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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2023/1114
2023 m. geguzés 31 d.

dél kriptoturto rinky, kuriuo i§ dalies keiiami reglamentai (ES) Nr.1093/2010 bei (ES)
Nr. 1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES) 2019/1937

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,

atsizvelgdami | Europos Komisijos pasitlyma,

teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami i Europos Centrinio Banko nuomoneg (1),

atsizvelgdami | Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomoneg (),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros (3),

kadangi:

(1) svarbu uZtikrinti, kad Sajungos teisés aktai dél finansiniy paslaugy bity tinkami skaitmenos amziui ir prisidéty
prie perspektyvios Zzmonéms tarnaujancios ekonomikos, be kita ko, suteikiant galimybe naudotis inovatyviomis
technologijomis. Sajunga turi politinio pobiidZio interesg finansy sektoriuje plétoti ir skatinti diegti proverzio
technologijas, jskaitant paskirstytojo registro technologijos (PRT) plétra. Tikimasi, kad daug paskirstytojo registro
technologijos, jskaitant bloky grandinés technologija, prietaiky, kurios dar néra iki galo istirtos, ir toliau padés
kurti naujy rasiy verslo veikla ir verslo modelius, kurie kartu su paciu kriptoturto sektoriumi paskatins ekono-
mikos augima ir suteiks naujy uzimtumo galimybiy Sajungos pilie¢iams;

(2)  kriptoturtas — viena i§ pagrindiniy paskirstytojo registro technologijos prietaiky. Kriptoturtas yra skaitmeniné
vertés arba teisiy iSraiska, kuri gali bati labai naudinga rinkos dalyviams, iskaitant neprofesionaliuosius kriptoturto
turétojus. Vertés iSraiska apima iSoring nesavaiming verte, kurig kriptoturtui priskiria atitinkamos $alys arba rinkos
dalyviai; tai reiskia, kad verté yra subjektyvi ir grindZiama tik kriptoturto pirkéjo interesu. Racionalizuojant
kapitalo pritraukimo procesus ir didinant konkurencija kriptoturto sitilymai galéty sudaryti salygas inovatyviam
ir jtraukiam finansavimo, be kita ko, skirto mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV]), badui. Kai kriptoturtas
naudojamas kaip mokéjimo priemong, jis gali suteikti galimybiy atlikti pigesnius, greitesnius ir veiksmingesnius
mokéjimus, visy pirma tarpvalstybiniu mastu, nes sumazéja tarpininky skaicius;

(3)  tam tikras kriptoturtas, visy pirma tas, kuris laikomas finansinémis priemonémis, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014/65(ES (%), patenka j esamy Sajungos teisékiiros procediira priimty akty
dél finansiniy paslaugy taikymo sritj. Todél tokio kriptoturto emitentams ir jmonéms, vykdanc¢ioms su tokiu
kriptoturtu susijusig veiklg, jau taikomas visas Sgjungos taisykliy rinkinys;

() OL C 152, 2021 429, p. 1.

() OL C 155, 2021 4 30, p. 31.

(%) 2023 m. balandzio 20 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2023 m. geguzés 16 d. Tarybos
sprendimas.

(") 2014 m. geguzés 15d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies
kei¢iamos Direktyva 2002/92[EB ir Direktyva 2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12, p. 349).
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(4)  taciau kitas kriptoturtas nepatenka j Sajungos teisékiiros procediira priimty akty dél finansiniy paslaugy taikymo
stiti. Siuo metu néra jokiy taisykliy, isskyrus taisykles, susijusias su kova su pinigy plovimu, dél paslaugy,
susijusiy su tokiu nereguliuojamu kriptoturtu, teikimo, be kita ko, dél prekybos kriptoturtu platformy valdymo,
kriptoturto keitimo j 1é3as ar kita kriptoturtg ir kriptoturto saugojimo ir administravimo klienty vardu. Kadangi
tokiy taisykliy néra, to kriptoturto turétojai susiduria su rizika, visy pirma tose srityse, kuriy neapima vartotojy
apsaugos taisyklés. Dél tokiy taisykliy trikumo taip pat gali kilti didel¢ rizika rinkos vientisumui, iskaitant
piktnaudziavimo rinka atvejus ir finansinius nusikaltimus. Siekdamos spresti tas rizikas, kai kurios valstybés
narés nustaté specialias taisykles visam kriptoturtui arba jo pogrupiams, kuriems netaikomi Sgjungos teisékiros
procediira priimti aktai dél finansiniy paslaugy, o kitos valstybés narés svarsto, ar priimti teisés aktus kriptoturto
srityje;

(5)  nesant bendros Sajungos kriptoturto rinky sistemos gali sumazéti naudotojy pasitikéjimas tokiu turtu, o tai galéty
tapti reikSminga klititimi plétoti tokio turto rinkg ir dél to gali bati prarastos galimybés naudotis inovatyviomis
skaitmeninémis paslaugomis, alternatyviomis mokéjimo priemonémis arba naujais Sgjungos jmoniy finansavimo
Saltiniais. Be to, kriptoturta naudojancios jmonés neturéty teisinio tikrumo dél to, kaip jy kriptoturtas bty
traktuojamas skirtingose valstybése narése, o tai pakenkty jy pastangoms naudoti kriptoturtg skaitmeninéms
inovacijoms. Nesant bendros Sajungos kriptoturto rinky sistemos taip pat galéty atsirasti reguliavimo fragmen-
tacija, kuri iSkraipyty konkurencija vidaus rinkoje, apsunkinty kriptoturto paslaugy teikéjy galimybes plésti savo
veiklg tarpvalstybiniu mastu ir lemty reglamentavimo arbitrazg. Kriptoturto rinkos vis dar yra labai nedidelés ir
Siuo metu nekelia grésmés finansiniam stabilumui. Taciau gali biti, kad kriptoturto, kurio kaing siekiama stabi-
lizuoti susiejant su konkreciu turtu ar turto krep3eliu, rii$imis ateityje placiai naudosis neprofesionalieji turétojai,
ir dél tokios tendencijos gali kilti papildomy i3$ikiy, susijusiy su finansiniu stabilumu, sklandZiu mokéjimo
sistemy veikimu, pinigy politikos poveikiu ar monetariniu suverenumu;

(6)  todél, siekiant nustatyti konkrecias kriptoturto ir su juo susijusiy paslaugy bei veiklos, kuriy vis dar neapima
Sajungos teis¢kiiros procediira priimti aktai dél finansiniy paslaugy, taisykles, biitina Sajungos lygmeniu sukurti
specialia ir suderintg kriptoturto rinkoms skirta sistemg. Tokia sistema turéty bati remiamos inovacijos ir sgZi-
ninga konkurencija, sykiu uZtikrinant neprofesionaliyjy turétojy auksto lygio apsauga ir kriptoturto rinky vien-
tisumag. Aiski sistema turéty sudaryti salygas kriptoturto paslaugy teikéjams plésti savo verslo veiklg tarpvals-
tybiniu mastu ir sudaryti jiems palankesnes prieigos prie bankiniy paslaugy salygas, kad jie galéty sklandziai
vykdyti savo veikla. Sajungos kriptoturto rinky sistemoje turéty biiti nustatyta proporcinga kriptoturto emiten-
tams ir kriptoturto paslaugy teikéjams taikoma tvarka, taip sudarant lygias galimybes patekti j rinkg, vykstant
esamai ir basimai kriptoturto rinky raidai. Ja taip pat turéty biti skatinamas finansinis stabilumas bei sklandus
mokéjimo sistemy veikimas ir sprendziama pinigy politikos rizikos problema, kuri galéty kilti dél kriptoturto,
kurio kaing siekiama stabilizuoti susiejant ji su konkreciu turtu ar turto krepSeliu. Tinkamas reguliavimas palaiko
valstybiy nariy konkurencinguma tarptautinése finansy ir technologijy rinkose ir suteikia klientams daug naudos,
susijusios su prieiga prie pigesniy, greitesniy ir saugesniy finansiniy paslaugy ir turto valdymo. Sgjungos kripto-
turto rinky sistema neturéty reglamentuoti pagrindinés technologijos. Sajungos teisés aktais turéty bati vengiama
nereikalingos ir neproporcingos reguliavimo nastos, susijusios su technologijos naudojimu, nes Sajunga ir vals-
tybés narés siekia iSlaikyti konkurencinguma pasaulinéje rinkoje;

(7)  susitarimo mechanizmai, naudojami kriptoturto sandoriams patvirtinti, gali turéti pagrindinj neigiama poveikj
klimatui ir kitg su aplinka susijusi neigiama poveikj. Todél tokiais susitarimo mechanizmais turéty bati diegiami
labiau aplinka tausojantys sprendimai ir uZtikrinama, kad kriptoturto emitentai ir kriptoturto paslaugy teikéjai
tinkamai nustatyty ir atskleisty bet kokj pagrindinj neigiama poveiki, kurie jie galéty turéti klimatui, ir bet kokj
kitg su aplinka susijusj neigiama poveiki. Nustatant, ar neigiamas poveikis yra pagrindinis, reikéty atsizvelgti
proporcingumo principa ir iSleidziamo kriptoturto dydj bei apimtj. Todél Europos prieZitiros institucijai (Europos
vertybiniy popieriy ir rinky institucijai) (ESMA), isteigtai Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1095/2010 (%), bendradarbiaujant su Europos priezitros institucija (Europos bankininkystés institucija) (EBI),

(°) 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1095/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieZiiiros
institucija (Europos vertybiniy popieriy ir rinky institucija) ir i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB bei panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/77/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 84).
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jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1093/2010 (°), turéty biiti suteikti jgaliojimai parengti
techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose biity i§samiau nurodytas su tvarumo rodikliais susijusios
informacijos apie neigiama poveikj klimatui ir kita su aplinka susijusi neigiamg poveiki, turinys, metodika ir
pateikimas, ir i§déstyti pagrindiniai energijos rodikliai. Techniniy reguliavimo standarty projektais taip pat turéty
bati uZztikrintas kriptoturto emitenty ir kriptoturto paslaugy teikéjy atskleidziamos informacijos nuoseklumas.
Rengdama techniniy reguliavimo standarty projektus, ESMA turéty atsizvelgti | jvairius susitarimo mechanizmy,
naudojamy kriptoturto sandoriams patvirtinti, tipus, jy ypatybes ir jy skirtumus. ESMA taip pat turéty atsizvelgti i
esamus informacijos atskleidimo reikalavimus, uZztikrinti papildomuma ir nuoseklumg ir vengti didinti jmonéms
tenkancig nastg;

(8)  kriptoturto rinkos yra pasaulinés, taigi savo pobiidziu tarpvalstybinés. Todél Sgjunga turéty toliau remti tarptau-
tines pastangas skatinti kriptoturto ir kriptoturto paslaugy traktavimo konvergencija per tarptautines organizacijas
ar organus, pavyzdziui, Finansinio stabilumo tarybg, Bazelio banky prieZitiros komitetg ir Finansiniy veiksmy
darbo grupe;

(9)  Sajungos teisékiiros procediira priimami aktai dél finansiniy paslaugy turéty bati grindZiami principu ,vienoda
veikla, vienoda rizika, vienodos taisyklés“ ir neutralumo technologijy atZvilgiu principu. Todél kriptoturtas,
kuriam taikomi esami Sgjungos teisékiiros procedira priimti aktai dél finansiniy paslaugy, turéty ir toliau bati
reglamentuojamas pagal esamg reguliavimo sistema, o ne pagal §j reglamentg, nepriklausomai nuo jo emisijai ar
perdavimui naudojamos technologijos. Atitinkamai i Sio reglamento taikymo sritj aiSkiai nejtrauktas kriptoturtas,
kuris laikomas finansinémis priemonémis, kaip apibrézta Direktyvoje 2014/65/ES, kriptoturtas, kuris laikomas
indéliais, kaip apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2014[49[ES (7), iskaitant struktdrizuotus
indélius, kaip apibrézta Direktyvoje 2014/65[ES, ir kriptoturtas, kuris laikomas 1éSomis, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2015/2366 (%), iSskyrus atvejus, kai jis laikomas elektroniniy pinigy
Zetonais (e. pinigy Zetonais), taip pat kriptoturtas, kuris laikomas pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijomis,
kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2017/2402 (%), ir kriptoturtas, kuris laikomas ne
gyvybés ar gyvybés draudimo sutartimis, pensijy produktais arba sistemomis ir socialinés apsaugos sistemomis.
Atsizvelgiant i tai, kad elektroniniai pinigai ir 1éSos, gautos mainais uZ elektroninius pinigus, neturéty biati laikomi
indéliais pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB (1°), e. pinigy Zetonai negali bati laikomi
indéliais, kurie nepatenka i $io reglamento taikymo sritj;

(10)  3is reglamentas neturéty biti taikomas kriptoturtui, kuris yra unikalus ir negali bati pakei¢iamas kitu kriptoturtu,
be kita ko, skaitmeniniam menui ir kolekcionuojamiems objektams. Tokio unikalaus ir nepakei¢iamo kriptoturto
verté siejama su kiekvieno kriptoturto unikaliomis ypatybémis ir nauda, kurig jis suteikia Zetono turétojui. Sis
reglamentas taip pat neturéty bati taikomas kriptoturtui, susijusiam su paslaugomis arba fiziniu turtu, kurie yra
unikaldis ir nepakei¢iami, pavyzdziui, su produkto garantijomis arba nekilnojamuoju turtu. Nors unikaliu ir
nepakeic¢iamu kriptoturtu gali bati prekiaujama prekyvietése ir jis gali bati spekuliatyviai kaupiamas, jis néra
paprastai pakei¢iamas, o salyginé vieno tokio kriptoturto vieneto verté kito kriptoturto atZvilgiu (kiekvieno jy
verté yra unikali) negali bati nustatyta lyginant su egzistuojanciu rinkos arba lygiaverciu turtu. Tokios savybés
riboja masta, kuriuo tas kriptoturtas gali bliti naudojamas finansiskai, taigi rizika turétojams ir finansy sistemai
yra ribota, ir yra pagrista jo nejtraukti j $io reglamento taikymo sritj;

(11)  unikalaus ir nepakei¢iamo kriptoturto sudétinés dalys neturéty bati laikomos unikaliomis ir nepakei¢iamomis.
Kriptoturto kaip nepakei¢iamy Zetony emisija didelés serijos arba kolekcijos pavidalu turéty bati laikoma pakei-
¢iamumo rodikliu. Vien tik unikalaus identifikatoriaus priskyrimo kriptoturtui savaime nepakanka, kad jis bty
klasifikuojamas kaip unikalus ir nepakei¢iamas. Su kriptoturtu susijes turtas ar teisés taip pat turéty biiti unikalds
ir nepakeiciami, kad kriptoturtg baty galima laikyti unikaliu ir nepakeic¢iamu. Tai, kad is reglamentas netaikomas

(°) 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos prieziiiros
institucija (Europos bankininkystés institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos spren-
dimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).

(7) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/49[ES d¢l indéliy garantijy sistemy (OL L 173, 2014 6 12,
p. 149).

(®) 2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél mokéjimo paslaugy vidaus rinkoje, kuria i3
dalies keic¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direk-
tyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).

(°) 2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2402, kuriuo nustatoma bendroji pakeitimo
vertybiniais popieriais sistema ir sukuriama specialioji paprasto, skaidraus ir standartizuoto pakeitimo vertybiniais popieriais
sistema, ir i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/65/EB, 2009/138/EB ir 2011/61/ES bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES)
Nr. 648/2012 (OL L 347, 2017 12 28, p. 35).

(1% 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/110/EB dél elektroniniy pinigy istaigy steigimosi, veiklos ir
rizikg ribojancios priezitiros, i§ dalies keicianti Direktyvas 2005/60/EB ir 2006/48/EB ir panaikinanti Direktyva 2000/46/EB
(OL L 267, 2009 10 10, p. 7).
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kriptoturtui, kuris yra unikalus ir nepakei¢iamas, nedaro poveikio tam, kad toks kriptoturtas gali bati priskirtas
prie finansiniy priemoniy. Sis reglamentas taip pat turéty biiti taikomas kriptoturtui, kuris atrodo unikalus ir
nepakei¢iamas, taciau dél jo de facto savybiy arba savybiy, susijusiy su faktiniu jo naudojimu, jis bity arba
pakeic¢iamas, arba neunikalus. Siuo atzvilgiu, vertindamos ir klasifikuodamos kriptoturta, kompetentingos institu-
cijos turéty taikyti ne formos, o esmés poziiirj, pagal kurj klasifikacija lemia atitinkamo kriptoturto savybés, o ne
emitento suteiktas jo pavadinimas;

(12)  tikslinga i $io reglamento taikymo sritj nejtraukti tam tikry grupés vidaus sandoriy ir kai kuriy vieSojo sektoriaus
subjekty, nes jie nekelia rizikos investuotojy apsaugai, rinkos vientisumui, finansiniam stabilumui, sklandZiam
mokéjimo sistemy veikimui, pinigy politikos poveikiui ar monetariniam suverenumui. Nejtraukiamos $ios vieSo-
sios tarptautinés organizacijos: Tarptautinis valiutos fondas ir Tarptautiniy atsiskaitymy bankas;

(13)  skaitmeniniam turtui, kurj ileido centriniai bankai, veikiantys kaip pinigy institucijos, iskaitant centrinio banko
pinigus skaitmenine forma, arba kity valdzios institucijy, jskaitant centrines, regionines ir vietos administravimo
institucijas, iSleistam kriptoturtui neturéty bati taikoma Sgjungos kriptoturto rinky sistema. Ta Sgjungos kripto-
turto rinky sistema taip pat neturéty bati taikoma susijusioms paslaugoms, kurias teikia tokie centriniai bankai,
veikiantys kaip pinigy institucijos, ar kitos valdZios institucijos;

(14)  siekiant uztikrinti aisky kriptoturto, kuriam taikomas $is reglamentas, ir finansiniy priemoniy atskyrimg, ESMA
turéty bati jgaliota paskelbti kriterijy ir salygy, kuriomis kriptoturtas priskiriamas prie finansiniy priemoniy,
gaires. Tos gairés taip pat turéty padéti geriau suprasti atvejus, kai kriptoturtas, kuris kitu atveju laikomas unikaliu
ir nepakeiciamu kitu kriptoturtu, gali bati priskiriamas prie finansiniy priemoniy. Siekiant skatinti bendrg pozitrj
i kriptoturto klasifikavima, EBI, ESMA ir Europos prieZidiros institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy
institucija) (EIOPA), jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1094/2010 (') (toliau — Europos
prieZitiros institucijos arba EPI), turéty skatinti diskusijas dél tokio klasifikavimo. Kompetentingos institucijos
turéty turéti galimybe prasyti EPI pateikti nuomone dél kriptoturto klasifikavimo, be kita ko, dél sitlytojy arba
asmeny, prasanciy jtraukti i prekyba, pasitlyto klasifikavimo. Sitilytojai arba asmenys, prasantys jtraukti i prekyba,
pirmiausia yra atsakingi uZ teisingg kriptoturto klasifikavima, o kompetentingos institucijos gali uzgin¢yti klasi-
fikavima tiek iki sitilymo paskelbimo datos, tiek bet kuriuo metu po to. Kai kriptoturto klasifikavimas atrodo
nesuderinamas su $iuo reglamentu ar kitais atitinkamais Sajungos teisés aktais dél finansiniy paslaugy, EPI turéty
pasinaudoti savo jgaliojimais pagal reglamentus (ES) Nr. 1093/2010, (ES) Nr. 1094/2010 ir (ES) Nr. 1095/2010,
kad uztikrinty nuosekly ir darny poziarj i tokj klasifikavima;

(15)  pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 127 straipsnio 2 dalies ketvirta jtrauka vienas i§ pagrindiniy
Europos centriniy banky sistemos (ECBS) uzdaviniy yra skatinti sklandy mokéjimo sistemy veikimg. Pagal prie
Sutar¢iy pridéto Protokolo Nr. 4 dél Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuto
22 straipsnj Europos Centrinis Bankas (ECB) gali priimti reglamentus, kad bty uZtikrintas tarpuskaitos ir mokeé-
jimo sistemy veiksmingumas ir patikimumas Sajungoje ir su kitomis valstybémis. Tuo tikslu ECB yra priémes
reglamenty dél reikalavimy sisteminés svarbos mokéjimo sistemoms. Sis reglamentas nedaro poveikio ECB ir
nacionaliniy centriniy banky pareigoms ECBS uztikrinti veiksmingas ir patikimas tarpuskaitos ir mokéjimo
sistemas Sajungoje ir su trec¢iosiomis valstybémis. Todél, sickdamos uzkirsti kelia galimam analogisky taisykliy
atsiradimui, EBI, ESMA ir ECB, rengdami atitinkamy techniniy standarty projektus pagal §j reglaments, turéty
glaudziai bendradarbiauti. Be to, labai svarbu, kad ECB ir nacionaliniai centriniai bankai, vykdydami savo uzduo-
tis, susijusias su mokéjimo sistemy prieZitra, jskaitant mokéjimy tarpuskaitg, turéty prieiga prie informacijos. Be
to, Siuo reglamentu neturéty bati daromas poveikis Tarybos reglamentui (ES) Nr. 1024/2013 ('2) ir jis turéty bati
aiskinamas taip, kad nebiity neprieStaraujama tam reglamentusi;

(") 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1094/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros
institucija (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas
Komisijos sprendimas 2009/79/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 48).

("?) 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami specialiis uzdaviniai,
susije su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitiros politika (OL L 287, 2013 10 29, p. 63).
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(16)  visi kriptoturto srityje teisékifiros procediira priimami aktai turéty bati konkretds, pritaikyti atei¢iai, neatsilikti nuo
inovacijy ir technologijy raidos ir bati paremti paskatomis grindziamu pozitiriu. Todél kriptoturto ir paskirstytojo
registro technologijos terminai turéty bati apibrézti kuo placiau, kad apimty visy riisiy kriptoturta, kuriam $iuo
metu netaikomi Sajungos teisékiiros procediira priimti aktai dél finansiniy paslaugy. Visais kriptoturto srityje
teisékiiros procediira priimamais aktais taip pat turéty biti prisidedama prie tikslo kovoti su pinigy plovimu ir
teroristy finansavimu. Dél tos prieZasties subjektai, teikiantys paslaugas, kurios patenka j $io reglamento taikymo
sritj, taip pat turéty laikytis taikytiny Sajungos kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu taisykliy, i kurias
jtraukti tarptautiniai standartai;

(17)  skaitmeninis turtas, kuris negali bati perduotas kitiems turétojams, nepatenka i kriptoturto apibrézti. Todél
skaitmeninis turtas, kurj priima tik emitentas arba sidlytojas ir kurio techniskai nejmanoma tiesiogiai pervesti
kitiems turétojams, neturéty bati jtrauktas j Sio reglamento taikymo sritj. Tokio skaitmeninio turto pavyzdys yra
lojalumo programos, pagal kurias lojalumo taskai gali bati keic¢iami § atlygj tik su ty tasky emitentu arba sialytoju;

(18) $iuo reglamentu nustatomos trys kriptoturto radys, kurios turéty bati skiriamos viena nuo kitos ir kurioms
taikomi skirtingi reikalavimai, atsizvelgiant j jy keliamga rizika. Klasifikacija grindZiama tuo, ar sickiama stabilizuoti
kriptoturto verte susiejant jj su kitu turtu. Pirmaja rasj sudaro kriptoturtas, kurio verte siekiama stabilizuoti
susiejant tik su viena oficialia valiuta. Tokio kriptoturto funkcija labai panasi j elektroniniy pinigy, kaip apibrézta
Direktyvoje 2009/110/EB, funkcija. Kaip ir elektroniniai pinigai, toks kriptoturtas yra elektroninis monety ir
banknoty pakaitalas ir tikriausiai bus naudojamas mokéjimams atlikti. Tas kriptoturtas $iame reglamente turéty
bati apibréztas kaip e. pinigy Zetonai. Antroji kriptoturto rasis yra su turtu susieti Zetonai, kuriy verte sickiama
stabilizuoti susiejant su kita verte ar teise arba jy deriniu, jskaitant viena ar kelias oficialias valiutas. Ta antroji
rasis apima visg kit kriptoturtg (iSskyrus e. pinigy Zetonus), kurio verté yra uZtikrinta turtu, siekiant i§vengti
taisykliy apéjimo ir uZztikrinti, kad $is reglamentas baty pritaikytas ateiciai. Trecioji rtsis yra kriptoturtas, kuris
néra su turtu susieti Zetonai ar e. pinigy Zetonai: ji apima jvairiausiy riiSiy kriptoturta, jskaitant prekiy ar paslaugy
Zetonus;

(19)  Siuo metu, nepaisant jy panasumy, elektroniniai pinigai ir kriptoturtas, kurie yra susieti su viena oficialia valiuta,
kai kuriais svarbiais aspektais skiriasi. Elektroniniy pinigy, kaip apibrézta Direktyvoje 2009/110/EB, turétojams
visada suteikiama teisé teikti reikalavima elektroniniy pinigy istaigai ir jie turi sutarting teis¢ gauti turimy
elektroniniy pinigy piniging verte bet kuriuo metu ir nominaligja verte. Taciau kai kuris kriptoturtas, susietas
su oficialia valiuta, nesuteikia jo turétojams tokios teisés teikti reikalavima tokio kriptoturto emitentams ir galéty
nepatekti | Direktyvos 2009/110/EB taikymo sritj. Kitas kriptoturtas, susietas su oficialia valiuta, nesuteikia teisés
teikti reikalavima nominaligja verte iSpirkti kriptoturtg ta valiuta, su kuria jis yra susietas, arba turi ribota
i$pirkimo laikotarpj. Kadangi tokio kriptoturto turétojai neturi teisés teikti reikalavimg tokio kriptoturto emiten-
tams arba toks reikalavimas netenkinamas valiutos, su kuria toks kriptoturtas yra susietas, nominaligja verte, gali
sumazéti kriptoturto turétojy pasitikéjimas. Atitinkamai, siekiant i§vengti Direktyvoje 2009/110/EB nustatyty
taisykliy apéjimo, bet kokia e. pinigy Zetony apibréztis turéty bati kuo platesné, kad apimty visy rasiy kripto-
turta, susieta su viena oficialia valiuta. Be to, turéty buti nustatytos grieZtos e. pinigy Zetony emisijos salygos,
jskaitant jpareigojima, kad tokius e. pinigy Zetonus isleisty kredito jstaiga, kuriai suteiktas veiklos leidimas pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES (1?), arba elektroniniy pinigy istaiga, kuriai suteiktas veiklos
leidimas pagal Direktyva 2009/110/EB. Dél tos pacios priezasties e. pinigy Zetony emitentai turéty uZztikrinti, kad
tokiy Zetony turétojai galéty pasinaudoti savo teise i savo Zetony iSpirkima bet kuriuo metu su tais Zetonais
susietos valiutos nominaligja verte. Kadangi e. pinigy Zetonai yra kriptoturtas ir gali kelti naujy kriptoturtui
badingy i8$tukiy, susijusiy su neprofesionaliyjy turétojy apsauga ir rinkos vientisumu, jiems taip pat turéty bti

taikomos Siame reglamente nustatytos taisyklés, kuriomis siekiama spresti tuos i$sukius;

(%) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybeés verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizikg
ribojancios kredito istaigy priezitiros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei
2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
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(20)  atsizvelgiant i skirtingg kriptoturto keliamg rizikg ir teikiamas galimybes, baitina nustatyti taisykles, skirtas krip-
toturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai ir e. pinigy Zetonai, sitillytojams ir asmenims, prasantiems jtraukti tokj
kriptoturtg i prekyba, taip pat su turtu susiety Zetony ir e. pinigy Zetony emitentams. Kriptoturto emitentai yra
subjektai, turintys kriptoturto kirimo kontrolg;

(21)  batina nustatyti konkrecias taisykles subjektams, teikiantiems su kriptoturtu susijusias paslaugas. Pirmoji tokiy
paslaugy kategorija apima prekybos kriptoturtu platformos veikimo uZtikrinima, kriptoturto keitima j lésas arba j
kitg kriptoturtg, kriptoturto saugojima bei administravimg klienty vardu ir kriptoturto pervedimo klienty vardu
paslaugy teikimg. Antroji tokiy paslaugy kategorija apima kriptoturto platinima, kriptoturto pavedimy priémima
arba perdavimg klienty vardu, su kriptoturtu susijusiy pavedimy vykdyma klienty vardu, rekomendacijy dél
kriptoturto teikimg ir kriptoturto portfelio valdyma. Bet kuris asmuo, profesionaliai teikiantis tokias kriptoturto
paslaugas, pagal §j reglamenta turéty bati laikomas kriptoturto paslaugy teikéju;

(22)  8is reglamentas turéty bati taikomas fiziniams ir juridiniams asmenims bei tam tikroms kitoms jmonéms ir su
kriptoturtu susijusioms paslaugoms bei veiklai, kurias jie vykdo, teikia ar kontroliuoja tiesiogiai arba netiesiogiai,
jskaitant atvejus, kai tokia veikla vykdoma ar tokios paslaugos teikiamos i dalies decentralizuotai. Kai kriptoturto
paslaugos teikiamos visiskai decentralizuotai, nesinaudojant jokio tarpininko paslaugomis, jos neturéty patekti j
Sio reglamento taikymo sritj. Sis reglamentas apima teises ir pareigas, taikytinas kriptoturto emitentams, sidilyto-
jams ir asmenims, praSantiems jtraukti ta kriptoturtg i prekyba, taip pat kriptoturto paslaugy teikéjams. Kai
kriptoturtas neturi identifikuojamo emitento, jis neturéty patekti j $io reglamento I, IIl arba IV antradtinés dalies
taikymo sritj. Taciau $is reglamentas turéty biti taikomas kriptoturto paslaugy teikéjams, teikiantiems su tokiu
kriptoturtu susijusias paslaugas;

(23)  siekiant uZztikrinti, kad kompetentingos institucijos tinkamai stebéty ir priziaréty visus kriptoturto, isskyrus su
turtu susietus Zetonus arba e. pinigy Zetonus, kurie gali bati naudojami finansy srityje, vie$us sialymus Sajungoje
arba visus kriptoturto jtraukimus j prekyba prekybos kriptoturtu platformoje (toliau — jtraukimas i prekyba), visi
siilytojai ar asmenys, prasantys jtraukti | prekyba, turéty bati juridiniai asmenys;

(24)  siekiant uztikrinti jy apsauga, potencial@s kriptoturto neprofesionalieji turétojai turéty biti informuojami apie
kriptoturto, kurj jie ketina jsigyti, ypatybes, funkcijas ir rizikg. VieSai sialydami kriptoturty, kuris néra su turtu
susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, arba praydami jtraukti tokj kriptoturtg i prekyba Sajungoje, sitlytojai arba
asmenys, praSantys jtraukti i prekyba, turéty parengti, savo kompetentingai institucijai pateikti ir paskelbti
informacinj dokumentg, kuriame bty nurodyta privaloma atskleisti informacija (toliau — kriptoturto baltoji
knyga). Kriptoturto baltojoje knygoje turéty biiti pateikta bendra informacija apie emitentg, sitilytojg ar asmeni,
prasantj jtraukti j prekyba, projekta, kuris bus vykdomas naudojant pritrauktg kapitala, kriptoturto viesg sitilyma
arba jtraukiant j prekyba, su kriptoturtu susijusias teises ir pareigas, pagrinding tokiam kriptoturtui naudojama
technologijg ir susijusig rizika. Taciau kriptoturto baltojoje knygoje neturéty biiti apradyta rizika, kurios negalima
numatyti ir kuri greiciausiai nepasireiks. Kriptoturto baltojoje knygoje ir atitinkamuose rinkodaros pranesimuose,
tokiuose kaip reklamos pranesimai ir rinkodaros medziaga, be kita ko, pateikiama naudojant naujus kanalus,
pavyzdziui, socialiniy tinkly platformas, pateikiama informacija turéty bati teisinga, aiski ir neklaidinanti.
Reklamos pranesimai ir rinkodaros medziaga turéty atitikti kriptoturto baltojoje knygoje pateikta informacija;

(25)  kriptoturto baltoji knyga, iskaitant santrauks, ir kriptoturto prekybos platformy veikimo taisyklés turéty bti
parengtos bent viena i§ buveinés valstybés narés oficialiy kalby ir bet kuria priimanciosios valstybés narés oficialia
kalba arba tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba. Priimant $j reglamenta angly kalba yra jprasta tarptautiniy
finansy srityje, taciau ateityje tai gali pasikeisti;

(26)  siekiant uztikrinti proporcinga poZiiirj, Sio reglamento reikalavimai neturéty bati taikomi kriptoturto (isskyrus su
turtu susietus Zetonus arba e. pinigy Zetonus), kuris siilomas nemokamai arba automatiskai sukuriamas kaip
atlygis uz paskirstytojo registro priezitirg arba sandoriy patvirtinimg taikant susitarimo mechanizmg, vieSiems
sitilymams. Be to, reikalavimai neturéty bati taikomi prekiy ir paslaugy Zetony, kurie suteikia galimybe gauti
esamg preke ar paslauga, suteikiant turétojui galimybe atsiimti preke ar naudotis paslauga, arba kai kriptoturto
turétojas turi teis¢ ji naudoti mainais  prekes ir paslaugas ribotame prekybininky, sudariusiy sutartimi jformintus
susitarimus su sidlytoju, tinkle, sitilymams. Tokios i§imtys neturéty bati taikomos kriptoturtui, susijusiam su
saugomomis prekémis, kurios néra pirkéjo atsiimtinos po nusipirkimo. Riboto tinklo iimtis taip pat neturéty
bati taikoma kriptoturtui, kuris tipiskai suprojektuotas nuolat auganéiam paslaugy teikéjy tinklui. Ribotam tinklui
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(29)

(30)

361

(32)
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taikoma i$imtj kompetentinga institucija turéty jvertinti kiekviena karta, kai sitilymas arba bendra daugiau nei
vieno sitilymo verté virsija tam tikrg ribg, o tai rei$kia, kad naujam sitilymui neturéty biiti automatiskai taikoma
ankstesnio sitilymo i§imtis. Tos iSimtys turéty bati nebetaikomos, kai sitlytojas arba kitas sidilytojo vardu
veikiantis asmuo prane$a apie sitlytojo ketinima prasyti jtraukti i prekyba kriptoturta, kuriam taikoma iSimtis,
arba jo jtraukimg | prekyba;

siekiant uZtikrinti proporcingg poziiiri, $io reglamento reikalavimai parengti ir paskelbti kriptoturto baltaja knyga
neturéty bati taikomi kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, sitilymams, kurie
kiekvienoje valstybéje naréje teikiami maziau kaip 150 asmeny arba kurie skirti tik profesionaliesiems investuo-
tojams, kai tg kriptoturta gali turéti tik tokie profesionalieji investuotojai. MVI ir startuoliams neturéty tekti
pernelyg didelé ir neproporcinga administraciné nasta. Atitinkamai kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai
arba e. pinigy Zetonai, vieSiems sitilymams Sajungoje, kurie per 12 ménesiy laikotarpi nevirsija 1 000 000 EUR,
neturéty bati taikoma pareiga parengti kriptoturto baltaja knyga;

vien jtraukimas j prekyba arba pirkimo ir siilymo kainy skelbimas pats savaime neturéty bati laikomas viesu
kriptoturto sitlymu. Toks ijtraukimas arba paskelbimas turéty bati laikomi vieSu kriptoturto sitilymu tik tuo
atveju, jei jie apima prane$img, kuris yra vieSas sitilymas pagal $j reglamenta;

nors kai kuriems kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, sitilymams netaikomos
jvairios Siame reglamente nustatytos pareigos, Sgjungos teisékiiros procediira priimti aktai, kuriais uZtikrinama
vartotojy apsauga, pavyzdziui, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/29/EB (14) arba Tarybos direktyva
93/13/EEB (*°), jskaitant visas jose nustatytas informavimo pareigas, taikomi vieSiems kriptoturto sitilymams, kai
jie susij¢ su jmoniy ir vartotojy santykiais;

kai viesas sitilymas apima prekiy ir paslaugy Zetonus, susijusius su apyvartoje dar nesanciomis prekémis arba
paslaugomis, vie3o sitilymo trukmé, nustatyta kriptoturto baltojoje knygoje, neturéty virsyti 12 ménesiy. Sis vieso
sitilymo trukmés apribojimas nesusijes su momentu, kai preké ar paslauga atsiranda ar jtraukiama i apyvartg ir
produkto Zetono turétojas gali jais naudotis pasibaigus vieSam sitlymui;

siekiant sudaryti salygas prieZitirai, kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, sitlytojai
ir asmenys, praSantys jtraukti tokj kriptoturta i prekyba, prie§ teikdami bet kokj vieSa kriptoturto sitlyma
Sajungoje arba prie§ tai, kai tas kriptoturtas jtraukiamas | prekyba, turéty savo kriptoturto baltaja knyga, o
kompetentingai institucijai papraius — ir savo rinkodaros pranesimus, pateikti valstybés narés, kurioje yra jy
registruota buveiné, arba, kai jie neturi registruotos buveinés Sajungoje, valstybés narés, kurioje yra jy filialas,
kompetentingai institucijai. Treciojoje valstybéje jsisteige sitlytojai turéty savo kriptoturto baltaja knyga, o
kompetentingai institucijai papraius — ir savo rinkodaros pranesimus, pateikti valstybés narés, kurioje jie ketina
sitilyti kriptoturtg, kompetentingai institucijai. Rinkodaros pranesimai tai kompetentingai institucijai turéty bati
pateikiami jai paprasius;

prekybos platformos operatorius turéty biiti atsakingas uz Sio reglamento II antrastinés dalies reikalavimy laiky-
masi, kai kriptoturtas jtrauktas | prekyba jo iniciatyva ir kriptoturto baltoji knyga dar nepaskelbta, nors to
reikalaujama pagal §j reglamentg. Prekybos platformos operatorius taip pat turéty biti atsakingas uz ty reikala-
vimy laikymasi, kai jis tuo tikslu su asmeniu, prasanciu jtraukti i prekyba, yra sudargs rasytinj susitarima. Asmuo,
praSantis jtraukti i prekyba, turéty likti atsakingas, kai prekybos platformos operatoriui pateikia melagingg ar
klaidinanc¢ig informacija. Asmuo, prasantis jtraukti i prekyba, taip pat turéty likti atsakingas uz prekybos plat-
formos operatoriui nepavestus klausimus;

2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/29/EB dél nesaZziningos jmoniy komercinés veiklos varto-

tojy atzvilgiu vidaus rinkoje ir i§ dalies keicianti Tarybos direktyva 84/450/EEB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvas 97/7/[EB,
98/27[EB bei 2002/65/EB ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2006/2004 (,NesaZiningos komercinés veiklos
direktyva®) (OL L 149, 2005 6 11, p. 22).

1993 m. balandZio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesgziningy salygy sutartyse su vartotojais (OL L 95, 1993 4 21, p. 29).
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(33)  siekiant i§vengti nereikalingos administracinés nastos, neturéty bati reikalaujama, kad kompetentingos institucijos
patvirtinty kriptoturto baltaja knyga prie§ ja paskelbiant. Taciau kompetentingos institucijos turéty turéti jgalio-
jimus pradyti pakeisti kriptoturto baltgjg knyga ir visus rinkodaros prane§imus ir prireikus prasyti i kriptoturto
baltaja knyga jtraukti papildomos informacijos;

(34)  kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe sustabdyti arba uZdrausti kriptoturto, kuris néra su turtu susieti
Zetonai arba e. pinigy Zetonai, vie$a sitilyma arba tokio kriptoturto jtraukimg i prekyba, jei toks vieSas siilymas ar
jtraukimas j prekyba neatitinka taikytiny $io reglamento reikalavimy, be kita ko, kai baltoji knyga ar rinkodaros
praneSimai yra neteisingi, neaiskis ar klaidinantys. Kompetentingos institucijos taip pat turéty biiti jgaliotos savo
svetainéje arba pranesime spaudai paskelbti jspéjima apie tai, kad sidlytojas ar asmuo, prasantis jtraukti j prekyba,
nesilaiké ty reikalavimuy;

(35  kriptoturto baltosios knygos, kurios buvo tinkamai pateiktos kompetentingai institucijai, ir rinkodaros pranesimai
turéty bati skelbiami. Po tokio paskelbimo kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai,
sitilytojams ir asmenims, prasantiems jtraukti tokj kriptoturtg i prekybg, turéty bati leidZiama siilyti tg kriptoturtg
visoje Sgjungoje ir pradyti jtraukti ji i prekyba Sajungoje;

(36)  kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, sitlytojai turéty biti jdiege veiksmingas
priemones, pagal kurias biity stebimos ir saugomos per vie$a sitilymg gautos léSos arba kitas pritrauktas kripto-
turtas. Tomis priemonémis taip pat turéty bati uZztikrinta, kad visos i§ turétojy ar potencialiy turétojy surinktos
lé3os ar kitas kriptoturtas biity tinkamai kuo greic¢iau grazinami, kai vieSas sitlymas dél kokios nors priezasties
atSaukiamas. Sidlytojas turéty uZtikrinti, kad per vieSa siilyma surinktos léSos arba kitas kriptoturtas bty
saugomi treciosios Salies;

(37)  siekiant toliau uZtikrinti neprofesionaliyjy kriptoturto turétojy apsauga, kriptoturta, kuris néra su turtu susieti
Zetonai arba e. pinigy Zetonai, tiesiogiai i§ sitilytojo arba i§ kriptoturto paslaugy teikéjo, kuris platina kriptoturta
sitilytojo vardu, jsigyjantiems neprofesionaliesiems turétojams turéty bati suteikta teisé atsisakyti per 14 dieny
laikotarpj po kriptoturto jsigijimo. Siekiant uZtikrinti sklandy terminuoto kriptoturto vie$o sitilymo uZzbaigima,
neprofesionalusis turétojas neturéty naudotis atsisakymo teise pasibaigus pasiraSymo laikotarpiui. Be to, atsisa-
kymo teis¢ neturéty biti taikoma, kai kriptoturtas, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai,
jtrauktas | prekyba pries jj jsigyjant neprofesionaliajam turétojui, nes tokiu atveju tokio kriptoturto kaina priklau-
syty nuo kriptoturto rinky svyravimy. Kai neprofesionalusis turétojas turi atsisakymo teis¢ pagal §j reglamentg,
atsisakymo teisé¢ pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/65/EB (1) neturéty bati taikoma;

(38)  kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, sitlytojai ir asmenys, praSantys jtraukti tokj
kriptoturta i prekyba, turéty veikti saZiningai, teisingai ir profesionaliai, s3Ziningai, aiSkiai ir neklaidinanciai
bendrauti su kriptoturto turétojais ir potencialiais turétojais, identifikuoti interesy konfliktus, uzkirsti jiems kelig,
juos valdyti ir atskleisti, jdiegti veiksmingas administracines priemones, kuriomis biity uZtikrinta, kad jy sistemos
ir saugumo protokolai atitikty Sajungos standartus. Siekiant padéti kompetentingoms institucijoms vykdyti prie-
zitiros uzduotis, ESMA, glaudZiai bendradarbiaudama su EBI, turéty biiti jgaliota paskelbti gaires dél ty sistemy ir
saugumo protokoly, kad tie Sajungos standartai baty iSsamiau nurodyti;

(39) siekiant dar labiau apsaugoti kriptoturto turétojus, sitilytojams, asmenims, praSantiems jtraukti j prekyba, ir jy
valdymo organy nariams turéty bati taikomos civilinés atsakomybés taisyklés dél kriptoturto baltojoje knygoje
viesai pateikiamos informacijos;

(40)  su turtu susietus Zetonus turétojai gali pradéti pladiai naudoti vertei pervesti arba kaip keitimo priemong ir taip jie
gali pradéti kelti didesne rizika kriptoturto turétojy, visy pirma neprofesionaliyjy turétojy, apsaugai ir rinkos
vientisumui, palyginti su kitu kriptoturtu. Todél su turtu susiety Zetony emitentams turéty bati taikomi grieZtesni
reikalavimai nei kito kriptoturto emitentams;

(') 2002 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/65/EB dél nuotolinés prekybos vartotojams skirtomis
finansinémis paslaugomis ir i§ dalies kei¢ianti Tarybos direktyva 90/619/EEB ir Direktyvas 97/7/EB ir 98/27/EB (OL L 271,
2002109, p. 16).
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(41)  kai kriptoturtas patenka j su turtu susiety Zetony arba e. pinigy Zetony apibrézti, turéty buti taikoma $io
reglamento Il arba IV antrastiné dalis, neatsizvelgiant j tai, kaip emitentas ketina suprojektuoti kriptoturta,
iskaitant kriptoturto vertés stabilumo uZtikrinimo mechanizmg. Tas pats taikoma vadinamoms algoritminéms
stabilizuotosioms virtualiosioms valiutoms, kuriy verte siekiama stabilizuoti susiejant su oficialia valiuta arba su
vienos ar keliy rasiy turtu, kai taikomi protokolai ir numatomas tokio kriptoturto pasiilos padidéjimas arba
sumazéjimas reaguojant  paklausos poky¢ius. Algoritminio kriptoturto, kurio vertés nesiekiama stabilizuoti
susiejant jj su vienos ar keliy rGsiy turtu, sitlytojai arba asmenys, prasantys jtraukti tokj kriptoturtg i prekyba,
bet kuriuo atveju turéty laikytis Sio reglamento II antratinés dalies;

(42)  siekiant uztikrinti tinkamg su turtu susiety Zetony vieSy sitilymy prieziiirg ir stebéseng, su turtu susiety Zetony
emitentai turéty turéti registruota buveing Sajungoje;

(43)  su turtu susiety Zetony vie$i sitilymai Sajungoje arba praSymas jtraukti i prekyba tokj kriptoturta turéty bati
jmanomi tik jei kompetentinga institucija suteiké veiklos leidima tokio kriptoturto emitentui ir patvirtino atitin-
kamo kriptoturto baltgja knygg. Taciau reikalavimas gauti veiklos leidimg neturéty biti taikomas, kai su turtu
susieti Zetonai sialomi tik profesionaliesiems investuotojams arba kai su turtu susiety Zetony vieSas sitilymas
nesiekia 5 000 000 EUR. Tokiais atvejais vis tiek turéty bati reikalaujama, kad su turtu susiety Zetony emitentas
parengty kriptoturto baltgja knyga, kurioje pirkéjai bity informuojami apie su turtu susiety Zetony ypatybes ir
rizikg, ir prie§ ja paskelbdamas jg pateikty kompetentingai institucijai;

(44)  kredito istaigoms, turincioms veiklos leidimg pagal Direktyva 2013/36/ES, neturéty reikéti kito veiklos leidimo
pagal §j reglamenta, kad galéty sitlyti su turtu susietus Zetonus arba prasyti jtraukti juos i prekyba. Turéty biti
taikomos pagal ta direktyva nustatytos nacionalinés procediiros, taciau jos turéty bati papildytos reikalavimu
pagal 3§ reglamentg paskirtai buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai pateikti informacijg, kuria
remdamasi ta institucija galéty patikrinti, ar emitentas gali sitlyti su turtu susietus Zetonus arba prasyti jtraukti
juos i prekyba. Kredito istaigoms, kurios silo su turtu susietus Zetonus arba praso itraukti juos j prekyba, turéty
biti taikomi visi su turtu susiety Zetony emitentams taikomi reikalavimai, iSskyrus veiklos leidimo reikalavimus,
nuosavy lésy reikalavimus ir patvirtinimo procediirg, susijusig su kvalifikuotajj akcijy paketa turinciais akcininkais,
nes tiems klausimams taikoma Direktyva 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 575/2013 (V7). Prie§ paskelbiant tokios kredito jstaigos parengta kriptoturto baltaja knyga, ja turéty patvirtinti
buveinés valstybés narés kompetentinga institucija. Kredito istaigos, turin¢ios veiklos leidimg pagal nacionalinés
teisés nuostatas, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama Direktyva 2013/36/ES, ir kurios sitlo su turtu susietus
Zetonus arba praSo jtraukti juos j prekyba, turéty paisyti toje direktyvoje ir Siame reglamente nustatyty valdzios
institucijy turimy administravimo jgaliojimy, jskaitant kredito jstaigos veiklos suvarzyma ar apribojimg ir vieso su
turtu susiety Zetony siilymo sustabdymg arba draudima. Kai tokioms kredito jstaigoms pagal §j reglamenta
taikomi jpareigojimai i§ dalies sutampa su Direktyvoje 2013/36/ES nustatytais jpareigojimais, kredito istaigos
turéty laikytis konkretesniy arba grieztesniy reikalavimy ir taip uZtikrinti, kad baty laikomasi abiejy taisykliy
rinkiniy. Baltosios knygos pateikimo procedira, taikoma kredito istaigoms, ketinancioms sidilyti su turtu susietus
zetonus arba prasyti jtraukti juos i prekyba pagal §j reglamenta, neturéty daryti poveikio nacionalinés teisés
nuostatoms, kuriomis i nacionaling teis¢ perkeliama Direktyva 2013/36/ES ir kuriomis nustatomos kredito istaigy
veiklos leidimy teikti tos direktyvos I priede i$vardytas paslaugas suteikimo procediros;

(45)  kompetentinga institucija turéty atsisakyti suteikti veiklos leidima dél objektyviy ir jrodomy priezas¢iy, iskaitant
atvejus, kai praSyma teikiancio su turtu susiety Zetony emitento verslo modelis gali kelti didel¢ grésme rinkos
vientisumui, finansiniam stabilumui arba sklandZiam mokéjimo sistemy veikimui. Prie§ suteikdama veiklos
leidima arba atsisakydama jj suteikti, kompetentinga institucija turéty konsultuotis su EBI, ESMA ir ECB, o tais
atvejais, kai emitentas yra jsisteiges valstybéje naréje, kurios oficiali valiuta néra euro, arba kai su turtu susietas
Zetonas yra susietas su valstybés narés oficialia valiuta, kuri néra euro, ir su tos valstybés narés centriniu banku.
Neprivalomose EBI ir ESMA nuomonése turéty biiti nagrinéjamas kriptoturto klasifikavimo klausimas, o ECB ir,
kai taikytina, susijusios valstybés narés centrinis bankas turéty pateikti kompetentingai institucijai nuomoneg dél
rizikos finansiniam stabilumui, sklandziam mokéjimo sistemy veikimui, pinigy politikos poveikiui ar monetari-
niam suverenumui. Kompetentingos institucijos turéty atsisakyti suteikti leidimg, jei ECB arba valstybés narés

(1) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito jstai-
goms ir kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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centrinis bankas pateikia neigiama nuomone dél priezasciy, susijusiy su rizika sklandZziam mokéjimo sistemy
veikimui, pinigy politikos poveikiui ar monetariniam suverenumui. Kai veiklos leidimas suteikiamas prasyma
pateikusiam su turtu susiety Zetony emitentui, taip pat turéty biti latkoma, kad to emitento parengta kriptoturto
baltoji knyga patvirtinta. Kompetentingos institucijos suteiktas veiklos leidimas turéty galioti visoje Sajungoje ir
pagal jj turéty bati leidziama su turtu susiety Zetony emitentui sitlyti tokj kriptoturtg vidaus rinkoje ir prasyti
jtraukti jj i prekyba. Lygiai taip pat visoje Sajungoje turéty galioti kriptoturto baltoji knyga, be galimybés vals-
tybéms naréms nustatyti papildomy reikalavimy;

(46)  keliais atvejais, kai pagal §j reglamenta konsultuojamasi su ECB, jo nuomoné turéty bati privaloma tiek, kiek ja
kompetentinga institucija jpareigojama atsisakyti suteikti, panaikinti arba apriboti emitento leidima sidilyti su turtu
susietus Zetonus ir praSyti jtraukti juos i prekyba arba nustatyti konkrecias priemones su turtu susiety Zetony
emitentui. SESV 263 straipsnio pirmoje pastraipoje numatyta, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismas (toliau
— Teisingumo Teismas) turéty tikrinti ECB akty, i§skyrus rekomendacijas ar nuomones, teisétuma. Vis délto deréty
priminti, kad batent Teisingumo Teismas turi aiSkinti $ia nuostata atsizvelgdamas j ECB nuomonés esmg ir
poveiki;

(47)  siekiant uZztikrinti neprofesionaliyjy turétojy apsauga, su turtu susiety Zetony emitentai visada turéty teikti su
turtu susiety Zetony turétojams isamia, aiskia, teisinga ir neklaidinancia informacijg. Kriptoturto baltojoje knygoje
dél su turtu susiety Zetony turéty bati pateikta informacija apie stabilizavimo mechanizmg, rezervinio turto
investavimo politika, rezervinio turto saugojimo tvarka ir turétojams suteiktas teises;

(48)  be informacijos, pateikiamos kriptoturto baltojoje knygoje, su turtu susiety Zetony emitentai taip pat turéty
nuolat teikti informacija tokiy Zetony turétojams. Visy pirma jie turéty savo interneto svetainéje vieSinti apyvar-
toje esanciy su turtu susiety Zetony sumg ir rezervinio turto vert¢ bei sudétj. Su turtu susiety Zetony emitentai
taip pat turéty atskleisti visus jvykius, kurie gali turéti reikSmingg poveikj su turtu susiety Zetony vertei arba
rezerviniam turtui, nepriklausomai nuo to, ar toks kriptoturtas ijtrauktas i prekyba;

(49)  siekiant uZtikrinti neprofesionaliyjy turétojy apsauga, su turtu susiety Zetony emitentai visada turéty veikti
saZiningai, teisingai bei profesionaliai ir kuo labiau atsiZvelgti | su turtu susiety Zetony turétojy interesus. Su
turtu susiety Zetony emitentai taip pat turéty nustatyti aiskia i§ su turtu susiety Zetony turétojy gauty skundy
nagrinéjimo procediirg;

(50)  su turtu susiety Zetony emitentai turéty jdiegti interesy konflikty, kurie gali kilti dél jy santykiy su jy akcininkais,
vadovais ar nariais ar su akcininku ar nariu, nesvarbu, ar tiesioginiu, ar netiesioginiu, turin¢iu emitento kvalifi-
kuotajj akcijy paketa, ar su jy valdymo organo nariais, jy darbuotojais, su turtu susiety Zetony turétojais ar
treciyjy Saliy paslaugy teikéjais, nustatymo, prevencijos, valdymo ir atskleidimo politika;

(51) su turtu susiety Zetony emitentai turéty taikyti patikimas valdymo priemones, jskaitant aiskig organizacing
struktiirg su tiksliai apibréztais, skaidriais ir nuosekliais atskaitomybés rysiais ir veiksmingus jiems kylancios ar
galin¢ios kilti rizikos nustatymo, valdymo, stebéjimo ir pranesimo apie ja procesus. Tokiy emitenty valdymo
organo nariai turéty bati tinkami ir visy pirma neturéty bati teisti uZ nusikaltimus, susijusius su pinigy plovimu
ar teroristy finansavimu, ir jokias kitas nusikalstamas veikas, kurios galéty pakenkti jy gerai reputacijai. Akcininkai
ar nariai, nesvarbu, ar tiesioginiai, ar netiesioginiai, fiziniai ar juridiniai asmenys, turintys tokiy emitenty kvali-
fikuotajj akcijy pakets, turéty bati pakankamai geros reputacijos ir visy pirma neturéty biti teisti uz nusikaltimus,
susijusius su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu, ir uZ jokias kitas nusikalstamas veikas, kurios galéty
pakenkti jy gerai reputacijai. Su turtu susiety Zetony emitentai taip pat turéty naudoti iSteklius, proporcingus
jy veiklos mastui, ir visada turéty uztikrinti savo veiklos testinuma ir teisinguma. Tuo tikslu su turtu susiety
Zetony emitentai turéty nustatyti veiklos testinumo politikg, kuria biity uZztikrinama, kad sutrikus jy sistemoms ir
procediroms baty toliau vykdoma jy pagrindiné veikla su turtu susiety Zetony srityje. Su turtu susiety Zetony
emitentai taip pat turéty bati jdiege tvirta vidaus kontrolés mechanizmg ir veiksmingas rizikos valdymo proce-
dirras, taip pat sistema, kuria uZtikrinamas gautos informacijos vientisumas ir konfidencialumas. Tomis parei-
gomis siekiama uztikrinti su turtu susiety Zetony turétojy, visy pirma neprofesionaliyjy turétojy, apsauga, nesu-
kuriant nereikalingy kliti¢iy;
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(52)  su turtu susiety Zetony emitentai paprastai yra pagrindiniai subjekty, kurie uZtikrina tokio kriptoturto emisijg,
pervedimg ir platinima turétojams, tinklo dalyviai. Todél turéty bati reikalaujama, kad su turtu susiety Zetony
emitentai uzmegzty ir palaikyty atitinkamus sutartinius santykius su treciyjy Saliy subjektais, kad baty uztikrintas
stabilizavimo mechanizmas ir rezervinio turto, kuriuo uZtikrinama Zetony verté, investavimas, tokio rezervinio
turto saugojimas ir, jei taikoma, su turtu susiety Zetony vieSas platinimas;

(53) siekiant mazinti platesnés finansy sistemos finansiniam stabilumui kylancig rizika, su turtu susiety Zetony
emitentams turéty bati taikomi nuosavy 1é8y reikalavimai. Tie reikalavimai turéty biti proporcingi su turtu
susiety Zetony emisijos dydziui ir todél apskaiciuojami kaip rezervinio turto, kuriuo uZtikrinama su turtu susiety
zetony verté, procentiné dalis. TaCiau kompetentingos institucijos turéty galéti padidinti nuosavy 1ésy suma,
kurios reikalaujama remiantis, inter alia, emitento rizikos valdymo proceso ir vidaus kontrolés mechanizmo
jvertinimu, rezervinio turto, kuriuo uZtikrinami su turtu susieti Zetonai, kokybe ir kintamumu arba bendra
sandoriy, uz kuriuos atsiskaitoma su turtu susietais Zetonais, verte ir skai¢iumi;

(54)  siekiant uztikrinti jy atsakomybe su turtu susiety Zetony turétojy atZvilgiu, su turtu susiety Zetony emitentai
turéty sudaryti ir i$laikyti turto rezerva, kuris atitikty rizika, susijusig su tokia atsakomybe. Turto rezervas turéty
biti naudojamas su turtu susiety Zetony turétojy naudai, kai emitentas nepajégia vykdyti savo pareigy turétojy
atzvilgiu, pavyzdziui, tampa nemokus. Turto rezervas turéty biiti sudarytas ir valdomas tokiy bidu, kad bty
padengta rinkos ir valiuty rizika. Su turtu susiety Zetony emitentai turéty uZtikrinti apdairy turto rezervo valdymg
ir visy pirma turéty uztikrinti, kad rezervo verté atitikty bent atitinkama apyvartoje esanciy Zetony verte ir kad
rezervo poky¢iai biity valdomi tinkamai siekiant i$vengti neigiamo poveikio rezervinio turto rinkai. Todél su turtu
susiety Zetony emitentai turéty taikyti aiSkia ir i$samia politika, kurioje, inter alia, bity apibiidinta turto rezervo
sudeétis, i ji jtraukto turto paskirstymas, i§samus rezervinio turto keliamos rizikos vertinimas, su turtu susiety
Zetony emisijos ir iSpirkimo tvarka, rezervinio turto padidinimo bei sumazinimo procedira ir, kai rezervinis
turtas investuojamas, investicijy politika, kurios laikosi emitentai. Su turtu susiety Zetony, kuriais prekiaujama tiek
Sajungoje, tiek treciosiose valstybése, emitentai turéty uZztikrinti, kad jy turto rezervas biity parengtas uZtikrinti
emitento atsakomybe Sajungos turétojy atzvilgiu. Todél reikalavimas turto rezerva laikyti jmonése, kurioms
taikoma Sgjungos teisé, turéty biti taikomas proporcingai su turtu susiety Zetony, kuriais numatoma prekiauti
Sajungoje, daliai;

(55) siekiant i§vengti su turtu susiety Zetony praradimo rizikos ir isaugoti to turto verte, su turtu susiety Zetony
emitentai turéty turéti tinkamg savo rezervinio turto saugojimo politikg. Tokia politika turéty biti uztikrinama,
kad rezervinis turtas visada baty visiSkai atskirtas nuo emitento nuosavo turto, kad rezervinis turtas nebty
suvarzytas ar jkeistas kaip uZztikrinimo priemoné ir kad su turtu susiety Zetony emitentas galéty nedelsdamas
pasinaudoti rezerviniu turtu. AtsiZvelgiant i rezervinio turto pobudj, ji turéty saugoti kriptoturto paslaugy teikéjas,
kredito istaiga, turinti veiklos leidima pagal Direktyva 2013/36/ES, arba investiciné jmoné, turinti veiklos leidima
pagal Direktyvg 2014/65[ES. Tai neturéty atimti galimybés deleguoti fizinio turto saugojima kitam subjektui.
Kriptoturto paslaugy teikéjai, kredito istaigos ar investicinés jmonés, saugantys rezervinj turta, turéty biti atsa-
kingi uz tokio rezervinio turto praradima emitentui arba su turtu susiety Zetony turétojams, i$skyrus atvejus, kai
jie jrodo, kad turtas prarastas dél iSorés ivykio, kurio jie pagristai negaléjo kontroliuoti. Reikéty vengti rezervinj
turtg sauganciy subjekty koncentracijos. Taciau tam tikrais atvejais tai gali bati nejmanoma dél tinkamy alter-
natyvy triikumo. Tokiais atvejais laikina koncentracija turéty biti laikoma priimtina;

(56)  siekiant apsaugoti su turtu susiety Zetony turétojus nuo turto, kuriuo uZtikrinama Zetony verté, nuvertéjimo, su
turtu susiety Zetony emitentai turéty investuoti rezervinj turta tik i saugy mazos rizikos turta, prisiimdami
minimalig rinkos, koncentracijos ir kredito rizikg. Kadangi su turtu susieti Zetonai galéty bati naudojami kaip
keitimo priemon¢, visas pelnas ar nuostoliai, susidar¢ investuojant rezervinj turtg, turéty tekti su turtu susiety
Zetony emitentui;
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(57) su turtu susiety Zetony turétojai turéty turéti nuolating iSpirkimo teis¢, kad emitentas privaléty iSpirkti su turtu
susietus Zetonus bet kuriuo metu, su turtu susiety Zetony turétojams paprasius. Su turtu susiety Zetony emitentas
turéty i8pirkti arba sumokédamas tam tikrg 1éSy, kurios néra elektroniniai pinigai, suma, lygiaverte turto, su
kuriuo siejami su turtu susieti Zetonai, rinkos vertei, arba pateikdamas turtg, sicjama su Zetonais. Su turtu susiety
Zetony emitentas turéty visada suteikti turétojui galimybe pasirinkti su turtu susiety Zetony iSpirkimg léSomis,
kurios néra elektroniniai pinigai, denominuotomis ta pacia oficialia valiuta, kurig emitentas priémé parduodamas
zetonus. Emitentas turéty pateikti pakankamai iSsamig ir lengvai suprantamg informacija apie galimas jvairias
i$pirkimo formas;

(58) siekiant sumazinti rizika, kad su turtu susietais Zetonais bus naudojamasi kaip vertés i§saugojimo priemone, su
turtu susiety Zetony emitentai ir kriptoturto paslaugy teikéjai, teikdami kriptoturto paslaugas dél su turtu susiety
Zetony, neturéty skirti paliikany su turtu susiety Zetony turétojams uz laikotarpio, kurj tokie turétojai turi tuos su
turtu susietus Zetonus, trukme;

(59) su turtu susieti Zetonai ir e. pinigy Zetonai turéty biiti laikomi reikSmingais, kai jie atitinka arba gali atitikti tam
tikrus kriterijus, jskaitant didele klienty baze, didele rinkos kapitalizacijg arba didelj sandoriy skaiciy. Kaip tokius
juos galéty naudoti daug turétojy ir dél jy naudojimo galéty kilti konkreciy finansinio stabilumo, pinigy politikos
poveikio arba monetarinio suverenumo problemy. Todél tiems reik§mingiems su turtu susietiems Zetonams
reikéty taikyti grieZtesnius reikalavimus nei su turtu susietiems Zetonams ar e. pinigy Zetonams, kurie nelaikomi
reik§mingais. Visy pirma reik§mingy su turtu susiety Zetony emitentams turéty bati taikomi aukstesni kapitalo
reikalavimai, saveikumo reikalavimai ir jie turéty taikyti likvidumo valdymo politikg. Ribinés vertés, kuriomis
remiantis su turtu susieti Zetonai ar e. pinigy Zetonai priskiriami prie reik$mingy, turéty bati perzitirimos
Komisijos, kai ji perzifiri $io reglamento taikyma. Prie tos perzitiros ataskaitos, jei tikslinga, turéty biiti pridedamas
pasitilymas dél teisékiiros procediira priimamo akto;

(60)  visapusiskas visos su turtu susiety Zetony emitenty ekosistemos stebéjimas yra svarbus siekiant nustatyti tikra
tokiy Zetony dydj ir poveiki. Todél siekiant aprépti visus sandorius, kurie vykdomi su bet kuriuo konkre¢iu su
turtu susietu Zetonu, tokiy Zetony stebésena apima visy sandoriy, uz kuriuos atsiskaitoma, stebésena, neatsizvel-
giant i tai, ar uZ juos atsiskaitoma paskirstytajame registre (keiciant bloky granding), ar uz paskirstytojo registro
riby (nekeic¢iant bloky grandinés) ir jskaitant sandorius tarp to paties kriptoturto paslaugy teikéjo klienty;

(61)  ypac svarbu jvertinti tuos sandorius, uz kuriuos atsiskaitoma su turtu susietais Zetonais, kurie susij¢ su jy kaip
keitimo priemonés naudojimu bendros valiutos zonoje, konkre¢iai, kurie susije su skoly mokéjimais, be kita ko,
sandoriy su prekybininkais kontekste. Vertinant tuos sandorius, turéty bati nejtraukiami sandoriai, susij¢ su
investicijy funkcijomis ir paslaugomis, pavyzdziui, keitimo | lésas arba kitg kriptoturtg priemonés, nebent turima
jrodymy, kad su turtu susieti Zetonai naudojami tam, kad bity atsiskaityta uz sandorius kitu kriptoturtu.
Naudojimas tam, kad biaty atsiskaityta uz sandorius kitu kriptoturtu, bty tais atvejais, kai uz sandorj su
dviem kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai, pozicijos atsiskaitymo dalimis atsiskaitoma su turtu susietais
Zetonais. Be to, tais atvejais, kai su turtu susieti Zetonai placiai naudojami kaip keitimo priemoné bendros valiutos
zonoje, turéty biti reikalaujama, kad emitentai mazinty veiklos lygj. Laikoma, kad su turtu susietas Zetonas yra
placiai naudojamas kaip keitimo priemoné, tada, kai sandoriy, susijusiy su Zetony naudojimu kaip keitimo
priemonés bendros valiutos zonoje, vidutinis skai¢ius ir vidutiné bendra verté per dieng virSija atitinkamai 1
milijong sandoriy ir 200 000 000 EUR;

(62) jei su turtu susieti Zetonai kelia didel¢ grésme sklandZiam mokéjimo sistemy veikimui, pinigy politikos poveikiui
ar monetariniam suverenumui, centriniai bankai turéty galéti paprasyti kompetentingos institucijos atSaukti ty su
turtu susiety Zetony emitento leidimg. Jei su turtu susieti Zetonai kelia grésme sklandZiam mokéjimo sistemy
veikimui, pinigy politikos poveikiui arba monetariniam suverenumui, centriniai bankai turéty galéti paprasyti
kompetentingos institucijos apriboti ty iSleidZiamy su turtu susiety Zetony suma arba nustatyti minimalaus
nominalo sumg;

(63) 8is reglamentas nedaro poveikio nacionalinés teisés aktams, kuriais reglamentuojamas nacionaliniy ir uZsienio
valiuty naudojimas operacijose tarp rezidenty ir kuriuos priima euro zonai nepriklausancios valstybés narés,
naudodamosi savo monetarinio suverenumo prerogatyva;
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(64) su turtu susiety Zetony emitentai turéty parengti atkdrimo plana, kuriame blity numatytos priemonés, kuriy
turéty imtis emitentas, kad baty atkurta atitiktis turto rezervui taikytiniems reikalavimams, be kita ko, tais
atvejais, kai dél iSpirkimo prasymy jvykdymo susidaro laikinas turto rezervo disbalansas. Kompetentinga institu-
cija turéty turéti jgaliojima laikinai sustabdyti su turtu susiety Zetony i$pirkimga, siekiant apsaugoti su turtu susiety
Zetony turétojy interesus ir finansinj stabilumg;

(65) su turtu susiety Zetony emitentai turéty turéti sklandaus Zetony iSpirkimo plang, kad baty uztikrinta, kad baty
apsaugotos su turtu susiety Zetony turétojy teisés tais atvejais, kai emitentai negali vykdyti savo pareigy, be kita
ko, kai nutraukiama su turtu susiety Zetony emisija. Kai su turtu susiety Zetony emitentas yra kredito jstaiga arba
subjektas, patenkantis j Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES ('¥) taikymo sritj, kompetentinga
institucija turéty konsultuotis su atsakinga pertvarkymo institucija. Tai pertvarkymo institucijai turéty bati
leidziama i$nagrinéti iSpirkimo plana siekiant nustatyti visus jame esancius elementus, kurie galéty neigiamai
paveikti emitento pertvarkymo galimybes, emitento pertvarkymo strategija arba bet kokius emitento pertvarkymo
plane numatytus veiksmus, ir dél ty dalyky teikti rekomendacijas kompetentingai institucijai. Tai atlickanciai
pertvarkymo institucijai taip pat turéty bati leidZiama apsvarstyti, ar reikia kokiy nors pertvarkymo plano ar
pertvarkymo strategijos pakeitimy, laikantis atitinkamai Direktyvos 2014/59/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 806/2014 (*?) nuostaty. Toks pertvarkymo institucijos atlickamas nagrinéjimas neturéty daryti
poveikio atitinkamai prudencinés priezifiros institucijos arba pertvarkymo institucijos igaliojimams imtis kriziy
prevencijos priemoniy arba kriziy valdymo priemoniy;

(66) e. pinigy Zetony emitentams turéty bati suteiktas kredito jstaigos veiklos leidimas pagal Direktyva 2013/36/ES
arba elektroniniy pinigy istaigos veiklos leidimas pagal Direktyvg 2009/110/EB. E. pinigy Zetonai turéty buti
laikomi elektroniniais pinigais, kaip apibrézta Direktyvoje 2009/110/EB, o jy emitentai, iSskyrus atvejus, kai $iame
reglamente nurodyta kitaip, turéty laikytis Direktyvoje 2009/110/EB nustatyty elektroniniy pinigy istaigy steigi-
mosi, veiklos ir prudencinés priezitiros reikalavimy ir e. pinigy Zetony isleidimo ir iSpirkimo reikalavimy. E.
pinigy Zetony emitentai turéty parengti kriptoturto baltaja knygg ir ja pateikti savo kompetentingai institucijai. E.
pinigy Zetonams taip pat turéty buti taikomos i§imtys, susijusios su ribotais tinklais, tam tikrais elektroniniy rysiy
tinkly paslaugy teikéjy sandoriais ir elektroniniy pinigy istaigomis, leidzianc¢iomis tik ribota didziausig elektro-
niniy pinigy sumg, remiantis Direktyvoje 2009/110/EB nustatyta neprivaloma i$imtimi. Taciau vis tiek turéty bati
reikalaujama, kad e. pinigy Zetony emitentai parengty kriptoturto baltaja knyga, kad informuoty pirkéjus apie e.
pinigy Zetony savybes ir rizika, taip pat turéty biti reikalaujama, kad tie emitentai, pries paskelbdami kriptoturto
baltajg knyga, apie ja pranesty kompetentingai institucijai;

(67) e. pinigy Zetony turétojams turéty bati suteikiama teisé teikti reikalavima e. pinigy Zetony emitento atZvilgiu. E.
pinigy Zetony turétojams visada turéty biti suteikta teisé i jy ipirkima léSomis oficialios valiutos, su kuria tie e.
pinigy Zetonai yra susieti, nominaligja verte. Direktyvos 2009/110/EB nuostatos dél galimybés imti i$pirkimo
mokestj e. pinigy Zetony atveju yra neaktualios;

(68)  siekiant sumazinti rizika, kad e. pinigy Zetonais bus naudojamasi kaip vertés i§saugojimo priemone, e. pinigy
Zetony emitentai ir kriptoturto paslaugy teikéjai, teikdami kriptoturto paslaugas dél e. pinigy Zetony, neturéty
skirti palikany e. pinigy Zetony turétojams, jskaitant paliikanas uz laikotarpio, kurj tokie turétojai turi tuos e.
pinigy Zetonus, trukme;

('%) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy
jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB,
2002/47[EB, 2004/25[EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12, p. 190).

(%) 2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry
investiciniy jmoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procedirra, kiek tai susij¢ su bendru pertvarkymo mechanizmu ir
Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, 2014 7 30, p. 1).
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(69) . pinigy Zetony emitento parengtoje kriptoturto baltojoje knygoje turéty biti pateikta visa informacija apie ta
emitentg ir e. pinigy Zetony sitilymg arba jtraukimga j prekybos sgrasus, kuri yra bitina, kad potencialiis pirkéjai
galéty priimti informacija pagrista sprendimg dél pirkimo ir suprasti su e. pinigy Zetony sitlymu susijusig rizika.
Kriptoturto baltojoje knygoje taip pat turéty bati aiskiai nurodyta e. pinigy Zetony turétojy teisé i jy e. pinigy
zetony iSpirkima bet kuriuo metu léSomis oficialios valiutos, su kuria tie e. pinigy Zetonai susieti, nominaligja
verte;

(70)  kai e. pinigy Zetony emitentas investuoja uZ e. pinigy Zetonus gautas 1¢3as, tokios 1éSos turéty biiti investuojamos
i turtg, iSreikstg ta pacia oficialia valiuta, su kuria susieti e. pinigy Zetonai, kad bty i§vengta skirtingy valiuty
rizikos;

(71)  reikSmingi e. pinigy Zetonai gali kelti didesne rizika finansiniam stabilumui nei nereik§mingi e. pinigy Zetonai ir
tradiciniai elektroniniai pinigai. Todél reik§mingy e. pinigy Zetony emitentams, kurie yra elektroniniy pinigy
jstaigos, turéty bati taikomi papildomi reikalavimai. Tokiems reik§mingy e. pinigy Zetony emitentams visy
pirma turéty biti taikomi didesni kapitalo reikalavimai nei kitiems e. pinigy Zetony emitentams, taip pat sgvei-
kumo reikalavimai, ir jie turéty bati jdiege likvidumo valdymo politika. Jie taip pat turéty laikytis kai kuriy ty
paciy reikalavimy, kurie taikomi su turtu susiety Zetony emitentams dél turto rezervo, pavyzdziui, dél turto
rezervo saugojimo ir investavimo. Tie reikalavimai reik§mingy e. pinigy Zetony emitentams turéty biti taikomi
vietoj Direktyvos 2009/110/EB 5 ir 7 straipsniy. Kadangi tos Direktyvos 2009/110/EB nuostatos netaikomos
kredito jstaigoms, kai jos leidZia e. pinigus, reik$mingiems e. pinigy Zetonams taikomi papildomi reikalavimai
pagal §j reglamentg taip pat neturéty bati taikomi;

(72)  e. pinigy Zetony emitentai turéty parengti atkdrimo ir i$pirkimo planus siekiant uZtikrinti, kad biity apsaugotos e.
pinigy Zetony turétojy teisés tais atvejais, kai emitentai negali vykdyti savo pareigy;

(73)  daugumoje valstybiy nariy kriptoturto paslaugy teikimas dar néra reguliuojamas, nepaisant galimos rizikos, kuria
jos kelia investuotojy apsaugai, rinkos vientisumui ir finansiniam stabilumui. Siekiant spresti tokios rizikos
problema, Siuo reglamentu nustatomi Sgjungos lygmens veiklos, organizaciniai ir prudenciniai reikalavimai,
taikytini kriptoturto paslaugy teikéjams;

(74)  siekiant sudaryti salygas veiksmingai priezitirai ir panaikinti galimybe ivengti priezitiros arba apeiti jos nuostatas,
kriptoturto paslaugas turéty teikti tik juridiniai asmenys, turintys registruotg buveing valstybéje naréje, kurioje jie
vykdo esming verslo veikla, jskaitant kriptoturto paslaugy teikimg. Imonéms, kurios néra juridiniai asmenys,
pavyzdziui, komercinéms bendrijoms, tam tikromis salygomis taip pat turéty bati leidZiama teikti kriptoturto
paslaugas. Labai svarbu, kad kriptoturto paslaugy teikéjai pastoviai faktiskai valdyty savo veikla Sajungoje, kad
nebiity pakenkta veiksmingai prudencinei priezitrai ir baity uztikrintas $io reglamento reikalavimy, skirty uztik-
rinti investuotojy apsauga, rinkos vientisuma ir finansinj stabiluma, vykdymas. Reguliarfis glaudis tiesioginiai
prieZitiros institucijy tarpusavio rysiai ir atsakingas kriptoturto paslaugy teikéjy valdymas turéty bati esminis
tokios priezifiros elementas. Todél kriptoturto paslaugy teikéjai turéty turéti savo faktinio valdymo buveing
Sajungoje ir bent vienas i§ direktoriy turéty biti Sajungos rezidentas. Faktinio valdymo buveiné — tai vieta,
kurioje priimami pagrindiniai valdymo ir komerciniai sprendimai, batini verslo veiklai vykdyti;

(75)  Siuo reglamentu neturéty buti daromas poveikis Sajungoje isisteigusiy asmeny galimybei savo iniciatyva gauti
treciosios valstybés jmonés teikiamas kriptoturto paslaugas. Kai treciosios valstybés jmoné teikia kriptoturto
paslaugas Sgjungoje isisteigusiam asmeniui jo iniciatyva, kriptoturto paslaugos neturéty bati laikomos teikia-
momis Sajungoje. Kai tre¢iosios valstybés jmoné ragina klientus arba potencialius klientus Sajungoje, propaguoja
arba reklamuoja kriptoturto paslaugas ar veikla Sajungoje, jos paslaugos neturéty biti laikomos kliento iniciatyva
teikiamomis kriptoturto paslaugomis. Tokiu atveju tre¢iosios valstybés imoné turéty turéti kriptoturto paslaugy
teikéjo veiklos leidima;
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(76)  atsizvelgiant i iki Siol palyginti nedidelj kriptoturto paslaugy teikéjy skaiciy, jgaliojimai suteikti veiklos leidimus
tokiems paslaugy teikéjams ir juos prizitiréti turéty bati suteikti nacionalinéms kompetentingoms institucijoms.
Suteikti kriptoturto paslaugy teikéjo leidima, ji atmesti arba ji panaikinti turéty valstybés narés, kurioje yra
subjekto registruota buveiné, kompetentinga institucija. Kai toks veiklos leidimas suteikiamas, jame turéty biti
nurodytos kriptoturto paslaugos, kurias leidZiama teikti kriptoturto paslaugy teikéjui, ir jis turéty galioti visoje
Sgjungoje;

(77)  siekiant uZtikrinti nuolating Sajungos finansy sistemos apsauga nuo pinigy plovimo ir teroristy finansavimo
rizikos, biitina uZtikrinti, kad kriptoturto paslaugy teikéjai atlikty grieZtesnius finansiniy operacijy, susijusiy su
klientais ir finansy jstaigomis i§ tre¢iyjy valstybiy, jtraukty i didelés rizikos treciyjy valstybiy sgrasa, patikrinimus,
nes jos yra jurisdikcijos, kuriy nacionaliniuose kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu reZimuose yra
strateginiy trikumy, kelian¢iy didele grésme Sajungos finansy sistemai, kaip nurodyta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje (ES) 2015/849 (20);

(78) tam tikroms jmonéms, kurioms taikomi Sajungos teisékiiros procediira priimti aktai dél finansiniy paslaugy,
turéty bti leidziama teikti visas arba kai kurias kriptoturto paslaugas nereikalaujant gauti kriptoturto paslaugy
teikéjo veiklos leidima pagal §j reglamenta, jei jos pateikia savo kompetentingoms institucijoms tam tikrg infor-
macijg prie§ pirmg kartg teikdamos tas paslaugas. Tokiais atvejais tos jmonés turéty bati laikomos kriptoturto
paslaugy teikéjais ir jy atzvilgiu turéty buti taikomi atitinkami Siame reglamente numatyti administravimo
jgaliojimai, jskaitant jgaliojima sustabdyti arba uZdrausti tam tikras kriptoturto paslaugas. Toms jmonéms turéty
bati taikomi visi reikalavimai, pagal §j reglamentg taikytini kriptoturto paslaugy teikéjams, isskyrus veiklos
leidimo reikalavimus, nuosavy lésy reikalavimus ir patvirtinimo procediirg, susijusia su kvalifikuotajj akcijy paketa
turinCiais akcininkais ir nariais, nes tiems klausimams taikomi atitinkami Sajungos teisékiiros procediira priimti
aktai, pagal kuriuos joms suteiktas veiklos leidimas. Informacijos pateikimo procediira, taikoma kredito jstaigoms,
ketinanc¢ioms teikti kriptoturto paslaugas pagal $j reglamentg, neturéty daryti poveikio nacionalinés teisés nuosta-
toms, kuriomis | nacionaling teis¢ perkeliama Direktyva 2013/36/ES ir kuriomis nustatomos kredito istaigy
veiklos leidimy teikti tos direktyvos I priede i$vardytas paslaugas suteikimo procediiros;

(79)  siekiant uztikrinti vartotojy apsauga, rinkos vientisuma ir finansinj stabilumga, kriptoturto paslaugy teikéjai visada
turéty veikti saZiningai, teisingai ir profesionaliai, kuo labiau atsizvelgdami j savo klienty interesus. Kriptoturto
paslaugos turéty buti laikomos finansinémis paslaugomis, kaip apibrézta Direktyvoje 2002/65/EB, kai tenkinami
tos direktyvos kriterijai. Kai vykdoma nuotoliné prekyba, kriptoturto paslaugy teikéjy ir vartotojy sutartims taip
pat turéty bati taikoma Direktyva 2002/65/EB, nebent Siame reglamente bty aiskiai nurodyta kitaip. Kriptoturto
paslaugy teikéjai turéty teikti savo klientams iSsamia, aiskia, teisinga ir neklaidinancig informacija ir ispéti juos
apie su kriptoturtu susijusig rizika. Kriptoturto paslaugy teikéjai turéty vieSai skelbti savo kainodaros politika,
nustatyti skundy nagrinéjimo procediirg ir jdiegti patikima interesy konflikty nustatymo, prevencijos, valdymo ir
atskleidimo politika;

(80)  siekiant uztikrinti vartotojy apsauga, veiklos leidima pagal §j reglamentg turintys kriptoturto paslaugy teikéjai
turéty laikytis tam tikry prudenciniy reikalavimy. Tie prudenciniai reikalavimai turéty biiti nustatyti kaip fiksuota
suma arba proporcingai kriptoturto paslaugy teikéjy praéjusiais metais patirtoms pastoviosioms pridétinéms
iSlaidoms, atsizvelgiant i jy teikiamy paslaugy rasis;

(81)  kriptoturto paslaugy teikéjams turéty biti taikomi griezti organizaciniai reikalavimai. Kriptoturto paslaugy teikéjy
valdymo organo nariai turéty biti tinkami ir visy pirma neturéty bati teisti uz nusikaltimus, susijusius su pinigy
plovimu ar teroristy finansavimu, ir jokias kitas nusikalstamas veikas, kurios galéty pakenkti jy gerai reputacijai.
Akcininkai ar nariai, nesvarbu, tiesioginiai ar netiesioginiai, fiziniai ar juridiniai asmenys, turintys kriptoturto
paslaugy teikéjy kvalifikuotajj akcijy paketa, turéty bati pakankamai geros reputacijos ir visy pirma neturéty

(29) 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar
teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir
panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 2015 6 5,
p-73).
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bati teisti uz nusikaltimus, susijusius su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu, ir uZ jokias kitas nusikalstamas
veikas, kurios galéty pakenkti jy gerai reputacijai. Be to, kai akcininky ir nariy, turinéiy kriptoturto paslaugy
teikéjy kvalifikuotaji akcijy paketa, daroma jtaka gali pakenkti patikimam ir apdairiam kriptoturto paslaugy
teikéjo valdymui, atsizvelgiant, be kita ko, | jy ankstesne veikla, rizika, kad jie dalyvaus neteisétoje veikloje,
arba treciosios valstybés Vyriausybés jtaka ar kontrole, kompetentingoms institucijoms turéty bati suteikti jgalio-
jimai imtis tinkamy priemoniy toms rizikoms pasalinti. Kriptoturto paslaugy teikéjai turéty jdarbinti vadovus ir
darbuotojus, turincius tinkamy Ziniy, jgiidZiy ir patirties, ir turéty imtis visy pagristy veiksmy savo funkcijoms
vykdyti, be kita ko, parengti veiklos testinumo plang. Jie turéty bati jdiege patikimus vidaus kontrolés ir rizikos
vertinimo mechanizmus, taip pat tinkamas sistemas ir procediiras gaunamos informacijos vientisumui ir konfi-
dencialumui uztikrinti. Kriptoturto paslaugy teikéjai turéty turéti tinkamas priemones, kad galéty registruoti visus
su jy teikiamomis kriptoturto paslaugomis susijusius sandorius, pavedimus ir paslaugas. Jie taip pat turéty biti
jdiege sistemas, skirtas galimiems klienty piktnaudziavimo rinka atvejams nustatyti;

(82) siekiant uztikrinti jy klienty apsauga, kriptoturto paslaugy teikéjai turéty turéti tinkamas priemones klienty
nuosavybés teiséms jy turimo kriptoturto atzvilgiu apsaugoti. Kai pagal jy verslo modelj reikalaujama, kad jie
turéty lésy, kaip apibrézta Direktyvoje (ES) 2015/2366, klientams priklausanciy banknoty, monety, saskaitiniy
pinigy arba elektroniniy pinigy forma, kriptoturto paslaugy teikéjai turéty tokias lésas patikéti kredito istaigai arba
centriniam bankui, jei galima turéti saskaitg centriniame banke. Kriptoturto paslaugy teikéjams turéty biti
leidziama atlikti mokéjimo operacijas, susijusias su jy sitilomomis kriptoturto paslaugomis, tik jei jie turi mokeé-
jimo istaigos veiklos leidima pagal ta direktyva;

(83)  priklausomai nuo teikiamy paslaugy ir nuo konkrecios rizikos, kylancios dél kiekvienos rasies paslaugy, kripto-
turto paslaugy teikéjams turéty bati taikomi toms paslaugoms skirti reikalavimai. Kriptoturto paslaugy teikéjai,
teikiantys kriptoturto saugojimo ir administravimo klienty vardu paslaugas, turéty bati sudarg susitarimg su savo
klientais, kuriame bty tam tikros privalomos nuostatos, taip pat turéty nustatyti ir jgyvendinti saugojimo
politika, kuri turéty baiti pateikta klientams, pateikusiems prayma, elektroniniu formatu. Tokiame susitarime
turéty bhti nurodytas, inter alia, teikiamos paslaugos pobidis, kuris galéty apimti klientams priklausancio krip-
toturto laikyma arba prieigos prie tokio kriptoturto priemones — tokiu atveju klientas galéty kontroliuoti saugoma
kriptoturta. Arba kriptoturtas ar prieigos prie jo priemonés galéty biti perduoti kriptoturto paslaugy teikéjui, kad
jis visiskai juos kontroliuoty. Kriptoturto paslaugy teikéjai, kurie laiko klientams priklausantj kriptoturtg arba
prieigos prie tokio kriptoturto priemones, turéty uZtikrinti, kad tas kriptoturtas nebaty naudojamas operacijoms
ju saskaita. Kriptoturto paslaugy teikéjai turéty uztikrinti, kad visas turimas kriptoturtas visada biity nesuvarzytas.
Tie kriptoturto paslaugy teikéjai taip pat turéty biti laikomi atsakingais uz bet kokig Zala, padaryta dél su
informacinémis ir rysiy technologijomis (IRT) susijusio incidento, jskaitant incidenta, kilusj dél kibernetinio
i3puolio, vagystés ar trikéiy. Sis reglamentas neturéty biiti taikomas aparatiniy ar programiniy nedepozitiniy
piniginiy tiekéjams;

(84)  siekiant uztikrinti sklandy kriptoturto rinky veikimg, kriptoturto paslaugy teikéjai, valdantys prekybos kriptoturtu
platformg, turéty bati jdiege i§samias valdymo taisykles ir uztikrinti, kad jy sistemos ir procediiros biity pakan-
kamai atsparios, jiems turéty bati taikomi skaidrumo iki sandorio sudarymo ir po sandorio sudarymo reikalavi-
mai, pritaikyti kriptoturto rinkoms, ir jie turéty nustatyti skaidrias ir nediskriminacines taisykles, grindZiamas
objektyviais kriterijais, reglamentuojancias prieiga prie jy platformos. Kriptoturto paslaugy teikéjai, valdantys
prekybos kriptoturtu platforma, taip pat turéty turéti skaidria mokeséiy uz teikiamas paslaugas struktiira, kad
bity idvengta pavedimy, kurie galéty prisidéti prie piktnaudziavimo rinka ar tvarkg pazeidzianciy prekybos
salygy, teikimo. Kriptoturto paslaugy teikéjai, valdantys prekybos kriptoturtu platforma, turéty turéti galimybe
atsiskaityti uz jvykdytus sandorius bloky grandinéje ir ne grandingje ir turéty uZtikrinti atsiskaityma laiku.
Atsiskaitymas uZz sandorius turéty biti inicijuotas per 24 valandas nuo sandorio jvykdymo prekybos platformoje.
Atsiskaitymo nekei¢iant bloky grandinés atveju atsiskaitymas turéty biti inicijuojamas tg pacig darbo diena, o
atsiskaitymo keic¢iant bloky granding atveju atsiskaitymas gali uZtrukti ilgiau, nes jo nekontroliuoja prekybos
platforma valdantis kriptoturto paslaugy teikéjas;

(85) siekiant uZtikrinti vartotojy apsauga, kriptoturto paslaugy teikéjai, kurie naudodami nuosava kapitala keicia
kriptoturta i léSas arba | kitg kriptoturta, turéty nustatyti nediskriminacing komercing politika. Jie turéty skelbti
tvirtasias kotiruotes arba metoda, taikoma kriptoturto, kurj jie nori keisti, kainai nustatyti, ir jie turéty skelbti visas
sumos, kurig galima i$sikeisti, ribas, kurias jie nori taikyti. Jiems taip pat turéty biati taikomi skaidrumo po
sandorio sudarymo reikalavimai;
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(86)  kriptoturto paslaugy teikéjai, vykdantys su kriptoturtu susijusius pavedimus klienty vardu, turéty parengti
vykdymo politika ir visais atvejais turéty siekti kuo geresniy rezultaty savo klientams, jskaitant atvejus, kai jie
veikia kaip kliento sandorio 3alis. Jie turéty imtis visy blitiny priemoniy, kad i§vengty netinkamo savo darbuotojy
informacijos, susijusios su klienty pavedimais, naudojimo. Kriptoturto paslaugy teikéjai, gaunantys pavedimus ir
perduodantys tuos pavedimus kitiems kriptoturto paslaugy teikéjams, turéty jgyvendinti spartaus ir tinkamo tokiy
pavedimy siuntimo procediiras. Kriptoturto paslaugy teikéjai neturéty gauti jokios piniginés ar nepiniginés naudos
uZ tokiy pavedimy perdavima konkreciai prekybos kriptoturtu platformai ar kitiems kriptoturto paslaugy teike-
jams. Jie turéty stebéti savo pavedimy vykdymo tvarkos ir vykdymo politikos veiksminguma, vertindami, ar j
pavedimy vykdymo politika jtrauktos vykdymo vietos suteikia klientui geriausia jmanoma rezultata arba ar jie turi
padaryti savo pavedimy vykdymo tvarkos pakeitimy, ir jie turéty informuoti klientus, su kuriais jie palaiko
nuolatinius santykius, apie visus esminius jy pavedimy vykdymo tvarkos ar vykdymo politikos pakeitimus;

(87)  kai kriptoturto paslaugy teikéjas, klienty vardu vykdantis kriptoturto pavedimus, yra kliento sandorio 3alis, gali
biti panasumy su kriptoturto keitimo j 1é3as ar kitg kriptoturtg paslaugomis. Taciau, kei¢iant kriptoturtg i 1ésas ar
kita kriptoturta, tokio keitimo kaing kriptoturto paslaugy teikéjas laisvai nustato kaip valiutos keitimo kaina. Vis
délto, vykdydamas su kriptoturtu susijusius pavedimus klienty vardu, kriptoturto paslaugy teikéjas visada turéty
uztikrinti, kad pasiekty savo klientui geriausiag jmanomg rezultaty, jskaitant atvejus, kai jis veikia kaip kliento
sandorio 3alis, laikydamasis savo palankiausios vykdymo politikos. Kriptoturto keitimas j 1é3as ar kitg kriptoturta,
kai ji atlicka emitentas arba sitlytojas, neturéty bati kriptoturto paslauga;

(88)  kriptoturto paslaugy teikéjai, platinantys kriptoturtg potencialiems turétojams, prie§ sudarydami sutartj turéty
perduoti tiems asmenims informacija apie tai, kaip jie ketina teikti savo paslauga. Siekiant uztikrinti jy klienty
apsaugg, kriptoturto paslaugy teikéjai, turintys veiklos leidimg platinti kriptoturta, turi jdiegti konkrecias ir
tinkamas visy interesy konflikty prevencijos, stebésenos, valdymo ir atskleidimo procediras, kai jie platina
kriptoturta savo klientams ir kai jy sitloma kriptoturto platinimo kaina yra per didelé arba per maza. Kriptoturto
platinimas sitilytojo vardu nelaikomas atskiru sitlymu;

(89) siekiant uZtikrinti vartotojy apsauga, kriptoturto paslaugy teikéjai, kurie teikia rekomendacijas dél kriptoturto
kliento praSymu arba savo iniciatyva arba kurie teikia kriptoturto portfelio valdymo paslaugas, turéty jvertinti, ar
tos kriptoturto paslaugos arba kriptoturtas yra tinkami klientams, atsizvelgiant i jy klienty patirtj, Zinias, tikslus ir
gebéjima padengti nuostolius. Kai klientai nepateikia kriptoturto paslaugy teikéjams informacijos apie savo patirti,
zinias, tikslus ir gebéjima padengti nuostolius arba yra aisku, kad tas kriptoturtas netinka tiems klientams,
kriptoturto paslaugy teikéjai nerekomenduoja tokiy kriptoturto paslaugy ar kriptoturto tiems klientams ir nepra-
deda teikti kriptoturto portfelio valdymo paslaugy. Teikdami rekomendacijas dél kriptoturto, kriptoturto paslaugy
teikéjai turéty pateikti klientams ataskaita, kurioje turéty biti pateiktas tinkamumo vertinimas, kuriame biity
nurodyta pateikta rekomendacija ir kaip ji atitinka klienty pageidavimus ir tikslus. Teikdami kriptoturto portfelio
valdymo paslaugas, kriptoturto paslaugy teikéjai turéty teikti savo klientams periodines ataskaitas,  kurias turéty
bati jtraukta jy veiklos ir portfelio veiklos rezultaty apzvalga, taip pat atnaujintas tinkamumo vertinimo pareis-
kimas;

(90)  kai kurios kriptoturto paslaugos, visy pirma kriptoturto saugojimas ir administravimas klienty vardu, kriptoturto
platinimas ir kriptoturto pervedimo klienty vardu paslaugos, gali sutapti su mokéjimo paslaugomis, kaip apibrézta
Direktyvoje (ES) 2015/2366;

(91)  elektroniniy pinigy emitenty klientams teikiamos priemonés e. pinigy Zetonams valdyti gali biti neatskiriamos
nuo $iuo reglamentu reglamentuojamy saugojimo ir administravimo paslaugy. Todél elektroniniy pinigy istaigos
turéty turéti galimybe teikti saugojimo paslaugas be iSankstinio veiklos leidimo pagal §j reglamenta, kai jos teikia
tik su jy iSleistais e. pinigy Zetonais susijusias kriptoturto paslaugas;
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(92)  tradiciniy elektroniniy pinigy platintojy veikla, t.y. elektroniniy pinigy platinimas emitento vardu, $io reglamento
tikslais prilygty kriptoturto platinimo veiklai. Ta¢iau fiziniams ar juridiniams asmenims, kuriems leidZiama platinti
elektroninius pinigus pagal Direktyva 2009/110/EB, taip pat turéty buti suteikta galimybé platinti e. pinigy
Zetonus e. pinigy Zetony emitento vardu nereikalaujant gauti iSankstinio veiklos leidimo pagal §j reglaments,
kad galéty teikti kriptoturto paslaugas. Todél tokiems platintojams turéty biti netaikomas reikalavimas gauti
kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos leidima, kad jie galéty vykdyti kriptoturto platinimo veikla;

(93)  kriptoturto pervedimo paslaugy teikéjas turéty bati subjektas, kuris perveda kriptoturta kliento vardu i§ vieno
paskirstytojo registro adreso ar saskaitos j kitg. Tokia pervedimo paslauga neturéty apimti patvirtintojy, mazgy ar
gavyba uZzsiimanciy asmeny, kurie gali dalyvauti patvirtinant sandorj ir atnaujinant pagrindinio paskirstytojo
registro biikle. Daug kriptoturto paslaugy teikéjy taip pat sitlo tam tikros rasies kriptoturto pervedimo paslaugas,
pavyzdziui, kaip dalj kriptoturto saugojimo ir administravimo klienty vardu, kriptoturto keitimo | 1é3as ar kitg
kriptoturtg arba kriptoturto pavedimy vykdymo klienty vardu paslaugos. Priklausomai nuo paslaugy, susijusiy su
e. pinigy Zetony pervedimu, tiksliy savybiy, tokios paslaugos gali bati laikomos mokéjimo paslaugomis, kaip
apibrézta Direktyvoje (ES) 2015/2366. Tokiais atvejais pervedima turéty atlikti subjektas, turintis veiklos leidima
teikti tokias mokéjimo paslaugas pagal ta direktyva;

(94)  3is reglamentas neturéty bati taikomas kriptoturto, jskaitant e. pinigy Zetonus, skolinimui ir skolinimuisi ir todél
turéty nedaryti poveikio taikytinai nacionalinei teisei. Tokios veiklos reguliavimo perspektyvuma ir biitinybe
reikéty jvertinti iSsamiau;

(95  svarbu uZtikrinti pasitikéjima kriptoturto rinkomis ir ty rinky vientisumg. Todél batina nustatyti taisykles,
kuriomis biity atgrasoma nuo piktnaudziavimo kriptoturto, jtraukto i prekyba, rinka. Taciau, kadangi kriptoturto
emitentai ir kriptoturto paslaugy teikéjai labai daznai yra MVI, bty neproporcinga jiems taikyti visas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 596/2014 (3') nuostatas. Todél bitina nustatyti konkrecias taisykles,
kuriomis baty draudziamas tam tikras elgesys, dél kurio gali sumazéti naudotojy pasitikéjimas kriptoturto
rinkomis ir kilti pavojus kriptoturto rinky vientisumui, jskaitant prekyba pasinaudojant vieSai neatskleista infor-
macija, neteiséta vieSai neatskleistos informacijos atskleidimg ir manipuliavimg rinka, susijusj su kriptoturtu.
Tokios specialios taisyklés dél su kriptoturtu susijusio piktnaudziavimo rinka turéty bati taip pat taikomos tais
atvejais, kai kriptoturtas jtrauktas i prekyba;

(96)  kriptoturto rinkos dalyviams turéty bati uztikrinamas didesnis teisinis tikrumas, aiSkiau apib@idinant du itin
svarbius vieSai neatskleistos informacijos apibrézties elementus, biitent — tiksly tokios informacijos pobadj ir
jos galimo poveikio kriptoturto kainai reik§minguma. [ tuos elementus taip pat reikéty atsizvelgti siekiant uzkirsti
kelig piktnaudZziavimui rinka, susijusj su kriptoturto rinkomis ir jy veikimu, atsizvelgiant, pavyzdziui, i socialiniy
tinkly naudojima, i$maniyjy sutar¢iy naudojimg pavedimams vykdyti ir gavybos telkiniy koncentracija;

(97)  i8vestinéms finansinéms priemonéms, kurios laikomos finansinémis priemonémis, kaip apibrézta Direktyvoje
2014/65/[ES ir kuriy pagrindinis turtas yra kriptoturtas, taikomas Reglamentas (ES) Nr. 596/2014 prekiaujant
reguliuojamoje rinkoje, daugiasaléje prekybos sistemoje arba organizuotos prekybos sistemoje. Kriptoturtui,
kuriam taikomas $is reglamentas ir kuris yra ty i$vestiniy finansiniy priemoniy pagrindinis turtas, turéty biti
taikomos $io reglamento nuostatos dél piktnaudziavimo rinka;

(98)  kompetentingoms institucijoms turéty bati suteikti pakankami igaliojimai priziaréti kriptoturto, iskaitant su turtu
susietus Zetonus arba e. pinigy Zetonus, emisija, vie$a sitlyma ir jtraukima i prekyba, taip pat priziareéti kripto-
turto paslaugy teikéjus. Tie jgaliojimai turéty apimti jgaliojima sustabdyti arba uzdrausti kriptoturto vie$g sitilyma
ar jtraukima i prekyba arba kriptoturto paslaugos teikima ir tirti taisykliy dél piktnaudziavimo rinka pazeidimus.
Kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, emitentui neturéty biti taikoma priezitira
pagal §j reglamentg, kai jis néra sidlytojas ar asmuo, prasantis jtraukti j prekyba;

(*') 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 596/2014 dél piktnaudziavimo rinka (Piktnaudzia-
vimo rinka reglamentas) ir kuriuo panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/6/EB ir Komisijos direktyvos
2003/124/EB, 2003/125[EB ir 2004/72/EB (OL L 173, 2014 6 12, p. 1).
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(99)  kompetentingos institucijos taip pat turéty bati jgaliotos taikyti sankcijas kriptoturto, jskaitant su turtu susietus
Zetonus arba e. pinigy Zetonus, emitentams, sitilytojams arba asmenims, prasantiems jtraukti j prekyba, taip pat
kriptoturto paslaugy teikéjams. Nustatydamos administracinés nuobaudos ar kitos administracinés priemonés rasj
ir dydj, kompetentingos institucijos turéty atsizvelgti j visas svarbias aplinkybes, jskaitant pazeidimo sunkuma ir
trukme, taip pat i tai, ar jis buvo padarytas tycia;

(100) atsizvelgiant i tarpvalstybinj kriptoturto rinky pobaidj, kompetentingos institucijos turéty bendradarbiauti tarpu-
savyje, kad aptikty bet kokius $io reglamento pazeidimus ir atgrasyty nuo jy;

(101) siekiant sudaryti palankesnes salygas kriptoturto ir kriptoturto paslaugy teikéjy skaidrumui, ESMA turéty sukurti
kriptoturto baltyjy knygy, su turtu susiety Zetony emitenty, e. pinigy Zetony emitenty ir kriptoturto paslaugy
teikéjy registra;

(102) reikSmingi su turtu susieti Zetonai gali bati naudojami kaip keitimo priemoné ir didelés apimties mokéjimo
sandoriams atlikti. Kadangi dél tokios didelés apimties gali kilti specifiné rizika pinigy politikos poveikio kanalams
ir monetariniam suverenumui, tikslinga pavesti EBI su turtu susiety Zetony emitenty priezifiros uzduotj, kai tokie
su turtu susieti Zetonai priskiriami prie reik§mingy. Tokia uzduotis turéty bati susijusi su labai specifiniu rizikos,
kurig kelia su turtu susieti Zetonai, pobaidZiu ir neturéty tapti precedentu jokiems kitiems Sajungos teisés aktams
dél finansiniy paslaugy;

(103) kompetentingos institucijos, atsakingos uZ priezitra pagal Direktyvag 2009/110/EB, turéty prizifiréti e. pinigy
Zetony emitentus. Taclau atsiZvelgiant | tai, kad reikSmingi e. pinigy Zetonai gali bati placiai naudojami kaip
mokéjimo priemoné, ir j rizika, kurig jie gali kelti finansiniam stabilumui, batina, kad kompetentingos institucijos
ir EBI atlikty dvigubg reikSmingy e. pinigy Zetony emitenty priezifirg. EBI turéty prizitiréti, kaip reik§mingy e.
pinigy Zetony emitentai laikosi konkre¢iy papildomy reikalavimy, nustatyty $iame reglamente dél tokiy Zetony.
Kadangi konkretiis papildomi reikalavimai turéty bati taikomi tik elektroniniy pinigy jstaigoms, isleidZiancioms
reik§mingus e. pinigy Zetonus, kredito istaigos, iSleidZiancios reik§mingus e. pinigy Zetonus, kurioms tokie
reikalavimai netaikomi, ir toliau turéty bati priZitrimos jy atitinkamy kompetentingy institucijy. Dviguba prie-
Ziira turéty bati susijusi su labai specifiniu rizikos, kurig kelia e. pinigy Zetonai, pobadZiu ir neturéty tapti
precedentu jokiems kitiems Sgjungos teisékiiros procediira priimamiems aktams dél finansiniy paslaugy;

(104) reikSmingi e. pinigy Zetonai, kurie yra iSreiksti oficialia valstybés narés valiuta, kuri néra euro, kurie naudojami
kaip valiutos keitimo priemoné ir kurie naudojami siekiant atsiskaityti per didelés apimties mokéjimo operacijas,
nors ir mazai tikétina, kad taip jvykty, gali kelti specifing rizikg valstybés narés, kurios oficialia valiuta jie yra
isreiksti, monetariniam suverenumui. Kai bent 80 % ty reik§mingy e. pinigy Zetony turétojy skaiciaus ir sandoriy
apimties yra sutelkta buveinés valstybéje naréje, priezitiros pareigos neturéty biti perduodamos EBI;

(105) EBI turéty jsteigti kiekvieno reik§mingy su turtu susiety Zetony ir reik§mingy e. pinigy Zetony emitento prieZitiros
institucijy kolegija. Kadangi reikmingy su turtu susiety Zetony ir reik$mingy e. pinigy Zetony emitentai paprastai
yra subjekty, uztikrinanciy tokio kriptoturto emisija, pervedima ir platinimg, tinklo pagrindiniai asmenys, kiek-
vieno emitento priezifiros institucijy kolegijos nariais turéty biti, be kita ko, svarbiausiy prekybos kriptoturtu
platformy kompetentingos institucijos tais atvejais, kai reik§mingi su turtu susieti Zetonai arba reikSmingi e.
pinigy Zetonai jtraukti i prekyba, ir svarbiausiy subjekty ir kriptoturto paslaugy teikéjy, uztikrinanciy reikSmingy
su turtu susiety Zetony ir reik§mingy e. pinigy Zetony saugojima ir administravimg klienty vardu, kompetentingos
institucijos. Reik8mingy su turtu susiety Zetony ir reik§mingy e. pinigy Zetony emitenty prieZifiros institucijy
kolegija turéty palengvinti savo nariy bendradarbiavima ir keitimasi informacija ir turéty skelbti neprivalomas
nuomones dél, be kita ko, veiklos leidimy arba priezitiros priemoniy, susijusiy su tokiais emitentais, pasikeitimy;

(106) siekiant priziiréti reik§mingy su turtu susiety Zetony ir reik§mingy e. pinigy Zetony emitentus, EBI turéty bati
jgaliota, be kita ko, atlikti patikrinimus vietoje, imtis priezifiros priemoniy ir skirti baudas;
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(107) EBI turéty imti mokescius i§ reik§mingy su turtu susiety Zetony emitenty ir reikSmingy e. pinigy Zetony emitenty,
kad padengty savo islaidas, jskaitant pridétines islaidas. I$ reik§mingy su turtu susiety Zetony emitenty imamas
mokestis turéty bati proporcingas jy turto rezervo dydziui. IS reikSmingy e. pinigy Zetony emitenty imamas
mokestis turéty biiti proporcingas 1ésy, gauty uz reik$mingus e. pinigy Zetonus, sumai;

(108) siekiant uztikrinti Sio reglamento veiksminguma, pagal SESV 290 straipsnj Komisijai turéty bati deleguoti jgalio-
jimai priimti aktus, kuriais i§samiau nurodomi $iame reglamente nustatyty apibréz¢iy techniniai elementai,
siekiant jas pritaikyti prie rinkos ir technologijy raidos, i$samiau nurodomi tam tikri kriterijai, pagal kuriuos
nustatoma, ar su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai turéty bati priskiriami prie reik§mingy, nustatant,
kada kyla didelis susirtipinimas dél investuotojy apsaugos arba grésmé tinkamam kriptoturto rinky veikimui ir
vientisumui arba visos Sajungos finansy sistemos ar jos dalies stabilumui, i§samiau nurodomos EBI naudojimosi
jgaliojimais skirti baudas ar periodines baudas procediirinés taisyklés, jskaitant nuostatas dél teisiy i gynyba,
nuostatas dél laiko terminy ir baudy ar periodiniy baudy surinkimo nuostatas, baudy ir periodiniy baudy skyrimo
ir jy mokéjimo uztikrinimo senaties terminus, taip pat i§samiau nurodoma prieZitiros mokesciy, kuriuos EBI gali
rinkti i§ reik§mingy su turtu susiety Zetony arba reik§mingy e. pinigy Zetony emitenty, riiSis ir suma. Ypac
svarbu, kad atlikdama parengiamaji darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat ir su ekspertais ir kad tos
konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés
teisekiros () nustatytais principais. Visy pirma siekiant uztikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su
deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama galimybé dalyvauti Komisijos
eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais susijusj parengiamajj darba, posédziuose;

(109) siekiant skatinti nuosekly 3io reglamento taikyma visoje Sajungoje, jskaitant tinkamg kriptoturto turétojy ir
kriptoturto paslaugy teikéjy klienty apsauga, ypac kai jie yra vartotojai, turéty biti parengti techniniai standartai.
Veiksminga ir tinkama patikéti EBI ir ESMA, kaip jstaigoms, turin¢ioms labai specializuota kompetencija, rengti
techniniy reguliavimo standarty projektus, nesusijusius su politikos pasirinkimais, ir juos pateikti Komisijai;

(110) Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai priimti EBI ir ESMA parengtus techninius reguliavimo standartus, susi-
jusius su informacijos, pateikiamos kriptoturto baltojoje knygoje apie susitarimo mechanizmo, naudojamo krip-
toturto emisijai, pagrindinj neigiamg poveikj klimatui ir kitg su aplinka susijusj neigiama poveiki, turiniu, meto-
dika ir pateikimu; kredito istaigy, iSleidZian¢iy su turtu susietus Zetonus, pateikty kriptoturto baltyjy knygy
tvirtinimo procediira; informacija, kuri turi buti pateikta prasyme suteikti su turtu susiety Zetony emitento veiklos
leidima, sandoriy, kuriuose Zetonai naudojami kaip keitimo priemoné, vidutinio ketvir¢io skaiciaus ir vidutinés
bendros vertés per dieng kiekvienoje bendros valiutos zonoje apskaiciavimo metodika; su turtu susiety Zetony
turétojy ir kriptoturto paslaugy teikéjy klienty skundy nagrinéjimo reikalavimais, Sablonais ir procediiromis, su
turtu susiety Zetony emitenty interesy konflikty nustatymo, prevencijos, valdymo ir atskleidimo politikos ir
procediiry reikalavimais ir i§samiu tos atskleidziamos informacijos turiniu ir metodika; nuosavy 1ésy apskaicia-
vimo metodika; su turtu susiety Zetony ir reikSmingy e-pinigy Zetony emitento prisitaikymo prie didesniy
nuosavy lédy reikalavimy procedira ir laikotarpiu, kriterijais, pagal kuriuos reikalaujama didesniy nuosavy
lésy, minimaliais testavimo nepalankiausiomis salygomis programy rengimo reikalavimais, turto rezervo likvi-
dumo reikalavimais, finansinémis priemoneémis, i kurias galima investuoti turto rezervg, iSsamiu informacijos,
bitinos sitilomo su turtu susiety Zetony emitento kvalifikuotosios akcijy paketo dalies jsigijimo vertinimui atlikti,
turiniu, reikalavimais dél papildomy pareigy reik§mingy su turtu susiety Zetony emitentams, informacija, kuria
kredito jstaigos, centriniai vertybiniy popieriy depozitoriumai, investicinés jmonés, rinkos operatoriai, elektroniniy
pinigy jstaigos, KIPVPS valdymo jmonés ir alternatyvaus investavimo fondy valdytojai, ketinantys teikti kripto-
turto paslaugas, pateikia kompetentingoms institucijoms, informacija, pateikiama prayme suteikti kriptoturto
paslaugy teikéjo veiklos leidima, kriptoturto paslaugy teikéjy viesai skelbiamos informacijos, susijusios su susita-
rimo mechanizmo, naudojamo kiekvieno kriptoturto, su kuriuo susijusios jy teikiamos paslaugos, emisijoms,
pagrindiniu neigiamu poveikiu klimatui ir kitu su aplinka susijusiu neigiamu poveikiu, turiniu, metodika ir
pateikimu, priemonémis, kuriomis uZtikrinamas kriptoturto paslaugy teikimo testinumas ir sklandumas, ir

() OL L123, 2016 512, p. 1.
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saugotinais jraSais apie visas kriptoturto paslaugas, pavedimus ir sandorius, kuriuos jie vykdo, kriptoturto
paslaugy teikéjy interesy konflikty nustatymo, prevencijos, valdymo ir atskleidimo politikos reikalavimais ir
i$samiu tos atskleidziamos informacijos turiniu ir metodika, prekybos platformos operatoriaus skaidrumo
duomeny sitlymo badu ir pavedimy knygos jrasy, susijusiy su prekybos platforma, turiniu ir formatu, i§samiu
informacijos, biitinos sitilomo kriptoturto paslaugy teikéjo kvalifikuotojo akcijy paketo isigijimo vertinimui atlikti,
turiniu, tinkamomis piktnaudziavimo rinka stebésenos ir nustatymo priemonémis, sistemomis ir procediiromis,
pranesimo apie jtariamus piktnaudziavimo rinka atvejus Sablonu ir atitinkamy kompetentingy institucijy tarpu-
savio koordinavimo procediromis piktnaudziavimo rinka atvejams nustatyti, informacija, kuria turi keistis
kompetentingos institucijos, valstybiy nariy kompetentingy institucijy ir treCiyjy valstybiy prieZidiros institucijy
bendradarbiavimo tvarkos pavyzdiniu dokumentu, duomenimis, kurie yra bitini kriptoturto baltyjy knygy klasi-
fikavimui ESMA registre, ir praktinémis priemonémis, kuriomis uZtikrinama, kad tokie duomenys baty kompiu-
terio skaitomi, salygomis, kuriomis tam tikri reik§mingy su turtu susiety Zetony emitenty ir reikSmingy e. pinigy
Zetony emitenty prieZifiros institucijy kolegijos nariai pagal savo kategorija turi bati laikomi svarbiausiais, saly-
gomis, kuriomis laikoma, kad su turtu susieti Zetonai arba e. pinigai Zetonai yra pladiai naudojami tam tikry tos
kolegijos nariy svarbos nustatymo tikslais, ir i$samia informacija apie prakting tos kolegijos veikimo tvarka.
Komisija turéty priimti tuos techninius reguliavimo standartus priimdama deleguotuosius aktus pagal SESV
290 straipsnj ir atitinkamai reglamenty (ES) Nr. 1093/2010 ir (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius;

(111) Komisijai turety biti suteikti igaliojimai priimti EBI ir ESMA parengtus techninius jgyvendinimo standartus,
susijusius su kriptoturto baltyjy knygy standartiniy formy, formaty ir $ablony nustatymu, standartiniy formuy,
$ablony ir procediry, skirty informacijai perduoti praSymo suteikti su turtu susiety Zetony emitento veiklos
leidimg pateikimo tikslais, standartiniy formy, formaty ir $ablony, naudojamy teikiant ataskaitas apie su turtu
susietus Zetonus, kuriy emisijos verté didesné nei 100 000 000 EUR, nustatymu, standartiniy formy, Sablony ir
procediiry, kuriais naudodamiesi kredito istaigos, centriniai vertybiniy popieriy depozitoriumai, investicinés
jmonés, rinkos operatoriai, elektroniniy pinigy jstaigos, KIPVPS valdymo jmonés ir alternatyvaus investavimo
fondy valdytojai, ketinantys teikti kriptoturto paslaugas, pateikia informacija kompetentingoms institucijoms,
nustatymu, praSymo suteikti kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos leidima standartiniy formy, $ablony ir procediiry
nustatymu, vie$ai neatskleistos informacijos vieso atskleidimo ir vieSo viesai neatskleistos informacijos atskleidimo
atidéjimo techniniy priemoniy nustatymu, kompetentingy institucijy tarpusavio ir kompetentingy institucijy, EBI
ir ESMA bendradarbiavimo ir keitimosi informacija standartiniy formy, $ablony ir procediiry nustatymu. Komisija
tuos techninius jgyvendinimo standartus turéty patvirtinti priimdama igyvendinimo aktus pagal SESV
291 straipsnj ir vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsniu ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010
15 straipsniu;

(112) kadangi valstybés narés negali deramai pasiekti $io reglamento tiksly, t.y. pasalinti sidlytojams arba asmenims,
praSantiems jtraukti i prekyba kriptoturts, kuris néra su turtu susieti Zetonai ir e. pinigy Zetonai, su turtu susiety
Zetony ir e. pinigy Zetony emitentams ir kriptoturto paslaugy teikéjams taikomos teisinés sistemos fragmentacija
ir uztikrinti tinkamg kriptoturto rinky veikimg, kartu uZztikrinant kriptoturto turétojy ir kriptoturto paslaugy
teikéjy klienty, ypac¢ neprofesionaliyjy turétojy, apsauga, taip pat rinkos vientisumg ir finansinj stabiluma, ir tokiy
tiksly baty geriau siekti Sajungos lygmeniu sukuriant sistema, kuri sudaryty salygas didesnés tarpvalstybinés
kriptoturto ir kriptoturto paslaugy teikéjy rinkos plétrai, Sajunga gali patvirtinti priemones laikydamasi subsidia-
rumo principo, nustatyto Europos Sajungos sutarties 5 straipsnyje. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcin-
gumo principg $iuo reglamentu nevirsijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;

(113) siekiant nesutrikdyti rinkos dalyviy, teikiané¢iy paslaugas ir vykdanciy veikla, susijusig su kriptoturtu, kuris néra su
turtu susieti Zetonai ir e. pinigy Zetonai, ir kuris buvo isleistas iki $io reglamento taikymo pradzios dienos, veiklos,
tokio kriptoturto emitentai turéty bati atleisti nuo pareigos skelbti kriptoturto baltaja knyga ir kity tam tikry $io
reglamento reikalavimy. Tadiau tam tikros pareigos turéty biti taikomos, kai toks kriptoturtas buvo jtrauktas j
prekyba iki Sio reglamento taikymo pradzios dienos. Siekiant i§vengti esamy rinkos dalyviy veiklos sutrikdymo,
su turtu susiety Zetony emitentams, kurie veiké $io reglamento taikymo pradzios metu, batinos pereinamojo
laikotarpio nuostatos;
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(114) kadangi prie§ pradedant taikyti §j reglamenta kriptoturto paslaugy teikéjams taikomos nacionalinés reguliavimo
sistemos valstybése narése skiriasi, labai svarbu, kad tos valstybés narés, kurios $iuo metu néra nustaciusios
griezty prudenciniy reikalavimy kriptoturto paslaugy teikéjams, kurie $iuo metu veikia pagal jy reguliavimo
sistemas, turéty galimybe reikalauti, kad tokiems kriptoturto paslaugy teikéjams biity taikomi grieztesni reikala-
vimai nei pagal nacionalines reguliavimo sistemas. Tokiais atvejais valstybéms naréms turéty biti leidZiama
netaikyti 18 ménesiy pereinamojo laikotarpio (arba ji sutrumpinti), per kurj kitu atveju kriptoturto paslaugy
teikéjams baty leidZiama teikti paslaugas remiantis jy esama nacionaline reguliavimo sistema. Tokia galimybé
valstybéms naréms neturéty tapti precedentu jokiems kitiems Sgjungos teisékiiros procediira priimamiems aktams
dél finansiniy paslaugy;

(115) asmenys, praneSantys apie galimus paZeidimus, turéty turéti galimybe suteikti naujos informacijos kompetentin-
goms institucijoms, kuri padéty joms nustatyti Sio reglamento pazeidimus ir skirti sankcijas. Todél Siuo regla-
mentu reikéty uztikrinti, kad biity nustatyta tinkama tvarka, kuria prane$éjams biity suteikiama galimybé jspéti
kompetentingas institucijas apie faktinius arba galimus Sio reglamento paZeidimus ir jie bity apsaugomi nuo
atsakomyjy veiksmy. Tai turéty bati padaryta i§ dalies pakei¢iant Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2019/1937 (¥), siekiant ja taip pat taikyti Sio reglamento paZeidimams;

(116) atsizvelgiant j tai, kad EBI turéty biti suteikti jgaliojimai tiesiogiai prizitiréti reikSmingy su turtu susiety Zetony ir
reik§mingy e. pinigy Zetony emitentus, o ESMA turéty bati jgaliota naudotis savo jgaliojimais reikSmingy
kriptoturto paslaugy teikéjy atzvilgiu, batina uZztikrinti, kad EBI ir ESMA galéty vykdyti visus savo jgaliojimus
ir uzduotis, kad pasiekty savo tikslus apsaugoti vie$ajj interesg, prisidédamos prie trumpalaikio, vidutinés trukmés
ir ilgalaikio finansy sistemos stabilumo ir veiksmingumo Sgjungos ekonomikos, jos pilie¢iy ir jmoniy labui, ir
uztikrinti, kad kriptoturto emitentams ir kriptoturto paslaugy teikéjams bity taikomi reglamentai (ES)
Nr. 1093/2010 ir (ES) Nr. 1095/2010. Todél tie reglamentai turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeisti;

(117) kriptoturto isleidimas, siilymas arba praymas jtraukti jj i prekyba ir kriptoturto paslaugy teikimas gali apimti
asmens duomeny tvarkyma. Asmens duomeny tvarkymas pagal §j reglamenta turéty bati vykdomas laikantis
taikytinos Sgjungos teisés dél asmens duomeny apsaugos. Sis reglamentas nedaro poveikio teiséms ir pareigoms
pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/679 (%) ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(ES) 20181725 (29);

(118) vadovaujantis Reglamento (ES) 2018/1725 42 straipsnio 1 dalimi buvo konsultuojamasi su Europos duomeny
apsaugos priezitiros pareiglinu ir jis pateiké nuomone 2021 m. birzelio 24 d. (>%);

(119) 38io reglamento taikymo data turéty bati atidéta, kad biity galima priimti techninius reguliavimo standartus,
techninius jgyvendinimo standartus ir deleguotuosius aktus, bitinus siekiant patikslinti tam tikras $io reglamento
nuostatas,

PRIEME $] REGLAMENTA;:

I ANTRASTINE
DALIS DALYKAS, TAIKYMO SRITIS IR TERMINU APIBREZTYS

1 straipsnis
Dalykas

1. Siuo reglamentu nustatomi vienodi kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai ir e. pinigy Zetonai, vieso
sitilymo ir jtraukimo | prekyba prekybos platformoje reikalavimai, taip pat kriptoturto paslaugy teikéjams taikomi
reikalavimai.

(*}) 2019 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/1937 dél asmeny, pranesanciy apie Sajungos teisés
pazeidimus, apsaugos (OL L 305, 2019 11 26, p. 17).

(**) 2016 m. balandZzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 deél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos regla-
mentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

(**) 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sgjungos institu-
cijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

(26) OL C 337, 2021 8 23, p. 4.
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2. Konkreciai $iame reglamente nustatoma:

a) kriptoturto emisijy, vieSo sitilymo ir jtraukimo i prekyba prekybos platformoje skaidrumo ir informacijos atskleidimo
reikalavimai;

b) kriptoturto paslaugy teikéjy, su turtu susiety Zetony emitenty ir e. pinigy Zetony emitenty veiklos leidimy ir
priezitros reikalavimai, taip pat jy veikimo, organizacijos ir valdymo reikalavimai;

¢) kriptoturto turétojy apsaugos kriptoturto emisijos, vie$o sitilymo ir jtraukimo j prekyba metu reikalavimai;

d) kriptoturto paslaugy teikéjy klienty apsaugos reikalavimai;

e) priemonés, kuriomis siekiama uzkirsti kelig prekybai pasinaudojant vieai neatskleista informacija, neteisétam viesai
neatskleistos informacijos atskleidimui ir manipuliavimui rinka, susijusiems su kriptoturtu, siekiant uztikrinti kripto-

turto rinky vientisumg.

2 straipsnis
Taikymo sritis

1.  Sis reglamentas taikomas fiziniams ir juridiniams asmenims bei tam tikroms kitoms jmonéms, kurie uZzsiima
kriptoturto emisija, vieSu siilymu ir jtraukimu { prekyba arba teikia su kriptoturtu susijusias paslaugas Sajungoje.

2. Sis reglamentas netaikomas:

a) asmenims, teikiantiems kriptoturto paslaugas tik savo patronuojanéiosioms jmonéms, savo patronuojamosioms
jmonéms ar kitoms savo patronuojanciosios jmonés patronuojamosioms jmonéms;

b) likvidatoriui arba administratoriui, jgyvendinantiems nemokumo procediirg, i§skyrus atvejus, kai taikomas 47 straips-
nis;

¢) ECB, valstybiy nariy nacionaliniams centriniams bankams, kai jie vykdo savo, kaip pinigy politikos institucijos
funkcijas, ar kitoms valstybiy nariy valdzios institucijoms;

d) Europos investicijy bankui ir jo patronuojamosioms jmonéms;

e) Europos finansinio stabilumo priemonei ir Europos stabilumo mechanizmui;

f) vieSosioms tarptautinéms organizacijoms.

3. Sis reglamentas netaikomas kriptoturtui, kuris yra unikalus ir nepakei¢iamas kitu kriptoturtu.
4. Sis reglamentas netaikomas kriptoturtui, kuris laikomas:

a) finansinémis priemonémis;

b) indéliais, jskaitant struktdrizuotus indélius;

¢) léSomis, iSskyrus jei jos atitinka e. pinigy Zetonams keliamus reikalavimus;

d) pakeitimo vertybiniais popieriais pozicijomis, kai vyksta pakeitimas vertybiniais popieriais, kaip apibrézZta Reglamento
(ES) 2017/2402 2 straipsnio 1 punkte;

e) ne gyvybés ar gyvybés draudimo produktais, priskiriamais prie Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/138/EB (¥) I ir II prieduose i$vardyty draudimo rasiy arba toje direktyvoje nurodyty perdraudimo ir pakarto-
tinio perdraudimo sutaréiy;

f) pensijy produktais, kuriy pagal nacionaling teis¢ pripazinta pirminé paskirtis yra uZtikrinti investuotojui pajamas
i8¢jus | pensija ir kurie suteikia investuotojui teise j tam tikras i¥mokas;

g) oficialiai pripaZintomis profesiniy pensijy sistemomis, kurioms taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2016/2341 (*%) arba Direktyva 2009/138EB;

(*) 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/138/EB dél draudimo ir perdraudimo veiklos pradéjimo ir
jos vykdymo (Mokumas II) (OL L 335, 2009 12 17, p. 1).

(*%) 2016 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/2341 dél profesiniy pensijy jstaigy (PP]) veiklos ir
priezitiros (OL L 354, 2016 12 23, p. 37).
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h) tam tikrais pensijy produktais, kuriy atZvilgiu pagal nacionalinés teisés aktus reikalaujama, kad darbdavys uZz juos
mokéty finansines jmokas, ir nei darbdavys, nei darbuotojas negali pasirinkti pensijy produkto arba teikéjo;

i) visos Europos asmeninés pensijos produktais, kaip apibréZta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2019/1238 (*%) 2 straipsnio 2 punkte;

j) socialinés apsaugos sistemomis pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 883/2004 (*°) ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 987/2009 (*1).

5. Ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 30 d. ESMA $io straipsnio 4 dalies a punkto tikslais paskelbia gaires pagal
Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 16 straipsnj dél kriptoturto priskyrimo prie finansiniy priemoniy salygy ir kriterijy.

6.  Siuo reglamentu nedaromas poveikis Reglamentui (ES) Nr. 1024/2013.

3 straipsnis
Terminy apibréZtys

1. Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:
1) paskirstytojo registro technologija (PRT) — technologija, leidZianti valdyti ir naudoti paskirstytuosius registrus;

2) paskirstytasis registras — informacijos saugykla, kurioje saugomi sandoriy jrasai, kuria dalijamasi PRT tinklo mazgy
rinkinyje ir kuri sinchronizuojama tarp PRT tinklo mazgy, naudojant susitarimo mechanizma;

3) susitarimo mechanizmas - taisyklés ir procediros, skirtos PRT tinklo mazgy susitarimui, kad sandoris patvirtina-
mas, pasiekti;

4) PRT tinklo mazgas — jrenginys arba procesas, kuris yra tinklo dalis ir kuriame saugomos visos arba dalinés visy
paskirstytojo registro sandoriy jrasy kopijos;

5) kriptoturtas — skaitmeniné vertés arba teisés iSraiska, kurig galima perleisti ir laikyti elektroniniu biidu naudojant
paskirstytojo registro ar pana$ig technologija;

6) su turtu susieti Zetonai — kriptoturto, kuris néra elektroniniy pinigy Zetonai ir kurio verte siekiama stabilizuoti
susiejus su kuria nors kita verte ar teise arba jy deriniu, iskaitant vieng ar daugiau oficialiy valiuty, rasis;

7) elektroniniy pinigy Zetonai arba e. pinigy Zetonai — kriptoturto, kurio verte siekiama stabilizuoti susiejus su vienos
oficialios valiutos verte, rasis;

8) oficiali valiuta — centrinio banko arba kitos pinigy institucijos iSleista valstybés oficiali valiuta;

9) prekiy ir paslaugy Zetonas — kriptoturto, kurio vienintelé paskirtis — suteikti prieiga prie to Zetono emitento
tickiamos prekeés ar teikiamos paslaugos, rasis;

10) emitentas — kriptoturtg isleidZiantis fizinis ar juridinis asmuo arba kita jmoné;

11) prasyma pateikes emitentas — su turtu susiety Zetony ar e-pinigy Zetony emitentas, kuris praso leidimo viesai sitlyti
arba siekia, kad tas kriptoturtas bty jtrauktas j prekyba;

12) viesas sitilymas — bet kokia forma ir priemonémis asmenims teikiamas prane$imas, kuriuo pateikiama pakankamai
informacijos apie sitlymo salygas ir sitilomg kriptoturtg, kad potencialus turétojas galéty nuspresti, ar tg kriptoturtg
isigyti;

13) sitlytojas — bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, kita jmoné ar emitentas, viesai sitilantis kriptoturta;
14) 1é3os — 1é3os, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/2366 4 straipsnio 25 punkte;

(*%) 2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/1238 dél visos Europos asmeninés pensijos produkto
(PEPP) (OL L 198, 2019 7 25, p. 1).

(*9) 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordi-
navimo (OL L 166, 2004 4 30, p. 1).

(*') 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 987/2009, nustatantis Reglamento (EB) Nr. 883/2004
dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo jgyvendinimo tvarka (OL L 284, 2009 10 30, p. 1).
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15) kriptoturto paslaugy teikéjas — juridinis asmuo arba kita jmoné, kuriy darbas ar verslo veikla yra profesionalus
vienos ar daugiau kriptoturto paslaugy teikimas klientams ir kuriems leidziama teikti kriptoturto paslaugas pagal
59 straipsni;

16

=

kriptoturto paslauga — bet kuri i§ $iy su kriptoturtu susijusiy paslaugy ir veikly:
a) kriptoturto saugojimas ir administravimas kliento vardu,

b) prekybos kriptoturtu platformos valdymas,

¢) kriptoturto keitimas j lésas,

d) kriptoturto keitimas j kitg kriptoturta,

e) su kriptoturtu susijusiy pavedimy vykdymas kliento vardu,

f) kriptoturto platinimas,

g) su kriptoturtu susijusiy pavedimy priémimas ir perdavimas kliento vardu,
h) rekomendacijy dél kriptoturto teikimas,

i) kriptoturto portfelio valdymo paslaugos teikimas,

j) kriptoturto pervedimo kliento vardu paslaugy teikimas;

17

~

kriptoturto saugojimas ir administravimas klienty vardu — kriptoturto arba prieigos prie tokio kriptoturto priemo-
niy, kurios tam tikrais atvejais yra privaciyjy kriptografiniy rakty pavidalo, saugojimas arba kontrolé¢ kliento vardu;

18) prekybos kriptoturtu platformos valdymas — vienos ar daugiau daugiaaliy sistemy valdymas, kuriose suvedama
daugelis treciyjy Saliy kriptoturto pirkimo ir pardavimo interesy arba palengvinamas jy suvedimas sistemoje ir pagal
jos taisykles taip, kad sudaroma sutartis, kriptoturtg keiciant i 1é3as arba kriptoturta keiciant i kita kriptoturts;

19) kriptoturto keitimas j léSas — kriptoturto pirkimo ar pardavimo sutarciy, pagal kurias atsiskaitoma léSomis naudo-
jant nuosavas lésas, sudarymas su klientais;

20) kriptoturto keitimas j kita kriptoturta — kriptoturto pirkimo ar pardavimo sutarciy, pagal kurias atsiskaitoma kitu
kriptoturtu naudojant nuosavas 1é3as, sudarymas su klientais;

21) su kriptoturtu susijusiy pavedimy vykdymas klienty vardu — susitarimy pirkti ar parduoti vieng ar daugiau krip-
toturto vienety klienty vardu arba pasiraSyti vieng ar daugiau kriptoturto vienety klienty vardu sudarymas, jskaitant
sutar¢iy dél kriptoturto pardavimo jo vieSo sitilymo arba ijtraukimo | prekyba metu sudarymg;

22) kriptoturto platinimas — kriptoturto pateikimas rinkoje pirkéjams sitilytojo vardu ar sidlytojo saskaita arba su
sitilytoju susijusios 3alies vardu ar saskaita;

23) su kriptoturtu susijusiy pavedimy priémimas ir perdavimas klienty vardu — pavedimo pirkti ar parduoti vieng ar
daugiau kriptoturto vienety arba pasirasyti viena ar daugiau kriptoturto vienety priémimas i§ asmens ir perdavimas

24) rekomendacijy dél kriptoturto teikimas — individualiy rekomendacijy dél vieno ar daugiau su kriptoturtu susijusiy
sandoriy arba naudojimosi kriptoturto paslaugomis sitilymas, teikimas arba sutikimas teikti klientui jo pra§ymu arba
kriptoturto paslaugy teikéjo, kuris teikia rekomendacija, iniciatyva;

25) kriptoturto portfelio valdymo paslaugos teikimas — portfelio valdymas pagal klienty suteiktus jgaliojimus, gautus i§
kiekvieno kliento atskirai, kai j tokius portfelius jeina vienas ar daugiau kriptoturto vienety;

26) kriptoturto pervedimo klienty vardu paslaugy teikimas — kriptoturto pervedimo fizinio arba juridinio asmens vardu
i§ vieno paskirstytojo registro adreso ar saskaitos i kita paslaugy teikimas;
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27) valdymo organas — kriptoturto emitento, siilytojo ar asmens, prasancio jtraukti | prekybg, arba kriptoturto paslaugy
teikéjo organas arba organai, kurie paskirti pagal nacionaling teis¢, kurie yra jgalioti nustatyti subjekto strategija,
tikslus ir bendrg veiklos kryptj ir kurie priziari ir stebi valdymo sprendimy priémima subjekte bei kuriuos sudaro
asmenys, faktiskai vadovaujantys subjekto veiklai;

28) kredito jstaiga — kredito jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 1 punkte ir
kuriai suteiktas leidimas pagal Direktyva 2013/36/ES;

29) investiciné jmoné — investiciné jmoné, kaip apibréZta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 2 punkte
ir kuriai suteiktas leidimas pagal Direktyva 2014/65/ES;

30) profesionalieji investuotojai — asmenys arba subjektai, i§vardyti Direktyvos 2014/65/ES 1I priedo I skirsnio 1-4
punktuose;

31) glaudis rysiai — glaudis rysiai, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 35 punkte;

32) turto rezervas — rezervinio turto, kuriuo uZztikrinamas reikalavimas emitento atzvilgiu, krepselis;

33) buveinés valstybé naré:

a) kai kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, sitilytojo ar asmens, prasancio jtraukti
tokj kriptoturtg i prekyba, registruota buveiné yra Sgjungoje — valstybé naré, kurioje yra to sidlytojo ar asmens
registruota buveiné;

b) kai kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, sidilytojo ar asmens, prasancio jtraukti
tokj kriptoturtg i prekyba, registruota buveiné yra ne Sajungoje, taciau vienas arba daugiau filialy yra Sajungoje —
to sitlytojo ar asmens i§ valstybiy nariy, kuriose yra jo filialai, pasirinkta valstybé naré;

¢) kai kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, sitilytojas ar asmuo, prasantis jtraukti
tokj kriptoturta j prekyba, yra jsisteiges treCiojoje valstybéje ir Sgjungoje filialy neturi — to sidlytojo ar asmens,
prasancio jtraukti tokj kriptoturta j prekyba, pasirinkimu: arba valstybé nar¢, kurioje ketinama pirma karta viesai
sitilyti kriptoturta, arba valstybé naré, kurioje pateikiamas pirmas prasymas jtraukti tg kriptoturtg i prekyba;

d) su turtu susiety Zetony emitento atveju — valstybé naré, kurioje yra su turtu susiety Zetony emitento registruota
buveiné;

) pinigy Zetony emitento atveju — valstybé naré, kurioje e. pinigy Zetony emitentui suteiktas kredito istaigos
veiklos leidimas pagal Direktyva 2013/36/ES arba elektroniniy pinigy istaigos veiklos leidimas pagal Direktyva
2009/110/EB;

f) kriptoturto paslaugy teikéjo atveju — valstybé nare, kurioje yra kriptoturto paslaugy teikéjo registruota buveing;

34) priimancioji valstybé naré — valstybé naré, kurioje sitlytojas ar asmuo, praantis jtraukti i prekybg, viesai pasitlo
kriptoturta arba papraso itraukti ji | prekyba, arba valstybé naré, kurioje kriptoturto paslaugy teikéjas teikia
kriptoturto paslaugas, jeigu ji skiriasi nuo buveinés valstybés narés;

35) kompetentinga institucija — viena ar daugiau institucijy:

a) kiekvienos valstybés narés paskirty pagal 93 straipsni, skirty kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai ir e.
pinigy Zetonai, sifilytojams, asmenims, prasantiems itraukti tokj kriptoturta i prekyba, su turtu susiety Zetony
emitentams ar kriptoturto paslaugy teikéjams;
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b) kiekvienos valstybés narés paskirty Direktyvos 2009/110/EB taikymui e. pinigy Zetony emitentams;

36

~

kvalifikuotasis akcijy paketas — tiesiogiai ar netiesiogiai valdomas su turtu susiety Zetony emitento arba kriptoturto
paslaugy teikéjo akcijy paketas, sudarantis bent 10 % kapitalo ar balsavimo teisiy, kaip atitinkamai nustatyta
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/109/EB (*3) 9 ir 10 straipsniuose, atsizvelgiant i tos direktyvos
12 straipsnio 4 ir 5 dalyse nustatytas akcijy sujungimo salygas, arba leidZiantis daryti reik§minga itaka su turtu
susiety Zetony emitento arba kriptoturto paslaugy teikéjo, kurio akcijy paketas turimas, valdymui;

37

~

neprofesionalusis turétojas — fizinis asmuo, kuris veikia siekdamas tiksly, nesusijusiy su jo komercine veikla, verslu,
amatu ar profesija;

38) internetiné sgsaja — programiné jranga, jskaitant svetaing, svetainés dalj ar taikomaja programga, kurig valdo sidly-
tojas arba kriptoturto paslaugy teikéjas arba kuri yra valdoma jy vardu ir kurios paskirtis — kriptoturto turétojams
suteikti prieiga prie jy kriptoturto, o klientams suteikti prieiga prie kriptoturto paslaugy;

39) klientas — fizinis arba juridinis asmuo, kuriam kriptoturto paslaugy teikéjas teikia kriptoturto paslaugas;

40) tarpininko suderintas sandoris — tarpininko suderintas sandoris, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio
1 dalies 38 punkte;

41) mokéjimo paslaugos — mokéjimo paslaugos, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/2366 4 straipsnio 3 punkte;

42) mokéjimo paslaugy teikéjas — mokéjimo paslaugy teikéjas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/2366 11 straipsnio
4 punkte;

43) elektroniniy pinigy istaiga — elektroniniy pinigy istaiga, kaip apibrézta Direktyvos 2009/110/EB 2 straipsnio 1
punkte;

44) elektroniniai pinigai — elektroniniai pinigai, kaip apibrézta Direktyvos 2009/110/EB 2 straipsnio 2 punkte;
45) asmens duomenys — asmens duomenys, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2016/679 4 straipsnio 1 punkte;
46) mokéjimo jstaiga — mokéjimo jstaiga, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/2366 4 straipsnio 4 punkte;

47) KIPVPS valdymo jmoné — valdymo jmoné, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2009/65/EB
(®3) 2 straipsnio 1 dalies b punkte;

48) alternatyvaus investavimo fondy valdytojas — AIFV, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/61/ES (*4) 4 straipsnio 1 dalies b punkte;

49) finansiné priemoné — finansiné priemon¢, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 15 punkte;
50) indélis — indélis, kaip apibrézta Direktyvos 2014[49/ES 2 straipsnio 1 dalies 3 punkte;

51) struktdirizuotas indélis — struktfirizuotas indélis, kaip apibrézta Direktyvos 2014/65/ES 4 straipsnio 1 dalies 43
punkte.

2. Komisija pagal 139 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais is reglamentas papildomas i$samiau nurodant
Sio straipsnio 1 dalyje nustatyty terminy apibrézéiy techninius elementus ir tos apibréztys pritaikomos prie rinkos ir
technologijy raidos.

(®») 2004 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/109/EB dél informacijos apie emitentus, kuriy vertybiniais
popieriais leista prekiauti reguliuojamoje rinkoje, skaidrumo reikalavimy suderinimo, i§ dalies kei¢ianti Direktyvg 2001/34/EB
(OL L 390, 2004 12 31, p. 38).

(**) 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/65/EB dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolekty-
vinio investavimo | perleidZiamus vertybinius popierius subjektais (KIPVPS), derinimo (OL L 302, 2009 11 17, p. 32).

(*¥) 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus investavimo fondy valdytojy, kuria i3
dalies kei¢iami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB) Nr.1060/2009 ir (ES) Nr.1095/2010 (OL L 174,
201171, p. 1).
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II ANTRASTINE
DALIS KRIPTOTURTAS, KURIS NERA SU TURTU SUSIETI ZETONAI ARBA E. PINIGU ZETONAI

4 straipsnis
Kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, viesas siiilymas

1. Asmuo gali Sajungoje viesai sialyti kriptoturta, kuris néra su turtu susietas Zetonas arba e. pinigy Zetonas, tik jei
tas asmuo:

a) yra juridinis asmuo;

b) parengé kriptoturto baltgjg knyga dél to kriptoturto pagal 6 straipsnij;

) pranesé apie ta kriptoturto baltaja knyga pagal 8 straipsni;

d) paskelbé tg kriptoturto baltaja knyga pagal 9 straipsni;

e) parengé rinkodaros praneSimus apie tg kriptoturts, jei jy yra, pagal 7 straipsnj;
f) paskelbé rinkodaros pranesimus apie ta kriptoturta, jei jy yra, pagal 9 straipsni;
g) laikosi sitilytojams taikomy 14 straipsnyje nustatyty reikalavimy.

2. 1ldalies b, ¢, d ir f punktai netaikomi jokiems toliau i$vardytiems kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai
arba e. pinigy Zetonai, vieSiems sitilymams:

a) kai sitilymas skirtas maziau nei 150 fiziniy arba juridiniy asmeny kiekvienoje valstybéje naréje, jei tokie asmenys
veikia savo saskaita;

b) kai Sgjungoje viesai siilomo kriptoturto bendra verté per 12 ménesiy laikotarpj, pradedant skaic¢iuoti nuo sitlymo
pradzios, nevirsija 1 000 000 EUR arba lygiavertés sumos kita oficialia valiuta arba kriptoturtu;

¢) kai kriptoturto sitilymas yra skirtas tik profesionaliesiems investuotojams ir tik tokie profesionalieji investuotojai gali
tg kriptoturta turéti.

3. Si antrastiné dalis netaikoma kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, vieSiems
sitilymams, kai tenkinama kuri nors i3 iy salygy:

a) kriptoturtas siilomas neatlygintinai;
b) kriptoturtas yra automatiskai sukuriamas kaip atlygis uz paskirstytojo registro priezitirg arba sandoriy patvirtinimg;

¢) pasitlymas susijes su prekiy ir paslaugy Zetonu, kuriuo suteikiama prieiga prie egzistuojancios ar apyvartoje esancios
prekés ar paslaugos;

d) kriptoturto turétojas turi teis¢ jj naudoti tik mainais j prekes ir paslaugas ribotame prekybininky, sudariusiy sutartimi
iformintus susitarimus su sidilytoju, tinkle.

Taikant pirmos pastraipos a punkta, nelaikoma, kad kriptoturtas sitilomas neatlygintinai, jeigu pirkéjai mainais uz tg
kriptoturta turi sifilytojui pateikti arba jsipareigoti pateikti asmens duomenis arba jeigu kriptoturto sidilytojas mainais uz
tg kriptoturtg i§ potencialiy to kriptoturto turétojy gauna kokius nors mokescius, komisinj atlygj, piniging ar nepiniging
naudg.

Jeigu per kiekvieng 12 ménesiy laikotarpi, prasidedantj nuo pradinio vie$o sitilymo pradzios, Sajungoje bendra viesai
sillomo kriptoturto verté pirmos pastraipos d punkte nurodytomis aplinkybémis virsija 1 000 000 EUR, sitilytojas
nusiuncia kompetentingai institucijai pranesima, kuriame pateikiamas sitilymo aprasymas ir paaiskinama, kodél sialymui
netaikoma §i antrastiné dalis pagal pirmos pastraipos d punkta.

Remdamasi tre¢ioje pastraipoje nurodytu prane$imu, kompetentinga institucija priima tinkamai pagrista sprendima, jei
mano, kad veiklai negali bati taikoma iSimtis dél riboto tinklo pagal pirmos pastraipos d punkts, ir apie tai pranesa
sitllytojui.
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4. 2 ir 3 dalyse i§vardytos iSimtys netaikomos, kai sifilytojas arba kitas sitilytojo vardu veikiantis asmuo bet kokiame
pranesime pranesa apie savo ketinima prasyti jtraukti i prekyba kriptoturtg, kuris néra su turtu susietas Zetonas arba e.
pinigy Zetonas.

5. Kriptoturto saugojimui ir administravimui klienty vardu arba kriptoturto pervedimo paslaugoms, susijusioms su
kriptoturtu, kurio vieSiems sitilymams pagal Sio straipsnio 3 dalj tatkoma iimtis, teikti nereikia kriptoturto paslaugy
teikéjo veiklos leidimo pagal 59 straipsni, iSskyrus atvejus, kai:

a) esama kito to paties kriptoturto vie$o sitilymo ir tam sitilymui netaikoma iSimtis arba
b) sitilomas kriptoturtas jtrauktas i prekyba prekybos platformoje.

6.  Kai vieSai sitilomas kriptoturtas, kuris néra su turtu susietas Zetonas arba e. pinigy Zetonas, yra prekiy ir paslaugy
zetonas, kuris suteikia prieiga prie dar neegzistuojanciy ar apyvartoje nesanciy prekiy ir paslaugy, vieso sialymo trukme,
kaip aprasyta kriptoturto baltojoje knygoje, negali vir$yti 12 ménesiy, skai¢iuojant nuo kriptoturto baltosios knygos
paskelbimo dienos.

7. Bet koks vélesnis viesas kriptoturto, kuris néra su turtu susietas Zetonas arba e. pinigy Zetonas, sitilymas laikomas
atskiru viesu sitilymu, kuriam taikomi 1 dalies reikalavimai, nedarant poveikio galimam 2 arba 3 dalies taikymui
velesniam vieSam sialymui.

Papildomos kriptoturto baltosios knygos nereikia kriptoturto, kuris néra su turtu susietas Zetonas arba e. pinigy Zetonas,
velesniam vieSam sitlymui, jei kriptoturto baltoji knyga yra paskelbta pagal 9 ir 12 straipsnius ir uz tokios baltosios
knygos parengimg atsakingas asmuo rastu sutinka, kad ji baty naudojama.

8.  Kai kriptoturto, kuris néra su turtu susietas Zetonas arba e. pinigy Zetonas, vie$am sitlymui netaikomas reikala-
vimas skelbti kriptoturto baltaja knyga pagal 2 arba 3 dalj, taciau baltoji knyga vis tieck rengiama savanoriskai, taikoma $i
antrastiné dalis.

5 straipsnis

Kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, jtraukimas i prekyba
1. Asmuo, gali pradyti Sajungoje jtraukti i prekyba kriptoturta, kuris néra su turtu susietas Zetonas arba e. pinigy
Zetonas, tik jei tas asmuo:
a) yra juridinis asmuo;
b) parengé kriptoturto baltgjg knyga dél to kriptoturto pagal 6 straipsnij;
) pranesé apie tg kriptoturto baltaja knyga pagal 8 straipsni;
d) paskelbé ta kriptoturto baltaja knyga pagal 9 straipsnij;
¢) parengé rinkodaros pranesimus apie ta kriptoturta, jei jy yra, pagal 7 straipsnj;
f) paskelbé rinkodaros pranesimus apie tg kriptoturta, jei jy yra, pagal 9 straipsni;

) laikosi asmenims, prasantiems jtraukti  prekyba, taikomy 14 straipsnyje nustatyty reikalavimy.

2. Kai kriptoturtas jtraukiamas j prekyba prekybos platformos operatoriaus iniciatyva, o kriptoturto baltoji knyga
néra paskelbta pagal 9 straipsnj tais atvejais, kai to reikalaujama pagal 3j reglamenta, tos prekybos kriptoturtu platformos
operatorius privalo laikytis $io straipsnio 1 dalyje nustatyty reikalavimy.

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, asmuo, prasantis jtraukti j prekyba kriptoturta, kuris néra su turtu susietas Zetonas arba
e. pinigy Zetonas, ir atitinkamas prekybos platformos operatorius gali rastu susitarti, kad prekybos platformos opera-
torius turi laikytis visy arba dalies 1 dalies b—g punktuose nurodyty reikalavimy.
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Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytame rastiskame susitarime aiskiai nurodoma, kad asmuo, prasantis jtraukti i
prekyba, turi pateikti prekybos platformos operatoriui visg bating informacija, kad tas operatorius galéty jvykdyti
atitinkamai 1 dalies b—g punktuose nurodytus reikalavimus.

4. 1dalies b, ¢ ir d punktai netaikomi, kai:
a) kriptoturtas jau jtrauktas i prekybg kitoje Sajungos prekybos kriptoturtu platformoje ir

b) yra pagal 6 straipsnj parengta kriptoturto baltoji knyga, atnaujinta pagal 12 straipsnj, ir uz tokios baltosios knygos
parengima atsakingas asmuo ra$tu sutinka, kad ji baty naudojama.

6 straipsnis
Kriptoturto baltosios knygos turinys ir forma

1. Kriptoturto baltojoje knygoje pateikiama visa toliau nurodyta informacija (i§samiau nurodyta I priede):
a) informacija apie siilytojg arba asmeni, prasantj jtraukti j prekyba;

b) informacija apie emitentg, jei jis néra sifilytojas arba asmuo, prasantis jtraukti j prekyba;

¢) informacija apie prekybos platformos operatoriy tais atvejais, kai jis parengia kriptoturto baltaja knyga;
d) informacija apie kriptoturto projektg;

e) informacija apie kriptoturto viesa sitilymg arba jo jtraukimg i prekyba;

f) informacija apie kriptoturta;

g) informacija apie su kriptoturtu susijusias teises ir pareigas;

h) informacija apie pagrinding technologija;

i) informacija apie rizikas;

j) informacija apie susitarimo mechanizmo, naudojamo kriptoturto emisijai, pagrindinj neigiama poveikj klimatui ir kitg
su aplinka susijusj neigiama poveiki.

Tais atvejais, kai kriptoturto baltaja knyga rengia ne pirmos pastraipos a, b ir ¢ punktuose nurodyti asmenys, kriptoturto
baltojoje knygoje taip pat nurodoma kriptoturto baltaja knyga parengusio asmens tapatybé ir priezastis, kodél tas
konkretus asmuo jg parengeé.

2. Visa 1 dalyje nurodyta informacija turi bati teisinga, aiski ir neklaidinanti. Kriptoturto baltojoje knygoje negali biti
praleista esminé informacija; baltoji knyga pateikiama glausta ir suprantama forma.

3. Kriptoturto baltosios knygos pirmame puslapyje pateikiamas toks aiskiai ir gerai matomas teiginys:

,Si kriptoturto baltoji knyga néra patvirtinta Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos. Uz $ios
kriptoturto baltosios knygos turinj atsako tik kriptoturto sitlytojas.

Jeigu kriptoturto baltaja knyga rengia asmuo, praantis jtraukti i prekyba, arba prekybos platformos operatorius, pirmoje
pastraipoje nurodytame pareiskime vietoj ,siilytojas“ pateikiama nuoroda j ,asmenj, prasantj jtraukti | prekyba“ arba
~prekybos platformos operatoriy*.

4.  Kriptoturto baltojoje knygoje negali biiti pateikiama jokiy teiginiy apie biisima kriptoturto verte, iskyrus 5 dalyje
nurodyta teiginj.



L 150/70 Europos Sajungos oficialusis leidinys 202369

5. Kriptoturto baltojoje knygoje pateikiamas aiskus ir vienareik$mis teiginys, kad:
a) kriptoturtas gali prarasti visa savo verte ar jos dalj;

b) kriptoturtas ne visada gali bati perleidZiamas;

¢) kriptoturtas gali bati nelikvidus;

d) kai vieSai sitilomas prekiy ir paslaugy Zetonas — kad gali bati, jog prekiy ir paslaugy Zetony nebus galima iskeisti |
kriptoturto baltojoje knygoje zadamg preke ar paslauga, ypac tuo atveju, jeigu kriptoturto projektas zlugs arba bus
nutrauktas;

e) kriptoturtas néra jtrauktas i investuotojy kompensavimo sistemas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
97/9[EB (*3);

f) kriptoturtas néra jtrauktas i indéliy garantijy sistemas pagal Direktyva 2014/49/ES.

6. [ kriptoturto baltaja knyga jtraukiamas sifilytojo, asmens, prasancio jtraukti i prekyba, arba prekybos platformos
operatoriaus valdymo organo pareiskimas. Tuo pareiskimu, kuris pateikiamas po 3 dalyje nurodyto teiginio, patvirti-
nama, kad kriptoturto baltoji knyga atitinka $ig antrasting dalj ir kad, i§samiausiomis valdymo organo Ziniomis,
kriptoturto baltojoje knygoje pateikta informacija yra teisinga, aiski ir neklaidinanti ir kad kriptoturto baltojoje knygoje
néra praleidimy, galinéiy turéti jtakos jos esmei.

7. Kriptoturto baltojoje knygoje po 6 dalyje nurodyto pareiskimo pateikiama santrauka, kurioje glausta ir netechnine
kalba pateikiama pagrindiné informacija apie kriptoturto viesg sitilymg arba numatomg jtraukimg j prekyba. Santrauka
yra lengvai suprantama ir pateikiama bei iSdéstoma aiskia ir suprantama forma, naudojant jskaitomo dydzio rasmenis.
Siekiant potencialiems kriptoturto turétojams padéti priimti informacija pagrista sprendima, kriptoturto baltosios knygos
santraukoje pateikiama tinkama informacija apie kriptoturto ypatybes.

Santraukoje turi bati jspéjimas, kad:
a) ji turéty bati skaitoma kaip kriptoturto baltosios knygos jzanga;

b) potencialus turétojas turéty priimti visus sprendimus jsigyti kriptoturtg, remdamasis visos kriptoturto baltosios
knygos turiniu, o ne vien jos santrauka;

¢) vieas kriptoturto sitilymas néra pasitilymas arba raginimas pirkti finansines priemones ir kad visi tokie pasitilymai
arba raginimai gali baiti pateikiami tik prospekte arba kituose platinimo dokumentuose pagal taikomus nacionalinés
teisés aktus;

d) pagal Sajungos ar nacionalinés teisés aktus kriptoturto baltoji knyga néra nei prospektas, kaip nurodyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) 2017/1129 (%), nei kitas platinimo dokumentas.

8.  Kriptoturto baltojoje knygoje nurodoma pranesimo apie ja data ir turinys.

9.  Kriptoturto baltoji knyga parengiama buveinés valstybés narés oficialia kalba arba tarptautiniy finansy srityje
jprasta kalba.

Jeigu kriptoturtas taip pat sitilomas kitoje valstybéje naréje nei buveinés valstybé naré, kriptoturto baltoji knyga taip pat
parengiama priimanciosios valstybés narés oficialia kalba arba tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba.

10.  Kriptoturto baltoji knyga pateikiama kompiuterio skaitomu formatu.

11.  ESMA, bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy jgyvendinimo standarty, kuriuose nustatomos 10 dalies
tikslu reikalingos standartinés formos, formatai ir $ablonai, projektus.

(**) 1997 m. kovo 3d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 97/9/EB dél investuotojy kompensavimo sistemy (OL L 84,
1997 3 26, p. 22).

(*%) 2017 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1129 dél prospekto, kuris turi bati skelbiamas, kai
vertybiniai popieriai siilomi vieSai arba jtraukiami j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, ir kuriuo panaikinama Direktyva
2003/71/EB (OL L 168, 2017 6 30, p. 12).
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ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy igyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsni.

12.  ESMA, bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus dél 1 dalies pirmos
pastraipos j punkte nurodytos informacijos turinio, metodikos ir pateikimo tvarumo rodikliy aspektais, kiek tai susij¢
su neigiamu poveikiu klimatui ir kitu su aplinka susijusiu neigiamu poveikiu.

Rengdama pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus ESMA atsizvelgia | jvairius susita-
rimo mechanizmus, naudojamus kriptoturto sandoriams patvirtinti, jy skatinamasias struktfiras ir energijos, atsinauji-
nandiyjy iStekliy energijos ir gamtos istekliy naudojima, atliecky susidaryma ir i$metamga $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy
kiekj. ESMA atnaujina tuos techninius reguliavimo standartus atsizvelgdama j reguliavimo ir technologijy raida.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti $j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius.

7 straipsnis
Rinkodaros pranesimai

1. Visi rinkodaros pranesimai, susij¢ su viesu kriptoturto, kuris néra su turtu susietas Zetonas arba e. pinigy Zetonas,
sitilymu arba su tokio kriptoturto jtraukimu j prekyba, atitinka visus Siuos reikalavimus:

a) rinkodaros pranesimai yra aiskiai atpazjstami;
b) rinkodaros pranesimuose pateikiama informacija yra teisinga, aiski ir neklaidinanti;

¢) rinkodaros pranesimuose pateikiama informacija atitinka kriptoturto baltojoje knygoje pateikta informacija, kai tokia
kriptoturto baltaja knyga pagal 4 arba 5 straipsnj reikalaujama parengti;

d) rinkodaros pranesimuose aiskiai nurodoma, kad kriptoturto baltoji knyga yra paskelbta, ir aiSkiai nurodomas tikslus
atitinkamo sidilytojo, asmens, prasancio jtraukti i prekyba, arba prekybos platformos operatoriaus interneto svetainés
adresas ir to asmens kontaktinis telefono numeris bei elektroninio pasto adresas;

e) rinkodaros pranesimuose pateikiamas toks aiskiai ir gerai matomas teiginys:

,Sis kriptoturto rinkodaros pranesimas néra perzifirétas ir néra patvirtintas Europos Sajungos valstybés narés kompe-
tentingos institucijos. UZ $io kriptoturto rinkodaros pranesimo turinj atsako tik kriptoturto sidilytojas.

Jeigu rinkodaros prane$ima rengia asmuo, prasantis itraukti i prekyba, arba prekybos platformos operatorius, pirmos
pastraipos e punkte nurodytame pareiskime vietoj ,sitilytojas“ pateikiama nuoroda j ,asmenj, prasantj jtraukti j prekyba*
arba ,prekybos platformos operatoriy*.

2. Kai reikalaujama kriptoturto baltosios knygos pagal 4 arba 5 straipsnij, rinkodaros pranesimai neplatinami iki tol,
kol nepaskelbta kriptoturto baltoji knyga. Nedaromas poveikis sidlytojo, asmens, prasancio jtraukti i prekyba, arba
prekybos platformos operatoriaus galimybéms atlikti rinkos tyrimus.

3. Valstybés narés, kurioje platinami rinkodaros pranesimai, kompetentinga institucija turi teis¢ jvertinti, ar tie
rinkodaros pranesimai atitinka 1 dalj.
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Prireikus buveinés valstybés narés kompetentinga institucija padeda valstybés narés, kurioje platinami rinkodaros prane-
$imai, kompetentingai institucijai jvertinti, ar rinkodaros pranesimas atitinka kriptoturto baltojoje knygoje pateikta
informacija.

4. Apie visus priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos naudojimosi 94 straipsnyje nustatytais prie-
zifiros ir tyrimo jgaliojimais siekiant uZtikrinti Sio straipsnio vykdyma atvejus nepagristai nedelsiant pranesama sitilytojo,
asmens, prasancio jtraukti j prekyba, arba prekybos platformos operatoriaus buveinés valstybés narés kompetentingai
institucijai.

8 straipsnis
PraneSimas apie kriptoturto baltaja knyga ir rinkodaros pranesimus

1. Kriptoturto, iSskyrus su turtu susietus Zetonus ar e. pinigy Zetonus, siilytojai, asmenys, praSantys jtraukti j
prekyba, arba prekybos platformos operatoriai savo buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai pateikia savo
kriptoturto baltaja knyga.

2. Gavus praSymg, rinkodaros prane$imai pateikiami buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai ir priiman-
Ciosios valstybés narés kompetentingai institucijai, kai jie skirti potencialiems kriptoturto, kuris néra su turtu susieti
Zetonai arba e. pinigy Zetonai, turétojams tose valstybése narése.

3. Kompetentingos institucijos nereikalauja iSankstinio kriptoturto baltosios knygos ar su ja susijusiy rinkodaros
pranesimy patvirtinimo pries juos paskelbiant.

4. Kartu su 1 dalyje nurodytu pranesimu apie kriptoturto baltaja knyga pateikiamas paaiskinimas, kodél kriptoturto
baltojoje knygoje aprasytas kriptoturtas nelaikytinas:

a) kriptoturtu, kuriam $is reglamentas netaikomas pagal 2 straipsnio 4 dalj;
b) e. pinigy Zetonais; arba
C) su turtu susietais Zetonais.

5. Apie 1 ir 4 dalyse nurodytus elementus buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai prane§ama likus ne
maziau kaip 20 darbo dieny iki kriptoturto baltosios knygos paskelbimo dienos.

6.  Kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, siilytojai ir asmenys, praSantys jtraukti tokj
kriptoturta j prekyba, kartu su 1 dalyje nurodytu pranesimu savo buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai
pateikia priimanciyjy valstybiy nariy (jei yra), kuriose jie ketina vieSai sidlyti savo kriptoturtg arba prasyti jtraukti j
prekyba, sarasa. Be to, jie informuoja savo buveinés valstybés narés kompetentinga institucija apie numatomo vieso
siilymo arba numatomo jtraukimo j prekybg pradzios data ir bet kokius tos datos pasikeitimus.

Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija pranesa priimanciosios valstybés narés bendrajam informaciniam
punktui apie numatomg vie$g sifilymg arba numatomg jtraukima | prekybg ir perduoda tam bendrajam informaciniam
punktui atitinkamg kriptoturto baltaja knyga per penkias darbo dienas nuo pirmoje pastraipoje nurodyto priimanciyjy
valstybiy nariy sgraso gavimo dienos.

7. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija perduoda ESMA 1, 2 ir 4 dalyse nurodytg informacija, taip pat
informacija apie numatomo vie$o siilymo arba numatomo jtraukimo i prekyba pradzios datg ir bet kokius tos datos
pasikeitimus. Ji perduoda tokia informacija per penkias darbo dienas nuo jos gavimo i3 siiilytojo arba asmens, prasancio
jtraukti j prekyba, dienos.

ESMA pagal 109 straipsnio 2 dalj pateikia kriptoturto baltaja knyga registre ne véliau kaip vieso siilymo arba jtraukimo
i prekyba pradzios dieng.

9 straipsnis
Kriptoturto baltosios knygos ir rinkodaros pranesimy paskelbimas

1. Sialytojai ir asmenys, praSantys jtraukti i prekyba kriptoturta, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy
Zetonai, savo kriptoturto baltgsias knygas ir, kai taikytina, rinkodaros pranesimus paskelbia savo vieSai prieinamoje
svetainéje per pagrista laikg, i§ anksto ir ne véliau kaip to kriptoturto vieSo sidlymo arba jtraukimo | prekyba pradzios
diena. Kriptoturto baltosios knygos ir, kai taikytina, rinkodaros pranesimai skelbiami sitilytojo ar asmens, prasancio
jtraukti | prekybg, svetainéje tol, kol tg kriptoturta turi visuomenés atstovai.
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2. Paskelbtos kriptoturto baltosios knygos ir, kai taikytina, rinkodaros pranesimai turi sutapti su jy redakcija,
kompetentingai institucijai pateikta pagal 8 straipsnj arba, kai taikytina, pakeista pagal 12 straipsni.

10 straipsnis
VieSo siilymo rezultatai ir apsaugos priemonés

1. Kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, sitilytojai, nustate tokio kriptoturto vieso
sitilymo terming, savo interneto svetainéje per 20 darbo dieny nuo pasirasymo laikotarpio pabaigos paskelbia vieSo
sitilymo rezultatus.

2. Kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, sidlytojai, kurie nenustato savo kriptoturto
vieSo siilymo termino, savo interneto svetainéje nuolat (bent karta per ménesi) skelbia, kiek kriptoturto vienety yra

apyvartoje.

3. Kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, sidilytojai, nustate savo kriptoturto vieso
sitilymo termina, turi bliti nustate veiksmingas priemones, kurias taikant stebimos ir saugomos vieso sitilymo laikotarpiu
gautos léSos arba kitas kriptoturtas. Tuo tikslu tie sidilytojai uztikrina, kad vieSo silymo laikotarpiu gautas lésas arba
kriptoturta saugoty vienas arba abu i§ $iy subjekty:

a) kredito istaiga, kai léSos surenkamos vieSo sitlymo laikotarpiu;

b) kriptoturto saugojimo ir administravimo kliento vardu paslaugg teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas.

4. Kai vieSas sitilymas yra neterminuotas, sitlytojas laikosi $io straipsnio 3 dalies tol, kol galioja 13 straipsnyje
nustatyta neprofesionaliojo turétojo teisé atsisakyti sutarties.

11 straipsnis

Kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, siiilytojy ir asmeny, prasanciy jtraukti
tokj kriptoturta i prekyba, teisés

1. Paskelbe kriptoturto baltaja knyga pagal 9 straipsnj ir, kai taikytina, pakeistg kriptoturto baltaja knyga pagal
12 straipsnj, sidilytojai gali sialyti kriptoturta, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, visoje Sajungoje
ir toks kriptoturtas gali biti jtrauktas j prekyba prekybos kriptoturtu platformoje Sajungoje.

2. Kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, sitlytojams ir asmenims, praSantiems jtraukti
tokj kriptoturtg | prekyba, paskelbusiems kriptoturto baltaja knyga pagal 9 straipsnj ir, kai taikytina, pakeista kriptoturto
baltaja knyga pagal 12 straipsni, jokie papildomi informacijos reikalavimai, susij¢ su to kriptoturto viesu sitilymu arba to
kriptoturto jtraukimu | prekyba, netaikomi.

12 straipsnis
Paskelbtos kriptoturto baltosios knygos ir paskelbty rinkodaros praneSimy keitimas

1. Kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, sifilytojai, asmenys, prasantys jtraukti i
prekyba, arba prekybos platformos operatoriai privalo pakeisti savo paskelbtas kriptoturto baltgsias knygas ir, kai
taikytina, paskelbtus rinkodaros pranesimus, jei atsiranda reik§mingas naujas veiksnys, esminé klaida arba esminis
netikslumas, galintis turéti jtakos kriptoturto vertinimui. Tas reikalavimas taikomas vieso sitilymo laikotarpiu arba tol,
kol kriptoturtas yra jtrauktas j prekyba.

2. Kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, sitlytojai, asmenys, prasantys jtraukti j
prekyba, ar prekybos platformos operatoriai savo buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai pranesa apie
pakeistas kriptoturto baltasias knygas ir, kai taikytina, apie pakeistus rinkodaros pranesimus ir numatoma jy paskelbimo
datg, jskaitant tokio pakeitimo priezastis, likus bent septynioms darbo dienoms iki jy paskelbimo dienos.
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3. Paskelbimo dieng arba anksciau, jei to reikalauja kompetentinga institucija, siilytojas, asmuo, prasantis jtraukti i
prekyba, arba prekybos platformos operatorius savo interneto svetainéje nedelsdami informuoja visuomeng apie savo
buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai pateiktg pranesimg apie pakeista kriptoturto baltaja knyga ir pateikia
priezasciy, dél kuriy jie pateiké pakeistg kriptoturto baltaja knyga, santrauka.

4.  Pakeistoje kriptoturto baltojoje knygoje ir, kai taikytina, pakeistuose rinkodaros pranesimuose pateikiamos infor-
macijos eiliSkumas atitinka kriptoturto baltojoje knygoje ar rinkodaros pranesimuose, paskelbtuose pagal 9 straipsni,
pateiktos informacijos eiliskuma.

5. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija apie pakeista kriptoturto baltaja knyga ir, kai taikytina,
pakeistus rinkodaros prane$imus pranesa 8 straipsnio 6 dalyje nurodytai priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingai
institucijai per penkias darbo dienas nuo pakeistos kriptoturto baltosios knygos ir, kai taikytina, pakeisty rinkodaros
pranesimy gavimo dienos ir apie prane$imga ir paskelbimo datg informuoja ESMA.

ESMA pakeista kriptoturto baltaja knyga pateikia registre pagal 109 straipsnio 2 dalj, kai ji paskelbiama.

6.  Kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, sitlytojai, asmenys, prasantys jtraukti j
prekyba, arba prekybos platformy operatoriai savo interneto svetainéje paskelbia pakeista kriptoturto baltaja knygg ir,
kai taikytina, pakeistus rinkodaros pranesimus, jskaitant tokio pakeitimo priezastis, pagal 9 straipsni.

7.  Pakeista kriptoturto baltoji knyga ir, kai taikytina, pakeisti rinkodaros pranesimai skelbiami su laiko Zyma.
Naujausia pakeista kriptoturto baltoji knyga ir, kai taikytina, naujausi pakeisti rinkodaros pranesimai pazymimi kaip
aktualios redakcijos. Visos pakeistos kriptoturto baltosios knygos ir, kai taikytina, pakeisti rinkodaros pranesimai
prieinami tol, kol visuomenés atstovai turi ta kriptoturtg.

8.  Kai vieSai sitlomas prekiy ir paslaugy Zetonas, kuris suteikia prieiga prie dar neegzistuojanciy ar apyvartoje
nesanciy prekiy ir paslaugy, dél pakeitimy, padaryty pakeistoje kriptoturto baltojoje knygoje ir, kai taikytina, pakeistuose
rinkodaros prane$imuose, 4 straipsnio 6 dalyje nurodytas 12 ménesiy laikotarpis nepratesiamas.

9.  Senesnés redakcijos kriptoturto baltosios knygos ir rinkodaros pranesimai islicka vieSai prieinami sidlytojy,
asmeny, praSanciy jtraukti i prekyba, arba prekybos platformy operatoriy interneto svetainéje ne maziau kaip 10
mety nuo ty ankstesniy redakcijy paskelbimo dienos, pateikiant aisky jspéjima, kad jie nebegalioja, ir pateikiant nuoroda
i specialig interneto svetainés, kurioje skelbiama naujausia ty dokumenty redakcija, skiltj.

13 straipsnis
Atsisakymo teisé

1. Neprofesionalieji turétojai, perkantys kriptoturta, kuris néra su turtu susieti Zetonai ir e. pinigy Zetonai, tiesiogiai i3
siilytojo arba i§ kriptoturto paslaugy teikéjo, platinancio kriptoturtg to sitilytojo vardu, turi atsisakymo teise.

Neprofesionaliesiems turétojams suteikiamas 14 kalendoriniy dieny laikotarpis, per kurj jie gali atsisakyti sutarties pirkti
kriptoturta, kuris néra su turtu susieti Zetonai ir e. pinigy Zetonai, ir nepatirti jokiy mokesciy ar islaidy bei reikalavimy
nurodyti prieZasti. Atsisakymo laikotarpis pradedamas skaic¢iuoti nuo dienos, kurig neprofesionalusis turétojas sudaro
susitarimg t3 kriptoturtg isigyti.

2. Visi neprofesionaliojo turétojo atlikti mokéjimai, jskaitant, jei taikytina, visus mokescius, grazinami neprofesiona-
liajam turétojui nepagristai nedelsiant ir bet kuriuo atveju ne véliau kaip per 14 dieny nuo dienos, kuria sitlytojas arba
kriptoturto paslaugy teikéjas, platinantis kriptoturta to sitilytojo vardu, yra informuojami apie neprofesionaliojo turétojo
sprendimg atsisakyti sutarties pirkti ta kriptoturta.

Grazinimas atlickamas ta pacia mokéjimo priemone, kurig neprofesionalusis turétojas naudojo pradiniam sandoriui,
nebent neprofesionalusis turétojas aiskiai sutiko su kitu bdu, su salyga, kad neprofesionalusis turétojas nepatirs jokiy su
tokiu grazinimu susijusiy mokes¢iy ar islaidy.

3. Kriptoturto sitilytojai pateikia informacija apie 1 dalyje nurodyta atsisakymo teis¢ savo kriptoturto baltojoje
knygoje.
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4. 1 dalyje nurodyta atsisakymo teis¢ netaikoma, jei kriptoturtas jtrauktas i prekyba prie§ neprofesionaliajam turétojui
ji perkant.

5. Jeigu siiilytojai pagal 10 straipsnj yra nustat¢ tokio kriptoturto vieSo sifilymo terming, pasibaigus pasiraSymo
laikotarpiui atsisakymo teisé nebetaikoma.

14 straipsnis

Kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, siiillytojy ir asmeny, prasanciy jtraukti
tokj kriptoturtg j prekyba, pareigos

1. Kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, sitilytojai ir asmenys, prasantys jtraukti tokj
kriptoturtg j prekyba, turi:

a) veikti saZiningai, teisingai ir profesionaliai;

b) bendrauti su kriptoturto turétojais ir potencialiais turétojais teisingai, aiskiai ir neklaidinanciai;

¢) identifikuoti, valdyti ir atskleisti galin¢ius kilti interesy konfliktus ir uZzkirsti jiems kelia;

d) priziaréti visas savo sistemas ir saugumo prieigos protokolus, kad jie atitikty atitinkamus Sajungos standartus.

Pirmos pastraipos d punkto tikslu ESMA, bendradarbiaudama su EBI, ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 30 d. pagal
Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 16 straipsnj paskelbia gaires, kuriose nurodo tuos Sajungos standartus.

2. Kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai, siiilytojai ir asmenys, praSantys jtraukti j
prekyba, veikia kuo labiau atsiZvelgdami i tokio kriptoturto turétojy interesus ir sudarydami jiems vienodas salygas,
isskyrus atvejus, kai kriptoturto baltojoje knygoje ir, kai taikytina, rinkodaros pranesimuose yra atskleista konkretiems
turétojams taikoma palankesné tvarka ir priezastys, dél kuriy konkretiems turétojams taikoma palankesné tvarka.

3. Jei kriptoturto, kuris néra su turtu susietas Zetonas arba e. pinigy Zetonas, vieas sifilymas nutraukiamas, tokio
kriptoturto sidlytojai uZtikrina, kad visos gautos turétojy ar potencialiy turétojy 1éSos buty tinkamai jiems graZintos ne
veliau kaip per 25 kalendorines dienas po nutraukimo dienos.

15 straipsnis
Atsakomybé uZ kriptoturto baltojoje knygoje pateiktg informacija

1. Jei sidilytojas, asmuo, prasantis jtraukti | prekyba, arba prekybos platformos operatorius savo kriptoturto baltojoje
knygoje arba pakeistoje kriptoturto baltojoje knygoje pateikdamas nei$samig, neteisinga, neaiskia ar klaidinancig infor-
macij, pazeidzia 6 straipsnj, tas siiilytojas, asmuo, prasantis jtraukti j prekyba, ar prekybos platformos operatorius ir jo
administracijos, valdymo ar prieZitiros organo nariai turi atlyginti kriptoturto turétojui dél to pazeidimo patirtus
nuostolius.

2. Joks sutartinis 1 dalyje nurodytos civilinés atsakomybés panaikinimas ar apribojimas neturi teisinés galios.

3. Kai prekybos platformos operatorius pagal 5 straipsnio 3 dalj parengia kriptoturto baltaja knyga ir rinkodaros
pranesimus, asmuo, prasantis jtraukti i prekyba, taip pat yra atsakingas, jei jis prekybos platformos operatoriui pateikia
nei$samia, neteisinga, neaiskia ar klaidinancia informacija.

4. Pateikti jrodymus, kad kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai ar e. pinigy Zetonai, sidilytojas, asmuo,
praSantis jtraukti i prekyba, arba prekybos platformos operatorius, pateikdamas neiSsamia, neteisinga, neaiskia arba
klaidinancig informacija, pazeidé 6 straipsnj ir kad pasitikéjimas tokia informacija turéjo jtakos turétojo sprendimui
pirkti, parduoti ar iskeisti tg kriptoturta, privalo kriptoturto turétojas.
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5.  Sidlytojas, asmuo, prasantis jtraukti i prekyba, ar prekybos platformos operatorius ir jo administracijos, valdymo ar
priezifiros organo nariai neatsako kriptoturto turétojui uz nuostolius, patirtus dél pasitikéjimo 6 straipsnio 7 dalyje
nurodytoje santraukoje pateikta informacija, jskaitant bet kokj jos vertimg, iSskyrus atvejus, kai:

a) ta santrauka yra klaidinanti, netiksli arba nenuosekli, ja skaitant su kitomis kriptoturto baltosios knygos dalimis, arba

b) toje santraukoje, ja skaitant kartu su kitomis kriptoturto baltosios knygos dalimis, nepateikiama pagrindiné infor-
macija, kuri padeda potencialiems kriptoturto turétojams apsispresti, ar pirkti tokj kriptoturta.

6.  Sis straipsnis nedaro poveikio jokiai kitai pagal nacionaline teise nustatytai civilinei atsakomybei.

III ANTRASTINE
DALIS SU TURTU SUSIETI ZETONAI

1 SKYRIUS

Leidimas viesai siiilyti su turtu susietus Zetonus ir prasyti jtraukti juos j prekybg

16 straipsnis
Veiklos leidimas

1. Asmuo gali Sgjungoje viesai sitilyti arba prasyti jtraukti su turtu susietg Zetona j prekyba tik jei tas asmuo yra ty su
turtu susiety Zetony emitentas ir yra:

a) juridinis asmuo arba kita jmoné, jsisteige Sajungoje ir pagal 21 straipsnj gave veiklos leidimg i§ savo buveinés
valstybés narés kompetentingos institucijos, arba

b) kredito istaiga, atitinkanti 17 straipsnio reikalavimus.

Nepazeidziant pirmos pastraipos, kiti asmenys gali viesai sidlyti su turtu susieta Zetong arba pradyti jtraukti juos i
prekyba gave su turtu susieto Zetono emitento radtiska sutikima. Tokie asmenys turi laikytis 27, 29 ir 40 straipsniy.

1 dalies pirmos pastraipos a punkto tikslais kitos jmonés su turtu susietus Zetonus gali isleisti tik tais atvejais, kai jy
juridiné forma uztikrina tokj patj treciyjy Saliy interesy apsaugos lygi, kokj uZtikrina juridiniai asmenys, ir jeigu joms
taikoma lygiaverté prudenciné prieZidra, atitinkanti jy teising forma.

2. 1 dalis netaikoma Siais atvejais:

a) jei vidutiné neapmokéty su turtu susieto Zetono, iSleisto emitento, verté per 12 ménesiy né karto nevirsija
5000 000 EUR arba lygiavertés sumos kita oficialia valiuta, skai¢iuojant kiekvienos kalendorinés dienos pabaigoje,
ir emitentas nesusietas su kity emitenty, kuriems taikoma iSimtis, tinklu, arba

b) su turtu susieto Zetono vieSas sitilymas yra skirtas tik profesionaliesiems investuotojams ir tik tokie profesionalieji
investuotojai gali ta su turtu susietg Zetong turéti.

Kai taikoma $i dalis, su turtu susiety Zetony emitentai parengia kriptoturto baltaja knyga, kaip nurodyta 19 straipsnyje,
ir tg kriptoturto baltajg knyga bei, kai praSoma, rinkodaros pranesimus pateikia buveinés valstybés narés kompetentingai
institucijai.

3. Kompetentingos institucijos 1 dalies pirmos pastraipos a punkte nurodytam asmeniui suteiktas veiklos leidimas
galioja visoje Sajungoje ir leidZia su turtu susieto Zetono emitentui su turtu susietg Zetong, dél kurio jam suteiktas
veiklos leidimas, vieSai sitilyti visoje Sajungoje arba prasyti tokj su turtu susieta Zetona jtraukti | prekyba.

4. Kompetentingos institucijos patvirtinimas, suteiktas pagal 17 straipsnio 1 dalj arba 21 straipsnio 1 dalj emitento
kriptoturto baltajai knygai arba pagal 25 straipsnj pakeistai kriptoturto baltajai knygai, galioja visoje Sajungoje.
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17 straipsnis
Kredito jstaigoms taikomi reikalavimai
1. Kredito jstaigos isleistas su turtu susietas Zetonas gali bati sitilomas viesai arba jtraukiamas j prekyba, jeigu kredito

jstaiga:

a) parengia kriptoturto baltaja knyga, kaip nurodyta 19 straipsnyje, dél su turtu susieto Zetono, pateikia ta kriptoturto
baltaja knyga savo buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai patvirtinti laikantis procediiros, nustatytos
techniniuose reguliavimo standartuose, priimtuose pagal $io straipsnio 8 dalj, ir kompetentinga institucija ta baltaja
knyga patvirtina;

b) ne véliau kaip likus 90 darbo dieny iki su turtu susieto Zetono emisijos dienos pirmga kartg pateikia atitinkamai
kompetentingai institucijai $ig informacija:

i) operacijy programa, kurioje nustatomas kredito jstaigos verslo modelis, kurio ji ketina laikytis;

ii) teising nuomong, kurioje teigiama, kad su turtu susietas Zetonas nelaikytinas né viena i $iy kriptoturto rasiy:
— kriptoturtu, kuriam $is reglamentas netaikomas pagal 2 straipsnio 4 dalj;
— e. pinigy Zetonu;

iii) i§samy 34 straipsnio 1 dalyje nurodyty valdymo priemoniy apragyma;

iv) 34 straipsnio 5 dalies pirmoje pastraipoje nurodytg politikg ir procediras;

v) 34 straipsnio 5 dalies antroje pastraipoje nurodyty sutartimi jforminty susitarimy su treCiyjy Saliy subjektais
apraSyma;

vi) 34 straipsnio 9 dalyje nurodytos veiklos testinumo politikos aprasyma;
vii) 34 straipsnio 10 dalyje nurodyty vidaus kontrolés mechanizmy ir rizikos valdymo procediry aprasyma;

viii) 34 straipsnio 11 dalyje nurodyty procediiry ir sistemy, kuriomis uZtikrinamas duomeny prieinamumas, auten-
tiskumas, vientisumas ir konfidencialumas, aprasyma.

2. Kredito jstaiga, kuri jau yra pranesusi kompetentingai institucijai pagal 1 dalies b punktg apie kito su turtu susieto
zetono iSleidima, neprivalo pateikti informacijos, kuri jos anksciau buvo pateikta kompetentingai institucijai, jei tokia
informacija yra identiska. Teikdama informacija, nurodyta 1 dalies b punkte, kredito istaiga aiSkiai patvirtina, kad
informacija, kuri nebuvo pateikta i§ naujo, tebéra aktuali.

3. Kompetentinga institucija, gavusi 1 dalies b punkte nurodyta pranesima, per 20 darbo dieny nuo tame punkte
nurodytos informacijos gavimo dienos jvertina, ar buvo pateikta visa reikalinga informacija pagal ta punkta. Jei kompe-
tentinga institucija padaro iSvada, kad pranesimas néra i§samus, nes triikksta informacijos, ji nedelsdama apie tai pranesa
pranesanciajai kredito jstaigai ir nustato terming, iki kurio ta kredito jstaiga turi pateikti triikstamg informacija.

Triikstamos informacijos pateikimo laikotarpis nevirsija 20 darbo dieny nuo pragymo dienos. Iki to laikotarpio pabaigos
1 dalies b punkte nurodyto laikotarpio skai¢iavimas sustabdomas. Kompetentinga institucija savo nuozitira gali papil-
domai pradyti pateikti iSsamesnés informacijos ar ja patikslinti, taciau dél to 1 dalies b punkte nurodyto laikotarpio
skai¢iavimas nestabdomas.

Kredito jstaiga su turtu susieto Zetono viesai nesitlo arba nejtraukia j prekyba tol, kol pranesimas yra neiSsamus.

4. Kredito jstaigai, iSleidzianciai su turtu susietus Zetonus, jskaitant reikSmingus su turtu susietus Zetonus, netaikomi
16, 18, 20, 21, 24, 35, 41 ir 42 straipsniai.

5. Kompetentinga institucija nedelsdama pateikia i§samia pagal 1 dalj gautg informacijg ECB ir, kai kredito jstaiga yra
jsisteigusi valstybéje naréje, kurios oficiali valiuta néra euro, arba kai valstybés narés oficiali valiuta, kuri néra euro, yra
susieta su Zetonais, susietais su turtu, — tos valstybés narés centriniam bankui.
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ECB ir, kai taikytina, pirmoje pastraipoje nurodytas valstybés narés centrinis bankas per 20 darbo dieny nuo i$samios
informacijos gavimo dienos pateikia nuomong dél tos informacijos ir ta3 nuomong perduoda kompetentingai institucijai.

Kompetentinga institucija pareikalauja, kad kredito jstaiga vieSai nesidlyty arba neprasyty jtraukti i prekyba su turtu
susiety Zetony tais atvejais, kai ECB arba, kai taikoma, valstybés narés centrinis bankas, kaip nurodyta pirmoje pastrai-
poje, pateikia neigiama nuomone dél rizikos, keliamos sklandziam mokéjimo sistemy veikimui, pinigy politikos povei-
kiui ar monetariniam suverenumui.

6. Kompetentinga institucija, patikrinusi pagal Sio straipsnio 1 dalj gautos informacijos i§samuma, perduoda ESMA
109 straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija.

ESMA iki vie3o sitilymo arba jtraukimo  prekyba pradzios pateikia tokig informacija registre pagal 109 straipsnio 3 dalj.

7. Atitinkama kompetentinga institucija praneSa ESMA apie kredito jstaigos, iSleidZianc¢ios su turtu susietus Zetonus,
veiklos leidimo panaikinimg per dvi darbo dienas nuo leidimo panaikinimo. ESMA nedelsdama pateikia informacija apie
§i panaikinimg registre pagal 109 straipsnio 3 dali.

8.  EBI glaudziai bendradarbiaudama su ESMA ir ECB, parengia techniniy reguliavimo standarty, kuriuose i$samiai
nurodoma 1 dalies a punkte nurodyto kriptoturto baltosios knygos patvirtinimo procedira, projektus.

EBI pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2024 m.
birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant $ios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

18 straipsnis
PraSymas suteikti veiklos leidima

1. Juridiniai asmenys ar kitos jmonés, ketinantys vieSai sitlyti ar prasyti jtraukti j prekyba su turtu susietus Zetonus,
savo buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai pateikia prasyma suteikti 16 straipsnyje nurodyta veiklos
leidima.

2. 1 dalyje nurodytame prasyme pateikiama visa $i informacija:

a) prasyma teikiancio emitento adresas;

b) prasyma teikiancio emitento juridinio asmens identifikatorius;

¢) prasyma teikiancio emitento istatai, jei taikoma;

d) prasyma teikian¢io emitento operacijy programa, kurioje nustatomas verslo modelis, kurio jis ketina laikytis;

e) teisiné nuomong¢, kurioje teigiama, kad su turtu susieti Zetonai nelaikytini né viena i§ $iy kriptoturto rasiy:
i) kriptoturtu, kuriam $is reglamentas netaikomas pagal 2 straipsnio 4 dalj arba
ii) e. pinigy Zetonais;

f) i§samus praSyma teikiancio emitento valdymo priemoniy, kaip nurodyta 34 straipsnio 1 dalyje, aprasymas;

g) prasyma teikiancio kriptoturto paslaugy teikéjo vidaus kontrolés mechanizmy ir procediiry, taikomy siekiant uztik-
rinti, kad bty laikomasi su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu susijusiy jpareigojimy pagal Direktyva (ES)
2015/849, aprasymas;

h) prasyma teikiancio emitento valdymo organo nariy tapatybé;

i) irodymas, kad h punkte nurodyti asmenys yra pakankamai geros reputacijos ir turi tinkamy Ziniy, igtidZiy bei
patirties prasyma teikian¢iam emitentui valdyti;
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j) irodymas, kad prasyma teikiancio emitento kvalifikuotaja akcijy paketo dalj turintis akcininkas ar narys, nesvarbu,
tiesioginis ar netiesioginis, yra pakankamai geros reputacijos;

k) kriptoturto baltoji knyga, kaip nurodyta 19 straipsnyje;
1) 34 straipsnio 5 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta politika ir procediros;

m) 34 straipsnio 5 dalies antroje pastraipoje nurodyty sutartimi iforminty susitarimy su treciyjy Saliy subjektais apra-
Symas;

n) 34 straipsnio 9 dalyje nurodytos prasymga teikiancio emitento veiklos testinumo politikos apragymas;
0) 34 straipsnio 10 dalyje nurodyty vidaus kontrolés mechanizmy ir rizikos valdymo procediiry aprasymas;

p) 34 straipsnio 11 dalyje nurodyty procediiry ir sistemy, kuriomis uZztikrinamas duomeny prieinamumas, autentisku-
mas, vientisumas ir konfidencialumas, apragymas;

q) 31 straipsnyje nurodyty prasymg teikiancio emitento skundy nagrinéjimo procediiry aprasymas;

1) kai taikytina, priimanciyjy valstybiy nariy, kuriose prasyma teikiantis emitentas ketina viesai sidlyti su turtu susieta
zetong arba ketina prasyti jj jtraukti j prekyba, sarasas.

3. Emitentai, kurie jau yra gave leidimg vienam su turtu susietam Zetonui, neprivalo dél leidimo kitam su turtu
susietam Zetonui pateikti informacijos, kuri jy anks¢iau buvo pateikta kompetentingai institucijai, jei tokia informacija
yra identiska. Teikdamas informacijg, nurodyta 2 dalyje, emitentas aiskiai patvirtina, kad neatnaujinta esama informacija
vis dar yra aktuali.

4. Kompetentinga institucija, nedelsdama ir bet kuriuo atveju per dvi darbo dienas nuo prasymo gavimo pagal 1 dalj
dienos, prasyma teikian¢iam emitentui rastu patvirtina jo gavima.

5. 2dalies i ir j punkty tikslais prasymg teikiantis su turtu susieto Zetono emitentas pateikia visus $iuos jrodymus:

a) visy valdymo organo nariy atveju — tai, kad nuosprendziy registre néra jrasy apie jy apkaltinamuosius nuosprendzius
arba sankcijas, skirtas pagal taikyting komercing teisg, jskaitant nemokumo teis¢ ir finansiniy paslaugy teis¢, arba
susijusias su kova su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu, sukciavimu ar profesine atsakomybe;

b) kad praSyma teikiancio su turtu susiety Zetony emitento valdymo organo nariai drauge turi tinkamy Ziniy, jgiidziy ir
patirties su turtu susieto Zetono emitentui valdyti ir kad i§ ty asmeny reikalaujama skirti pakankamai laiko savo
pareigoms  atlikti;

¢) visy akcininky ir nariy, nesvarbu, tiesioginiy ar netiesioginiy, kurie turi praSymga teikiancio emitento kvalifikuotajj
akcijy paketa, atveju — tai, kad nuosprendziy registre néra jrasy apie jy apkaltinamuosius nuosprendzius ir sankcijas,
skirtas pagal taikyting komercine teis¢, nemokumo teise ir finansiniy paslaugy teise, arba susijusias su kova su pinigy
plovimu ir teroristy finansavimu, suk¢iavimu ar profesine atsakomybe.

6.  EBI, glaudziai bendradarbiaudama su ESMA ir ECB, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
i$samiau nurodoma 2 dalyje nurodyta informacija.

EBI pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2024 m.
birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

7. EBI, glaudziai bendradarbiaudama su ESMA, parengia techniniy jgyvendinimo standarty, kuriuose nustatomos i
pra§ymga itrauktinos informacijos standartinés formos, $ablonai ir procediros, projektus, kad visoje Sajungoje bity
uztikrintos vienodos procediros.
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EBI pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2024 m.
birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius ijgyvendinimo standartus pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj.

19 straipsnis
Su turtu susietiems Zetonams skirtos kriptoturto baltosios knygos turinys ir forma

1. Su turtu susietam Zetonui skirtoje kriptoturto baltojoje knygoje pateikiama visa §i informacija, kuri yra i§samiau
nurodyta II priede:

a) informacija apie su turtu susieto Zetono emitentg;

b) informacija apie su turtu susietg Zetong;

¢) informacija apie vie$g su turtu susieto Zetono sitlyma arba jo jtraukima j prekyba;
d) informacija apie teises ir pareigas, priklausancias dél su turtu susieto Zetono;

e) informacija apie pagrinding technologijs;

f) informacija apie rizikas;

g) informacija apie turto rezerva;

h) informacija apie susitarimo mechanizmo, naudojamo su turtu susieto Zetono emisijai, pagrindinj neigiama poveikj
klimatui ir kita su aplinka susijusj neigiama poveiki.

Kriptoturto baltojoje knygoje taip pat nurodoma asmens, kuris néra viesai sifilantis emitentas, taciau kuris sitlo arba
praSo jtraukti kriptoturta i prekyba pagal 16 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa, tapatybé ir priezastis, dél kurios tas
konkretus asmuo sitlo tg su turtu susietg Zetong arba praso jtraukti ji i prekyba. Tais atvejais, kai kriptoturto baltaja
knyga rengia ne emitentas, kriptoturto baltojoje knygoje taip pat nurodoma kriptoturto baltaja knyga parengusio asmens
tapatybé ir priezastis, dél kurios tas konkretus asmuo jg parengé.

2. Visa 1 dalyje nurodyta informacija turi bti teisinga, aiski ir neklaidinanti. Kriptoturto baltojoje knygoje negali bati
praleista esminé informacija; baltoji knyga pateikiama glausta ir suprantama forma.

3. Kriptoturto baltojoje knygoje negali biiti pateikiama jokiy teiginiy apie biasima kriptoturto verte, isskyrus 4 dalyje
nurodyta pareiskima.

4. Kriptoturto baltojoje knygoje pateikiamas aiskus ir vienareik$mis teiginys, kad:

a) su turtu susietas Zetonas gali prarasti visg arba dalj savo vertés;

b) su turtu susietas Zetonas ne visada gali biti perleidZiamas;

¢) su turtu susietas Zetonas gali bati nelikvidus;

d) su turtu susietas Zetonas néra jtrauktas j investuotojy kompensavimo sistemas pagal Direktyva 97/9/EB;
€) su turtu susietam Zetonui netaikomos indéliy garantijy sistemos pagal Direktyva 2014/49/ES.

5. ] kriptoturto baltaja knyga jtraukiamas su turtu susieto Zetono emitento valdymo organo pareiskimas. Tuo
pareiskimu patvirtinama, kad kriptoturto baltoji knyga atitinka $ig antrasting dalj ir kad, i§samiausiomis valdymo organo
zZiniomis, kriptoturto baltojoje knygoje pateikta informacija yra teisinga, aigki ir neklaidinanti ir kad joje néra praleidimy,
galinCiy turéti jtakos jos esmei.
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6.  Kriptoturto baltojoje knygoje po 5 dalyje nurodyto pareiskimo pateikiama santrauka, kurioje glausta ir netechnine
kalba pateikiama pagrindiné informacija apie vie$a su turtu susiety Zetony sitilyma arba numatoma su turtu susieto
zetono jtraukimg i prekybg. Santrauka yra lengvai suprantama ir pateikiama bei i§déstoma aiskia ir suprantama forma,
naudojant jskaitomo dydzio ra$menis. Siekiant potencialiems su turtu susieto Zetono turétojams padéti priimti infor-
macija pagrista sprendima, kriptoturto baltosios knygos santraukoje pateikiama tinkama informacija apie atitinkamo su
turtu susieto Zetono ypatybes.

Santraukoje turi bati jspéjimas, kad:
a) ji turéty bati skaitoma kaip kriptoturto baltosios knygos jZanga;

b) potencialus turétojas turéty priimti visus sprendimus isigyti su turtu susieta Zetong, remdamasis visos kriptoturto
baltosios knygos turiniu, o ne vien jos santrauka;

¢) vieSas su turtu susieto Zetono sililymas néra pasitlymas arba raginimas pirkti finansines priemones ir kad visi tokie
pasitilymai arba raginimai gali bati pateikiami tik prospekte arba kituose platinimo dokumentuose pagal taikomus
nacionalinés teisés aktus;

d) pagal Sajungos ar nacionalinés teisés aktus kriptoturto baltoji knyga néra nei prospektas, kaip nurodyta Reglamente
(ES) 2017/1129, nei kitas platinimo dokumentas.

Santraukoje nurodoma, kad su turtu susiety Zetony turétojai bet kuriuo metu turi i§pirkimo teis¢, ir nurodomos tokio
iSpirkimo salygos.

7. Kriptoturto baltojoje knygoje nurodoma pranesimo apie ja data ir turinys.

8.  Kriptoturto baltoji knyga parengiama buveinés valstybés narés oficialia kalba arba tarptautiniy finansy srityje
jprasta kalba.

Jeigu su turtu susietas Zetonas taip pat sitlomas kitoje valstybéje naréje nei emitento buveinés valstybé naré, kriptoturto
baltoji knyga taip pat parengiama priimanciosios valstybés narés oficialia kalba arba tarptautiniy finansy srityje iprasta
kalba.

9.  Kriptoturto baltoji knyga pateikiama kompiuterio skaitomu formatu.

10.  ESMA, bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy igyvendinimo standarty, kuriuose nustatomos 9 dalies
tikslu reikalingos standartinés formos, formatai ir Sablonai, projektus.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus pagal Regla-
mento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsni.

11. ESMA, bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus dél 1 dalies pirmos
pastraipos h punkte nurodytos informacijos turinio, metodikos ir pateikimo tvarumo rodikliy aspektais, kiek tai susij¢
su neigiamu poveikiu klimatui ir kitu su aplinka susijusiu neigiamu poveikiu.

Rengdama pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus ESMA atsizvelgia | jvairius susita-
rimo mechanizmus, naudojamus kriptoturto sandoriams patvirtinti, jy skatinamasias struktfiras ir energijos, atsinauji-
nandiyjy iStekliy energijos ir gamtos istekliy naudojima, atliecky susidaryma ir i$metamga $iltnamio efekta sukelianciy dujy
kiekj. ESMA atnaujina tuos techninius reguliavimo standartus atsizvelgdama j reguliavimo ir technologijy raida.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius.
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20 straipsnis
Prasymo suteikti veiklos leidimg vertinimas

1. Gavusios prasyma suteikti veiklos leidima, kaip nurodyta 18 straipsnyje, kompetentingos institucijos per 25 darbo
dienas nuo tokio prasymo gavimo dienos jvertina, ar tame prasyme, iskaitant 19 straipsnyje nurodyta kriptoturto baltaja
knyga, pateikiama visa reikalaujama informacija. Jos nedelsdamos pranesa prasyma teikian¢iam emitentui, ar praSyme,
jskaitant kriptoturto baltajg knyga, netriksta reikalaujamos informacijos. Tais atvejais, kai pragymas, jskaitant kriptoturto
baltaja knyga, néra i§samus, kompetentingos institucijos nustato terming, iki kurio prasyma teikiantis emitentas turi
pateikti triikstamg informacija.

2. Per 60 darbo dieny nuo iSsamaus prasymo gavimo dienos kompetentingos institucijos jvertina, ar praSyma
teikiantis emitentas atitinka $ioje antrastinéje dalyje nustatytus reikalavimus, ir priima visapusiskai argumentuoto spren-
dimo suteikti arba atsisakyti suteikti veiklos leidima projekta. Per tas 60 darbo dieny kompetentingos institucijos gali
pra§ymg teikian¢io emitento paprasyti pateikti informacijos apie praSyma, jskaitant 19 straipsnyje nurodyta kriptoturto
baltaja knyga.

Vertinimo proceso metu kompetentingos institucijos gali bendradarbiauti su kompetentingomis institucijomis, dirban-
¢iomis kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu srityje, finansinés zvalgybos padaliniais ar kitomis vieSosiomis
jstaigomis.

3.1 ir 2 dalyse nurodytas vertinimo laikotarpis sustabdomas laikotarpiui nuo tada, kai kompetentingos institucijos
papraSo trikstamos informacijos, iki tada, kai jos gauna prasyma teikiancio emitento atsakyma. Sustabdymas negali
virsyti 20 darbo dieny. Kompetentingos valdZios institucijos savo nuozifira gali dar prasyti informacijg papildyti ar
patikslinti, taciau dél to 1 ir 2 dalyse nurodytas vertinimo laikotarpis nebegali biiti stabdomas.

4. Praéjus 2 dalyje nurodytam 60 darbo dieny laikotarpiui kompetentingos institucijos savo sprendimo projekta ir
praS§ymo byla persiuncia EBI, ESMA ir ECB. Kai prasyma teikiantis emitentas yra jsisteiges valstybéje naréje, kurios
oficiali valiuta néra euro, arba kai su turtu susietas Zetonas yra susietas su valstybés narés oficialia valiuta, kuri néra euro,
kompetentingos institucijos savo sprendimo projekta ir praSyma taip pat perduoda tos valstybés narés centriniam
bankui.

5. Kompetentingos institucijos praSymu EBI ir ESMA per 20 darbo dieny nuo sprendimo projekto ir pra§ymo gavimo
dienos pateikia nuomong dél 18 straipsnio 2 dalies e punkte nurodytos teisinés nuomonés vertinimo ir perduoda savo
atitinkamas nuomones susijusiai kompetentingai institucijai.

ECB arba, kai taikytina, 4 dalyje nurodytas centrinis bankas per 20 darbo dieny nuo sprendimo projekto ir prasymo
gavimo dienos pateikia nuomong dél rizikos, kurig to su turtu susieto Zetono emisija galéty kelti finansiniam stabilumui,
sklandziam mokéjimo sistemy veikimui, pinigy politikos poveikiui ir monetariniam suverenumui, vertinimo ir perduoda
savo nuomone atitinkamai kompetentingai institucijai.

Nedarant poveikio 21 straipsnio 4 daliai, $ios dalies pirmoje ir antroje pastraipose nurodytos nuomonés yra neprivalo-
mos.

Vis délto kompetentinga institucija tinkamai atsiZvelgia i $ios dalies pirmoje ir antroje pastraipose nurodytas nuomones.

21 straipsnis
Veiklos leidimo suteikimas arba atsisakymas ji suteikti

1. Per 25 darbo dienas nuo 20 straipsnio 5 dalyje nurodyty nuomoniy gavimo dienos kompetentingos institucijos
priima visapusiskai argumentuota sprendima suteikti arba atsisakyti suteikti veiklos leidima prasyma teikianciam
emitentui ir per penkias darbo dienas nuo to sprendimo priémimo jam tg sprendimg pateikia. Jeigu prasyma teikianc¢iam
emitentui veiklos leidimas suteikiamas, laikoma, kad jo kriptoturto baltoji knyga yra patvirtinta.

2. Kompetentingos institucijos atsisako suteikti veiklos leidimg, jei yra objektyviy ir pagristy priezasciy, kad:

a) prasyma teikiancio emitento valdymo organas gali kelti grésme jo veiksmingam, patikimam ir apdairiam valdymui ir
veiklos testinumui, taip pat galimybéms skirti pakankamai démesio klienty interesams ir rinkos vientisumui;
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b) valdymo organo nariai neatitinka 34 straipsnio 2 dalyje nustatyty kriterijy;

¢) kvalifikuotajj akcijy paketa turintys akcininkai ir nariai, nesvarbu, tiesioginiai ar netiesioginiai, neatitinka 34 straipsnio
4 dalyje nustatyty pakankamai geros reputacijos kriterijy;

d) prasyma teikiantis emitentas neatitinka arba gali neatitikti kokiy nors $ios antrastinés dalies reikalavimy;

e) dél prasymg teikiancio emitento verslo modelio gali kilti didelé grésmé rinkos vientisumui, finansiniam stabilumui,
sklandZiam mokéjimo sistemy veikimui arba emitentas ar sektorius gali susidurti su didele pinigy plovimo ir teroristy
finansavimo rizika.

3. Ne véliau kaip 2024 m. birZelio 30 d. EBI ir ESMA kartu paskelbia gaires pagal atitinkamai Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 16 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr.1095/2010 16 straipsni dél su turtu susiety Zetony emitenty
valdymo organo nariy ir akcininky ir nariy, nesvarbu, tiesioginiy ar netiesioginiy, turinéiy su turtu susiety Zetony
emitenty kvalifikuotajj akcijy paketa, tinkamumo vertinimo.

4. Kompetentingos institucijos taip pat atsisako suteikti leidimg, jei ECB arba, kai taikytina, centrinis bankas pagal
20 straipsnio 5 dalj pateikia neigiamag nuomone, motyvuota rizika, keliama sklandziam mokéjimo sistemy veikimui,
pinigy politikos poveikiui arba monetariniam suverenumui.

5. Kompetentingos institucijos per dvi darbo dienas nuo veiklos leidimo suteikimo dienos perduoda priimanciyjy
valstybiy nariy bendriesiems informaciniams punktams, ESMA, EBI, ECB ir, kai taikytina, 20 straipsnio 4 dalyje nuro-
dytiems centriniams bankams 109 straipsnio 3 dalyje nurodyta informacija.

ESMA iki vieSo sitilymo arba jtraukimo | prekybg pradzios pateikia tokig informacijg registre pagal 109 straipsnio 3 dalj.

6.  Kompetentingos institucijos informuoja EBI, ESMA ir ECB, taip pat, kai taikytina, 20 straipsnio 4 dalyje nurodytus
centrinius bankus apie visus atmestus prasymus suteikti veiklos leidimg ir pateikia pagrindines sprendimo prieZastis ir,
kai taikytina, nukrypimo nuo 20 straipsnio 5 dalyje nurodyty nuomoniy paaiskinima.

22 straipsnis
Pranesimas apie su turtu susietus Zetonus

1. Kiekvieno su turtu susieto Zetono, kurio emisijos verté yra didesné kaip 100 000 000 EUR, atveju emitentas kas
ketvirtj kompetentingai institucijai pateikia $ig informacija:

a) turétojy skaiciy;

b) i8leisty su turtu susiety Zetony verte ir turto rezervo dydj;

¢) vidutinj per dieng atlickamy sandoriy skai¢iy ir bendrg jy verte;

d) per atitinkama ketvirtj apskaiciuotg vidutinj per diena atlieckamy sandoriy, kuriuose Zetonai naudojami kaip keitimo
priemoné, skaiciy ir viduting bendrg jy verte bendros valiutos zonoje.

Taikant pirmos pastraipos ¢ ir d punktus, sandoriu laikomas bet koks fizinio arba juridinio asmens, turincio teis¢ i su
turtu susietg Zetona, pasikeitimas dél su turtu susieto Zetono pervedimo i§ vieno paskirstytojo registro adreso ar
saskaitos | kita.

Sandoriai su emitentu arba kriptoturto paslaugy teikéju, kurie yra susije su keitimu j 1é3as arba kitg kriptoturts,
nelaikomi sandoriais, kuriuose tas su turtu susietas Zetonas naudojamas kaip keitimo priemon¢, nebent yra jrodymy,
kad tas su turtu susietas Zetonas yra naudojamas atsiskaitymui uZz sandorius, vykdomus kitu kriptoturtu.

2. Kompetentinga institucija gali reikalauti, kad su turtu susiety Zetony emitentai laikytysi 1 dalyje nurodytos
pareigos teikti informacija apie iSleistus su turtu susietus Zetonus, kuriy verté yra mazesné kaip 100 000 000 EUR.
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3. Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys paslaugas su turtu susiety Zetony srityje, su turtu susieto Zetono emitentui
teikia informacija, biting 1 dalyje nurodytam pranesimui parengti, be kita ko, pranesdami apie sandorius, sudaromus ne
paskirstytajame registre.

4. Kompetentinga institucija dalijasi gauta informacija su ECB ir, kai taikytina, su 20 straipsnio 4 dalyje nurodytu
centriniu banku bei priimanciyjy valstybiy nariy kompetentingomis institucijomis.

5. ECB ir, kai taikytina, 20 straipsnio 4 dalyje nurodytas centrinis bankas kompetentingai institucijai gali pateikti savo
apskai¢iuotg sandoriy, kuriuose su turtu susietas Zetonas naudojamas kaip keitimo priemoné atitinkamoje valiutos
zonoje, ketvir¢io vidutinj skai¢iy ir viduting bendrg verte per dieng.

6.  EBI, glaudziai bendradarbiaudama su ECB, parengia techniniy reguliavimo standarty, kuriuose i$samiai nustatoma
sandoriy, kuriuose su turtu susietas Zetonas naudojamas kaip keitimo priemoné, vidutinio ketvir¢io skai¢iaus ir vidutinés
bendros vertés per dieng bendros valiutos zonoje apskaiciavimo metodika, projektus.

EBI pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2024 m.
birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti $j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

7. EBI parengia techniniy igyvendinimo standarty, kuriuose nustatomas 1 dalyje nurodyto pranesimo teikimo ir
3 dalyje nurodytos informacijos teikimo tvarkos standartinis formatas, $ablonai ir procediros, projektus.

EBI pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2024 m.
birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus
pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsni.

23 straipsnis
Su turtu susiety Zetony, pladiai naudojamy kaip keitimo priemoné, emisijos apribojimai

1. Kai su turtu susieto Zetono sandoriy, kuriuose Zetonai naudojami kaip keitimo priemoné, apskaiciuotas ketvircio
vidutinis skai¢ius ir vidutiné bendra verté per diena bendros valiutos zonoje yra didesni nei atitinkamai 1 milijonas
sandon’q ir 200 000 000 EUR, emitentas:

a) sustabdo ty su turtu susiety Zetony emisijg ir

b) pasiekus ta ribg per 40 darbo dieny pateikia kompetentingai institucijai plang, kuriuo siekiama uZztikrinti, kad ty
sandoriy apskai¢iuotas ketvir¢io skaicius ir vidutiné bendra verté per dieng nevirsyty atitinkamai 1 milijono sandoriy
ir 200 000 000 EUR.

2. Siekdama jvertinti, ar pasiekta 1 dalyje nurodyta riba, kompetentinga institucija naudojasi emitento pateikta
informacija, savais skai¢iavimais, arba ECB ar, kai taikytina, 20 straipsnio 4 dalyje nurodyto centrinio banko pateiktais
skai¢iavimais ir remiasi tais skaiciais, kurie yra didZiausi.

3. Kai tg patj su turtu susieta Zetona isleidzia keli emitentai, 1 dalyje nurodytus kriterijus kompetentinga institucija
vertina apibendrinusi visy emitenty duomentis.

4. Emitentas 1 dalies b punkte nurodyta plang teikia tvirtinti kompetentingai institucijai. Prireikus kompetentinga
institucija reikalauja atlikti pakeitimus, pavyzdZziui, nustatyti minimalaus nominalo suma, siekiant uztikrinti, kad naudo-
jimasis tuo su turtu susietu Zetonu kaip keitimo priemone galéty bati laiku sumazintas.
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5. Kompetentinga institucija gali leisti emitentui vél iSleisti su turtu susieta Zetona tik tuo atveju, kai ji turi jrodymy,
kad sandoriy, kuriuose tas Zetonas naudojamas kaip keitimo priemoné¢, apskai¢iuotas ketvir¢io vidutinis skaicius ir
vidutiné bendra verté per dieng bendros valiutos zonoje yra mazesni kaip atitinkamai 1 milijonas sandoriy ir
200 000 000 EUR.

24 straipsnis
Veiklos leidimo panaikinimas

1. Kompetentingos institucijos panaikina su turtu susieto Zetono emitento veiklos leidima visais Siais atvejais:

a) emitentas ilgiau kaip SeSis ménesius i§ eilés nevykdo veiklos arba per 12 ménesiy nuo veiklos leidimo suteikimo juo
nepasinaudojo;

b) emitentas veiklos leidimg gavo pasinaudojes neteisétomis priemonémis, pavyzdZziui, 18 straipsnyje nurodytame
praSyme suteikti veiklos leidima arba pagal 25 straipsnj pakeistoje kriptoturto baltojoje knygoje pateikes klaidinancia
informacija;

) emitentas nebeatitinka ty salygy, kuriomis buvo suteiktas veiklos leidimas;
d) emitentas Siurksciai pazeidé $ios antrastinés dalies nuostatas;

e) pagal taikyting nacionaling teis¢ emitentui ikelta nemokumo byla;

f) emitentui buvo taikytas i$pirkimo planas;

g) emitento veikla kelia didel¢ grésme rinkos vientisumui, finansiniam stabilumui ir sklandziam mokéjimo sistemy
veikimui arba dél jos emitentui ar sektoriui kyla didelé¢ pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizika.

Su turtu susieto Zetono emitentas savo kompetentingai institucijai pranesa apie visus pirmos pastraipos e ir f punktuose
nurodytus atvejus.

2. Kompetentingos institucijos taip pat panaikina su turtu susieto Zetono emitento veiklos leidimg, kai ECB arba, kai
taikytina, 20 straipsnio 4 dalyje nurodytas centrinis bankas pateikia nuomone, kad su turtu susietas Zetonas kelia didele
grésme sklandziam mokéjimo sistemy veikimui, pinigy politikos poveikiui arba monetariniam suverenumui.

3. Kompetentingos institucijos apriboja iSleisting su turtu susieto Zetono kiekj arba nustato su turtu susieto Zetono
minimalaus nominalo suma, kai ECB arba, kai taikytina, 20 straipsnio 4 dalyje nurodytas centrinis bankas pateikia
nuomoneg, kad su turtu susietas Zetonas kelia grésme sklandziam mokéjimo sistemy veikimui, pinigy politikos poveikiui
arba monetariniam suverenumui, ir nurodo taikyting ribg arba minimalaus nominalo suma.

4. Atitinkamos kompetentingos institucijos su turtu susieto Zetono emitento kompetentingai institucijai nedelsdamos
pranesa apie tokius atvejus:

a) jei io reglamento 34 straipsnio 5 dalies h punkte nurodytas treciosios Salies subjektas prarado kredito istaigos veiklos
leidima, kaip nurodyta Direktyvos 2013/36/ES 8 straipsnyje, kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos leidima, kaip
nurodyta $io reglamento 59 straipsnyje, mokéjimo istaigos veiklos leidimg arba elektroniniy pinigy istaigos veiklos
leidimg;

b) emitento valdymo organo nariai arba kvalifikuotajj akcijy paketa turintys akcininkai ar nariai, nesvarbu, tiesioginiai ar
netiesioginiai, pazeidé nacionalinés teisés nuostatas, kuriomis i nacionaling teis¢ perkeliama Direktyva (ES) 2015/849.

5. Kompetentingos institucijos panaikina su turtu susieto Zetono emitento veiklos leidima, jeigu, jy nuomone, $io
straipsnio 4 dalyje nurodyta situacija turi poveikio to emitento valdymo organo nariy arba kvalifikuotajj akcijy paketa
turin¢iy akcininky ar nariy, nesvarbu, tiesioginiy ar netiesioginiy, gerai reputacijai arba jei esama poZymiy, kad neveikia
34 straipsnyje nurodytos valdymo priemonés ar vidaus kontrolés mechanizmai.

Kai veiklos leidimas panaikinamas, su turtu susieto Zetono emitentas jgyvendina procediira pagal 47 straipsni.

6. Kompetentingos institucijos prane$a ESMA apie leidimo su turtu susieto Zetono emitentui panaikinimg per dvi
darbo dienas nuo leidimo panaikinimo. ESMA nedelsdama pateikia informacija apie tokj panaikinimg 109 straipsnyje
nurodytame registre.
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25 straipsnis
Paskelbtos su turtu susietiems Zetonams skirtos kriptoturto baltosios knygos pakeitimas

1. Su turtu susiety Zetony emitentai pranesa savo buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai apie visus po
21 straipsnyje nurodyto veiklos leidimo suteikimo arba kriptoturto baltosios knygos patvirtinimo pagal 17 straipsnj
numatomus emitento verslo modelio pakeitimus, galin¢ius daryti reik§minga itaka bet kurio faktinio ar potencialaus su
turtu susiety Zetony turétojo sprendimui juos pirkti, be kita ko, taikant 23 straipsnj. Tokie pakeitimai, be kita ko, apima
visus reik§mingus pakeitimus, susijusius su:

a) valdymo priemonémis, jskaitant atskaitomybés valdymo organui tvarkg ir rizikos valdymo sistemsg;
b) rezerviniu turtu ir jo saugojimu;

¢) su turtu susiety Zetony turétojams suteiktomis teisémis;

d) mechanizmu, kurj taikant su turtu susietas Zetonas yra isleidziamas ir i$perkamas;

€) operacijy su turtu susietais Zetonais patvirtinimo protokolais;

f) emitento nuosavybinés paskirstytojo registro technologijos veikimu, kai su turtu susieti Zetonai yra isleidZiami,
pervedami ir laikomi naudojant tokj paskirstytajj registra;

g) mechanizmais, kuriais uztikrinamas su turtu susiety Zetony likvidumas, iskaitant 45 straipsnyje nurodytg reik§mingy
su turtu susiety Zetony emitentams taikoma likvidumo valdymo politika ir procediras;

h) susitarimais su tre¢iyjy Saliy subjektais, be kita ko, dél rezervinio turto valdymo ir jo investavimo bei saugojimo ir
atitinkamais atvejais su turtu susiety Zetony vie§o platinimo;

i) skundy nagrinéjimo procediromis;
j) pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikos vertinimu ir su tuo susijusia bendrgja politika bei procediromis.

Apie Siuos pakeitimus su turtu susiety Zetony emitentai prane$a savo buveinés valstybés narés kompetentingai institu-
cijai bent prie§ 30 darbo dieny iki numatomy pakeitimy jsigaliojimo dienos.

2. Praneses kompetentingai institucijai apie ketinama atlikti pakeitimg, kaip nurodyta 1 dalyje, su turtu susieto Zetono
emitentas parengia pakeistos kriptoturto baltosios knygos projekta ir uztikrina, kad joje pateikiamos informacijos
eiliskumas atitikty pirminés kriptoturto baltosios knygos informacijos eiliskuma.

Su turtu susieto Zetono emitentas pakeistos kriptoturto baltosios knygos projekta perduoda buveinés valstybés narés
kompetentingai institucijai.

Kompetentinga institucija kuo skubiau ir ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo pakeistos kriptoturto baltosios
knygos projekto gavimo dienos elektroniniu baidu patvirtina, kad jj gavo.

Kompetentinga institucija patvirtina arba atsisako patvirtinti pakeistos kriptoturto baltosios knygos projekta per 30
darbo dieny nuo gavimo patvirtinimo dienos. Nagrinédama pakeistos kriptoturto baltosios knygos projekta kompeten-
tinga institucija taip pat gali paprasyti papildomos informacijos, paaiskinimy ar pagrindimo, susijusiy su pakeistos
kriptoturto baltosios knygos projektu. Tuo atveju, kai kompetentinga institucija pateikia tokj prasymg, 30 darbo
dieny laikotarpis pradedamas skaiciuoti tik nuo dienos, kurig kompetentinga institucija prasyta papildoma informacija
gavo.

3. Jei kompetentinga institucija mano, kad kriptoturto baltosios knygos pakeitimai gali bati svarbius sklandZiam
mokéjimo sistemy veikimui, pinigy politikos poveikiui ir monetariniam suverenumui, ji konsultuojasi su ECB ir, kai
taikytina, su centriniu banku, kaip nurodyta 20 straipsnio 4 dalyje. Tokiais atvejais kompetentinga institucija taip pat gali
konsultuotis su EBI ir ESMA.
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ECB arba atitinkamas centrinis bankas ir, kai taikytina, EBI ir ESMA per 20 darbo dieny nuo pirmoje pastraipoje
nurodyty turéty rekomendacijy pateikia nuomoneg.

4. Tvirtindama pakeistg kriptoturto baltaja knyga kompetentinga institucija su turtu susieto Zetono emitento gali
paprasyti:

a) nustatyti mechanizmus, kuriais bty uZtikrinama su turtu susieto Zetono turétojy apsauga, kai galimas emitento
operacijy pakeitimas gali daryti reik§minga poveikj su turtu susieto Zetono arba rezervinio turto vertei, stabilumui ar
rizikai;

b) imtis tinkamy taisomyjy priemoniy, kad biity sprendziamos su rinkos vientisumu, finansiniu stabilumu arba sklan-
dziu mokéjimo sistemy veikimu susijusios problemos.

Kompetentinga institucija pareikalauja, kad su turtu susieto Zetono emitentas imtysi visy tinkamy taisomyjy priemoniy,
kad buty sprendziamos su sklandZiu mokéjimo sistemy veikimu, pinigy politikos poveikiu arba monetariniu suvere-
numu susijusios problemos, jei tokias taisomgsias priemones, vykstant konsultacijoms pagal $io straipsnio 3 dalj, pasitlo
ECB arba, kai taikytina, 20 straipsnio 4 dalyje nurodytas centrinis bankas.

Kai ECB arba 20 straipsnio 4 dalyje nurodytas centrinis bankas pasitilo kitokias priemones nei tos, kuriy reikalauja
kompetentinga institucija, siilomos priemonés taikomos kartu arba, jei tai nejmanoma, reikalaujama taikyti griez¢iausig
priemone.

5.  Kompetentinga institucija per dvi darbo dienas nuo patvirtinimo dienos perduoda pakeistg kriptoturto baltajg
knyga ESMA, priimanciyjy valstybiy nariy bendriesiems informaciniams punktams, EBI, ECB ir, kai taikytina, atitin-
kamos valstybés narés centriniam bankui.

ESMA nepagristai nedelsdama pakeista kriptoturto baltaja knyga pateikia 109 straipsnyje nurodytame registre.

26 straipsnis
Su turtu susiety Zetony emitenty atsakomybé uZz kriptoturto baltojoje knygoje pateikta informacija

1. Jei emitentas, savo kriptoturto baltojoje knygoje arba pakeistoje kriptoturto baltojoje knygoje pateikdamas neis-
samig, neteisingg ar klaidinancig informacija, pazeidzia 19 straipsni, tas emitentas arba jo administracijos, valdymo ar
prieZitiros organo narys tokio su turtu susieto Zetono turétojams turi atlyginti dél to pazZeidimo padarytus nuostolius.

2. Bet koks sutartinis 1 dalyje nurodytos civilinés atsakomybés panaikinimas ar apribojimas neturi teisinés galios.

3. Pateikti jrodymus, kad su turtu susieto Zetono emitentas, savo kriptoturto baltojoje knygoje arba pakeistoje
kriptoturto baltojoje knygoje pateikdamas neteisinga, neaiskia arba klaidinancia informacija, pazeidé 19 straipsnj ir
kad pasitikéjimas tokia informacija turéjo jtakos to su turtu susieto Zetono turétojy sprendimui pirkti, parduoti ar
iskeisti ta su turtu susieta Zetong, privalo su turtu susieto Zetono turétojai.

4. Emitentas ir jo administracijos, valdymo ar prieziiiros organo nariai neatsako uz nuostolius, patirtus dél rémimosi
pagal 19 straipsnj pateiktoje santraukoje pateikta informacija, jskaitant bet kokj jos vertima, isskyrus atvejus, kai
santrauka:

a) yra klaidinanti, netiksli arba nenuosekli jg skaitant su kitomis kriptoturto baltosios knygos dalimis arba

b) kai santraukoje, ja skaitant kartu su kitomis kriptoturto baltosios knygos dalimis, nepateikiama pagrindiné informa-
cija, kuria siekiama padéti vartotojams ir potencialiems turétojams apsispresti, ar pirkti su turtu susietg Zetona.

5. Sis straipsnis nedaro poveikio jokiai kitai pagal nacionaling teis¢ nustatytai civilinei atsakomybei.
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2 SKYRIUS

Su turtu susiety Zetony emitenty pareigos

27 straipsnis

Pareiga veikti saZiningai, teisingai ir profesionaliai, kuo labiau atsiZvelgiant i su turtu susiety Zetony turétojy
interesus

1. Su turtu susiety Zetony emitentai veikia s3ziningai, teisingai ir profesionaliai bei saZiningai, aiskiai ir neklaidinan-
Ciai bendrauja su asmenimis, turinCiais arba ketinandiais jsigyti su turtu susiety Zetony.

2. Su turtu susiety Zetony emitentai veikia kuo labiau atsizvelgdami i tokiy Zetony turétojy interesus ir sudaro jiems
vienodas salygas, i$skyrus atvejus, kai kriptoturto baltojoje knygoje ir atitinkamais atvejais rinkodaros pranesimuose yra
atskleista palankesné tvarka.

28 straipsnis
Kriptoturto baltosios knygos skelbimas

Su turtu susieto Zetono emitentas savo interneto svetainéje paskelbia patvirtintg kriptoturto baltaja knyga, kaip nurodyta
17 straipsnio 1 dalyje arba 21 straipsnio 1 dalyje, ir atitinkamais atvejais savo pakeista kriptoturto baltaja knyga, kaip
nurodyta 25 straipsnyje. Patvirtinta kriptoturto baltoji knyga viesai paskelbiama su turtu susieto Zetono vie$o sitilymo
pradzios diena arba to Zetono jtraukimo j prekyba dieng. Patvirtinta kriptoturto baltoji knyga ir atitinkamais atvejais
pakeista kriptoturto baltoji knyga skelbiamos emitento interneto svetainéje tol, kol visuomenés atstovai turi ta su turtu
susietg Zetona.

29 straipsnis

Rinkodaros pranesimai

1. Visi rinkodaros pranesimai, susij¢ su vieu su turtu susieto Zetono sifilymu arba tokio su turtu susieto Zetono
jtraukimu | prekyba, atitinka visus Siuos reikalavimus:

a) rinkodaros prane$imai yra aiskiai atpazjstami;

b) rinkodaros pranesimuose pateikiama informacija yra teisinga, aiski ir neklaidinanti;

¢) rinkodaros prane$imuose pateikiama informacija atitinka kriptoturto baltojoje knygoje pateikta informacija;

d) rinkodaros pranesimuose aiskiai nurodoma, kad kriptoturto baltoji knyga yra paskelbta, ir ai$kiai nurodomas tikslus
atitinkamo su turtu susieto Zetono emitento interneto svetainés adresas ir emitento kontaktinis telefono numeris bei
elektroninio pasto adresas.

2. Rinkodaros pranesimuose aiskiai ir nedviprasmiskai nurodoma, kad su turtu susiety Zetony turétojai emitento
atzvilgiu turi teis¢ reikalauti, kad emitentas iuos Zetonus bet kuriuo metu iSpirkty.

3. Rinkodaros pranesimai ir atitinkami jy pakeitimai skelbiami emitento interneto svetainéje.

4. Kompetentingos institucijos nereikalauja, kad prie§ paskelbiant rinkodaros pranesimus jie bity patvirtinami.

5. Rinkodaros pranesimai kompetentingai institucijai pateikiami jos prasymu.

6. Kol nepaskelbta kriptoturto baltoji knyga, rinkodaros pranesimai neplatinami. Toks apribojimas nedaro poveikio
emitento galimybéms atlikti to su turtu susieto Zetono rinkos tyrimus.
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30 straipsnis
Nuolatinis su turtu susiety Zetony turétojy informavimas

1. Su turtu susiety Zetony emitentai savo interneto svetainéje vieSai ir lengvai prieinamoje vietoje aiskiai, tiksliai ir
skaidriai atskleidZia apyvartoje esanciy su turtu susiety Zetony sumg ir 36 straipsnyje nurodyto turto rezervo verte bei
sudétj. Ta informacija atnaujinama bent kartg per ménesj.

2. Su turtu susiety Zetony emitentai kuo skubiau savo interneto svetainéje vieSai ir lengvai prieinamoje vietoje
paskelbia trumpa, aiskia, tikslig ir skaidrig audito ataskaitos santrauka, taip pat su 36 straipsnyje nurodytu turto rezervu
susijusig nesutrumpinta ir neredaguota audito ataskaitg.

3. Nedarant poveikio 88 straipsniui, su turtu susiety Zetony emitentai kuo skubiau savo interneto svetainéje viesai ir
lengvai prieinamoje vietoje aiskiai, tiksliai ir skaidriai atskleidzia visus jvykius, kurie daro arba gali daryti reik$minga
poveikj su turtu susiety Zetony vertei arba 36 straipsnyje nurodytam turto rezervui.

31 straipsnis
Skundy nagrinéjimo procediira

1. Su turtu susiety Zetony emitentai nustato veiksmingas ir skaidrias procediiras ir jy laikosi, kad skundus, gautus i3
su turtu susiety Zetony turétojy ir kity suinteresuotyjy subjekty, jskaitant vartotojy asociacijas, atstovaujancias su turtu
susiety Zetony turétojams, iSnagrinéty greitai, saZiningai ir nuosekliai, ir paskelbia ty procediiry aprasus. Kai visus su
turtu susietus Zetonus ar jy dalj platina treciosios 3alies subjektai, kaip nurodyta 34 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos
h punkte, su turtu susiety Zetony emitentai nustato procediras, kuriomis taip pat palengvinamas tokiy skundy, kuriuos
su turtu susiety Zetony turétojai teikia tokiy treciyjy Saliy subjekty atzvilgiu, nagrinéjimas.

2. Su turtu susiety Zetony turétojai skundus savo su turtu susiety Zetony emitentams arba, kai taikytina, treciyjy Saliy
subjektams, kaip nurodyta 1 dalyje, gali teikti nemokamai.

3. Su turtu susiety Zetony emitentai ir, kai taikytina, 1 dalyje nurodyti treciyjy Saliy subjektai parengia ir pateikia su
turtu susiety Zetony turétojams skundo Sablong ir saugo jrasus apie visus gautus skundus ir priemones, kuriy imtasi j
juos reaguojant.

4. Su turtu susiety Zetony emitentai laiku ir s3Ziningai tiria visus skundus ir per pagrista laikotarpj pranesa su turtu
susiety Zetony turétojams tokiy tyrimy rezultatus.

5. EBI, glaudziai bendradarbiaudama su ESMA, parengia techniniy reguliavimo standarty, kuriuose i§samiau nuro-
domi skundy nagrinéjimo reikalavimai, $ablonai ir procediiros, projektus.

EBI pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2024 m.
birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti $j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

32 straipsnis
Interesy konflikty nustatymas, prevencija, valdymas ir atskleidimas

1. Su turtu susiety Zetony emitentai jgyvendina ir palaiko veiksminga interesy konflikty identifikavimo, prevencijos,
valdymo ir atskleidimo politika ir procediras, taikomas konfliktams, kylantiems tarp jy paciy ir:

a) jy akcininky ar nariy;
b) akcininky ar nariy, nesvarbu, tiesioginiy ar netiesioginiy, turin¢iy jy kvalifikuotajj akcijy paketa;

¢) jy valdymo organo nariy;
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d) jy darbuotojy;
€) su turtu susiety Zetony turétojy arba
f) visy treciyjy Saliy, vykdanciy vieng i§ 34 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos h punkte nurodyty funkcijy.

2. Visy pirma su turtu susiety Zetony emitentai imasi visy tinkamy veiksmy, kad identifikuoty interesy konfliktus,
kylancius dél 36 straipsnyje nurodyto rezervinio turto valdymo ir investavimo, uzkirsty jiems kelig, juos valdyty ir
atskleisty.

3. Su turtu susiety Zetony emitentai savo interneto svetainéje matomoje vietoje atskleidzia informacija savo su turtu
susiety Zetony turétojams apie 1 dalyje nurodyta bendra interesy konflikty pobidj ir priezastis, taip pat veiksmus, kuriy
imtasi jy poveikiui sumazinti.

4. 3 dalyje nurodyta atskleidziama informacija yra pakankamai tiksli, kad potencialiis su turtu susiety Zetony turétojai
galéty priimti informacija pagrista sprendimg dél su turtu susiety Zetony pirkimo.

5. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose i$samiau nurodo:
a) 1 dalyje nurodytos politikos ir procediiry reikalavimus;
b) 3 dalyje nurodytos atskleidziamos informacijos turinj ir rengimo metodika.

EBI pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2024 m.
birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti $j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

33 straipsnis
Pranesimas apie valdymo organo pokycius

Su turtu susiety Zetony emitentai nedelsdami savo kompetentingai institucijai pranesa apie visus savo valdymo organo
pokycius ir pateikia jai visg informacija, biiting norint jvertinti, ar laikomasi 34 straipsnio 2 dalies.

34 straipsnis
Valdymo priemonés

1. Su turtu susiety Zetony emitentai taiko patikimas valdymo priemones, jskaitant aiskia organizacing struktiirg su
tiksliai apibréztais, skaidriais ir nuosekliais atskaitomybés rysiais, veiksmingus jiems kylancios ar galincios kilti rizikos
nustatymo, valdymo, stebéjimo ir prane$imo apie ja procesus ir tinkamus vidaus kontrolés mechanizmus, jskaitant
patikimas administracines ir apskaitos procediras.

2. Su turtu susiety Zetony emitenty valdymo organo nariai, tiek individualiai, tiek kartu, turi bati pakankamai geros
reputacijos ir turéti tinkamy Ziniy, jgiidziy ir patirties, kad galéty vykdyti savo pareigas. Jie jokiu biidu negali bati teisti
uz nusikaltimus, susijusius su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu, arba uz kokius nors kitus nusikaltimus, kurie
galéty kenkti jy gerai reputacijai. Be to, jie turi jrodyti, kad yra pajégiis skirti pakankamai laiko savo pareigoms veiks-
mingai atlikti.

3. Su turtu susiety Zetony emitenty valdymo organas jvertina ir periodiskai perzitri politikos, priemoniy ir proce-
dary, nustatyty siekiant laikytis Sios antrastinés dalies 2, 3, 5 ir 6 skyriuose nustatyty pareigy, veiksmingumga ir imasi
tinkamy priemoniy bet kokiems trikumams pasalinti.

4. Akcininkai ar nariai, turintys su turtu susiety Zetony emitenty kvalifikuotajj akcijy paketa, turi bati pakankamai
geros reputacijos ir visy pirma negali bati teisti uz nusikaltimus, susijusius su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu, ir
uz jokias kitas nusikalstamas veikas, kurios galéty kenkti jy gerai reputacijai.
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5. Su turtu susiety Zetony emitentai patvirtina politikg ir procediiras, kurios yra pakankamai veiksmingos, kad bty
uztikrintas $io reglamento laikymasis. Su turtu susiety Zetony emitentai nustato, taiko ir jgyvendina politikg ir proce-
diras, visy pirma susijusias su:

a) 36 straipsnyje nurodytu turto rezervu;

b) rezervinio turto saugojimu, iskaitant turto atskyrima, kaip nurodyta 37 straipsnyje;

) su turtu susiety Zetony turétojams suteiktomis teisémis, kaip nurodyta 39 straipsnyje;

d) mechanizmu, kurj taikant su turtu susieti Zetonai yra iSleidZiami ir i$perkami;

€) operacijy su turtu susietais Zetonais patvirtinimo protokolais;

f) emitento nuosavybinés paskirstytojo registro technologijos veikimu, kai su turtu susieti Zetonai yra isleidziami,
pervedami ir laikomi tokiame paskirstytajame registre arba naudojant panasig technologija, kurig valdo emitentas
arba jo vardu veikianti trecioji Salis;

g) mechanizmais, kuriais uztikrinamas su turtu susiety Zetony likvidumas, iskaitant 45 straipsnyje nurodytg reik§mingy
su turtu susiety Zetony emitentams taikoma likvidumo valdymo politika ir procediras;

h) susitarimais su treCiyjy Saliy subjektais dél turto rezervo valdymo ir rezervinio turto investavimo, saugojimo ir
atitinkamais atvejais su turtu susiety Zetony vie§o platinimo;

i) raSytiniu su turtu susiety Zetony emitenty sutikimu, duotu kitiems asmenims, kurie gali sidlyti su turtu susietus
Zetonus arba siekti leidimo jtraukti juos j prekyba;

j) skundy nagrinéjimu, kaip nurodyta 31 straipsnyje;

k) interesy konfliktais, kaip nurodyta 32 straipsnyje.

Kai su turtu susiety Zetony emitentai sudaro pirmos pastraipos h punkte nurodytus susitarimus, tie susitarimai jformi-
nami sutartyje su treCiyjy Saliy subjektais. Tuose sutartimi jformintuose susitarimuose nurodomos su turtu susiety
Zetony emitenty ir trediyjy Saliy subjekty funkcijos, atsakomybé, teisés ir pareigos. Visuose sutartimi iformintuose
susitarimuose, galiojanciuose keliose jurisdikcijose, nedviprasmiskai pasirenkama taikytina teisé.

6.  Jei su turtu susiety Zetony emitentai néra pradéje vykdyti 47 straipsnyje nurodyto i$pirkimo plano, jie naudoja
tinkamas ir proporcingas sistemas, iSteklius ir procedaras, siekdami uztikrinti nuolatinj ir reguliary savo paslaugy

protokolus, kad jie atitikty atitinkamus Sajungos standartus.

7. Jei su turtu susieto Zetono emitentas nusprendzia nutraukti paslaugy teikima ir veikla, be kita ko, nutraukdamas to
su turtu susieto Zetono emisija, jis tokio nutraukimo plang pateikia patvirtinti kompetentingai institucijai.

8.  Su turtu susiety Zetony emitentai nustato operacinés rizikos 3altinius ir tg rizikg kuo labiau mazina plétodami
tinkamas sistemas, kontrolés priemones ir procediras.

9.  Su turtu susiety Zetony emitentai nustato veiklos testinumo politikg ir planus, kuriais uZtikrinama, kad sutrikus jy
IRT sistemoms ir procediiroms biity i§saugoti esminiai duomenys bei funkcijos ir palaikoma jy veikla, o kai tai
nejmanoma — laiku atkurti tokie duomenys bei funkcijos ir laiku atnaujinta jy veikla.
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10.  Su turtu susiety Zetony emitentai turi vidaus kontrolés mechanizmus ir veiksmingas rizikos valdymo procediiras,
jskaitant veiksmingas IRT sistemy valdymo kontrolés ir apsaugos priemones, kaip reikalaujama pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2022/2554 (*7) II skyriy. Procediiros sudaro sglygas atlikti iSsamy kliovimosi
treciyjy Saliy subjektais vertinima, kaip nurodyta Sio straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos h punkte. Su turtu susiety
Zetony emitentai stebi ir reguliariai vertina vidaus kontrolés mechanizmy ir rizikos vertinimo procediiry tinkamumg bei
veiksmingumg ir imasi tinkamy priemoniy bet kokiems tos srities trikumams pasalinti.

11.  Su turtu susiety Zetony emitentai turi bati jsidiege tinkamas duomeny prieinamumo, autentiskumo, vientisumo ir
konfidencialumo apsaugos sistemas ir procediiras, kaip reikalaujama pagal Reglamento (ES) 2022/2554 II skyriy ir
Reglamenta (ES) 2016/679. Tose sistemose registruojami ir saugomi emitentui vykdant veiklg surinkti ir parengti
aktualGs duomenys ir informacija.

12.  Su turtu susiety Zetony emitentai uZtikrina, kad nepriklausomi auditoriai reguliariai atlikty jy audita. To audito
rezultatai perduodami atitinkamo emitento valdymo organui ir pateikiami kompetentingai institucijai.

13.  Ne veliau kaip 2024 m. birzelio 30 d. EBI, glaudziai bendradarbiaudama su ESMA ir ECB, pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 16 straipsnj paskelbia gaires, kuriose nurodomas minimalus valdymo tvarkos turinys dél:

a) 8 dalyje nurodyty rizikos stebésenos priemoniy;

b) 9 dalyje nurodyto veiklos testinumo plano;

¢) 10 dalyje nurodyto vidaus kontrolés mechanizmo;

d) 12 dalyje nurodyto audito, jskaitant bitiniausius dokumentus, kurie turi bati naudojami tg auditg atliekant.

Skelbdama pirmoje pastraipoje nurodytas gaires EBI atsizvelgia i kity Sajungos teis¢kiiros procediira priimamy akty dél
finansiniy paslaugy, jskaitant Direktyva 2014/65/ES, nuostatas dél valdymo reikalavimy.

35 straipsnis
Nuosavy lésy reikalavimai

1. Su turtu susiety Zetony emitentai visada turi turéti nuosavy lésy, kuriy suma atitinka bent didZiausia i§ Siy sumuy:
a) 350 000 EUR;

b) 2 % rezervinio turto vidutinés sumos, kaip nurodyta 36 straipsnyje;

¢) ketvirtadalj praéjusiy mety pastoviyjy pridétiniy islaidy.

Taikant pirmos pastraipos b punktg, rezervinio turto vidutiné suma yra rezervinio turto vidutiné suma kiekvienos
kalendorinés dienos pabaigoje, apskaiciuota uz pragjusius Sesis ménesius.

Jei emitentas sidlo daugiau nei vieng su turtu susietg Zetong, pirmos pastraipos b punkte nurodyta suma yra rezervinio
turto vidutiniy sumy, kuriomis uZtikrinamas kiekvienas su turtu susietas Zetonas, suma.

Pirmos pastraipos ¢ punkte nurodyta suma kasmet persvarstoma ir apskaic¢iuojama pagal 67 straipsnio 3 dalj.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytas nuosavas lésas sudaro Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26-30 straipsniuose nuro-
dyti bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsniai ir priemoneés, atlikus visus atskaitymus pagal to reglamento 36 straipsni,
netaikant ribiniy i$im¢iy, nurodyty to reglamento 46 straipsnio 4 dalyje ir 48 straipsnyje.

(*7) 2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2554 dél skaitmeninés veiklos atsparumo finansy
sektoriuje, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 1060/2009, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES) Nr. 909/2014 ir
(ES) 2016/1011 (OL L 333, 2022 12 27, p. 1).
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3. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija gali reikalauti, kad su turtu susieto Zetono emitentas turéty
nuosavy &8y suma, kuri baty iki 20 % didesné uz suma, apskaiciuoty taikant 1 dalies pirmos pastraipos b punkta, jei
nustatoma didesné rizika jvertinus bet kurj i§ toliau nurodyty aspekty:

a) su turtu susieto Zetono emitento rizikos valdymo procesus ir vidaus kontrolés mechanizmus, kaip nurodyta
34 straipsnio 1, 8 ir 10 dalyse;

b) rezervinio turto kokybe ir kintamuma, kaip nurodyta 36 straipsnyje;

¢) su turtu susieto Zetono emitento pagal 39 straipsnj to su turtu susieto Zetono turétojams suteikty teisiy riisis;
d) kai turto rezervas apima investicijas, investavimo politikos keliamg rizikg tam turto rezervui;

€) sandoriy tuo su turtu susietu Zetonu bendra verte ir skaiciy;

f) rinky, kuriose sitilomas ir parduodamas tas su turtu susietas Zetonas, svarbg;

g) atitinkamais atvejais to su turtu susieto Zetono rinkos kapitalizacijg.

4. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija gali reikalauti, kad su turtu susieto Zetono, kuris néra reiks-
mingas, emitentas laikytysi visy 45 straipsnyje nustatyty reikalavimy, kai tai batina, kad bity reaguojama i didesne
rizika, nustatyta pagal Sio straipsnio 3 dalj, arba kitg rizika, | kuria siekiama atsizvelgti pagal 45 straipsnj, pavyzdziui,
likvidumo rizika.

5. Nedarant poveikio 3 daliai, su turtu susiety Zetony emitentai reguliariai atlicka testavimg nepalankiausiomis sgly-
gomis, per kurj atsizvelgiama j sunkius, bet tikétinus finansinius testavimo nepalankiausiomis sglygomis scenarijus,
pavyzdziui, palikany normos sukrétimus, ir nefinansinius nepalankiausiy salygy scenarijus, pavyzdziui, operacing rizika.
Remdamasi tokio testavimo nepalankiausiomis salygomis rezultatais, buveinés valstybés narés kompetentinga institucija,
esant tam tikroms aplinkybéms, atsizvelgiant j rizikos vertinimg ir testavimo nepalankiausiomis salygomis rezultatus,
pareikalauja, kad su turtu susieto Zetono emitentas turéty nuosavy 1é8y suma, kuri yra 20-40 % didesné negu suma,
apskai¢iuota pagal 1 dalies pirmos pastraipos b punkta.

6.  EBI, glaudziai bendradarbiaudama su ESMA ir ECB, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose
i$samiau nurodo:

a) su turtu susieto Zetono emitento prisitaikymo prie didesniy nuosavy 1é8y reikalavimy, nustatyty 3 dalyje, procediirg ir
terminus;

b) kriterijus, kuriais remiantis jpareigojama turéti didesng¢ nuosavy 1é§y suma, kaip nurodyta 3 dalyje;

¢) minimaliuosius testavimo nepalankiausiomis salygomis programy rengimo reikalavimus, atsizvelgiant | to su turtu
susieto Zetono dydj, sudétingumg ir pobadi, iskaitant (bet neapsiribojant):

i) testavimo nepalankiausiomis sglygomis tipus ir jy pagrindinius tikslus bei taikymo sritis;

ii) jvairaus testavimo nepalankiausiomis sglygomis daznumg;

iii) vidaus valdymo priemones;

iv) atitinkamg duomeny infrastruktiirg;

v) metodikg ir prielaidy tikétinuma;

vi) proporcingumo principo taikyma visiems minimaliesiems kiekybiniams ar kokybiniams reikalavimams, taip pat

vii) minimaly testavimo nepalankiausiomis salygomis periodiskumg ir testavimo nepalankiausiomis salygomis scena-
rijy bendruosius pamatinius parametrus.
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EBI pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2024 m.
birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

3 SKYRIUS

Turto rezervas

36 straipsnis
Pareiga turéti rezervinio turto ir tokio turto rezervo sudétis bei valdymas

1. Su turtu susiety Zetony emitentai sudaro ir visada turi palaikyti turto rezerva.

Jis sudaromas ir valdomas taip, kad:

a) buty padengtos rizikos, susijusios su turtu, su kuriuo susiejami su turtu susieti Zetonai, ir
b) bity atsizvelgiama | likvidumo rizika, susijusig su nuolatinémis turétojy i§pirkimo teisémis.

2. Turto rezervas turi biti teisikai atskirtas nuo emitento turto ir nuo kity su turtu susiety Zetony turto rezervo,
atsizvelgiant j su turtu susiety Zetony turétojy interesus, pagal taikyting teis¢, kad emitenty kreditoriai negaléty naudotis
atgreztinio reikalavimo teise rezervinio turto atzvilgiu, ypa¢ nemokumo atveju.

3. Su turtu susiety Zetony emitentai uZtikrina, kad turto rezervas operacijy pozitriu bity atskirtas nuo jy turto, taip
pat nuo kity Zetony turto rezervo.

4. EBI, glaudziai bendradarbiaudama su ESMA ir ECB, parengia techniniy reguliavimo standarty, kuriuose papildomai
patikslinami likvidumo reikalavimai, atsizvelgiant j turto rezervo ir paties su turtu susieto Zetono dydj, sudétingumg ir
pobadi, projektus.

Techniniais reguliavimo standartais visy pirma nustatoma:

a) atitinkama turto rezervo procentiné dalis pagal dienos i$pirkimo terming, jskaitant atvirkstinio atpirkimo sandoriy,
kuriuos galima nutraukti i§ anksto praneSus prie§ vieng darbo diena, procenting dalj arba grynyjy pinigy, kuriuos
galima atsiimti i§ anksto apie tai praneSus pries viena darbo diena, procenting dalj;

b) atitinkama turto rezervo procentiné dalis pagal savaités iSpirkimo terming, jskaitant atvirkstinio atpirkimo sandoriy,
kuriuos galima nutraukti i§ anksto prane$us prie§ penkias darbo dienas, procenting dalj arba grynyjy pinigy, kuriuos
galima atsiimti i§ anksto apie tai praneSus pries penkias darbo dienas, procenting dalj;

c) kiti atitinkami i$pirkimo terminai ir bendri likvidumo valdymo metodai;

d) minimaliosios sumos visomis oficialiomis valiutomis, laikomos kredito jstaigose kaip indéliai, kurios negali biti
mazesnés kaip 30 % su kickviena oficialia valiuta susietos sumos.

Antros pastraipos a, b ir ¢ punkty tikslais EBI atsizvelgia, be kita ko, i atitinkamas ribas, nustatytas Direktyvos
2009/65/EB 52 straipsnyje.

EBI pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2024 m.
birZelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti $j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

5. Emitentai, vieSai siilantys du ar daugiau su turtu susiety Zetony, kiekvienam su turtu susietam Zetonui valdo ir
palaiko atskirtas turto rezervy grupes. Kiekviena i§ ty turto rezervy grupiy yra valdoma atskirai.

Kai skirtingi su turtu susiety Zetony emitentai vieSai sifilo tg patj su turtu susietg Zetong, to su turtu susieto Zetono
atzvilgiu emitentai valdo ir palaiko tik vieng turto rezerva.
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6. Su turtu susiety Zetony emitenty valdymo organai uztikrina veiksminga ir apdairy turto rezervo valdyma.
Emitentai uZtikrina, kad isleidus arba iSpirkus su turtu susietus Zetonus visada atitinkamai bty padidinamas arba
sumazinamas turto rezervas.

7. Bendrg turto rezervo verte pagal rinkos kainas nustato su turtu susieto Zetono emitentas. Bendra turto rezervo
verté turi buti bent lygi bendrai reikalavimy, kuriuos emitento atZvilgiu turi apyvartoje esancio su turtu susieto Zetono
turétojai, vertei.

8.  Su turtu susiety Zetony emitentai turi aiskig ir iSsamig politikg, kurioje aprasomas tokiy Zetony stabilizavimo
mechanizmas. Ta politika visy pirma apima:

a) turto, su kuriuo siejami su turtu susieti Zetonai, sgra$g ir $io turto sudétj;
b) turto rsies ir tikslaus i turto rezerva jtraukto turto paskirstymo aprasyma;

¢) i§samy rezervinio turto keliamos rizikos, jskaitant kredito rizika, rinkos rizika, koncentracijos rizika ir likvidumo
rizikg, jvertinimg;

d) su turtu susiety Zetony iSleidimo ir i$pirkimo procediros ir procediiros, kurig taikant dél tokio iSleidimo ir i$pirkimo
bus atitinkamai didinamas ir maZinamas turto rezervas, apra§yma;

¢) nurodyma, ar dalis turto rezervo yra investuota, kaip numatyta 38 straipsnyje;

f) kai su turtu susiety Zetony emitentai dalj turto rezervo investuoja, kaip numatyta 38 straipsnyje, — i§samy investa-
vimo politikos apra§ymga ir jvertinima, kaip ta investavimo politika gali paveikti turto rezervo verte;

g) su turtu susiety Zetony pirkimo ir tokiy Zetony i$pirkimo naudojant turto rezervg procediiros apraSymg ir teis¢ tai
atlikti turin¢iy asmeny arba jy kategorijy sarass.

9.  Nedarant poveikio 34 straipsnio 12 daliai, su turtu susiety Zetony emitentai kas $eSis ménesius nuo jy veiklos
leidimo suteikimo dienos, kaip nurodyta 21 straipsnyje, arba nuo kriptoturto baltosios knygos patvirtinimo pagal
17 straipsnj dienos uzsako nepriklausomg turto rezervo auditg, per kurj vertinama atitiktis $io skyriaus taisykléms.

10. 9 dalyje nurodyto audito rezultatus emitentas nedelsdamas ir ne véliau kaip per 3eias savaites nuo vertinimo
atskaitos datos pateikia kompetentingai institucijai. Per dvi savaites nuo pateikimo kompetentingai institucijai dienos
emitentas audito rezultatus paskelbia vieSai. Kompetentinga institucija gali nurodyti emitentui atidéti rezultaty paskel-
bimo datg, jeigu:

a) emitento buvo reikalaujama jgyvendinti atkiirimo plana arba priemones pagal 46 straipsnio 3 dalj;

b) emitento buvo reikalaujama jgyvendinti i§pirkimo plang pagal 47 straipsni;

¢) manoma, kad yra bitina apsaugoti su turtu susiety Zetony turétojy ekonominius interesus;

d) manoma, kad yra batina i$vengti reik$mingo neigiamo poveikio buveinés arba kitos valstybés narés finansy sistemai.

11.  Sio straipsnio 7 dalyje nurodytas vertinimas rinkos kainomis atlieckamas, kai jmanoma, taikant vertinimo rinkos
kainomis metoda, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1131 (*%) 2 straipsnio 8 punkte.

(**) 2017 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1131 dél pinigy rinkos fondy (OL L 169, 2017 6 30,
p. 8).
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Taikant vertinimo rinkos kainomis metodg rezervinis turtas vertinamas konservatyviausia pirkimo ir pardavimo kaina,
nebent rezervinio turto priemonés pozicija gali biti uZdaryta vidutine rinkos kaina. Naudojami tik geros kokybés rinkos
duomenys, ir $ie duomenys vertinami pagal visus $iuos veiksnius:

a) sandorio 3aliy skai¢iy ir kokybe;
b) to rezervinio turto apimtj ir apyvarta rinkoje;
¢) rezervinio turto dydj.

12.  Jeigu nejmanoma naudoti $io straipsnio 11 dalyje nurodyto vertinimo rinkos kainomis arba rinkos duomenys
néra pakankamai kokybiski, rezervinis turtas vertinamas sumazinta verte, naudojant vertinimo pagal modeli metodg,
kaip apibrézta Reglamento (ES) 20171131 2 straipsnio 9 punkte.

Vertinant pagal modelj tiksliai jvertinama rezervinio turto vidiné verté, paremta visais Siais atnaujintais pagrindiniais
rodikliais:

a) to rezervinio turto apimtimi ir apyvarta rinkoje;
b) rezervinio turto dydziu;
¢) rinkos rizika, palikany normos rizika ir su rezerviniu turtu siejama kredito rizika.

Taikant vertinimo pagal modelj metoda amortizuotos savikainos metodas, apibréZtas Reglamento (ES) 20171131
2 straipsnio 10 punkte, nenaudojamas.

37 straipsnis
Rezervinio turto saugojimas

1. Su turtu susiety Zetony emitentai nustato, atnaujina ir jgyvendina saugojimo politika, procedfiras ir sutartimi
jformintus susitarimus, kuriais visada uztikrinama, kad:

a) rezervinis turtas nebiity nei suvarZytas, nei jkeistas pagal susitarimg dél finansinio jkaito, kaip apibrézta Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/47/EB (*°) 2 straipsnio 1 dalies a punkte;

b) rezervinis turtas biity saugomas pagal Sio straipsnio 4—6 dalis;

¢) su turtu susiety Zetony emitentai galéty nedelsiant pasinaudoti rezerviniu turtu, kad jvykdyty visus su turtu susiety
Zetony turétojy iSpirkimo prasymus;

d) baty i§vengta rezervinj turtg sauganciy subjekty koncentracijos;
e) buty i§vengta rezervinio turto koncentracijos rizikos.

2. Emitentai, Sgjungoje iSleidZiantys du ar daugiau su turtu susiety Zetony, kiekvienai turto rezervo grupei taiko
atskira saugojimo politikg. Skirtingi emitentai, i$leidZiantys ta patj su turtu susietg Zetona, taiko ir atnaujina vieng bendra
saugojimo politika.

3. Rezervinj turtg ne ilgiau kaip penkias darbo dienas nuo su turtu susieto Zetono isleidimo dienos saugo vienas ar
daugiau i§ $iy subjekty:

a) kriptoturto paslaugy teikéjas, teikiantis kriptoturto saugojimo ir administravimo klienty vardu paslaugg, kai rezervinis
turtas yra kriptoturto pavidalo;

b) kredito jstaiga visy rsiy rezervinio turto atveju;

(*%) 2002 m. birzelio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/47[EB dél susitarimy dél finansinio jkaito (OL L 168,
2002 6 27, p. 43).
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¢) investiciné jmong, teikianti papildoma finansiniy priemoniy saugojimo ir administravimo klienty vardu paslauga,
kaip nurodyta Direktyvos 2014/65/ES 1 priedo B skirsnio 1 punkte, kai rezervinis turtas yra finansiniy priemoniy
pavidalo.

4. Su turtu susiety Zetony emitentai deramai profesionaliai, apdairiai ir stropiai atrenka, skiria ir perzitiri kriptoturto
paslaugy teikéjus, kredito istaigas ir investicines jmones, skiriamus rezervinio turto saugotojais, kaip nurodyta 3 dalyje.
Saugotojas yra juridinis asmuo, kuris néra atitinkamas emitentas.

Su turtu susiety Zetony emitentai uZtikrina, kad rezervinio turto saugotojais paskirti kriptoturto paslaugy teikéjai, kredito
jstaigos ir investicinés jmonés, kaip nurodyta 3 dalyje, turéty batiny ekspertiniy Ziniy ir reputacija rinkoje, kad galéty
tokj rezervinj turta saugoti, atsizvelgiant i ty kriptoturto paslaugy teikéjy, kredito istaigy ir investiciniy jmoniy apskaitos
praktika, saugojimo procediras ir vidaus kontrolés mechanizmus. Su turtu susiety Zetony emitenty ir saugotojy sutar-
timi jformintais susitarimais uZztikrinama, kad saugomas rezervinis turtas biity apsaugotas nuo saugotojy kreditoriy
reikalavimy.

5. 1 dalyje nurodytoje saugojimo politikoje ir procediirose nustatomi atrankos kriterijai, pagal kuriuos kriptoturto
paslaugy teikéjai, kredito jstaigos arba investicinés jmonés skiriami rezervinio turto saugotojais, ir tokio skyrimo
perzitiros tvarka.

Su turtu susiety Zetony emitentai reguliariai perzitiri savo sprendima dél kriptoturto paslaugy teikéjy, kredito jstaigy
arba investiciniy jmoniy paskyrimo rezervinio turto saugotojais. Atlikdami tg perZitira su turtu susiety Zetony emitentai
jvertina savo pozicijas tokiy saugotojy atzvilgiu, atsizvelgdami | visus savo santykius su jais, ir nuolat stebi tokiy
saugotojy finansines salygas.

6.  Rezervinio turto saugotojai, nurodyti 4 dalyje, uztikrina, kad tas rezervinis turtas biity saugomas taip:
a) kredito istaigos lésas saugo ty kredito jstaigy apskaitos knygose atidarytoje saskaitoje;

b) kiek tai susij¢ su finansinémis priemonémis, kurias galima saugoti, kredito istaigos arba investicinés jmonés saugo
visas finansines priemones, kurios gali biti registruojamos kredito jstaigy arba investiciniy jmoniy apskaitos knygose
atidarytose finansiniy priemoniy saskaitose, ir visas finansines priemones, kurios gali bati fiziskai perduotos tokioms
kredito staigoms arba investicinéms jmonéms;

¢) kiek tai susije su kriptoturtu, kuris gali bati saugomas, kriptoturto paslaugy teikéjai saugo j rezervinj turta jtraukta
kriptoturta arba prieigos prie tokio kriptoturto priemones, kurios tam tikrais atvejais yra privaciyjy kriptografiniy
rakty pavidalo;

d) kito turto atveju kredito jstaigos patikrina su turtu susiety Zetony emitenty nuosavybe ir laiko jraSus apie ta rezervinj
turtg, kuris, jy duomenimis, priklauso su turtu susiety Zetony emitentams.

Taikant pirmos pastraipos a punkta, kredito jstaigos uZtikrina, kad kredito jstaigy apskaitos knygose léSos bty regist-
ruotos atskiroje saskaitoje pagal nacionalines nuostatas, kuriomis Komisijos direktyvos 2006/73/EB (*°) 16 straipsnis
perkeliamas i nacionaline teis¢. Ta saskaita atidaroma su turtu susiety Zetony emitento vardu kiekvieno su turtu susieto
Zetono rezervinio turto valdymo tikslais, kad biity galima aiskiai identifikuoti, jog saugomos 1éos priklauso konkreciam
turto rezervui.

Taikant pirmos pastraipos b punkta, kredito jstaigos ir investicinés jmonés uztikrina, kad visos tos finansinés priemongés,
kurios gali bati registruojamos kredito istaigy apskaitos knygose ir investiciniy jmoniy apskaitos knygose atidarytoje
finansiniy priemoniy saskaitoje, biity registruojamos kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy apskaitos knygose atskirose
saskaitose pagal nacionalines nuostatas, kuriomis Direktyvos 2006/73/EB 16 straipsnis perkeliamas j nacionaling teise.
Finansiniy priemoniy saskaita atidaroma su turtu susiety Zetony emitenty vardu siekiant valdyti kiekvieno su turtu
susieto Zetono rezervinj turty, kad baity galima aiskiai identifikuoti saugomy finansiniy priemoniy priklausyma kiek-
vienam turto rezervui.

(*) 2006 m. rugpjiicio 10 d. Komisijos direktyva 2006/73/EB, kuria jgyvendinama Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2004/39/EB dél investiciniy jmoniy organizaciniy reikalavimy ir veiklos salygy bei toje direktyvoje apibrézti terminai
(OL L 241, 2006 9 2, p. 26).
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Taikant pirmos pastraipos ¢ punkta, kiekvieno su turtu susieto Zetono rezervinio turto valdymo tikslais kriptoturto
paslaugy teikéjai su turtu susiety Zetony emitenty vardu atidaro pozicijy registra, kad biity galima aiskiai identifikuoti
saugomo kriptoturto priklausyma kiekvienam turto rezervui.

Taikant pirmos pastraipos d punkta, vertinant, ar rezervinis turtas priklauso su turtu susiety Zetony emitentams,
remiamasi su turtu susiety Zetony emitenty pateikta informacija ar dokumentais ir, jei yra, iSorés jrodymais.

7. Kriptoturto paslaugy teikéjy, kredito istaigy arba investiciniy jmoniy paskyrimas rezervinio turto saugotojais, kaip
nurodyta $io straipsnio 4 dalyje, iforminamas sutartimi, nurodyta 34 straipsnio 5 dalies antroje pastraipoje. Be kita ko,
tomis sutartimis reguliuojamas informacijos, kuri laikoma bitina, kad su turtu susiety Zetony emitentai ir kriptoturto
paslaugy teikéjai, kredito jstaigos ir investicinés jmonés galéty vykdyti savo funkcijas, srautas.

8.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, kredito jstaigos ir investicinés jmonés, paskirti rezervinio turto saugotojais pagal
4 dalj, veikia saziningai, teisingai, profesionaliai, nepriklausomai ir atsizvelgdami j su turtu susiety Zetony emitenty ir
turétojy interesus.

9.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, kredito jstaigos ir investicinés jmonés, paskirti rezervinio turto saugotojais pagal
4 dalj, su turtu susiety Zetony emitenty atzvilgiu nevykdo veiklos, kuri gali sukelti ty emitenty, su turtu susiety Zetony
turétojy ir jy paciy interesy konfliktus, iSskyrus atvejus, kai tenkinamos visos $ios salygos:

a) kriptoturto paslaugy teikéjai, kredito jstaigos arba investicinés jmonés yra funkciskai ir hierarchigkai atskyre savo
saugojimo uzduociy vykdyma nuo uzduodiy, kurios gali kelti konflikty;

b) su turtu susiety Zetony emitentas yra tinkamai identifikaves galimus interesy konfliktus, juos stebi, valdo ir atskleidzia
su turtu susiety Zetony turétojams pagal 32 straipsni.

10.  Finansinés priemonés arba kriptoturto, saugomy pagal 6 dalj, praradimo atveju kriptoturto paslaugy teikéjas,
kredito jstaiga arba investiciné jmoné, kurie ta finansing priemong¢ ar kriptoturtg prarado, su turtu susieto Zetono
emitentui nepagristai nedelsdami kompensuoja arba grazina tos pacios riSies arba atitinkamos vertés finansing priemong
ar kriptoturtg. Atitinkamas kriptoturto paslaugy teikéjas, kredito jstaiga arba investiciné jmoné neprivalo kompensuoti
arba grazinti turto, jei gali jrodyti, kad praradima nulémé iSorés jvykis, kurio jie negaléjo pagristai kontroliuoti ir kurio
pasekmiy nebuvo galima i§vengti nepaisant visy déty tinkamy pastangy.

38 straipsnis
Turto rezervo investavimas

1. Su turtu susiety Zetony emitentai, investuojantys dalj turto rezervo, jj investuoja tik i labai likvidzias finansines
priemones, kuriy rinkos rizika, kredito rizika ir koncentracijos rizika yra minimali. Tas investicijas galima greitai
likviduoti, patiriant kuo mazesnj neigiama poveikj kainai.

2. Taikant 1 dalj kolektyvinio investavimo j perleidZiamuosius vertybinius popierius subjekto (KIPVPS) investiciniai
vienetai laikomi turtu, turin¢iu minimalig rinkos rizikg, kredito rizikg ir koncentracijos rizikg, kai tas KIPVPS investuoja
tik i turta, kaip i§samiau nurodyta EBI pagal 5 dalj, ir kai su turtu susiety Zetony emitentas uZtikrina, kad turto rezervas
bty investuojamas taip, kad koncentracijos rizika bty kuo mazesné.

3. Finansinés priemonés, | kurias investuotas turto rezervas, yra saugomos pagal 37 straipsni.
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4. Visa pelng arba nuostolius, jskaitant 1 dalyje nurodyty finansiniy priemoniy vertés svyravimus, ir visg sandorio
Salies ar operacing rizika, kylancig dél turto rezervo investavimo, prisiima su turtu susieto Zetono emitentas.

5. EBI, bendradarbiaudama su ESMA ir ECB, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose iSsamiai
nurodomos finansinés priemonés, kurias galima laikyti labai likvidZiomis ir kuriy rinkos rizika, kredito rizika ir
koncentracijos rizika yra minimali, kaip nurodyta 1 dalyje. Nustatydama tas finansines priemones EBI atsizvelgia i:

a) ivairias turto, su kuriuo gali bati susiejamas su turtu susietas Zetonas, riisis;

b) koreliacijg tarp turto, su kuriuo susiejamas su turtu susietas Zetonas, ir labai likvidziy finansiniy priemoniy, i kurias
emitentas gali investuoti;

¢) padengimo likvidZiuoju turtu reikalavimg pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 412 straipsni, kaip i§samiau nurodyta
Komisijos deleguotajame reglamente (ES) 2015/61 (*!);

d) koncentracijos apribojimus, dél kuriy emitentas negali:

i) investuoti daugiau nei tam tikros rezervinio turto procentinés dalies j to paties subjekto isleista aukstos kokybés
finansines priemones, kuriy rinkos rizika, kredito rizika ir koncentracijos rizika yra minimalios;

i) saugoti didesnés kriptoturto arba turto procentinés dalies pas kriptoturto paslaugy teikéjus arba kredito jstaigose,
kurie priklauso tai paciai grupei, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/34[ES (*)
2 straipsnio 11 punkte, arba investicinése jmonése.

Pirmos pastraipos d punkto i papunkcio tikslais EBI nustato tinkamas ribas koncentracijos reikalavimams nustatyti.
Nustatydama tas ribas EBI atsizvelgia, be kita ko, i atitinkamas Direktyvos 2009/65/EB 52 straipsnyje nustatytas ribas.

EBI pirmoje pastraipoje nurodyty techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2024 m.
birZelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti $j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

39 straipsnis
ISpirkimo teisé

1. Su turtu susiety Zetony turétojams bet kuriuo metu suteikiama i$pirkimo teisé su turtu susiety Zetony emitenty
atzvilgiu ir rezervinio turto atzvilgiu, kai emitentai negali jvykdyti savo jsipareigojimy, kaip nurodyta $ios antrastinés
dalies 6 skyriuje. Emitentai parengia, palaiko ir jgyvendina aiskig ir i§samia su tokiomis nuolatinémis i§pirkimo teisémis
susijusig politika ir procediras.

2. Su turtu susieto Zetono turétojui paprasius tokio Zetono emitentas jj i$perka arba sumokédamas tam tikra lésy,
kurios néra elektroniniai pinigai, suma, lygiaverte turto, su kuriuo siejamas tas su turtu susietas Zetonas, rinkos vertei,
arba pateikdamas su tuo Zetonu siejama turtg. Emitentai parengia tokios nuolatinés iSpirkimo teisés politika, kurioje
nustato:

a) sglygas, jskaitant ribines vertes, laikotarpius ir terminus, kuriomis su turtu susiety Zetony turétojai gali pasinaudoti
tokia i§pirkimo teise;

b) mechanizmus ir procediras, kuriais uztikrinamas su turtu susiety Zetony iSpirkimas, taip pat ir susiklos¢ius nepa-
lankioms rinkos salygoms ir jgyvendinant 46 straipsnyje nurodyta atkiirimo plang, arba sklandaus su turtu susiety
zetony i$pirkimo atveju — kaip nurodyta 47 straipsnyje;

(*1) 2014 m. spalio 10 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2015/61, kuriuo dél kredito jstaigoms taikomo padengimo likvi-
dziuoju turtu reikalavimo papildomas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 (OL L 11, 20151 17, p. 1).

(*?) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/34/ES dél tam tikry r@siy jmoniy metiniy finansiniy
ataskaity, konsoliduotyjy finansiniy ataskaity ir susijusiy pranesimy, kuria i§ dalies kei¢iama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2006/43[EB ir panaikinamos Tarybos direktyvos 78/660/EEB ir 83/349/EEB (OL L 182, 2013 6 29, p. 19).
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¢) su turtu susiety Zetony ir rezervinio turto vertinima arba jy vertinimo principus, kai iSpirkimo teise naudojasi su
turtu susiety Zetony turétojas, be kita ko, taikant 36 straipsnio 11 dalyje nustatytg vertinimo metodika;

d) ispirkimo atsiskaitymo salygas ir

e) priemones, kuriy emitentai imasi padidéjusiam arba sumazéjusiam turto rezervui tinkamai valdyti, kad baty iSvengta
bet kokio neigiamo poveikio rezervinio turto rinkai.

Jeigu emitentai, parduodami su turtu susieta Zetong, priima mokéjima oficialia valiuta iSreikstomis léSomis, kurios néra
elektroniniai pinigai, jie visada suteikia galimybe i$pirkti Zetong ta pacia oficialia valiuta iSreik$tomis léSomis, kurios néra
elektroniniai pinigai.

3. Nedarant poveikio 46 straipsniui, uZ su turtu susiety Zetony iSpirkima mokestis negali biiti imamas.

40 straipsnis
Draudimas skirti palikanas

1. Su turtu susiety Zetony emitentai negali skirti paliikany uZ su turtu susietus Zetonus.
2. Teikdami kriptoturto paslaugas su turtu susiety Zetony srityje kriptoturto paslaugy teikéjai negali skirti palikany.

3. 1 ir 2 dalies tikslais bet koks atlygis ar bet kokia kita imoka, susij¢ su laikotarpio, kuriuo su turtu susiety Zetony
turétojas turi tokius su turtu susietus Zetonus, trukme, laikomi palikanomis. Tai apima grynaja kompensacija arba
nuolaidas, kuriy poveikis yra lygiavertis palikany, kurias su turtu susiety Zetony turétojas gauna tiesiogiai i§ emitento
arba i3 treciyjy Saliy, poveikiui ir kurios yra tiesiogiai susijusios su Zetonais, susietais su turtu, arba gaunamos atlyginant
ar nustatant kaing uz kitus produktus.

4 SKYRIUS

Su turtu susiety Zetony emitenty jsigijimai

41 straipsnis
Su turtu susiety Zetony emitenty siilomy jsigijimy vertinimas

1. Fiziniai ar juridiniai asmenys arba kartu veikiantys tokie asmenys, ketinantys tiesiogiai ar netiesiogiai jsigyti (toliau
— sialomas igijéjas) kvalifikuotajj su turtu susieto Zetono emitento akcijy paketg arba jj tiesiogiai ar netiesiogiai padidinti
tiek, kad jy turimy balsavimo teisiy arba kapitalo dalis pasiekty arba vir§yty 20 %, 30 % arba 50 %, arba tiek, kad tas su
turtu susieto Zetono emitentas tapty jy patronuojamaja jmone, apie tai rastu informuoja to emitento kompetentinga
institucijg ir nurodo numatomo akcijy paketo dydj ir informacija, kurios reikalaujama techniniais reguliavimo standar-
tais, Komisijos priimtais pagal 42 straipsnio 4 dalj.

2. Fizinis ar juridinis asmuo, nusprendes tiesiogiai ar netiesiogiai perleisti kvalifikuotajj su turtu susieto Zetono
emitento akcijy paketa, prie§ perleisdamas tg akcijy paketa rastu pranesa kompetentingai institucijai apie savo sprendima
ir nurodo tokio akcijy paketo dydj. Tas asmuo taip pat pranesa kompetentingai institucijai, jeigu jis nusprendé sumazinti
savo kvalifikuotajj akcijy paketa tiek, kad jo turimy balsavimo teisiy arba kapitalo dalis sumazéty ir nesiekty 10 %, 20 %,
30 % ar 50 % visy balsavimo teisiy ar viso kapitalo, arba tiek, kad su turtu susieto Zetono emitentas nustoty buves to
asmens patronuojamaja jmone.

3. Kompetentinga institucija, gavusi pagal 1 dalj pateiktg pranesima, nedelsdamos ir bet kuriuo atveju per dvi darbo
dienas rastu patvirtina jo gavima.

4. Kompetentinga institucija per 60 darbo dieny nuo $io straipsnio 3 dalyje nurodyto rasytinio gavimo patvirtinimo
dienos jvertina Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta siiloma jsigijima ir informacija, kurios reikalaujama techniniais regu-
liavimo standartais, Komisijos priimtais pagal 42 straipsnio 4 dalj. Patvirtindama prane$imo gavima, kompetentinga
institucija pranesa sitilomam igijéjui data, kada pasibaigs vertinimo laikotarpis.

5. Atlikdamos 4 dalyje nurodyta vertinima, kompetentinga institucija siilomo jgijéjo gali prasyti papildomos tam
vertinimui uZzbaigti reikalingos informacijos. Toks praSymas pateikiamas prie§ baigiant vertinima ir bet kuriuo atveju ne
véeliau kaip 50-ta darbo dieng nuo 3 dalyje nurodyto rasytinio gavimo patvirtinimo dienos. Tokie prasymai pateikiami
rastu nurodant, kokios papildomos informacijos reikia.
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Kompetentinga institucija 4 dalyje nurodyta vertinimo laikotarpj laikinai sustabdo iki tol, kol gauna $ios dalies pirmoje
pastraipoje nurodytg papildoma informacija. Sustabdymo laikotarpis negali virsyti 20 darbo dieny. Dél kompetentingos
institucijos tolesniy praSymy pateikti papildomos informacijos ar patikslinti gaut informacija vertinimo laikotarpis
daugiau nebestabdomas.

Jei sitlomas jgijéjas yra jsisteiges ne Sajungoje arba jo veikla yra reglamentuojama treciosios valstybés teisés aktais,
kompetentinga institucija gali pratesti Sios dalies antroje pastraipoje nurodyta sustabdymo laikotarpj ne daugiau kaip 30
darbo dieny.

6. Kompetentinga institucija, kuri, uzbaigusi 4 dalyje siilomg vertinimg, nusprendzia priestarauti 1 dalyje nurodytam
numatomam jsigijimui, per dvi darbo dienas ir bet kuriuo atveju iki 4 dalyje nurodytos datos, atitinkamais atvejais
atidétos pagal 5 dalies antrg ir trecig pastraipas, rastu apie tai pranesa siilomam igijéjui. Tame prane$ime nurodomi
tokio sprendimo motyvai.

7. Jei kompetentinga institucija iki 4 dalyje nurodytos datos, atitinkamais atvejais atidétos pagal 5 dalies antra ir trecig
pastraipas, nepareiskia prieStaravimo 1 dalyje nurodytam sitlomam jsigijimui, tas sitlomas jsigijimas laikomas patvir-
tintu.

8.  Kompetentinga institucija gali nustatyti ilgiausig laikotarpi 1 dalyje nurodytam sitilomam jsigijimui jgyvendinti ir
prireikus ta ilgiausig laikotarpj pratesti.

42 straipsnis
Su turtu susiety Zetony emitenty siillomy jsigijimy vertinimo turinys

1. Atlikdama 41 straipsnio 4 dalyje nurodyta vertinima, kompetentinga institucija ivertina siitlomo igijéjo tinkamumg
ir 41 straipsnio 1 dalyje nurodyto sitilomo jsigijimo finansinj patikimuma pagal visus $iuos kriterijus:

a) sitlomo igijéjo reputacija;

b) asmens, kuris vadovaus su turtu susieto Zetono emitento verslui po sitilomo jsigijimo, reputacija, Zinias, jgiidZius ir
patirti;

¢) sialomo igijéjo finansinj patikimuma, ypa¢ su turtu susieto Zetono, kurio sitiloma jsigyti, emitento numatomos
vykdyti ir vykdomos veiklos raisies aspektu;

d) tai, ar su turtu susieto Zetono emitentas galés laikytis ir toliau laikysis $ios antrastinés dalies nuostaty;

€) tai, ar esama tinkamo pagrindo jtarti, kad siekiant jgyvendinti siilomg isigijima vykdomas, jvykdytas ar buvo
bandomas jvykdyti pinigy plovimas ar teroristy finansavimas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/849 1 straipsnio
3 ir 5 dalyse, arba kad sitlomas isigijimas gali padidinti toki pavojy.

2. Kompetentinga institucija gali pareiksti prieStaravimg dél siilomo jsigijimo tik turédama pagristy priezasciy tai
daryti, remdamasi $io straipsnio 1 dalyje nurodytais kriterijais, arba jeigu pagal 41 straipsnio 4 dalj pateikta informacija
yra nei$sami arba klaidinga.

3. Valstybés narés nenustato jokiy iSankstiniy salygy dél pagal §j reglamentg reikalaujamo isigyti kvalifikuotojo akcijy
paketo dydzio ir neleidzia savo kompetentingoms institucijoms nagrinéti siilomo jsigijimo rinkos ekonominiy poreikiy
pozZitriu.

4. EBI, glaudziai bendradarbiaudama su ESMA, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nuro-
domas i§samus informacijos, kuri yra btina 41 straipsnio 4 dalies pirmoje pastraipoje nurodytam vertinimui atlikti,
turinys. Reikalaujama informacija turi baiti svarbi prudenciniam vertinimui atlikti, proporcinga ir pritaikyta prie
41 straipsnio 1 dalyje nurodyto sitilomo jsigyjancio asmens ir sitilomo jsigijimo pobudzio.
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EBI pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2024 m.
birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti $j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.
5 SKYRIUS

Reik$mingi su turtu susieti Zetonai

43 straipsnis
Su turtu susiety Zetony priskyrimas prie reik§mingy su turtu susiety Zetony

1. Su turtu susiety Zetony priskyrimo prie reikSmingy su turtu susiety Zetony, kaip i§samiau nurodyta pagal 11 dalj
priimtuose deleguotuosiuose aktuose, kriterijai yra $ie:

a) su turtu susieto Zetono turétojy skaicius virsija 10 milijony;

b) isleisto su turtu susieto Zetono verté, jo rinkos kapitalizacija arba su turtu susieto Zetono emitento turto rezervo dydis
virSija 5 000 000 000 EUR;

¢) sandoriy tuo su turtu susietu Zetonu vidutinis skai¢ius ir vidutiné bendra verté per dieng atitinkamu laikotarpiu yra
didesni nei atitinkamai 2,5 milijony sandoriy ir 500 000 000 EUR;

d) su turtu susieto Zetono emitentas yra pagrindiniy platformos paslaugy teikéjas, kuriam suteiktas prieigos valdytojo
statusas pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 20221925 (+3);

€) su turtu susieto Zetono emitento tarptautinio lygmens veiklos reik§mingumas, jskaitant su turtu susieto Zetono
naudojimg mokéjimams bei perlaidoms;

f) su turtu susieto Zetono arba jo emitenty tarpusavio sgsajos su finansy sistema;

) tai, kad tas pats emitentas i$leidZia bent vienus papildomus su turtu susietus Zetonus arba e. pinigy Zetonus ir teikia
bent vieng kriptoturto paslaugg.

2. EBI su turtu susietus Zetonus prie reik§mingy su turtu susiety Zetony priskiria tuo atveju, jei bent trys i§ $io
straipsnio 1 dalyje iSdéstyty kriterijy tenkinami:

a) pirmosios informacijos ataskaitos, nurodytos $io straipsnio 4 dalyje, laikotarpiu po veiklos leidimo suteikimo pagal
21 straipsnj arba po kriptoturto baltosios knygos patvirtinimo pagal 17 straipsnj, arba

b) bent dviejy i§ eilés informacijos ataskaity, nurodyty $io straipsnio 4 dalyje, laikotarpiu.

3. Jei t3 patj su turtu susieta Zetong iSleidZia keli emitentai, 1 dalyje iddéstyty kriterijy jvykdymas vertinamas
apibendrinus ty emitenty duomenis.

4. Emitento buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos EBI ir ECB bent du kartus per metus pranesa
informacija, svarbig vertinant $io straipsnio 1 dalyje i§déstyty kriterijy jvykdyma, iskaitant, jei taikoma, pagal 22 straipsnj
gautg informacijg.

Kai emitentas yra isisteiges valstybéje naréje, kurios oficiali valiuta néra euro, arba kai su turtu susieti Zetonai yra susieti
su valstybés narés oficialia valiuta, kuri néra euro, kompetentingos institucijos pirmoje pastraipoje nurodytg informacija
taip pat pateikia tos valstybés narés centriniam bankui.

5. Jei EBI padaro i$vada, kad su turtu susieti Zetonai tenkina 1 dalyje idéstytus kriterijus pagal 2 dali, EBI parengia
sprendimo projekta dél to su turtu susieto Zetono priskyrimo prie reikSmingy su turtu susiety Zetony ir apie ta
sprendimo projekta pranesa to su turtu susieto Zetono emitentui, emitento buveinés valstybés narés kompetentingai
institucijai ir ECB, o 4 dalies antroje pastraipoje nurodytais atvejais — atitinkamos valstybés narés centriniam bankui.

(*) 2022 m. rugséjo 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/1925 dél atviry konkurencijai ir saZiningy skaitme-
ninio sektoriaus rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamos direktyvos (ES) 2019/1937 ir (ES) 2020/1828 (Skaitmeniniy rinky aktas)
(OL L 265, 2022 10 12, p. 1).
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Su turtu susiety Zetony emitentai, jy kompetentingos institucijos, ECB ir susijusios valstybés narés centrinis bankas turi
20 darbo dieny nuo pranesimo apie EBI sprendimo projekta rastu pateikti pastaboms ir paaiskinimams. EBI tas pastabas
ir paaiSkinimus tinkamai i§nagrinéja prie§ priimdama galutinj sprendima.

6.  Galutinj sprendimg dél to, ar su turtu susietas Zetonas turi bati priskiriamas prie reik§mingy su turtu susiety
zetony, EBI priima per 60 darbo dieny nuo 5 dalyje nurodyto pranesimo dienos ir nedelsdama apie ta sprendima
pranesa to su turtu susieto Zetono emitentui ir jo kompetentingai institucijai.

7. Jeigu pagal EBI sprendimg, priimtg pagal 6 dalj, su turtu susietas Zetonas priskiriamas prie reik§mingy su turtu
susiety Zetony, emitento valstybés narés kompetentinga institucija per 20 darbo dieny nuo pranesimo apie ta sprendima
dienos ty reikmingy su turtu susiety Zetony emitento prieZitiros pareigas perduoda EBL

EBI ir kompetentinga institucija bendradarbiauja, kad uztikrinty sklandy prieZitiros kompetencijos perdavima.

8.  EBI kasmet i3 naujo jvertina su turtu susiety Zetony klasifikavimg, remdamasi turima informacija, jskaitant 4 dalyje
nurodytas ataskaitas ir pagal 22 straipsnj gauta informacijg.

Jei EBI padaro i$vada, kad su tam tikri turtu susieti Zetonai nebeatitinka 1 dalyje isdéstyty kriterijy pagal 2 dalj, EBI
parengia sprendimo projekta dél to su turtu susieto Zetono nebepriskyrimo prie reik§mingy su turtu susiety Zetony ir
apie tg sprendimo projekta pranesa ty su turtu susiety Zetony emitentams ir jy buveinés valstybés narés kompetentingai
institucijai, ECB, o 4 dalies antroje pastraipoje nurodytais atvejais — ir susijusios valstybés narés centriniam bankui.

Tokiy su turtu susiety Zetony emitentai, jy kompetentingos institucijos, ECB ir 4 dalyje nurodytas centrinis bankas turi
20 darbo dieny nuo pranesimo apie EBI sprendimo projekta rastu pateikti pastaboms ir paaiskinimams. EBI tas pastabas
ir paaiSkinimus tinkamai i$nagrinéja prie§ priimdama galutinj sprendima.

9.  Galutinj sprendima dél to, ar su turtu susieto Zetono nebepriskirti prie reik§mingy su turtu susiety Zetony, EBI
priima per 60 darbo dieny po 8 dalyje nurodytos informacijos pranesimo ir nedelsdama apie ta sprendimg pranesa ty su
turtu susiety Zetony emitentui ir jo kompetentingai institucijai.

10.  Jeigu pagal EBI sprendima, priimtg pagal 9 dalj, su turtu susietas Zetonas nebéra priskiriamas prie reik§mingy su
turtu susiety Zetony, EBI per 20 darbo dieny nuo pranesimo apie tg sprendima dienos perduoda to su turtu susieto
Zetono emitento prieZifiros pareigas emitento buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai.

EBI ir kompetentinga institucija bendradarbiauja, kad uztikrinty sklandy prieZitiros kompetencijos perdavima.

11.  Komisija pagal 139 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais 3is reglamentas papildomas i§samiau nurodant
1 dalyje nurodytus kriterijus, pagal kuriuos su turtu susietas Zetonas turi bati priskiriamas prie reik§mingy, ir nustato:

a) aplinkybes, kuriomis su turtu susieto Zetono emitento veikla laikoma reik§minga tarptautiniu mastu uz Sgjungos riby;

b) aplinkybes, kuriomis su turtu susieti Zetonai ir jy emitentai laikomi turindiais tarpusavio sasajy su finansy sistema;

¢) informacijos, kurig kompetentingos institucijos teikia EBI ir ECB pagal $io straipsnio 4 dalj ir 56 straipsnio 3 dalj,
turinj ir formag;

44 straipsnis
Savanoriskas su turtu susiety Zetony priskyrimas prie reikSmingy su turtu susiety Zetony

1. Pradyma pateike su turtu susiety Zetony emitentai savo prasyme suteikti veiklos leidima pagal 18 straipsnj arba
pranesime pagal 17 straipsnj gali nurodyti, kad jie pageidauja savo su turtu susietus Zetonus priskirti prie reikSmingy su
turtu susiety Zetony. Tokiu atveju apie praSyma pateikusio emitento prasyma kompetentinga institucija nedelsdama
pranesa EBI ir ECB, o 43 straipsnio 4 dalyje nurodytais atvejais — susijusios valstybés narés centriniam bankui.
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Kad su turtu susietas Zetonas pagal §j straipsnj bty priskirtas prie reik§mingy, prasyma pateikes su turtu susieto Zetono
emitentas pateikia iSsamig 17 straipsnio 1 dalies b punkto i papunktyje ir 18 straipsnio 2 dalies d punkte nurodyta
operacijy programg ir jrodo, kad tikétina, jog jis atitiks bent tris i§ 43 straipsnio 1 dalyje nustatyty kriterijy.

2. EBI per 20 darbo dieny nuo $io straipsnio 1 dalyje nurodyto pranesimo dienos parengia sprendimo projekta,
kuriame, remdamasi operacijy programa, pateikia savo nuomoneg, ar su turtu susietas Zetonas atitinka arba tikétina, kad
atitinka bent tris i§ 43 straipsnio 1 dalyje i§déstyty kriterijy, ir apie ta sprendimo projekta pranesa praSyma pateikusio
emitento buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai, ECB, o 43 straipsnio 4 dalies antroje pastraipoje nurody-
tais atvejais — ir susijusios valstybés narés centriniam bankui.

Tokiy su turtu susiety Zetony emitentai, ECB ir, kai taikytina, susijusios valstybés narés centrinis bankas turi 20 darbo
dieny pastaboms ir paaiskinimams rastu pateikti. EBI tas pastabas ir paaiskinimus tinkamai i§nagrinéja prie§ priimdama
galutinj sprendima.

3. Galutinj sprendimg dél to, ar su turtu susietg Zetong priskirti prie reik§mingy su turtu susiety Zetony, EBI priima
per 60 darbo dieny po 1 dalyje nurodyto pranesimo dienos, ir nedelsdama apie tai pranesa pra§yma pateikusiam tokio
su turtu susieto Zetono emitentui ir jo kompetentingai institucijai.

4. Jei pagal EBI sprendima, priimtg pagal io straipsnio 3 dalj, su turtu susieti Zetonai priskiriami prie reik§mingy su
turtu susiety Zetony, kompetentinga institucija 21 straipsnio 1 dalyje nurodyto sprendimo suteikti veiklos leidima dieng
arba kriptoturto baltosios knygos patvirtinimo pagal 17 straipsnj dieng ty su turtu susiety Zetony emitenty prieZitiros
pareigas perduoda EBL

45 straipsnis
Konkrecios papildomos reikSmingy su turtu susiety Zetony emitenty pareigos

1. Reik$mingy su turtu susiety Zetony emitentai parengia, igyvendina ir taiko atlygio politikg, kuria skatinamas
patikimas ir veiksmingas tokiy emitenty rizikos valdymas ir kuria nesukuriama paskaty laikytis ne tokiy griezty rizikos
valdymo standarty.

2. Reik$mingy su turtu susiety Zetony emitentai uZtikrina, kad tokius Zetonus saZiningomis, pagristomis ir nedisk-
riminacinémis sglygomis galéty saugoti jvairiis kriptoturto paslaugy teikéjai, turintys kriptoturto saugojimo ir administ-
ravimo klienty vardu veiklos leidimg, jskaitant kriptoturto paslaugy teikéjus, kurie nepriklauso tai paciai grupei, kaip
apibrézta Direktyvos 2013/34/[ES 2 straipsnio 11 punkte.

3. Reik$mingy su turtu susiety Zetony emitentai vertina ir stebi likvidumo poreikius, kad galéty patenkinti su turtu
susiety Zetony turétojy iSpirkimo prasymus. Tuo tikslu reik§mingy su turtu susiety Zetony emitentai nustato, taiko ir
igyvendina likvidumo valdymo politikg ir procediras. Ta politika ir tomis procediromis uztikrinama, kad rezervinis
turtas likvidumo pozitriu bty atsparus ir leisty reik§mingy su turtu susiety Zetony emitentams testi jprasta veikla, be
kita ko, jiems susiduriant su likvidumo problemomis.

4. Reik$mingy su turtu susiety Zetony emitentai reguliariai atlieka likvidumo testavimg nepalankiausiomis salygomis.
Atsizvelgdama | tokiy testy rezultatus EBI gali nuspresti sugrieZtinti Sio straipsnio 7 dalies pirmos pastraipos b punkte ir
36 straipsnio 6 dalyje nurodytus likvidumo reikalavimus.

Kai reik§mingy su turtu susiety Zetony emitentai sitilo du ar daugiau su turtu susiety Zetony arba teikia kriptoturto
paslaugas, testavimas nepalankiausiomis sglygomis turi i§samiai ir visapusiskai apimti visg ta veikla.

5. 35 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkte nurodyta procentiné dalis reik§mingy su turtu susiety Zetony
emitentams yra 3 % rezervinio turto vidutinés sumos.

6. Jei tuos palius su turtu susietus Zetonus, kurie priskirti prie reik§mingy su turtu susiety Zetony, sifilo keli
emitentai, 1-5 dalys taikomos kickvienam emitentui.
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Jei emitentas Sajungoje sifilo du ar daugiau su turtu susiety Zetony ir bent vienas i§ ty su turtu susiety Zetony yra
priskirtas prie reikSmingy su turtu susiety Zetony, tam emitentui taikomos 1-5 dalys.

7. EBI glaudziai bendradarbiaudama su ESMA, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nurodo:
a) su 1 dalyje nurodyta atlygio nustatymo politika susijusiy valdymo priemoniy minimaly turinj;

b) 3 dalyje nurodytos likvidumo valdymo politikos minimaly turinj ir procediras, jskaitant minimalig indéliy suma
kiekviena oficialia valiuta, su kuria susiejama, — $i suma negali bati mazesné kaip 60 % kiekviena oficialia valiuta, su
kuria susiejama, iSreikstos sumos;

¢) reik§mingo su turtu susieto Zetono emitento nuosavy 1ésy sumos pritaikymo, kaip reikalaujama 5 dalyje, procediirg ir
terminus.

Kredito istaigy atveju EBI kalibruoja techninius standartus, atsiZvelgdama j bet kokia galimg $iuo reglamentu nustatyty
reguliavimo reikalavimy ir kitais Sgjungos teisékiiros procediira priimtais aktais nustatyty reguliavimo reikalavimy
sgveika.

EBI pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2024 m.
birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti $i reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

8.  EBI glaudziai bendradarbiaudama su ESMA ir ECB, pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj paskelbia
gaires, sickdama nustatyti bendrus testavimo nepalankiausiomis salygomis scenarijy pamatinius parametrus, kurie turi
bati jtraukti | $io straipsnio 4 dalyje nurodyta testavimg nepalankiausiomis salygomis. AtsiZvelgiant j naujausia rinkos
raidg tos gairés periodiskai atnaujinamos.

6 SKYRIUS

Atkiirimo ir iSpirkimo planai

46 straipsnis
Atkiirimo planas

1. Su turtu susieto Zetono emitentas parengia ir taiko atkfirimo plang, kuriame numatomos priemonés, kuriy turto
rezervui taikytiny reikalavimy nesilaikantis emitentas turi imtis, kad vél baty laikomasi reikalavimy.

Atkirimo plane taip pat numatomas emitento teikiamy paslaugy, susijusiy su turtu susietu Zetonu, i$saugojimas,
operacijy atkiirimas laiku ir emitento pareigy vykdymas jvykiy, dél kuriy kyla didelé operacijy sutrikdymo rizika, atveju.

[ atktirimo plana jtraukiamos tinkamos salygos ir procediiros, kuriomis siekiama uZztikrinti, kad atkfirimo veiksmai bty
jigyvendinti laiku, taip pat jvairios atkiirimo galimybés, jskaitant:

a) likvidumo mokescius uz i$pirkima;
b) su turtu susieto Zetono, kuris gali biti i§perkamas bet kurig darbo dieng, sumos apribojimus;
¢) i$pirkimo sustabdymag.

2. Su turtu susieto Zetono emitentas per Sesis ménesius nuo veiklos leidimo suteikimo pagal 21 straipsnj dienos arba
per SeSis ménesius nuo kriptoturto baltosios knygos patvirtinimo pagal 17 straipsnj dienos pateikia atk@rimo plang
kompetentingai institucijai. Prireikus kompetentinga institucija reikalauja i§ dalies pakeisti atk@rimo plang, kad bty
galima uZztikrinti jo tinkamg jgyvendinima, o apie savo sprendimg reikalauti atlikti pakeitimus emitentui pranesa per 40
darbo dieny nuo pranesimo apie tg plang dienos. Emitentas t3 sprendimg jgyvendina per 40 darbo dieny nuo pranesimo
apie tg sprendimg dienos. Emitentas atkiirimo plana reguliariai persvarsto ir atnaujina.
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Kai taikytina, emitentas apie §j atkGirimo plang pranesa ne tik kompetentingai institucijai, bet ir savo pertvarkymo bei
prudencinés priezifiros institucijoms.

3. Jeigu emitentas nesilaiko turto rezervui taikytiny reikalavimy, nurodyty $ios antrastines dalies 3 skyriuje, arba yra
tikétina, kad dél sparciai blogéjancios finansinés padéties artimiausiu metu jy nesilaikys, kompetentinga institucija,
sieckdama uztikrinti taikytiny reikalavimy laikymasi, turi teis¢ reikalauti, kad emitentas jgyvendinty vieng ar daugiau
atktirimo plane numatyty susitarimy ar priemoniy arba atnaujinty §j atkirimo plana, kai aplinkybés neatitinka pirmi-
niame atkiirimo plane numatyty prielaidy, ir iki tam tikro termino igyvendinty viena ar daugiau atnaujintame plane
numatyty susitarimy ar priemoniy,.

4. 3 dalyje nurodytomis aplinkybémis kompetentinga institucija turi jgaliojimus laikinai sustabdyti su turtu susiety
zZetony iSpirkima, jeigu sustabdymas yra pagristas atsizvelgiant j su turtu susiety Zetony turétojy interesus ir finansinj
stabilumga.

5. Kai taikytina, kompetentinga institucija pranesa emitento pertvarkymo ir prudencinés prieziiiros institucijoms apie
visas priemones, kuriy imtasi pagal 3 ir 4 dalis.

6.  EBI, pasikonsultavusi su ESMA, pagal Reglamento (ES) Nr.1093/2010 16 straipsnj paskelbia gaires, kuriose
nustato atkiirimo plano formatg ir jame pateikting informacija.

47 straipsnis
ISpirkimo planas

1. Su turtu susieto Zetono emitentas parengia ir taiko operacijy plang, kuriuo remiamas sklandus kiekvieno su turtu
susieto Zetono i8pirkimas ir kuris turi baiti jgyvendinamas kompetentingai institucijai priémus sprendimg, kad emitentas
negali arba tikétina, kad negalés jvykdyti savo pareigy, be kita ko, nemokumo arba, kai taikytina, pertvarkymo atveju
arba emitento veiklos leidimo panaikinimo atveju, nedarant poveikio galimybei pradéti taikyti kriziy prevencijos prie-
mone ar kriziy valdymo priemone, kaip apibrézta atitinkamai Direktyvos 2014/59/ES 2 straipsnio 1 dalies 101 ir 102
punktuose, arba pertvarkymo veiksmus, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/23 (*4)
2 straipsnio 11 punkte.

2. Ipirkimo plane turi bati jrodyta, kad su turtu susieto Zetono emitentas gali i§pirkti isleista neapmokétg su turtu
susieta Zetong, nedarydamas nepagristos ekonominés zalos jo turétojams ir rezervinio turto rinky stabilumui.

[ i8pirkimo plang jtraukiami sutartimi jforminti susitarimai, procedaros ir sistemos, jskaitant laikinojo administratoriaus
paskyrima pagal taikyting teise, kad biity uztikrintos vienodos salygos visiems su turtu susiety Zetony turétojams ir kad
pajamos, gautos pardavus likusj rezervinj turta, baty laiku iSmokétos su turtu susiety Zetony turétojams.

Ipirkimo planu uztikrinamas emitenty arba treciosios 3alies subjekto vykdomos ypatingos svarbos veiklos, bitinos
sklandziam i$pirkimui, testinumas.

3. Su turtu susieto Zetono emitentas per SeSis ménesius nuo veiklos leidimo suteikimo pagal 21 straipsnj dienos arba
per Sesis ménesius nuo kriptoturto baltosios knygos patvirtinimo pagal 17 straipsnj dienos pateikia i$pirkimo plang
kompetentingai institucijai. Prireikus kompetentinga institucija reikalauja i§ dalies pakeisti i$pirkimo plang, kad bty
galima uztikrinti jo tinkamg jgyvendinima, o apie savo sprendimg reikalauti atlikti pakeitimus emitentui pranesa per 40
darbo dieny nuo pranesimo apie tg plang dienos. Emitentas ta sprendimg jgyvendina per 40 darbo dieny nuo pranesimo
apie tg sprendima dienos. Emitentas i$pirkimo plang reguliariai persvarsto ir atnaujina.

4. Kai taikytina, kompetentinga institucija pranesa apie i$pirkimo plang emitento pertvarkymo institucijai ir pruden-
cinés priezitiros institucijai.

Pertvarkymo institucija gali i§nagrinéti i$pirkimo plang siekdama nustatyti, kokie jame numatyti veiksmai galéty turéti
neigiamo poveikio emitento sékmingo pertvarkymo galimybei, ir pateikti rekomendacijy tuo klausimu kompetentingai
institucijai.

(*4 2020 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/23 d¢l pagrindiniy sandorio 3aliy gaivinimo ir
pertvarkymo sistemos, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr.1095/2010, (ES) Nr. 648/2012, (ES) Nr. 600/2014, (ES)
Nr. 806/2014 ir (ES) 2015/2365 ir direktyvos 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2007/36/EB, 2014/59/ES ir (ES) 2017/1132 (OL L 22,
2021122, p. 1).
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5. EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj paskelbia gaires, kuriose patikslinami:

a) i8pirkimo plano turinys ir perzitiros periodiSkumas, atsizvelgiant j su turtu susieto Zetono dydj, sudétinguma ir
pobiidj ir jo emitento verslo modelj; ir

b) i$pirkimo plano jgyvendinimo inicijavimo salygos.

IV ANTRASTINE
DALIS E. PINIGY ZETONAI

1 SKYRIUS

Reikalavimai, kuriuos turi atitikti visi elektroniniy pinigy Zetony emitentai

48 straipsnis
Elektroniniy pinigy Zetony vieso siiilymo arba jtraukimo j prekyba reikalavimai
1. Asmuo gali Sgjungoje viesai sitlyti arba prasyti jtraukti j prekyba e. pinigy Zetona, tik jei tas asmuo yra tokio e.
pinigy Zetono emitentas ir:

a) turi kredito jstaigos arba elektroniniy pinigy istaigos veiklos leidimg ir

b) pagal 51 straipsnj kompetentingai institucijai pranesé apie kriptoturto baltaja knyga ir ta kriptoturto baltaja knyga
paskelbeé.

NepaZeidZiant pirmos pastraipos, gave emitento rastiska sutikimg e. pinigy Zetona sidlyti arba prasyti ji jtraukti |
prekyba gali kiti asmenys. Tie asmenys turi laikytis 50 ir 53 straipsniy.

2. E. pinigy Zetonai laikomi elektroniniais pinigais.
Laikoma, kad su valstybés narés oficialia valiuta susieti e. pinigy Zetonai yra sitilomi vieSai Sgjungoje.

3. Jei Sioje antrastinéje dalyje nenurodyta kitaip, e. pinigy Zetonams taikomos Direktyvos 2009/110/EB 1I ir III
antradtinés dalys.

4. Sio straipsnio 1 dalis netaikoma e. pinigy Zetony emitentams, kuriems taikoma iSimtis pagal Direktyvos
2009/110/EB 9 straipsnio 1 dalj.

5. Si antrastiné dalis, isskyrus Sio straipsnio 7 dalj ir 51 straipsni, netaikoma e. pinigy Zetonams, kuriems taikoma
i$imtis pagal Direktyvos 2009/110/EB 1 straipsnio 4 ir 5 dalis.

6.  E. pinigy Zetony emitentai likus bent 40 darbo dieny iki dienos, kurig jie ketina viesai silyti tuos e. pinigy Zetonus
arba pradyti juos jtraukti i prekyba, apie ta ketinimg pranesa savo kompetentingai institucijai.

7. Kai taikoma 4 arba 5 dalis, e. pinigy Zetony emitentai pagal 51 straipsnj parengia kriptoturto baltaja knyga ir apie
tg kriptoturto baltaja knyga pranesa kompetentingai institucijai.

49 straipsnis
E. pinigy Zetony emisija ir iSpirkimo galimybé
1. Nukrypstant nuo Direktyvos 2009/110/EB 11 straipsnio, e. pinigy Zetony emitentams taikomi tik $iame straips-
nyje i§déstyti e. pinigy Zetony emisijos ir iSpirkimo reikalavimai.

2. E. pinigy Zetony turétojai turi reikalavimo teis¢ tokiy e. pinigy Zetony emitenty atZvilgiu.

3. E. pinigy Zetony emitentai iSleidZia e. pinigy Zetonus nominaligja verte gave lésas.
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4. E. pinigy Zetono turétojo praSymu to e. pinigy Zetono emitentas ji bet kuriuo metu i$perka nominaligja verte,
sumokédamas e. pinigy Zetony turétojui turimo e. pinigy Zetono piniging verte 1éSomis, kurios néra elektroniniai pinigai.

5. E. pinigy Zetony emitentai iSpirkimo salygas aiSkiai nurodo kriptoturto baltojoje knygoje, kaip nurodyta
51 straipsnio pirmos pastraipos 1 dalies d punkte.

6.  Nedarant poveikio 46 straipsniui, uZ e. pinigy Zetony i§pirkimg mokestis negali biiti imamas.

50 straipsnis
Draudimas skirti palikanas

1. Nepaisant Direktyvos 2009/110/EB 12 straipsnio, e. pinigy Zetony emitentai negali skirti su e. pinigy Zetonais
susijusiy paltikany.

2. Kriptoturto paslaugy teikéjai paltikany negali skirti teikdami kriptoturto paslaugas e. pinigy Zetony srityje.

3. 1 ir 2dalies tikslais bet koks atlygis ar bet kokia kita nauda, susijusi su laikotarpio, kuriuo e. pinigy Zetono
turétojas turi ta e. pinigy Zetona, trukme, laikomi paltikanomis. Tai apima grynaja kompensacija arba nuolaidas, kuriy
poveikis yra lygiavertis paliikany, kurias e. pinigy Zetono turétojas gauna tiesiogiai i§ emitento arba i§ treCiyjy Saliy,
poveikiui ir kurios yra tiesiogiai susijusios su tuo e. pinigy Zetonu arba yra gaunamos atlyginant ar nustatant kaing uz
kitus produktus.

51 straipsnis
E. pinigy Zetonams skirtos kriptoturto baltosios knygos turinys ir forma

1. E. pinigy Zetonui skirtoje kriptoturto baltojoje knygoje pateikiama visa $i informacija, kuri yra i§samiau nurodyta
Il priede:

a) e. pinigy Zetono emitento duomenys;

b) informacija apie e. pinigy Zetona;

¢) informacija apie vie$g e. pinigy Zetono sitilyma arba jo jtraukima j prekyba;
d) informacija apie su e. pinigy Zetonu susijusias teises ir pareigas;

e) informacija apie pagrinding technologija;

f) informacija apie rizikas;

g) informacija apie susitarimo mechanizmo, naudojamo e. pinigy Zetono emisijai, pagrindinj neigiama poveikj klimatui
ir kitg su aplinka susijusi neigiama poveiki.

Kriptoturto baltojoje knygoje taip pat nurodoma asmens, kuris néra emitentas, taciau kuris viesai sitillo e. pinigy Zetong
arba praso jj itraukti j prekyba pagal 48 straipsnio 1 dalies antra pastraipg, tapatybé ir priezastis, dél kurios tas konkretus
asmuo siilo t3 e. pinigy Zetong arba praso jtraukti jj i prekyba.

2. Visa 1 dalyje nurodyta informacija turi bati teisinga, aiski ir neklaidinanti. Kriptoturto baltojoje knygoje negali bati
praleista reik§mingos informacijos; baltoji knyga pateikiama glausta ir suprantama forma.

3. Kriptoturto baltosios knygos pirmame puslapyje pateikiamas toks aiskiai ir gerai matomas teiginys:

,Si kriptoturto baltoji knyga néra patvirtinta Europos Sajungos valstybés narés kompetentingos institucijos. Uz $ios
kriptoturto baltosios knygos turinj atsako tik kriptoturto emitentas.”

4. Kriptoturto baltojoje knygoje pateikiamas aiskus jspéjimas, kad:
a) e. pinigy Zetonas néra jtrauktas i Direktyvoje 97/9/EB numatytas investuotojy kompensavimo sistemas;

b) e. pinigy Zetonui netaikomos Direktyvoje 2014/49/ES numatytos indéliy garantijy sistemos.
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5. ] kriptoturto baltaja knyga jtraukiamas e. pinigy Zetono emitento valdymo organo pareiskimas. Tuo pareiskimu,
kuris pateikiamas po 3 dalyje nurodyto teiginio, patvirtinama, kad kriptoturto baltoji knyga atitinka $ia antrasting dalj ir
kad, i§samiausiomis valdymo organo Ziniomis, kriptoturto baltojoje knygoje pateikta informacija yra i$sami, teisinga,
aiski ir neklaidinanti, taip pat kad kriptoturto baltojoje knygoje néra praleidimy, galin¢iy turéti jtakos jos esmei.

6.  Kriptoturto baltojoje knygoje po 5 dalyje nurodyto pareiskimo pateikiama santrauka, kurioje glausta ir netechnine
kalba pateikiama pagrindiné informacija apie vie$a e. pinigy Zetono siilyma arba numatoma to e. pinigy Zetono
jtraukima i prekybg. Santrauka yra lengvai suprantama ir pateikiama bei i§déstoma aiskia ir suprantama forma, naudo-
jant jskaitomo dydzio ra§menis. Siekiant potencialiems kriptoturto turétojams padéti priimti informacija pagrista spren-
dimg, kriptoturto baltosios knygos santraukoje pateikiama tinkama informacija apie kriptoturto ypatybes.

Santraukoje turi bati jspéjimas, kad:
a) ji turéty bati skaitoma kaip kriptoturto baltosios knygos jZanga;

b) potencialus turétojas turéty priimti visus sprendimus jsigyti e. pinigy Zetong, remdamasis visu kriptoturto baltosios
knygos turiniu, o ne vien jos santrauka;

) vieSas e. pinigy Zetono siiilymas néra pasitilymas arba raginimas pirkti finansines priemones ir kad visi tokie
pasitilymai arba raginimai gali bati pateikiami tik prospekte arba kituose platinimo dokumentuose pagal taikomus
nacionalinés teisés aktus;

d) pagal Sajungos ar nacionalinés teisés aktus kriptoturto baltoji knyga néra nei prospektas, kaip nurodyta Reglamente
(ES) 2017/1129, nei kitas platinimo dokumentas.

Santraukoje turi bti nurodyta, kad e. pinigy Zetono turétojai bet kuriuo metu turi ipirkimo teis¢ nominaligja verte, ir
nurodomos tokio iSpirkimo sglygos.

7. Kriptoturto baltojoje knygoje nurodoma pranesimo apie ja data ir turinys.

8.  Kriptoturto baltoji knyga parengiama buveinés valstybés narés oficialia kalba arba tarptautiniy finansy srityje
jprasta kalba.

Jeigu e. pinigy Zetonas taip pat sitilomas kitoje valstybéje naréje nei buveinés valstybé naré, kriptoturto baltoji knyga taip
pat parengiama priimanciosios valstybés narés oficialia kalba arba tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba.

9.  Kriptoturto baltoji knyga pateikiama kompiuterio skaitomu formatu.

10.  ESMA, bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy igyvendinimo standarty, kuriuose nustatomos 9 dalies
tikslu reikalingos standartinés formos, formatai ir $ablonai, projektus.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus
pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsni.

11.  E. pinigy Zetony emitentai prane$a apie savo kriptoturto baltgja knyga savo kompetentingai institucijai likus ne
maziau kaip 20 darbo dieny iki jos paskelbimo dienos.

Kompetentingos institucijos negali reikalauti, kad pries paskelbiant kriptoturto baltaja knyga ji bty patvirtinta.

12.  Bet koks svarbus naujas veiksnys, bet kokia reik§minga klaida ar bet koks reik§mingas netikslumas, galintys turéti
jtakos e. pinigy Zetono vertinimui, apra§omi pakeistoje kriptoturto baltojoje knygoje, kurig parengia emitentai, apie
kurig pranesama atitinkamoms kompetentingoms institucijoms ir kuri skelbiama emitenty interneto svetainése.

13.  Pries siilydamas e. pinigy Zetona vieSai Sajungoje arba prie§ prasydamas jtraukti e. pinigy Zetona j prekyba to e.
pinigy Zetono emitentas savo interneto svetainéje paskelbia kriptoturto baltaja knyga.
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14. E. pinigy Zetono emitentas kartu su prane$imu apie kriptoturto baltaja knyga pagal $io straipsnio 11 dalj
kompetentingai institucijai pateikia 109 straipsnio 4 dalyje nurodyta informacija. Kompetentinga institucija per penkias
darbo dienas nuo informacijos gavimo i§ emitento dienos pateikia ESMA 109 straipsnio 4 dalyje nurodytg informacija.

Kompetentinga institucija taip pat prane$a ESMA apie visus pakeistus kriptoturto baltosios knygos tekstus ir e. pinigy
zetono emitento leidimo panaikinima.

ESMA pateikia 3ig informacija registre pagal 109 straipsnio 4 dalj iki vieSo sitilymo arba jtraukimo j prekyba pradzios
arba pakeistos kriptoturto baltosios knygos atveju ar leidimo panaikinimo atveju — nedelsdama.

15. ESMA, bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus dél 1 dalies g punkte
nurodytos informacijos turinio, metodikos ir pateikimo tvarumo rodikliy aspektais, kiek tai susij¢ su neigiamu poveikiu
klimatui ir kitu su aplinka susijusiu neigiamu poveikiu.

Rengdama pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus ESMA atsizvelgia | jvairius susita-
rimo mechanizmus, naudojamus kriptoturto sandoriams patvirtinti, jy skatinamasias struktfiras ir energijos, atsinauji-
nandiyjy iStekliy energijos ir gamtos istekliy naudojima, atliecky susidaryma ir i$metamga $iltnamio efekta sukelianciy dujy
kiekj. ESMA atnaujina tuos techninius reguliavimo standartus atsizvelgdama j reguliavimo ir technologing raida.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant $ios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius.

52 straipsnis
E. pinigy Zetony emitenty atsakomybé uZ kriptoturto baltojoje knygoje pateikta informacija

1. Jei e. pinigy Zetono emitentas, savo kriptoturto baltojoje knygoje arba pakeistoje kriptoturto baltojoje knygoje
pateikdamas nei$samia, neteisinga, neaiskig ar klaidinanc¢ia informacija, pazeidzia 51 straipsnj, tas emitentas arba jo
administracijos, valdymo ar prieZiliros organo narys to e. pinigy Zetono turétojams turi atlyginti dél to paZeidimo
padarytus nuostolius.

2. Joks sutartinis 1 dalyje nurodytos civilinés atsakomybés panaikinimas ar apribojimas neturi teisinés galios.

3. Pateikti jrodymus, kad e. pinigy Zetono emitentas, pateikdamas savo kriptoturto baltojoje knygoje arba pakeistoje
kriptoturto baltojoje knygoje neiSsamia, neteisinga, neaiskig arba klaidinancia informacija, paZeidé 51 straipsnj ir kad
pasitikéjimas tokia informacija turéjo jtakos e. pinigy Zetono turétojo sprendimui pirkti, parduoti ar iskeisti tg e. pinigy
Zetong, privalo e. pinigy Zetono turétojas.

4. Emitentas ir jo administracijos, valdymo ar prieziiiros organo nariai neatsako uz nuostolius, patirtus dél rémimosi
pagal 51 straipsnio 6 dalj pateiktoje santraukoje pateikta informacija, jskaitant bet kokj jos vertimg, i§skyrus atvejus, kai
santrauka:

a) yra klaidinanti, netiksli arba nenuosekli jg skaitant su kitomis kriptoturto baltosios knygos dalimis; arba

b) kai santraukoje, ja skaitant kartu su kitomis kriptoturto baltosios knygos dalimis, nepateikiama pagrindiné informa-
cija, kuria siekiama padéti vartotojams ir potencialiems turétojams apsispresti, ar pirkti tokius e. pinigy Zetonus.

5. Sis straipsnis nedaro poveikio jokiai kitai pagal nacionaling teis¢ nustatytai civilinei atsakomybei.
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53 straipsnis
Rinkodaros pranesimai

1. Rinkodaros pranesimai, susij¢ su vieSu e. pinigy Zetono sitilymu arba to e. pinigy Zetono jtraukimu j prekyba, turi
atitikti visus Siuos reikalavimus:

a) rinkodaros prane$imai yra aiskiai atpazjstami;

b) rinkodaros pranesimuose pateikiama informacija yra teisinga, aiski ir neklaidinanti;

¢) rinkodaros prane$imuose pateikiama informacija atitinka kriptoturto baltojoje knygoje pateikta informacija;

d) rinkodaros pranesimuose aiskiai nurodyta, kad kriptoturto baltoji knyga yra paskelbta, ir aiskiai nurodytas tikslus
atitinkamo e. pinigy Zetono emitento interneto svetainés adresas ir emitento kontaktinis telefono numeris bei
elektroninio pasto adresas.

2. Rinkodaros pranesimuose turi biti aiskiai ir nedviprasmiskai nurodyta, kad e. pinigy Zetono turétojai emitento
atzvilgiu turi teise reikalauti i§ emitento Zetona iSpirkti bet kuriuo metu nominaligja verte.

3. Rinkodaros prane$imai ir visi jy pakeitimai skelbiami emitento interneto svetainéje.

4. Kompetentingos institucijos negali reikalauti, kad prie§ paskelbiant rinkodaros pranesimus jie baty patvirtinami.

5. Apie rinkodaros pranesimus prane$ama kompetentingai institucijai jos praSymu.

6. Kol nepaskelbta kriptoturto baltoji knyga, rinkodaros pranesimai negali biti platinami. Toks apribojimas nedaro
poveikio emitento galimybéms atlikti e. pinigy Zetono rinkos tyrimus.

54 straipsnis
UzZ e. pinigy Zetonus gauty léSy investavimas

LéSos, kurias e. pinigy Zetony emitentai gavo uZ e. pinigy Zetonus ir kurios yra apsaugotos pagal Direktyvos
2009/110/EB 7 straipsnio 1 dalj, turi atitikti $iuos reikalavimus:

a) ne maziau kaip 30 % gauty 1&8y visada deponuojama atskirose saskaitose kredito jstaigose;

b) likusios gautos léSos investuojamos i saugy maZzos rizikos turta, kuris pagal $io reglamento 38 straipsnio 1 dalj
laikomas labai likvidziomis finansinémis priemonémis, kuriy rinkos rizika, kredito rizika ir koncentracijos rizika
yra minimali, ir yra iSreikstas ta pacia oficialia valiuta, su kuria susietas e. pinigy Zetonas.

55 straipsnis
Atkiirimo ir iSpirkimo planai

E. pinigy Zetony emitentams mutatis mutandis taikomas IIl antrastinés dalies 6 skyrius.

Nukrypstant nuo 46 straipsnio 2 dalies, e. pinigy Zetony emitenty atveju data, iki kurios kompetentingai institucijai turi
bati pranesta apie atk@irimo plang, yra $esi ménesiai nuo vieSo pasiilymo arba jtraukimo | prekybos sarasa dienos.

Nukrypstant nuo 47 straipsnio 3 dalies, data, iki kurios kompetentingai institucijai turi biti pranesta apie iSpirkimo
plana, e. pinigy Zetony emitenty atveju yra $e$i ménesiai nuo vieSo pasitlymo arba jtraukimo i prekybos sarasa dienos.
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2 SKYRIUS

Reiks$mingi e. pinigy Zetonai

56 straipsnis
E. pinigy Zetony priskyrimas prie reikSmingy e. pinigy Zetony

1. EBI e. pinigy Zetonus priskiria prie reiksmingy e. pinigy Zetony, jei bent trys i§ 43 straipsnio 1 dalyje iSdéstyty
kriterijy tenkinami:

a) pirmosios informacijos ataskaitos, nurodytos $io straipsnio 3 dalyje, laikotarpiu po to, kai tie Zetonai buvo viesai
pasitlyti arba siekta juos jtraukti i prekybos sarasa, arba

b) bent dviejy i§ eilés informacijos ataskaity, nurodyty $io straipsnio 3 dalyje, laikotarpiu.

2. Jei ta patj e. pinigy Zetona i§leidZia keli emitentai, atitiktis 43 straipsnio 1 dalyje i§déstytiems kriterijams vertinama
sudéjus ty emitenty duomenis.

3. Emitento buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos EBI ir ECB bent du kartus per metus teikia infor-
macijg, reikSmingg vertinant 43 straipsnio 1 dalyje iddéstyty kriterijy jvykdyma, iskaitant, jei taikoma, pagal 22 straipsnj
gautg informacijg.

Jei emitentas yra jsisteiges valstybéje naréje, kurios oficiali valiuta néra euro, arba kai e. pinigy Zetonai yra susieti su
valstybés narés oficialia valiuta, kuri néra euro, kompetentingos institucijos pirmoje pastraipoje nurodytg informacija
taip pat pateikia tos valstybés narés centriniam bankui.

4. Jei EBI padaro i$vada, kad e. pinigy Zetonas atitinka 43 straipsnio 1 dalyje iSdéstytus kriterijus pagal $io straipsnio
1 dalj, ji parengia sprendimo projekta dél to e. pinigy Zetono priskyrimo prie reiksmingy e. pinigy Zetony ir apie tg
sprendimo projekta pranesa to e. pinigy Zetono emitentams, emitento buveinés valstybés narés kompetentingai institu-
cijai, ECB, o $io straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nurodytais atvejais — ir susijusios valstybés narés centriniam
bankui.

Tokiy e. pinigy Zetony emitentai, jy kompetentingos institucijos, ECB ir, kai taikytina, susijusios valstybés narés centrinis
bankas turi 20 darbo dieny nuo prane$imo apie ta sprendimo projekta pastaboms ir paaiskinimams rastu pateikti. EBI
tas pastabas ir paaikinimus tinkamai i§nagrinéja prie§ priimdama galutinj sprendima.

5. Galutinj sprendimg dél to, ar e. pinigy Zetonas turi bti priskirtas prie reikSmingy e. pinigy Zetony, EBI priima per
60 darbo dieny nuo 4 dalyje nurodyto pranesimo dienos, ir nedelsdama apie tg sprendimg pranesa to e. pinigy Zetono
emitentui ir jo kompetentingai institucijai.

6.  Jeigu pagal EBI sprendima, priimtg pagal 5 dalj, e. pinigy Zetonas buvo priskirtas prie reik§mingy e. pinigy Zetony,
emitento buveinés valstybés narés kompetentinga institucija, vadovaudamasi 117 straipsnio 4 dalimi, per 20 darbo dieny
nuo prane$imo apie tg sprendimg dienos ty reik§mingy e. pinigy Zetony emitento prieziGiros pareigas perduoda EBL

EBI ir kompetentinga institucija bendradarbiauja, kad uztikrinty sklandy prieZitiros kompetencijos perdavima.

7. Nukrypstant nuo 6 dalies, reik§mingy e. pinigy Zetony, isreikSty oficialia valstybés narés valiuta, kuri néra euro,
emitenty priezitiros pareigos EBI neperduodamos, jei bent 80 % turétojy ir sandoriy reik$mingais e. pinigy Zetonais
apimties yra sutelkta buveinés valstybéje naréje.

Emitento buveinés valstybés narés kompetentinga institucija kasmet pateikia EBI informacija apie visus atvejus, kai buvo
pritaikyta pirmoje pastraipoje nurodyta nukrypti leidZianti nuostata.

Pirmos pastraipos tikslais laikoma, kad sandoris vykdomas buveinés valstybéje naréje, kai mokétojas ar gavéjas yra
jsisteiges toje valstybéje naréje.
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8.  EBI remdamasi turima informacija, jskaitant 3 dalyje nurodytas ataskaitas ir pagal 22 straipsnj gauta informacija,
kasmet i§ naujo jvertina e. pinigy Zetony priskyrima prie reik§mingy e. pinigy Zetony.

Jei EBI padaro i$vada, kad tam tikri e. pinigy Zetonai nebeatitinka 43 straipsnio 1 dalyje i8déstyty kriterijy pagal $io
straipsnio 1 dalj, ji parengia sprendimo projekta dél to e. pinigy Zetono nebepriskyrimo prie reik§mingy e. pinigy Zetony
ir apie ta sprendimo projektg pranesa e. pinigy Zetony emitentams, jy buveinés valstybés narés kompetentingoms
institucijoms ir ECB, o $io straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nurodytais atvejais — ir susijusios valstybés narés
centriniam bankui.

Tokiy e. pinigy Zetony emitentai, jy kompetentingos institucijos, ECB ir susijusios valstybés narés centrinis bankas turi
20 darbo dieny nuo pranesimo apie ta sprendimo projekta pastaboms ir paaiskinimams rastu pateikti. EBI tas pastabas ir
paaiskinimus tinkamai i$nagrinéja prie§ priimdama galutini sprendimg.

9.  Galutinj sprendima dél to, ar e. pinigy Zetono nebepriskirti prie reik§mingy e. pinigy Zetony, EBI priima per 60
darbo dieny nuo 8 dalyje nurodyto pranesimo dienos ir nedelsdama apie ta sprendimg pranesa tokiy e. pinigy Zetony
emitentui ir jo kompetentingai institucijai.

10.  Jeigu pagal EBI sprendimg, priimta pagal 9 dalj, e. pinigy Zetonas nebepriskiriamas prie reikSmingy e. pinigy
zetony, EBI per 20 darbo dieny nuo pranesimo apie ta sprendima dienos perduoda to e. pinigy Zetono emitento
prieZitiros pareigas emitento buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai.

EBI ir kompetentinga institucija bendradarbiauja, kad uztikrinty sklandy prieZitiros kompetencijos perdavima.

57 straipsnis
Savanoriskas e. pinigy Zetony priskyrimas prie reik§mingy e. pinigy Zetony

1. E. pinigy Zetony emitentas, turintis kredito jstaigos arba elektroniniy pinigy jstaigos veiklos leidimg arba teikiantis
praSyma suteikti tokj veiklos leidima, gali nurodyti, kad pageidauja, jog jo e. pinigy Zetonas buty priskirtas prie
reik§mingy e. pinigy Zetony. Tokiu atveju apie ta emitento praSyma kompetentinga institucija nedelsdama pranesa
EBI, ECB, o 56 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nurodytais atvejais — ir susijusios valstybés narés centriniam bankui.

Kad e. pinigy Zetonas pagal §j straipsnj bty priskirtas prie reik§mingy, to e. pinigy Zetono emitentas pateikia i§samia
operacijy programg ir jrodo, kad tikétina, jog jis atitiks bent tris i§ 43 straipsnio 1 dalyje nustatyty kriterijy.

2. EBI per 20 darbo dieny nuo $io straipsnio 1 dalyje nurodyto pranesimo dienos parengia sprendimo projekts,
kuriame, remdamasi emitento operacijy programa, pateikia savo nuomone, ar e. pinigy Zetonas atitinka bent tris i3
43 straipsnio 1 dalyje nustatyty kriterijy, arba tikétina, kad juos atitiks, ir apie ta sprendimo projekta pranesa emitento
buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai, ECB, o 56 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nurodytais atvejais
— ir susijusios valstybés narés centriniam bankui.

Tokiy e. pinigy Zetony emitenty kompetentingos institucijos, ECB ir, kai taikytina, susijusios valstybés narés centrinis
bankas turi 20 darbo dieny nuo pranesimo apie tg sprendimo projektg pastaboms ir paaiskinimams rastu pateikti. EBI
tas pastabas ir paaiskinimus tinkamai i$nagrinéja prie§ priimdama galutinj sprendima.

3. Galutinj sprendima dél to, ar priskirti e. pinigy Zetong prie reik§mingy e. pinigy Zetony, EBI priima per 60 darbo
dieny nuo 1 dalyje nurodyto pranesimo dienos, ir nedelsdama apie tg sprendimg pranesa tokio e. pinigy Zetono
emitentui ir jo kompetentingai institucijai.
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4. Jeigu pagal EBI sprendima, priimta pagal $io straipsnio 3 dalj, e. pinigy Zetonas priskiriamas prie reik§mingy e.
pinigy Zetony, kompetentinga institucija, vadovaudamasi 117 straipsnio 4 dalimi, per 20 darbo dieny nuo pranesimo
apie tg sprendimg dienos ty reik§mingy e. pinigy Zetony emitento prieZifiros pareigas perduoda EBL

EBI ir kompetentingos institucijos bendradarbiauja, kad uZztikrinty sklandy prieZitiros kompetencijos perdavima.

5. Nukrypstant nuo 4 dalies, reik§mingy e. pinigy Zetony, isreiksty oficialia valstybés narés valiuta, kuri néra euro,
emitenty priezifiros pareigos neperduodamos EBI, kai yra tikétina, kad bent 80 % turétojy ir sandoriy reikmingais e.
pinigy Zetonais apimties yra arba tikimasi, kad bus sutelkta buveinés valstybéje naréje.

Emitento buveinés valstybés narés kompetentinga institucija kasmet teikia EBI informacija apie pirmoje pastraipoje
nurodytos nukrypti leidZian¢ios nuostatos taikyma.

Pirmos pastraipos tikslais laikoma, kad sandoris vykdomas buveinés valstybéje naréje, kai mokétojas ir gavéjas yra
jsisteige buveinés valstybéje naréje.

58 straipsnis
Konkrecios papildomos e. pinigy Zetony emitenty pareigos

1. Elektroniniy pinigy jstaigoms, leidziancioms reik§mingus e. pinigy Zetonus, taikomi:

a) Sio reglamento 36, 37, 38straipsniuose ir 45 straipsnio 1-4 dalyse nurodyti reikalavimai vietoje Direktyvos
2009/110/EB 7 straipsnio;

b) sio reglamento 35 straipsnio 2, 3 ir 5 dalyse bei 45 straipsnio 5 dalyje nurodyti reikalavimai vietoje Direktyvos
2009/110/EB 5 straipsnio.

Nukrypstant nuo 36 straipsnio 9 dalies, nepriklausomas auditas reik§mingy e. pinigy Zetony emitenty atzvilgiu priva-
lomai atlickamas kas Sesis ménesius nuo sprendimo priskirti e. pinigy Zetonus prie reik§mingy atitinkamai pagal 56 arba
57 straipsnj dienos.

2. Buveinés valstybiy nariy kompetentingos institucijos gali reikalauti, kad elektroniniy pinigy istaigos, leidZiancios e.
pinigy Zetonus, kurie néra reik§mingi, laikytysi visy 1 dalyje nurodyty reikalavimy, kai tai bitina siekiant pasalinti rizika,
kurig tomis nuostatomis siekiama pasalinti, pavyzdziui, likvidumo rizika, operacing rizika arba rizika, kylanciag dél turto
rezervo valdymo reikalavimy nesilaikymo.

3. 22 ir 23 straipsniai bei 24 straipsnio 3 dalis taikomi e. pinigy Zetonams, iSreikstiems valiuta, kuri néra valstybés
narés oficiali valiuta.

V ANTRASTINE
DALIS VEIKLOS LEIDIMY SUTEIKIMAS KRIPTOTURTO PASLAUGY TEIKEJAMS IR JU VEIKLOS SALYGOS

1 SKYRIUS

Veiklos leidimy suteikimas kriptoturto paslaugy teikéjams

59 straipsnis
Veiklos leidimas

1. Asmuo gali Sajungoje teikti kriptoturto paslaugas, tik jei tas asmuo yra:
a) juridinis asmuo arba kita jmoné, gavusi kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos leidimg pagal 63 straipsnj, arba

b) kredito jstaiga, centrinis vertybiniy popieriy depozitoriumas, investiciné jmoné, rinkos operatorius, elektroniniy
pinigy istaiga, KIPVPS valdymo imoné arba alternatyvaus investavimo fondo valdytojas, kuriam leidziama teikti
kriptoturto paslaugas pagal 60 straipsni.



202369 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 150/115

2. Kriptoturto paslaugy teikéjai, gave veiklos leidimg pagal 63 straipsnij, turi turéti registruota buveing valstybéje
naréje, kurioje jie teikia bent dalj savo kriptoturto paslaugy. Jy faktinio valdymo organo buveiné yra Sgjungoje ir
bent vienas i§ direktoriy yra Sgjungos rezidentas.

3. 1 dalies a punkto tikslais jmonés, kurios néra juridiniai asmenys, gali teikti kriptoturto paslaugas tik tokiu atveju,
jei jy juridiniu statusu uztikrinamas toks pat tre¢iyjy Saliy interesy apsaugos lygis, kokj uztikrina juridiniai asmenys, ir
jeigu joms taikoma lygiaverté jy teising forma atitinkanti prudenciné prieZifira.

4. Kriptoturto paslaugy teikéjai, gave veiklos leidima pagal 63 straipsni, turi visada atitikti veiklos leidimo salygas.

5. Asmeniui, kuris néra kriptoturto paslaugy teikéjas, draudziama naudoti varda, pavarde arba jmonés pavadinima,
skelbti rinkodaros pranesimus arba naudoti bet kokj kita procesa, kuris leidZia manyti, kad jis yra kriptoturto paslaugy
teikéjas, arba dél kurio gali kilti su tuo susijusi painiava.

6. Kompetentingos institucijos, suteikianc¢ios veiklos leidimus pagal 63 straipsnj, uZtikrina, kad tokiuose veiklos
leidimuose biity nurodytos kriptoturto paslaugos, kurias kriptoturto paslaugy teikéjams leidZiama teikti.

7. Kriptoturto paslaugy teikéjams leidZiama teikti kriptoturto paslaugas visoje Sajungoje naudojantis jsisteigimo teise,
jskaitant teise steigti filiala, arba laisve teikti paslaugas. Kriptoturto paslaugy teikéjai, kurie kriptoturto paslaugas teikia
tarpvalstybiniu mastu, neprivalo fiziskai bati priimanciosios valstybés narés teritorijoje.

8.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, norintys i savo veiklos leidimg ijtraukti kriptoturto paslaugas, kaip nurodyta
63 straipsnyje, papildydami ir atnaujindami 62 straipsnyje nurodyta informacija praso veiklos leidima suteikusiy kompe-
tentingy institucijy iSplésti veiklos leidimo taikymo sritj. Prasymas iSplésti veiklos leidimo taikymo sritj nagrinéjamas
pagal 63 straipsni.

60 straipsnis
Tam tikry finansy sektoriaus subjekty teikiamos kriptoturto paslaugos

1. Kredito jstaiga gali teikti kriptoturto paslaugas, jei likus ne maziau kaip 40 darbo dieny iki ty paslaugy suteikimo
pirma karta ji buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai pateikia 7 dalyje nurodyta informacija.

2. Centrinis vertybiniy popieriy depozitoriumas, gaves veiklos leidimg pagal Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentg (ES) Nr. 909/2014 (+), gali saugoti ir administruoti kriptoturtg klienty vardu tik tuo atveju, jei likus ne maziau
kaip 40 darbo dieny iki tos paslaugos teikimo pirmg karta pranesa buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai
Sio straipsnio 7 dalyje nurodyta informacija.

Taikant Sios dalies pirmg pastraipa laikoma, kad kriptoturto saugojimas ir administravimas klienty vardu prilygsta
vertybiniy popieriy saskaity atidarymui, tvarkymui ar valdymui, kiek tai susije su atsiskaitymo paslauga, nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 909/2014 priedo B skirsnio 3 punkte.

3. Investiciné jmoné gali teikti Sajungoje kriptoturto paslaugas, lygiavertes investicinéms paslaugoms ir veiklai, dél
kuriy jai konkrediai suteiktas veiklos leidimas pagal Direktyva 2014/65]ES, jeigu likus ne maziau kaip 40 darbo dieny iki
ty paslaugy suteikimo pirmg kartg ji buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai pateikia $io straipsnio 7 dalyje
nurodyta informacija.

Sios dalies tikslais:

a) kriptoturto saugojimas ir administravimas klienty vardu laikomas lygiaver¢iu Direktyvos 2014/65/ES I priedo B
skirsnio 1 punkte nurodytai papildomai paslaugai;

b) prekybos kriptoturtu platformos valdymas laikomas lygiaverc¢iu daugiaalés prekybos sistemos valdymui ir organi-
zuotos prekybos sistemos valdymui, nurodytiems atitinkamai Direktyvos 2014/65/ES 1 priedo A skirsnio 8 ir 9
punktuose;

(*) 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 909/2014 de¢l atsiskaitymo uZ vertybinius popierius
gerinimo Europos Sgjungoje ir centriniy vertybiniy popieriy depozitoriumy, kurivo i§ dalies kei¢iamos direktyvos 98/26/EB ir
2014/65(ES bei Reglamentas (ES) Nr. 236/2012 (OL L 257, 2014 8 28, p. 1).
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¢) kriptoturto keitimas i léSas ir kitg kriptoturta laikomas lygiaver¢iu sandoriy vykdymui savo saskaita, nurodytam
Direktyvos 2014/65(ES 1 priedo A skirsnio 3 punkte;

d) su kriptoturtu susijusiy pavedimy vykdymas klienty vardu laikomas lygiaver¢iu pavedimy vykdymui klienty vardu,
nurodytam Direktyvos 2014/65/ES I priedo A skirsnio 2 punkte;

e) kriptoturto platinimas laikomas lygiaver¢iu finansiniy priemoniy emisijos organizavimui ir vykdymui arba platinimui
jsipareigojus supirkti likutj ir finansiniy priemoniy platinimui nejsipareigojus supirkti likutj, kaip nurodyta atitin-
kamai Direktyvos 2014/65/ES I priedo A skirsnio 6 ir 7 punktuose;

f) pavedimy dél kriptoturto priémimas ir perdavimas klienty vardu laikomas lygiaver¢iu pavedimy, susijusiy su viena ar
daugiau finansiniy priemoniy, priémimui ir perdavimui, nurodytiems Direktyvos 2014/65/ES I priedo A skirsnio 1
punkte;

g) rekomendacijy dél kriptoturto teikimas laikomas lygiaver¢iu konsultacijoms dél investicijy, nurodytoms Direktyvos
2014/65/ES 1 priedo A skirsnio 5 punkte;

h) kriptoturto portfelio valdymas laikomas lygiaverciu portfelio valdymui, nurodytam Direktyvos 2014/65/ES I priedo A
skirsnio 4 punkte.

4. Elektroniniy pinigy jstaiga, gavusi veiklos leidimg pagal Direktyva 2009/110/EB, gali klienty vardu saugoti ir
administruoti kriptoturtg ir teikti kriptoturto pervedimo klienty vardu paslaugas, susijusias su jos ileistais e. pinigy
zetonais, tik jei likus ne maziau kaip 40 darbo dieny iki ty paslaugy suteikimo pirma kartg ji buveinés valstybés narés
kompetentingai institucijai pateikia $io straipsnio 7 dalyje nurodyta informacija.

5. KIPVPS valdymo imoné arba alternatyvaus investavimo fondo valdytojas gali teikti kriptoturto paslaugas, lygia-
vertes investicijy portfeliy valdymo paslaugoms ir nepagrindinéms paslaugoms, dél kuriy jai ar jam suteiktas veiklos
leidimas pagal Direktyva 2009/65/EB arba Direktyva 2011/61[ES, jeigu likus ne maziau kaip 40 darbo dieny iki ty
paslaugy suteikimo pirmg kartg ji ar jis buveinés valstybés narés kompetentingai institucijai pateikia Sio straipsnio
7 dalyje nurodyta informacija.

Sios dalies tikslais:

a) pavedimy dél kriptoturto priémimas ir perdavimas klienty vardu laikomas lygiaver¢iu pavedimy, susijusiy su finan-
sinémis priemonémis, priémimui ir perdavimui, nurodytiems Direktyvos 2011/61/ES 6 straipsnio 4 dalies b punkto
iii papunktyje;

b) rekomendacijy dél kriptoturto teikimas laikomas lygiaver¢iu konsultacijoms dél investicijy, nurodytoms Direktyvos
2011/61[ES 6 straipsnio 4 dalies b punkto i papunktyje ir Direktyvos 2009/65/EB 6 straipsnio 3 dalies b punkto i
papunktyje;

¢) kriptoturto portfelio valdymo paslaugos teikimas laikomas lygiaverciu paslaugoms, nurodytoms Direktyvos
2011/61/ES 6 straipsnio 4 dalies a punkte ir Direktyvos 2009/65/EB 6 straipsnio 3 dalies a punkte.

6. Rinkos operatorius, turintis veiklos leidima pagal Direktyva 2014/65[ES, gali valdyti prekybos kriptoturtu plat-
forma, jeigu likus ne maziau kaip 40 darbo dieny iki tos paslaugos suteikimo pirmg kartg jis buveinés valstybés narés
kompetentingai institucijai pateikia $io straipsnio 7 dalyje nurodyta informacija.

7. 1-6 daliy taikymo tikslais pateikiama i informacija:

a) veiklos programa, kurioje nustatomos kriptoturto paslaugy, kurias prasyma teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas
nori teikti, rasys, jskaitant tai, kur ir kaip $ios paslaugos bus sitilomos rinkoje;

b) toliau i$vardyty apragymas:

i) vidaus kontrolés mechanizmy, politikos ir procediiry, kuriais uztikrinama atitiktis nacionalinés teisés nuostatoms,
kuriomis i nacionaling teise perkeliama Direktyva (ES) 2015/849;
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ii) pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikos valdymo rizikos vertinimo sistemos ir
iii) veiklos testinumo plano;
¢) IRT sistemy ir saugumo priemoniy techniniai dokumentai ir jy apra$ymas netechnine kalba;
d) klienty kriptoturto ir 1é3y atskyrimo procediiros aprasymas;
e) jei ketinama saugoti ir administruoti kriptoturtg klienty vardu, — saugojimo ir administravimo politikos aprasymas;

f) jei ketinama valdyti prekybos kriptoturtu platforma, — prekybos platformos administravimo taisykliy ir piktnaudzia-
vimo rinka nustatymo procediiry ir sistemos apraSymas;

g) jei ketinama kriptoturtg keisti i lésas arba | kita kriptoturtg, — nediskriminacinés prekybos politikos, kuria reglamen-
tuojami santykiai su klientais, aprasymas ir kriptoturto, kurj sitiloma keisti i 1ésas ar i kitg kriptoturts, kainos
nustatymo metodikos apraSymas;

h) jei ketinama vykdyti su kriptoturtu susijusius pavedimus treciyjy 3aliy vardu, — vykdymo politikos aprasymas;

i) jei ketinama teikti rekomendacijas dél kriptoturto arba kriptoturto portfelio valdymo paslauga, — jrodymai, kad
fiziniai asmenys, teikiantys rekomendacijas prasyma teikiancio kriptoturto paslaugy teikéjo vardu arba valdantys
portfelius praSyma teikiancio kriptoturto teikéjo vardu, turi reikiamy Ziniy ir patirties savo pareigoms vykdyti;

j) tai, ar kriptoturto paslauga turi sasajy su Zetonais, susietais su turtu, e. pinigy Zetonais ar kitu kriptoturtu;

k) jei ketinama teikti kriptoturto pervedimo klienty vardu paslaugas —informacija, kaip tos pervedimo paslaugos bus
teikiamos.

8.  Kompetentinga institucija, gavusi 1-6 dalyse nurodyta pranesima, per 20 darbo dieny nuo tokio pranesimo
gavimo jvertina, ar buvo pateikta visa reikalinga informacija. Jei kompetentinga institucija padaro i$vadg, kad pranesimas
néra iSsamus, ji nedelsdama apie tai praneSa praneSanciajam subjektui ir nustato terming, iki kurio tas subjektas turi
pateikti trikstama informacijg.

Trikstamos informacijos pateikimo terminas nevir$ija 20 darbo dieny nuo prasymo pateikimo dienos. Iki to termino
pabaigos kiekvienas 1-6 dalyse nurodytas laikotarpis sustabdomas. Kompetentinga institucija savo nuozitra gali papil-
domai prasyti pateikti i$samesnés informacijos ar ja patikslinti, taciau dél to 1-6 dalyse nurodyti laikotarpiai nebegali
biti stabdomi.

Kriptoturto paslaugy teikéjas nepradeda teikti kriptoturto paslaugy tol, kol pranesimas yra nei§samus.

9.  1-6 dalyse nurodyti subjektai neprivalo pateikti 7 dalyje nurodytos informacijos, kurig jie anksciau pateiké kompe-
tentingai institucijai, jei tokia informacija biity identiska. Pateikdami 7 dalyje nurodyta informacijg, 1-6 dalyse nurodyti
subjektai aiskiai nurodo, kad visa anks¢iau pateikta informacija tebéra aktuali.

10.  Tais atvejais, kai $io straipsnio 1-6 dalyse nurodyti subjektai teikia kriptoturto paslaugas, jiems 62, 63, 64, 67, 83
ir 84 straipsniai netaikomi.

11.  Sio straipsnio 1-6 dalyse nurodyta teisé teikti kriptoturto paslaugas panaikinama panaikinus atitinkamg veiklos
leidimg, kuris atitinkamam subjektui suteiké galimybe teikti kriptoturto paslaugas nereikalaujant gauti veiklos leidimo
pagal 59 straipsnj.

12.  Kompetentingos institucijos, patikrinusios 7 dalyje nurodytos informacijos i§samumg, perduoda ESMA
109 straipsnio 5 dalyje nurodyta informacija.

ESMA 3ig informacija iki numatomo kriptoturto paslaugy teikimo pradzios datos pateikia 109 straipsnyje nurodytame
registre.
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13.  ESMA, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose patiks-
linama 7 dalyje nurodyta informacija.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

14.  ESMA, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy jgyvendinimo standarty, kuriuose nustatomos
7 dalyje nurodyto pranesimo standartinés formos, Sablonai ir procediros, projektus.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus
pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsni.

61 straipsnis
Kriptoturto paslaugy teikimas i$imtine kliento iniciatyva

1. Jeigu Sajungoje jsisteiges ar esantis klientas savo iSimtine iniciatyva praso, kad treciosios valstybés jmoné teikty
kriptoturto paslauga ar vykdyty veiklg, reikalavimas gauti veiklos leidimg pagal 59 straipsni netaikomas tai treciosios
valstybés jmonés tam klientui teikiamai paslaugai ar vykdomai veiklai, iskaitant santykius, konkreciai susijusius su ty
paslaugy teikimu ar veiklos vykdymu.

Nedarant poveikio grupés vidaus santykiams, jeigu treciosios valstybés jmoné, be kita ko, per subjekta, veikiantj tokios
treciosios valstybés jmonés vardu arba su ta jmone turintj glaudziy ry$iy, arba per bet kokj kitg tokio subjekto vardu
veikiantj asmenj, sitilo paslaugas klientams arba potencialiems klientams Sajungoje, tokie veiksmai nelaikomi kliento
savo iSimtine iniciatyva teikiama paslauga, neatsizvelgiant i tai, kokios komunikacijomis priemonémis sitilomos, popu-
liarinamos ar reklamuojamos tokios paslaugos.

Antra pastraipa taikoma nepaisant jokiy sutarties salygy ar atsakomybés ribojimo pareiskimo, kuriais nurodoma kitaip,
iskaitant bet kokia salyga ar atsakomybés ribojimo pareiskimg, kad treciosios valstybés jmonés teikiamos paslaugos
laikomos paslauga, teikiama reaguojant i i$imting kliento iniciatyva.

2. 1 dalyje nurodyta isimtiné paties kliento iniciatyva nesuteikia treCiosios valstybés jmonei teisés tam klientui sidilyti
naujy rasiy kriptoturtg arba kriptoturto paslaugas.

3. ESMA ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 30 d. pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 16 straipsnj paskelbia gaires,
kuriose tiksliai nurodo atvejus, kai laikoma, kad treciosios valstybés imoné sitilo paslaugas Sajungoje jsisteigusiems arba
esantiems klientams.

Siekdama skatinti konvergencija ir nuoseklig priezitirg, susijusia su piktnaudziavimo $iuo straipsniu rizika, ESMA taip pat
pagal Reglamento (ES) Nr.1095/2010 16 straipsnj paskelbia prieZitiros praktikos, kuria siekiama nustatyti $io regla-
mento apéjimg ir uzkirsti jam kelig, gaires.

62 straipsnis
PraSymas suteikti kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos leidimg
1. Kriptoturto paslaugas ketinantys teikti juridiniai asmenys ar kitos jmonés valstybés narés, kurioje yra jy buveiné,
kompetentingai institucijai pateikia prasyma suteikti kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos leidima.

2. 1 dalyje nurodytame prasyme pateikiami visi $ie duomenys:

a) pavadinimas, jskaitant juridinj pavadinimg ir bet kokj kita naudoting komercinj pavadinima, praSymga teikiancio
kriptoturto paslaugy teikéjo juridinio asmens identifikatorius, to teikéjo valdoma interneto svetainé, kontaktinis e.
pasto adresas, kontaktinis telefono numeris ir fizinis adresas;
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b) prasyma teikiancio kriptoturto paslaugy teikéjo juridinis statusas;
¢) kai taikytina, praSymga teikiancio kriptoturto paslaugy teikéjo jstatai;

d) veiklos programa, kurioje nustatomos kriptoturto paslaugy, kurias prasyma teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas
nori teikti, rasys, iskaitant tai, kur ir kaip Sios paslaugos bus sifilomos rinkoje;

e) jrodymas, kad praSyma teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas laikosi 67 straipsnyje nurodyty prudenciniy apsaugos
reikalavimy;

f) prasyma teikiancio kriptoturto paslaugy teikéjo valdymo priemoniy aprasymas;

g) jrodymas, kad prasyma teikiancio kriptoturto paslaugy teikéjo valdymo organo nariai yra pakankamai geros repu-
tacijos ir turi tinkamy Ziniy, jgidZiy ir patirties tam teikéjui valdyti;

h) visy akcininky ir nariy, nesvarbu, tiesioginiy ar netiesioginiy, kurie turi prasyma teikiancio kriptoturto paslaugy
teikéjo kvalifikuotajj akcijy paketa, tapatybé ir to turimo akcijy paketo apimtis, taip pat jrodymas, kad tie asmenys
yra pakankamai geros reputacijos;

i) prasyma teikiancio kriptoturto paslaugy teikéjo vidaus kontrolés mechanizmy, strategijy ir procediry aprasymas
siekiant nustatyti, jvertinti ir valdyti rizika, jskaitant pinigy plovimo ir teroristy finansavimo rizikg ir veiklos
testinumo planas;

j) IRT sistemy ir saugumo priemoniy techniniai dokumentai ir jy apraSymas netechnine kalba;
k) klienty kriptoturto ir 1é8y atskyrimo procediiros apraymas;
1) prasyma teikiancio kriptoturto paslaugy teikéjo skundy nagrinéjimo procediry apragymas;

m) jei praSymg teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas ketina uztikrinti kriptoturto saugojima ir administravima klienty
vardu — saugojimo ir administravimo politikos aprasymas;

n) jei praSyma teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas ketina administruoti prekybos kriptoturtu platforma — prekybos
platformos administravimo taisykliy ir piktnaudziavimo rinka nustatymo procediiros ir sistemos aprasymas;

0) jei prasyma teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas ketina kriptoturta keisti i 1é3as arba i kitg kriptoturtg — nedisk-
riminacinés prekybos politikos, kuria reglamentuojami santykiai su klientais, aprasymas, taip pat kriptoturto, kurj
prasymg teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas sitlo keisti j 1éSas ar | kitg kriptoturta, kainos nustatymo metodikos
apraSymas;

p) jei praSyma teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas ketina vykdyti su kriptoturtu susijusius pavedimus treciyjy Saliy
vardu — vykdymo politikos apragymas;

q) jei praSymga teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas ketina teikti konsultavimo arba kriptoturto portfelio valdymo
paslaugas — jrodymas, kad fiziniai asmenys, teikiantys rekomendacijas prasyma teikiancio kriptoturto paslaugy
teikéjo vardu arba valdantys portfelius praSyma teikiancio kriptoturto paslaugy teikéjo vardu, turi reikiamy Ziniy
ir patirties savo pareigoms vykdyti;

1) jei praSymg teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas ketina teikti kriptoturto pervedimo klienty vardu paslaugas —
informacija apie tai, kaip tokios pervedimo paslaugos bus teikiamos;

s) kriptoturto, su kuriuo bus susijusi kriptoturto paslauga, rasis.
3. 2dalies g ir h punkty tikslais prasyma teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas pateikia visus Siuos jrodymus:

a) visy prasyma teikiancio kriptoturto paslaugy teikéjo valdymo organo nariy atveju — tai, kad nuosprendziy registre
néra jrady apie jy apkaltinamuosius nuosprendzius ir sankcijas, skirtas pagal taikyting komercing teisg, nemokumo
teisg ir finansiniy paslaugy teisg, arba susijusias su kova su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu, suk¢iavimu ar
profesinés atsakomybés nebuvimu;
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b) tai, kad prasyma teikiancio kriptoturto paslaugy teikéjo valdymo organo nariai visi kartu turi tinkamy Ziniy, jgadziy
ir patirties kriptoturto paslaugy teikéjui valdyti ir kad i§ ty asmeny reikalaujama skirti pakankamai laiko savo
pareigoms  atlikti;

¢) visy akcininky ir nariy, nesvarbu, tiesioginiy ar netiesioginiy, kurie turi pra§yma teikiancio kriptoturto paslaugy
teikéjo kvalifikuotajj akcijy paketa, atveju — tai, kad nuosprendziy registre néra jrady apie jy apkaltinamuosius
nuosprendzius arba sankcijas, skirtas pagal taikyting komercing teis¢, nemokumo teis¢ ir finansiniy paslaugy teisg,
arba susijusias su kova su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu, sukéiavimu ar profesinés atsakomybés nebuvimu.

4. Kompetentingos institucijos nereikalauja, kad praSyma teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas pateikty Sio
straipsnio 2 ir 3 straipsniuose nurodytg informacija, kurig iki 2023 m. birzelio 29 d. jos jau gavo pagal atitinkamga
Direktyvoje 2009/110/EB, Direktyvoje 2014/65/ES ar Direktyvoje (ES) 2015/2366 arba nacionalinéje teiséje, taikomoje
kriptoturto paslaugoms, nurodyta leidimy i$davimo procediira, su salyga, kad tokia informacija arba dokumentai yra vis
dar aktualis.

5. ESMA, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose patiks-
linama 2 ir 3 dalyse nurodyta informacija.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

6. ESMA, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy jgyvendinimo standarty, kuriuose nustatomos
informacijos, kuri turi baiti pateikta kriptoturto paslaugy teikéjo prasyme suteikti veiklos leidima, standartinés formos,
Sablonai ir procediros, projektus.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy igyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus
pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsni.

63 straipsnis
PraSymo suteikti veiklos leidimg vertinimas ir sprendimas suteikti arba atsisakyti suteikti veiklos leidimg
1. Kompetentingos institucijos, nedelsdamos ir bet kuriuo atveju per penkias darbo dienas nuo pra§ymo gavimo

pagal 62 straipsnio 1 dalj, praSyma teikian¢iam kriptoturto paslaugy teikéjui rastu patvirtina jo gavima.

2. Per 25 darbo dienas nuo praSymo gavimo pagal 62 straipsnio 1 dalj kompetentingos institucijos, patikrindamos, ar
pateikta 62 straipsnio 2 dalyje iSvardyta informacija, jvertina, ar tas praSymas yra i§samus.

Jeigu prasymas nei$samus, kompetentingos institucijos nustato terming, iki kurio prasyma teikiantis kriptoturto paslaugy
teikéjas turi pateikti triikstamg informacija.

3. Kompetentingos institucijos gali atsisakyti nagrinéti praymus, kurie lieka nei§samis pasibaigus jy pagal 2 dalies
antrg pastraipg nustatytam terminui.

4. Kai praSymas jau yra iSsamus, kompetentingos institucijos nedelsdamos apie tai pranea praSymga teikian¢iam
kriptoturto paslaugy teikéjui.

5. Pries suteikdamos arba atsisakydamos suteikti kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos leidimg, kompetentingos institu-
cijos konsultuojasi su kitos valstybés narés kompetentingomis institucijomis, jei praSyma teikiancio kriptoturto paslaugy
teikéjo santykis su toje kitoje valstybéje naréje veiklos leidimg gavusia kredito jstaiga, centriniu vertybiniy popieriy
depozitoriumu, investicine jmone, rinkos operatoriumi, KIPVPS valdymo jmone, alternatyvaus investavimo fondy valdy-
toju, mokéjimo jstaiga, draudimo jmone, elektroniniy pinigy jstaiga arba profesiniy pensijy istaiga yra vienas i§ Siy:

a) jis yra jy patronuojamoji jmong;
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b) jis yra to subjekto patronuojanciosios jmonés patronuojamoji jmoné;
¢) ji kontroliuoja tie patys fiziniai ar juridiniai asmenys, kurie kontroliuoja tg subjekta.

6.  Prie§ suteikdamos arba atsisakydamos iSduoti kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos leidima, kompetentingos institu-
cijos:

a) gali konsultuotis su kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu kompetentingomis institucijomis ir finansinés
zvalgybos padaliniais, kad patikrinty, ar nebuvo atlickamas tyrimas dél prasyma teikiancio kriptoturto paslaugy
teikéjo veiksmy, susijusiy su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu;

b) uztikrina, kad praSymg teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas, valdantis jstaigas pagal Direktyvos (ES)
2015/849 9 straipsnj nustatytose didelés rizikos treciosiose valstybése arba pasikliaujantis jose isisteigusiomis tre¢io-
siomis $alimis, atitikty nacionalinés teisés nuostatas, kuriomis | nacionaling teis¢ perkeliama tos direktyvos
26 straipsnio 2 dalis, 45 straipsnio 3 dalis ir 45 straipsnio 5 dalis;

¢) kai tinkama, uztikrina, kad prasyma teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas bity jdieges tinkamas procediras, kad
baty laikomasi nacionalinés teisés nuostaty, kuriomis | nacionaling teis¢ perkeliamos Direktyvos (ES)
2015/849 18a straipsnio 1 ir 3 dalys.

7. Jeigu praSymg teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas ir kiti fiziniai ar juridiniai asmenys yra susij¢ glaudZiais
rySiais, kompetentingos valdzios institucijos iSduoda veiklos leidimg tik tuo atveju, jei tokie ry$iai joms netrukdo
veiksmingai vykdyti priezifiros funkcijy.

8.  Kompetentingos institucijos atsisako i§duoti leidima, jeigu treCiosios valstybés jstatymai ir kiti teisés aktai, regla-
mentuojantys vieng ar kelis fizinius ar juridinius asmenis, su kuriais praSyma teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas
susijes glaudziais ry$iais, arba sunkumai, atsirandantys juos igyvendinant, jai trukdo veiksmingai vykdyti prieZitros
funkcijas.

9.  Per 40 dieny nuo i§samaus praSymo gavimo dienos kompetentingos institucijos ivertina, ar prasyma teikiantis
kriptoturto paslaugy teikéjas atitinka Sios antrastinés dalies reikalavimus, ir priima visapusiskai pagrista sprendimg
suteikti arba atsisakyti suteikti kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos leidima. Kompetentingos institucijos pranesa prasyma
teikian¢iam subjektui apie savo sprendimg per penkias darbo dienas nuo sprendimo priémimo dienos. Atliekant tg
vertinima atsizvelgiama | kriptoturto paslaugy, kurias ketina teikti praSymga teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas,
pobiidj, mastg ir sudétinguma.

10.  Kompetentingos institucijos privalo atsisakyti suteikti kriptoturto paslaugos teikéjo veiklos leidima, jei yra objek-
tyviy ir pagristy prieZasc¢iy, kad:

a) prasyma teikiancio kriptoturto paslaugy teikéjo valdymo organas kelia grésme jo veiksmingam, patikimam ir apdai-
riam valdymui bei veiklos testinumui, taip pat galimybéms tinkamai atsizvelgti | klienty interesus ir rinkos vienti-
suma, arba dél jo veiksmy prasyma teikiantis kriptoturto paslaugos teikéjas susiduria su didele pinigy plovimo ar
teroristy finansavimo rizika;

b) prasyma teikiancio kriptoturto paslaugy teikéjo valdymo organo nariai neatitinka 68 straipsnio 1 dalyje nustatyty
kriterijy;

¢) prasyma teikiancio kriptoturto paslaugy teikéjo kvalifikuotaji akcijy paketa turintys akcininkai ar nariai, nesvarbu,
tiesioginiai ar netiesioginiai, neatitinka 68 straipsnio 2 dalyje nustatyty pakankamai geros reputacijos kriterijy;

d) prasyma teikiantis subjektas neatitinka arba gali neatitikti kokiy nors i§ Sios antrastinés dalies reikalavimy.

11. ESMA ir EBI kartu pagal atitinkamai Reglamento (ES) Nr.1095/2010 16 straipsni ir Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 16 straipsnj paskelbia gaires dél praSyma teikiancio kriptoturto paslaugy teikéjo valdymo organo
nariy ir akcininky ar nariy, nesvarbu, tiesioginiy ar netiesioginiy, turinéiy prasyma teikiancio kriptoturto paslaugy
teikéjo kvalifikuotajj akcijy pakets, tinkamumo vertinimo.

ESMA ir EBI pirmoje pastraipoje nurodytas gaires paskelbia ne véliau kaip 2024 m. birZelio 30 d.

12. 9 dalyje numatytu vertinimo laikotarpiu kompetentingos institucijos prireikus, bet ne véliau kaip dvidesimta to
laikotarpio darbo diena, gali prasyti pateikti papildomos vertinimui uzbaigti reikalingos informacijos. Toks prasymas
pateikiamas prasyma teikian¢iam kriptoturto paslaugy teikéjui rastu nurodant, kokios papildomos informacijos reikia.
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Vertinimo laikotarpis pagal 9 dalj sustabdomas laikotarpiui nuo kompetentingy institucijy prasymo pateikti triikstama
informacijg pateikimo dienos iki tos dienos, kai gaunamas prasymga teikiancio kriptoturto paslaugy teikéjo atsakymas. S
laikotarpj sustabdyti galima ne ilgiau kaip 20 darbo dieny. Kompetentingos valdzios institucijos savo nuozitra gali
papildomai pradyti pateikti i§samesnés informacijos ar ja patikslinti, taciau dél to 9 dalyje nurodytas vertinimo laiko-
tarpis nebegali biiti stabdomas.

13.  Kompetentingos institucijos per dvi darbo dienas nuo veiklos leidimo suteikimo perduoda ESMA 109 straipsnio
5 dalyje nurodytg informacija. Kompetentingos institucijos taip pat informuoja ESMA apie visus atsisakymus iSduoti
veiklos leidimg. ESMA 109 straipsnio 5 dalyje nurodytg informacija pateikia tame straipsnyje nurodytame registre iki
kriptoturto paslaugy teikimo pradzios dienos.

64 straipsnis
Kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos leidimo panaikinimas

1. Kompetentingos institucijos panaikina kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos leidimg, jei kriptoturto paslaugy teike-
jas:

a) savo veiklos leidimu nepasinaudojo per 12 ménesiy nuo veiklos leidimo suteikimo dienos;
b) aiskiai atsisaké savo veiklos leidimo;
¢) devynis ménesius i§ eilés neteiké kriptoturto paslaugy;

d) savo veiklos leidima gavo pasinaudojes neteisétomis priemonémis, be kita ko, teikdamas praSyma suteikti veiklos
leidima, pateiké klaidinancia informacijg;

e) nebeatitinka salygy, kuriomis buvo suteiktas veiklos leidimas, ir per nustatyta laikotarpj nesiima kompetentingos
institucijos prasomy taisomyjy veiksmy;

f) nejdiegia veiksmingy sistemy, procediiry ir priemoniy, skirty pinigy plovimo ir teroristy finansavimo nustatymui ir
prevencijai pagal Direktyva (ES) 2015/849;

g) Siurksciai pazeidé § reglamenta, iskaitant nuostatas, susijusias su kriptoturto turétojy arba kriptoturto paslaugy
teikéjy klienty apsauga arba su rinkos vientisumu.

2. Kompetentingos institucijos gali panaikinti kriptoturto paslaugy teikéjy veiklos leidima bet kuriuo i§ Siy atvejy:

a) kriptoturto paslaugy teikéjas pazeidé nacionalinés teisés nuostatas, kuriomis j nacionaling teis¢ perkeliama Direktyva
(ES) 2015/849;

b) kriptoturto paslaugy teikéjas prarado mokéjimo jstaigos veiklos leidima arba elektroniniy pinigy jstaigos veiklos
leidima ir tas kriptoturto paslaugy teikéjas padéties neistaisé per 40 kalendoriniy dieny.

3. Jeigu kompetentinga institucija panaikina kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos leidima, ji nepagristai nedelsdama
apie tai pranesa ESMA ir priimanciyjy valstybiy nariy bendriesiems informaciniams punktams. ESMA tokig informacijg
paskelbia 109 straipsnyje nurodytame registre.

4. Kompetentingos institucijos gali panaikinti veiklos leidima tik tam tikrai kriptoturto paslaugai.

5. Prie§ panaikindamos kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos leidima, kompetentingos institucijos konsultuojasi su
kompetentinga institucija i§ kitos valstybés narés, kurioje atitinkamas kriptoturto paslaugy teikéjas yra:

a) toje kitoje valstybéje naréje veiklos leidima gavusio kriptoturto paslaugy teikéjo patronuojamoji jmoné;

b) toje kitoje valstybéje naréje veiklos leidimg gavusio kriptoturto paslaugy teikéjo patronuojanciosios imonés patro-
nuojamoji jmong;

¢) kontroliuojamas ty paciy fiziniy ar juridiniy asmeny, kontroliuojanciy ir toje kitoje valstybéje naréje veiklos leidima
gavusj kriptoturto paslaugy teikéja.
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6.  Prie§ panaikindamos kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos leidimg, kompetentingos institucijos gali konsultuotis su
institucija, kompetentinga priziareti, kaip kriptoturto paslaugy teikéjas laikosi kovos su pinigy plovimu ir teroristy
finansavimu  taisykliy.

7. EBIL ESMA ir bet kuri priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija gali bet kuriuo metu paprasyti
buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos patikrinti, ar kriptoturto paslaugy teikéjas vis dar atitinka sglygas,
kuriomis buvo suteiktas veiklos leidimas, jei yra pagrindo manyti, kad jis jy nebeatitinka.

8.  Kriptoturto paslaugy teikéjai nustato, jgyvendina ir taiko tinkamas procediiras, kuriomis uZtikrinamas laiku ir
sklandziai atliekamas klienty kriptoturto ir 1é8y perdavimas kitam kriptoturto paslaugy teikéjui, kai panaikinamas veiklos
leidimas.

65 straipsnis
Tarpvalstybinis kriptoturto paslaugy teikimas

1. Kriptoturto paslaugy teikéjas, ketinantis teikti kriptoturto paslaugas daugiau nei vienoje valstybéje naréje, buveinés
valstybés narés kompetentingai institucijai pateikia $ig informacija:

a) valstybiy nariy, kuriose kriptoturto paslaugy teikéjas ketina teikti kriptoturto paslaugas, saras;

b) informacija apie kriptoturto paslaugas, kurias kriptoturto paslaugy teikéjas ketina teikti tarpvalstybiniu mastu;
¢) numatomo kriptoturto paslaugy teikimo pradzios datg;

d) visos kitos kriptoturto paslaugy teikéjo vykdomos veiklos, kuriai netaikomas $is reglamentas, sarasa.

2. Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija per 10 darbo dieny nuo 1 dalyje nurodytos informacijos
gavimo perduoda tg informacija priimanciyjy valstybiy nariy bendriesiems informaciniams punktams, ESMA ir EBL

3. Veiklos leidima suteikusios valstybés narés kompetentinga institucija nedelsdama informuoja atitinkama kriptoturto
paslaugy teikéja apie 2 dalyje nurodyta pranesima.

4. Kriptoturto paslaugy teikéjas valstybéje naréje, kuri néra jo buveinés valstybé naré, kriptoturto paslaugas gali
pradeéti teikti nuo 3 dalyje nurodyto pranesimo gavimo dienos arba ne véliau kaip nuo penkioliktos kalendorinés dienos
nuo 1 dalyje nurodytos informacijos pateikimo dienos.

2 SKYRIUS

Visy kriptoturto paslaugy teikéjy pareigos

66 straipsnis
Pareiga veikti sgZiningai, teisingai ir profesionaliai, kuo labiau atsiZvelgiant i klienty interesus

1. Kriptoturto paslaugy teikéjai turi veikti saZiningai, teisingai ir profesionaliai, kuo labiau atsizvelgdami j savo klienty
ir potencialiy klienty interesus.

2. Kriptoturto paslaugy teikéjai savo klientams teikia teisinga, aiskig ir neklaidinanc¢ig informacija, be kita ko, lengvai
atpazjstamuose rinkodaros pranesimuose, kuriuose nurodomas toks jy pobadis. Kriptoturto paslaugy teikéjai tycia ar dél
aplaidumo neklaidina kliento dél realiy ar numanomy bet kokio kriptoturto pranasumy.

3. Kriptoturto paslaugy teikéjai turi perspéti klientus apie rizika, susijusig su kriptoturto sandoriais.

Valdydami prekybos kriptoturtu platforma, keisdami kriptoturta i lésas ar j kitg kriptoturtg, teikdami rekomendacijas dél
kriptoturto arba teikdami kriptoturto portfelio valdymo paslaugas, kriptoturto paslaugy teikéjai pateikia savo klientams
nuorodas j visas kriptoturto baltasias knygas dél kriptoturto, su kuriuo susijusios tos jy teikiamos paslaugos.
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4. Kriptoturto paslaugy teikéjai savo kainodaros, islaidy ir mokesciy politikg turi vieSai paskelbti aiskiai matomoje
savo interneto svetainés vietoje.

5. Kriptoturto paslaugy teikéjai savo interneto svetainéje matomoje vietoje vieSai skelbia informacija, susijusig su
bendro sutarimo mechanizmo, naudojamo isleidZiant kiekvieng kriptoturta, su kuriuo susijusios jy teikiamos paslaugos,
pagrindiniu neigiamu poveikiu klimatui ir kitu su aplinka susijusiu neigiamu poveikiu. Ta informacija gali bati gauta i3
kriptoturto baltyjy knygy.

6. ESMA, bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus dél 5 dalyje nurodytos
informacijos turinio, metodikos ir pateikimo tvarumo rodikliy aspektais, kiek tai susij¢ su neigiamu poveikiu klimatui
ir kitu su aplinka susijusiu neigiamu poveikiu.

Rengdama pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus, ESMA atsiZvelgia | jvairius susita-
rimo mechanizmus, naudojamus kriptoturto sandoriams patvirtinti, jy paskaty struktiiras ir energijos, atsinaujinanciyjy
istekliy energijos ir gamtos iStekliy naudojima, atlieky susidarymg ir i$metamga Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy kieki.
ESMA atnaujina tuos techninius reguliavimo standartus atsizvelgdama j reguliavimo ir technologinius pokycius.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti $j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.
67 straipsnis
Prudenciniai reikalavimai
1. Kriptoturto paslaugy teikéjai visada taiko prudencines apsaugos priemones, kurios atitinka bent didesnigja i3 iy

sumuy:

a) IV priede nurodyty nuolatinio minimalaus kapitalo reikalavimy suma, atsizvelgiant | teikiamy kriptoturto paslaugy
pobudj;

b) ketvirtadalj pragjusiy mety pastoviyjy netiesioginiy islaidy, perzitrint kasmet.

2. Kriptoturto paslaugy teikéjai, kurie veiklg vykdé trumpiau nei metus nuo tos dienos, kai pradéjo teikti paslaugas,
atlikdami 1 dalies b punkte nurodyta apskai¢iavimg naudoja prognozuojamas pastovigsias netiesiogines islaidas, jtrauktas
i pirmyjy 12 paslaugy teikimo ménesiy prognozes, pateiktas kartu su jy praSymu suteikti veiklos leidima.

3. 1 dalies b punkto tikslais kriptoturto paslaugy teikéjai apskaiciuoja savo praéjusiy mety pastovigsias netiesiogines
islaidas, naudodami pagal taikyting apskaitos sistemg gautus skaicius, i§ visy naujausiose audituotose metinése finansi-
nése ataskaitose arba, jei audituoty ataskaity néra, nacionaliniy prieZiiiros institucijy patvirtintose metinése finansinése
ataskaitose nurodyty islaidy po pelno paskirstymo akcininkams ar nariams atimdami Siuos punktus:

a) darbuotojy premijas ir kita atlygj tiek, kiek tos premijos ir atlygis priklauso nuo kriptoturto paslaugy teikéjo grynojo
pelno atitinkamais metais;

b) darbuotojy, direktoriy ir partneriy teises j pelno dalj;

c) kitg paskirstytg pelng ir kitg kintamaji atlygi, jei jie teikiami naudojantis visapusiska diskrecija;

d) neperiodines islaidas, susijusias su nejprasta veikla.

4. 1 dalyje nurodytos prudencinés apsaugos priemonés turi bati kurios nors i§ iy formy arba jy derinys:

a) nuosavos léSos, kurias sudaro Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26-30 straipsniuose nurodyti bendro 1 lygio nuosavo
kapitalo straipsniai ir priemongés, atlikus visus atskaitymus pagal to reglamento 36 straipsnj, netaikant ribiniy i§imciy
pagal to reglamento 46 ir 48 straipsnius;
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b) draudimo liudijimas, apimantis Sgjungos teritorijas, kuriose teikiamos kriptoturto paslaugos, ar panasi garantija.

5. 4 dalies b punkte nurodytas draudimo liudijimas atskleidZiamas visuomenei kriptoturto paslaugy teikéjo interneto
svetainéje ir pasizymi bent Siomis charakteristikomis::

a) turi ne trumpesnj kaip vieny mety pradinj terming;
b) numatytas ne trumpesnis kaip 90 dieny pranesimo apie jo panaikinimg laikotarpis;

¢) jis gautas i§ jmonés, kuriai suteiktas draudimo paslaugy teikimo veiklos leidimas pagal Sgjungos arba nacionaling
teis¢;

d) ji suteiké treciosios 3alies subjektas.
6. 4 dalies b punkte nurodytas draudimo liudijimas apima draudima nuo rizikos, susijusios su:
a) dokumenty praradimu;
b) klaidingu aiskinimu ar klaidinanciais pareiskimais;
¢) veiksmais, klaidomis ar neveikimu, dél kuriy pazeidziamos:

i) jstatymuose ir kituose teisés aktuose nustatytos pareigos;

ii) pareiga klienty atzvilgiu veikti saZiningai, teisingai ir profesionaliai;

iii) konfidencialumo pareigos;
d) tinkamy procediiry interesy konfliktams ivengti nenustatymu, nejgyvendinimu ir netaikymu;
e) nuostoliais, atsirandanciais dél verslo sutrikdymo arba sistemy gedimy;
f) kai taikytina verslo modeliui, dideliu aplaidumu apsaugant klienty kriptoturtg ir 1é3as;
) kriptoturto paslaugy teikéjy atsakomybe klienty atzvilgiu pagal 75 straipsnio 8 dali.

68 straipsnis
Valdymo tvarka

1. Kriptoturto paslaugy teikéjy valdymo organo nariai, tieck individualiai, tiek kartu, turi biiti pakankamai geros
reputacijos ir turéti tinkamy Ziniy, jgiidziy ir patirties, kad galéty vykdyti savo pareigas. Visy pirma kriptoturto paslaugy
teikéjo valdymo organo nariai negali biiti teisti uz nusikaltimus, susijusius su pinigy plovimu ar teroristy finansavimu,
arba uz jokias kitas nusikalstamas veikas, kurios galéty pakenkti jy gerai reputacijai. Be to, jie turi jrodyti, kad yra
pajégiis skirti pakankamai laiko savo pareigoms veiksmingai atlikti.

2. Akcininkai ir nariai, nesvarbu, tiesioginiai ar netiesioginiai, turintys kriptoturto paslaugy teikéjo kvalifikuotajj
akcijy paketa, turi blti pakankamai geros reputacijos ir visy pirma negali bati teisti uz nusikaltimus, susijusius su
pinigy plovimu ar teroristy finansavimu, arba uZ jokias kitas nusikalstamas veikas, kurios galéty pakenkti jy gerai
reputacijai.

3. Jeigu akcininky ar nariy, nesvarbu, tiesioginiy ar netiesioginiy, turinciy kriptoturto paslaugy teikéjo kvalifikuotajg
akcijy paketa, daroma jtaka gali pakenkti patikimam ir apdairiam to kriptoturto paslaugy teikéjo valdymui, kompeten-
tingos institucijos imasi tinkamy priemoniy toms rizikoms pasalinti.

Tokios priemonés gali buti, pavyzdziui, pradymai dél teismo nutarciy arba sankcijy taikymas direktoriams ir uz valdyma
atsakingiems asmenims arba naudojimosi balsavimo teisémis, kurias suteikia kvalifikuotajj akcijy paketa turinéiy akci-
ninky ar nariy, nesvarbu, tiesioginiy ar netiesioginiy, turimos akcijos, sustabdymas.

4. Kriptoturto paslaugy teikéjai patvirtina politika ir procediiras, kurios yra pakankamai veiksmingos, kad bity
uztikrintas $io reglamento laikymasis.
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5. Kriptoturto paslaugy teikéjai jdarbina darbuotojus, turincius Ziniy, jgiidziy ir kvalifikacijg, batiny jiems paskirtoms
pareigoms vykdyti, atsizvelgdami i teikiamy kriptoturto paslaugy masta, pobadj ir jvairove.

6.  Kriptoturto paslaugy teikéjy valdymo organas jvertina ir periodiskai perzifiri politikos, priemoniy ir procediiry,
nustatyty siekiant laikytis Sios antrastinés dalies 2 ir 3 skyriuose nustatyty pareigy, veiksminguma ir imasi tinkamy
priemoniy bet kokiems trikumams pasalinti.

7. Kriptoturto paslaugy teikéjai turi imtis visy pagristy veiksmy, kad uZztikrinty savo kriptoturto paslaugy teikimo
testinumg ir reguliarumg. Tuo tikslu kriptoturto paslaugy teikéjai naudoja tinkamus ir proporcingus iSteklius ir proce-
diras, jskaitant atsparias ir saugias IRT sistemas, kaip reikalaujama Reglamentu (ES) 2022/2554.

Kriptoturto paslaugy teikéjai turi nustatyti veiklos testinumo politika, kuri apima IRT veiklos testinumo planus ir
reagavimo | ekstremaliuosius jvykius ir veiklos atkiirimo po jy planus pagal Reglamento (ES) 2022/2554 11 ir
12 straipsnius, kuriy tikslas — uztikrinti, kad sutrikus jy IRT sistemoms ir procedfiroms bty iSsaugoti esminiai
duomenys bei funkcijos ir palaikomos kriptoturto paslaugos, o kai tai nejmanoma — laiku atkurti tokie duomenys
bei funkcijos ir laiku atnaujintos kriptoturto paslaugos.

8.  Kriptoturto paslaugy teikéjai turi bati nustate mechanizmus, sistemas ir procediras, kaip reikalaujama Reglamentu
(ES) 2022/2554, taip pat veiksmingas rizikos vertinimo procedaras ir tvarka, kad baty laikomasi nacionalinés teisés
nuostaty, kuriomis i nacionaling teis¢ perkeliama Direktyva (ES) 2015/849. Jie stebi ir reguliariai vertina ty mechanizmy,
sistemy ir procedfiry tinkamumg ir veiksminguma, atsizvelgdami j teikiamy kriptoturto paslaugy masta, pobudj ir
jvairove, ir imasi tinkamy priemoniy bet kokiems trikumams pasalinti.

Kriptoturto paslaugy teikéjai turi turéti duomeny prieinamumo, autentiskumo, vientisumo ir konfidencialumo apsaugos
sistemas ir procediiras pagal Reglamentg (ES) 2022/2554.

9.  Kriptoturto paslaugy teikéjai pasiripina, kad biity saugomi jrasai apie visas jy suteiktas kriptoturto paslaugas,
veikla, jvykdytus pavedimus ir sandorius. Tie jrasai turi biti pakankami, kad kompetentingos institucijos galéty vykdyti
savo priezifiros uzduotis ir imtis vykdymo uZtikrinimo priemoniy, visy pirma sickiant nustatyti, ar kriptoturto paslaugy
teikéjas jvykde visas pareigas, jskaitant pareigas, susijusias su klientais ar potencialiais klientais ir su rinkos vientisumu.

Pagal pirmg pastraipg tvarkomi jrasai pateikiami klientams jy praSymu ir saugomi penkerius metus, o jei, nepasibaigus
tam penkeriy mety laikotarpiui, to papraSo kompetentinga institucija — ne ilgesnj kaip septyneriy mety laikotarpi.

10. ESMA parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose i$samiau nurodoma:

a) priemonés, kuriomis uZztikrinamas 7 dalyje nurodytas kriptoturto paslaugy teikimo testinumas ir reguliarumas;

b) 9 dalyje nurodyty visy kriptoturto paslaugy, veiklos, pavedimy ir jvykdyty sandoriy jrasai, kurie turi bati saugomi.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.

69 straipsnis
Informacija kompetentingoms institucijoms

Prie§ bet kokiems naujiems nariams pradedant vykdyti veiklg, kriptoturto paslaugy teikéjai nedelsdami savo kompeten-
tingai institucijai prane$a apie visus savo valdymo organo pokycius ir jai pateikia visg informacija, biting jvertinti, ar
laikomasi 68 straipsnio.
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70 straipsnis
Klienty kriptoturto ir 1éSy saugojimas

1. Kriptoturto paslaugy teikéjai, kurie laiko klientams priklausantj kriptoturta arba prieigos prie tokio kriptoturto
priemones, imasi tinkamy priemoniy, kad apsaugoty klienty nuosavybés teises, visy pirma kriptoturto paslaugy teikéjo
nemokumo atveju, ir uzkirsty kelig klienty kriptoturto naudojimui savo sgskaita.

2. Jei dél taikomy verslo modeliy arba kriptoturto paslaugy pobudzio reikia laikyti klienty léSas, i$skyrus e. pinigy
Zetonus, kriptoturto paslaugy teikéjai turi biti jdiege tinkamas priemones, kad apsaugoty klienty nuosavybés teises ir
uzkirsty kelig klienty 1é3y naudojimui savo saskaita.

3. Kriptoturto paslaugy teikéjai iki kitos darbo dienos, einancios po dienos, kai gaunamos lésos, iskyrus e. pinigy
Zetonus, pabaigos visas tas kliento léSas jnesa j centrinj bankg arba kredito jstaiga.

Kriptoturto paslaugy teikéjai imasi visy batiny priemoniy, kuriomis bity uZtikrinta, kad klienty lésos, i$skyrus e. pinigy
zetonus, kurios laikomos kredito jstaigoje arba centriniame banke, biity laikomos sgskaitoje ar saskaitose, kuria (-ias)
galima aigkiai atskirti nuo saskaity, naudojamy kriptoturto paslaugy teikéjui priklausancioms 1éSoms laikyti.

4. Kriptoturto paslaugy teikéjai gali patys arba per treciaja $alj teikti mokéjimo paslaugas, susijusias su jy sitiloma
kriptoturto paslauga, jei pats kriptoturto paslaugy teikéjas arba trecioji Salis turi leidima teikti tas paslaugas pagal
Direktyva (ES) 2015/2366.

Jeigu teikiamos mokeéjimo paslaugos, kriptoturto paslaugy teikéjai informuoja savo klientus apie visus Siuos aspektus:
a) apie ty paslaugy pobudj ir salygas, jskaitant nuorodas i taikyting nacionaling teis¢ ir klienty teises;
b) ar tas paslaugas teikia jie tiesiogiai ar trecioji Salis.

5. Sio straipsnio 2 ir 3 dalys netaikomos kriptoturto paslaugy teikéjams, kurie yra elektroniniy pinigy istaigos,
mokéjimo jstaigos arba kredito istaigos.

71 straipsnis
Skundy nagrinéjimo procediira

1. Kriptoturto paslaugy teikéjai nustato ir taiko veiksmingas ir skaidrias procediras, kad i§ klienty gauti skundai bty
nagrinéjami greitai, saZiningai ir nuosekliai, ir paskelbia ty procediiry apraSymus.

2. Klientai turi galéti skundus kriptoturto paslaugy teikéjams pateikti nemokamai.

3. Kriptoturto paslaugy teikéjai informuoja savo klientus apie galimybe pateikti skundg. Kriptoturto paslaugy teikéjai
pateikia klientams skundo pateikimo $ablong ir saugo jraSus apie visus gautus skundus ir priemones, kuriy imtasi i juos
reaguojant.

4. Kriptoturto paslaugy teikéjai laiku ir saZiningai tiria visus skundus ir per pagrista laikotarpj pranesa savo klientams
tokiy tyrimy rezultatus.

5. ESMA, glaudZiai bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy reguliavimo standarty, kuriuose iSsamiau apragomi
skundy nagrinéjimo reikalavimai, Sablonai ir procediros, projektus.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius.
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72 straipsnis
Interesy konflikty nustatymas, prevencija, valdymas ir atskleidimas

1. Kriptoturto paslaugy teikéjai jgyvendina ir taiko veiksmingg politika ir procediras, atsizvelgdami j teikiamy
kriptoturto paslaugy mastg, pobadj ir jvairove, kad nustatyty, uzkardyty, valdyty ir atskleisty interesy konfliktus,
kurie kyla tarp:

a) jy ir:
i) jy akcininky arba nariy;

ii) asmeny, tiesiogiai ar netiesiogiai kontrolés rysiais susijusiy su kriptoturto paslaugy teikéjais ar jy akcininkais ar
nariais;

iii) jy valdymo organo nariy;
iv) jy darbuotojy;
v) jy klienty arba
b) dviejy ar daugiau klienty, kuriy tarpusavio interesai priestarauja vieni kitiems.

2. Kriptoturto paslaugy teikéjai savo interneto svetainéje matomoje vietoje atskleidzia informacija savo klientams ir
potencialiems klientams apie bendrg 1 dalyje nurodyty interesy konflikty pobddj ir prieZastis, taip pat veiksmus, kuriy
imtasi jiems suvelninti.

3. 2dalyje nurodyta informacija atskleidziama elektroniniu formatu ir turi bati pakankamai i$sami, atsizvelgiant j
kiekvieno kliento pobudij, kad kiekvienas klientas galéty priimti informacija pagrista sprendimag dél paslaugos, kurig
teikiant kyla interesy konflikty.

4. Kriptoturto paslaugy teikéjai jvertina ir bent karta per metus perZiiiri savo interesy konflikty politika ir imasi visy
tinkamy priemoniy bet kokiems trikumams pasalinti.

5. ESMA, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose patiks-
lina:

a) 1 dalyje nurodytos politikos ir procediiry reikalavimus, atsizvelgiant j teikiamy kriptoturto paslaugy masta, pobadj ir
jvairove;

b) 2 dalyje nurodytos atskleidziamos informacijos turinj ir rengimo metodika.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti $j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius.
73 straipsnis
Uzsakomosios paslaugos

1. Kriptoturto paslaugy teikéjai, perduodantys treciosioms $alims atlikti veiklos funkcijas, imasi visy pagristy veiksmy,
kad isvengty papildomos operacinés rizikos. Jie lieka visapusiskai atsakingi uZ visy savo pareigy pagal $ig antrastine dalj
vykdymg ir uztikrina, kad visada bity laikomasi Siy salygy:

a) uzsakomyjy paslaugy bidu perdavus veiklos funkcijas, kriptoturto paslaugy teikéjy atsakomybé néra perduodama;

b) uzsakomuyjy paslaugy biidu perdavus veiklos funkcijas, nesikeicia nei kriptoturto paslaugy teikéjy ir jy klienty
santykiai, nei kriptoturto paslaugy teikéjy pareigos savo klientams;

¢) uzsakomuyjy paslaugy biidu perdavus veiklos funkcijas, kriptoturto paslaugy teikéjy veiklos leidimo suteikimo sglygos
nesikeicia;
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d) treciosios 3alys, kurioms uZsakomyjy paslaugy badu perduotos veiklos funkcijos, bendradarbiauja su kriptoturto
paslaugy teikéjy buveinés valstybés narés kompetentinga institucija, o paslaugy uzsakymas neuzkerta kelio kompe-
tentingoms institucijoms vykdyti priezitiros funkcijy, iskaitant galimybe vietoje gauti visg svarbig informacijg, kurios
reikia toms funkcijoms jvykdyti;

e) kriptoturto paslaugy teikéjai iSlaiko eksperting patirtj ir iSteklius, batinus siekiant nuolat vertinti teikiamy paslaugy
kokybe, veiksmingai priziiréti uzsakomuyjy paslaugy biidu perduoty paslaugy teikima ir valdyti su uzsakomosiomis
paslaugomis siejama rizika;

f) kriptoturto paslaugy teikéjai turi tiesioging prieigg prie atitinkamos informacijos apie rangos biidu perduoty paslaugy
teikima;

g) kriptoturto paslaugy teikéjai uztikrina, kad treciosios $alys, kurioms uZsakomuyjy paslaugy bidu perduotos veiklos
funkcijos, laikytysi Sgjungos duomeny apsaugos standarty.

Taikant pirmos pastraipos g punkta, kriptoturto paslaugy teikéjai yra atsakingi uZ tai, kad duomeny apsaugos standartai
baty isdestyti 3 dalyje nurodytose rasytiniuose susitarimuose.

2. Kriptoturto paslaugy teikéjai turi turéti savo uzsakomuyjy paslaugy politik, jskaitant nenumatyty atvejy planus ir
pasitraukimo strategijas, atsizvelgiant j teikiamy kriptoturto paslaugy masta, pobdj ir jvairove.

3. Kriptoturto paslaugy teikéjai raSytiniame susitarime apibrézia savo ir treciyjy Saliy, kurioms uzsakomuyjy paslaugy
badu perduodamas paslaugy teikimas ar veiklos vykdymas, teises ir pareigas. UZsakomuyjy paslaugy susitarimais krip-
toturto paslaugy teikéjams suteikiama teisé nutraukti tuos susitarimus.

4.  Kriptoturto paslaugy teikéjai ir treCiosios Salys, gave prasyma, pateikia kompetentingoms institucijoms ir kitoms
atitinkamoms institucijoms visg informacija, biiting, kad tos institucijos galéty jvertinti, ar uzsakomyjy paslaugy badu
perduota veikla atitinka $ios antrastinés dalies reikalavimus.

74 straipsnis
Sklandus kriptoturto paslaugy teikéjy likvidavimas

Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys 75-79 straipsniuose nurodytas paslaugas, turi turéti plana, kuris biity tinkamas
sklandziam jy veiklos nutraukimui pagal taikomg nacionaling teis¢ paremti, jskaitant bet kokios labai svarbios veiklos,
kurig vykdo tie paslaugy teikéjai, testinumg arba atkiirimg. Tame plane parodoma, kad kriptoturto paslaugy teikéjai gali
vykdyti sklandy likvidavima nesukeldami nereikalingos ekonominés Zalos klientams.

3 SKYRIUS

Pareigos, susijusios su konkreciy kriptoturto paslaugy teikimu
75 straipsnis
Kriptoturto saugojimas ir administravimas klienty vardu
1. Kriptoturto paslaugy teikéjai, saugojantys kriptoturtg ir administruojantys ji klienty vardu, sudaro susitarimg su
savo klientais, kuriame nurodomos jy pareigos ir atsakomybé. ] tokj susitarima jtraukiami bent $ie elementai:
a) sutarties Saliy tapatybé;
b) teikiamos kriptoturto paslaugos pobiidis ir tos paslaugos aprasymas;
¢) saugojimo politika;

d) kriptoturto paslaugy teikéjo ir kliento rysio priemonés, jskaitant kliento autentiskumo patvirtinimo sistema;

e) kriptoturto paslaugy teikéjo naudojamy saugumo sistemy aprasymas;
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f) kriptoturto paslaugy teikéjo taikomi mokesciai, i8laidos ir rinkliavos;

g) taikytina teisé.

2. Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys kriptoturto saugojimo ir administravimo klienty vardu paslauga, tvarko
kiekvieno kliento vardu atidaryty ir kiekvieno kliento teises i kriptoturtg atitinkanciy pozicijy registra. Kai aktualu,
kriptoturto paslaugy teikéjai tame registre kuo grei¢iau registruoja visus veiksmus, atliktus vadovaujantis savo klienty
nurodymais. Tokiais atvejais jy vidaus procediiromis uztikrinama, kad bet koks veiksmas, darantis poveikj kriptoturto
registravimui, bity patvirtintas sandoriu, tinkamai uZregistruotu kliento pozicijy registre.

3. Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys kriptoturto saugojimo ir administravimo klienty vardu paslauga, nustato
saugojimo politikg ir vidaus taisykles bei procediiras, kuriomis uZtikrinamas tokio kriptoturto arba prieigos prie krip-
toturto priemoniy saugojimas arba kontrolé.

Pirmoje pastraipoje nurodyta saugojimo politika kuo labiau sumazinama rizika, kad klientai praras kriptoturta, su tuo
kriptoturtu susijusias teises arba prieigos prie kriptoturto priemones dél suk¢iavimo, kibernetiniy grésmiy ar aplaidumo.

Klienty prasymu jiems turi bati elektroniniu formatu pateikiama saugojimo politikos santrauka.

4. Atitinkamais atvejais kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys kriptoturto saugojimo ir administravimo klienty
vardu paslauga, sudaro palankesnes salygas naudotis su kriptoturtu susijusiomis teisémis. Visi jvykiai, galintys sukurti
ar pakeisti kliento teises, nedelsiant uzregistruojami kliento pozicijy registre.

Pagrindinés paskirstytojo registro technologijos pakeitimy arba bet kokio kito jvykio, galin¢io sukurti ar pakeisti kliento
teises, atveju klientas turi teis¢ j bet kokj kriptoturtg ar bet kokias teises, naujai sukurtas remiantis kliento pozicijomis
tuo metu, kai jvyko tas pakeitimas ar jvykis, ir tiek, kiek tai yra susije su jo pozicijomis, i$skyrus atvejus, kai galiojan-
¢iame susitarime, pasiraSytame pagal Sio straipsnio 1 dalj su kriptoturto paslaugy teikéju, teikianciu kriptoturto saugo-
jimo ir administravimo klienty vardu paslauga, iki to pakeitimo ar jvykio, aiskiai numatyta kitaip.

5. Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys kriptoturto saugojimo ir administravimo klienty vardu paslauga, savo
klientams bent kartg per tris ménesius ir atitinkamam klientui paprasius pateikia ty klienty vardu uZregistruoto krip-
toturto biklés ataskaitg. Ta buklés ataskaita pateikiama elektroniniu formatu. Biklés ataskaitoje nurodomas atitinkamas
kriptoturtas, jo balansas, verté ir atitinkamu laikotarpiu atliktas kriptoturto perdavimas.

Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys kriptoturto saugojimo ir administravimo klienty vardu paslaugg, savo klientams
kuo grei¢iau pateikia visg informacija apie su kriptoturtu susijusias operacijas,  kurias turi reaguoti tie klientai.

6.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys kriptoturto saugojimo ir administravimo klienty vardu paslauga, uZtikrina,
kad bty taikomos reikiamos procediiros siekiant kuo grei¢iau sugrazinti jy klienty vardu laikomg kriptoturtg arba
prieigos priemones tiems klientams.

7. Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys kriptoturto saugojimo ir administravimo klienty vardu paslauga, atskiria jy
klienty vardu laikomg kriptoturtg nuo savo laikomo turto ir uztikrina, kad prieigos prie jy klienty kriptoturto priemonés
bty aiskiai jvardytos kaip tokios. Jie uZtikrina, kad paskirstytajame registre jy klienty kriptoturtas biity laikomas kitais
adresais nei tie, kuriais laikomas jy paciy kriptoturtas.

Saugomas kriptoturtas, paisant kriptoturto paslaugy teikéjo klienty interesy, turi biti teisiskai atskirtas nuo kriptoturto
paslaugy teikéjo turto pagal taikyting teise, kad kriptoturto paslaugy teikéjo kreditoriai negaléty naudotis atgreZtinio
reikalavimo teise kriptoturto paslaugy teikéjo saugomo kriptoturto atzvilgiu, visy pirma nemokumo atveju.

Kriptoturto paslaugy teikéjas uztikrina, kad saugomas kriptoturtas bity veiklos pozitriu atskirtas nuo kriptoturto
paslaugy teikéjo turto.
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8.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys kriptoturto saugojimo ir administravimo klienty vardu paslauga, savo
klienty atzvilgiu yra atsakingi uz kriptoturto arba prieigos prie kriptoturto priemoniy praradima dél incidento, uz
kurj jis gali bati laikomas atsakingu. Kriptoturto paslaugy teikéjo atsakomybé apribojama prarasto kriptoturto rinkos
verte tuo metu, kai jvyko praradimas.

Incidentai, uz kuriuos kriptoturto paslaugy teikéjas negali bati laikomas atsakingu, yra ir bet kokie jvykiai, kurie jvyko
nepriklausomai nuo atitinkamos paslaugos teikimo arba kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos, ir jis tai jrodo, pavyzdziui,
su paskirstytojo registro, kurio kriptoturto paslaugy teikéjas nekontroliuoja, veikimu susijusi problema.

9.  Jei kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys kriptoturto saugojimo ir administravimo klienty vardu paslauga, naudo-
jasi kity ta paslauga teikianciy kriptoturto paslaugy teikéjy paslaugomis, jie turi naudotis tik kriptoturto paslaugy teikéjy,
turin¢iy veiklos leidimg pagal 59 straipsnij, paslaugomis.

Jei kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys kriptoturto saugojimo ir administravimo klienty vardu paslauga, naudojasi
kity ta paslaugg teikianciy kriptoturto paslaugy teikéjy paslaugomis, jie apie tai informuoja savo klientus.

76 straipsnis
Prekybos kriptoturtu platformos valdymas

1. Kriptoturto paslaugy teikéjai, valdantys prekybos kriptoturtu platforma, nustato, taiko ir jgyvendina aiskias ir
skaidrias prekybos platformos veiklos taisykles. Siose veiklos taisyklése bent:

a) nustatomi patvirtinimo procesai, jskaitant klienty deramo tikrinimo reikalavimus, susijusius su prasymo teikéjo
keliama pinigy plovimo ar teroristy finansavimo rizika pagal Direktyva (ES) 2015/849 ir taikomus prie§ leidZiant
prekiauti kriptoturtu prekybos platformoje;

b) apibréziamos nejtrauktinos kategorijos (jei tokiy yra), t.y. kriptoturto, kuriuo nebus leidziama prekiauti, rasys;

¢) nustatoma politika, procediiros ir mokeséiy, jei tokiy yra, dydis, susij¢ su leidimu prekiauti;

d) nustatomos objektyvios ir nediskriminacinés dalyvavimo prekybos veikloje taisyklés ir proporcingi tokio dalyvavimo
kriterijai, kuriais skatinama sgzininga ir atvira norinciy prekiauti klienty prieiga prie prekybos platformos;

e) nustatomos veikti savo nuoziiira neleidZiancios taisyklés ir procediros, kuriomis biity uZztikrinta sgzininga ir tvar-
kinga prekyba, ir objektyviis veiksmingo pavedimy vykdymo kriterijai;

f) nustatomos salygos, kad kriptoturtu biity galima nuolat prekiauti, jskaitant likvidumo ribas ir periodinio informacijos
atskleidimo reikalavimus;

g) nustatomos salygos, kuriomis prekyba kriptoturtu gali biti sustabdyta;

h) nustatomos procediiros, kuriomis biity uZztikrintas veiksmingas atsiskaitymas tiek uz kriptoturts, tick uz lésas.

Taikant pirmos pastraipos a punkta, veiklos taisyklése aiskiai nurodoma, kad kriptoturto negalima jtraukti j prekyba, jei
tais atvejais, kai reikalaujama Siame reglamente, nepaskelbta atitinkama kriptoturto baltoji knyga.

2. Prie§ jtraukdami kriptoturta i prekyba, kriptoturto paslaugy teikéjai, turintys prekybos kriptoturtu platformos
valdymo veiklos leidima, uZztikrina, kad tas kriptoturtas atitikty prekybos platformos veiklos taisykles, ir jvertina atitin-
kamo kriptoturto tinkamumg. Vertindami kriptoturto tinkamuma, prekybos platformg valdantys kriptoturto paslaugy
teikéjai visy pirma jvertina naudojamy techniniy sprendimy patikimumg ir galima sasaja su neteiséta ar nesaZininga
veikla, atsizvelgdami | to kriptoturto emitento ir jo plétros grupés patirtj, veiklos rezultatus ir reputacija. Prekybos
platforma valdantys kriptoturto paslaugy teikéjai taip pat jvertina kriptoturto, i$skyrus su turtu susietus Zetonus arba e.
pinigy Zetonus, kaip nurodyta 4 straipsnio 3 dalies pirmos pastraipos a—d punktuose, tinkamuma.
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3. Prekybos kriptoturtu platformos veiklos taisyklémis neleidZziama prekiauti kriptoturtu, kuris turi integruota anoni-
minimo funkcija, nebent kriptoturto turétojus ir jy operacijy istorija gali identifikuoti prekybos kriptoturtu platforma
valdantys kriptoturto paslaugy teikéjai.

4. 1 dalyje nurodytos veiklos taisyklés parengiamos viena i§ buveinés valstybés narés oficialiyjy kalby arba tarptau-
tiniy finansy srityje iprasta kalba.

Jei prekybos kriptoturtu platformos valdymas vykdomas kitoje valstybéje naréje, 1 dalyje nurodytos veiklos taisyklés
parengiamos viena i§ priimanciosios valstybés narés oficialiyjy kalby arba tarptautiniy finansy srityje jprasta kalba.

5. Kriptoturto paslaugy teikéjai, valdantys prekybos kriptoturtu platformg, savo valdomoje prekybos kriptoturtu
platformoje neprekiauja savo saskaita, taip pat ir tais atvejais, kai jie teikia kriptoturto keitimo j lé3as ar i kitg kriptoturta
paslaugas.

6.  Kriptoturto paslaugy teikéjams, valdantiems prekybos kriptoturtu platformg, leidziama vykdyti tarpininko sude-
rintus sandorius tik tuo atveju, jei klientas pritaré tam procesui. Kriptoturto paslaugy teikéjai pateikia kompetentingai
institucijai informacija, kurioje paaiskina, kaip jie naudoja tarpininko suderintus sandorius. Kompetentinga institucija
stebi, kaip kriptoturto paslaugy teikéjai dalyvauja tarpininko suderintuose sandoriuose, ir uZztikrina, kad jy dalyvavimas
tarpininko suderintuose sandoriuose ir toliau atitikty tokio tarpininkavimo apibréztj ir kad dél to nekilty kriptoturto
paslaugy teikéjy ir jy klienty interesy konflikty.

7. Kriptoturto paslaugy teikéjai, valdantys prekybos kriptoturtu platformg, jdiegia veiksmingas sistemas, procediiras ir
priemones, kuriomis uZtikrinama, kad jy prekybos sistemos:

a) bity atsparios;

b) bty pakankamai pajégios susidoroti su didziausiais pavedimy ir pranesimy kiekiais;

¢) galéty uztikrinti sklandZia prekyba esant itin nepalankioms rinkos salygoms;

d) galéty atmesti pavedimus, kurie virSija i§ anksto nustatytas apimties ir kainos ribas arba yra akivaizdziai klaidingi;

e) buty visapusiskai patikrintos siekiant uztikrinti a—d punktuose nustatyty salygy laikymasi;

f) jose baty taikomos veiksmingos veiklos testinumo priemonés siekiant uZtikrinti jy paslaugy testinuma, jei jvykty bet
koks prekybos sistemos gedimas;

g) galéty uzkirsti kelig piktnaudziavimui rinka arba ji nustatyti;

h) baty pakankamai patikimos, kad nebity galima jomis piktnaudziauti pinigy plovimo ar teroristy finansavimo tikslais.

8.  Kai kriptoturto paslaugy teikéjai, valdantys prekybos kriptoturtu platforma, nustato piktnaudziavimo rinka arba
méginimo piktnaudziauti rinka jy prekybos sistemose arba naudojantis jomis atvejus, jie informuoja apie tai savo
kompetentingg institucijg.

9.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, valdantys prekybos kriptoturtu platforma, viesai skelbia visas pirkimo ir pardavimo
kainas ir komercinio susidoméjimo tomis kriptoturto kainomis, kurios reklamuojamos per jy prekybos platformas,
mastg. Atitinkami kriptoturto paslaugy teikéjai t3 informacija nuolat viesai skelbia prekybos valandomis.

10.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, valdantys prekybos kriptoturtu platforma, viesai skelbia jvykdyty operacijy, susijusiy
su kriptoturtu, kuriuo prekiaujama jy prekybos platformose, kaina, apimtj ir laika. Visy tokiy operacijy tuos duomenis
jie skelbia praéjus kuo maziau laiko nuo operacijos jvykdymo momento, kiek tai techniskai jmanoma.
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11.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, valdantys prekybos kriptoturtu platforma, pagristomis komercinémis sglygomis
viedai teikia informacija, skelbiamg pagal 9 ir 10 dalis, ir uZztikrina nediskriminacines galimybes susipaZzinti su ta
informacija. Ta informacija nemokamai kompiuterio skaitomu formatu pateikiama praéjus 15 minuciy nuo paskelbimo
ir skelbiama ne trumpiau kaip 2 metus.

12.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, valdantys prekybos kriptoturtu platforma, inicijuoja galutinj atsiskaityma uZz krip-
toturto sandorj paskirstytajame registre per 24 valandas nuo sandorio jvykdymo prekybos platformoje, arba, jei uz
sandorius atsiskaitoma ne paskirstytajame registre, — ne véliau kaip iki prekybos atsiskaitymo dieng pabaigos.

13.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, valdantys prekybos kriptoturtu platforma, uZztikrina jy taikomy mokes¢iy struktiiry
skaidruma, sazininguma ir nediskriminacinj pobidj ir tai, kad $ios platformos nekurty paskaty pavedimus pateikti, keisti
ar atSaukti arba operacijas vykdyti tokiu badu, kuris skatinty tvarka pazeidziancias prekybos sglygas arba piktnaudzia-
vimg rinka, kaip nurodyta VI antrastinéje dalyje.

14.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, valdantys prekybos kriptoturtu platforma, turi istekliy ir atsarginiy kopijy saugo-
jimo jranga, kad bet kuriuo metu galéty teikti ataskaitas savo kompetentingai institucijai.

15.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, valdantys prekybos kriptoturtu platforma, bent penkerius metus saugo atitinkamus
duomenis, susijusius su visais kriptoturto pavedimais, kurie reklamuojami jy sistemose, arba suteikia kompetentingai
institucijai prieiga prie pavedimy knygos, kad kompetentinga institucija galéty stebéti prekybos veikla. Tie atitinkami
duomenys apima pavedimo ypatumus, jskaitant duomenis, kurie pavedima susieja su jvykdytais sandoriais, kylanciais i3
to pavedimo.

16. ESMA parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais i§samiau nurodoma:

a) budas, kuriuo turi bati pateikti skaidruma uZztikrinantys duomenys, iskaitant 1, 9 ir 10 dalyse nurodyty visuomenei
teiktiny duomeny isskaidymo lygi;

b) pavedimy knygos jrady, kurie turi bati tvarkomi, kaip nurodyta 15 punkte, turinys ir formatas.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsnius.

77 straipsnis
Kriptoturto keitimas j léSas ar j kitg kriptoturtg

1. Kriptoturto paslaugy teikéjai, keiciantys kriptoturtg i léSas ar i kita kriptoturta, turi nustatyti nediskriminacineg
prekybos politika, kurioje visy pirma nurodoma klienty, su kuriais jie sutinka sudaryti sandorius, risis ir salygos, kurias
turi atitikti tokie klientai.

2. Kriptoturto paslaugy teikéjai, kei¢iantys kriptoturtg i 1é3as ar i kita kriptoturta, turi skelbti tvirta kriptoturto kaing
arba kriptoturto, kurj jie sitlo keisti i léSas ar i kita kriptoturta, kainos nustatymo metoda, taip pat bet kokj taikyting
kei¢iamos sumos apribojima, kurj nustato tie kriptoturto paslaugy teikéjai.

3. Kriptoturto paslaugy teikéjai, keiCiantys kriptoturtg j 1éSas arba i kitg kriptoturtg, klienty pavedimus vykdo tuo
metu, kai keitimo pavedimas tampa galutinis, nurodytomis kainomis. Kriptoturto paslaugy teikéjai informuoja savo
klientus apie salygas, kuriomis jy pavedimas laikomas galutiniu.

4.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, keiciantys kriptoturta j 1é3as arba j kitg kriptoturta, skelbia informacija apie savo
jvykdytus sandorius, pavyzdziui, sandoriy apimtj ir kainas.
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78 straipsnis
Su kriptoturtu susijusiy pavedimy vykdymas klienty vardu

1. Kriptoturto paslaugy teikéjai, vykdantys su kriptoturtu susijusius pavedimus klienty vardu, imasi visy bitiny
veiksmy, kad vykdydami pavedimus pasiekty kuo geresnj rezultatg klienty naudai, atsizvelgiant i $iuos veiksnius: kaing,
islaidas, spartg, jvykdymo ir atsiskaitymo tikimybe, dydij, pobiidi, kriptoturto saugojimo salygas ar bet kokj kita veiksni,
susijusj su pavedimo vykdymu.

Nepaisant pirmos pastraipos, kriptoturto paslaugy teikéjai, vykdantys su kriptoturtu susijusius pavedimus klienty vardu,
neprivalo imtis pirmoje pastraipoje nurodyty biitiny veiksmy tais atvejais, kai jie vykdo su kriptoturtu susijusius
pavedimus laikydamiesi klienty duoty konkreciy nurodymuy.

2. Siekiant uZtikrinti, kad bty laikomasi 1 dalies, kriptoturto paslaugy teikéjai, vykdantys su kriptoturtu susijusius
pavedimus klienty vardu, nustato ir jgyvendina veiksmingas vykdymo priemones. Visy pirma jie nustato ir jgyvendina
pavedimy vykdymo politika, kad galéty laikytis 1 dalies. Sia pavedimy vykdymo politika, be kita ko, numatomas
neatidéliotinas, sgZiningas ir operatyvus klienty pavedimy vykdymas ir uzkertamas kelias tam, kad kriptoturto paslaugy
teikéjy darbuotojai ne pagal paskirtj naudoty su klienty pavedimais susijusia informacija.

3. Kriptoturto paslaugy teikéjai, vykdantys su kriptoturtu susijusius pavedimus klienty vardu, savo klientams teikia
tinkamg ir aiskia informacija apie savo pavedimy vykdymo politika, nurodyta 2 dalyje, ir visus reik§mingus jos pakei-
timus. Ta informacija suteikia aisky, pakankamai i§samy ir klientams lengvai suprantamg paaiskinimg, kaip kriptoturto
paslaugy teikéjas vykdys kliento pavedimus. Kriptoturto paslaugy teikéjai turi gauti iSankstinj savo klienty sutikimg dél
pavedimy vykdymo politikos.

4. Kriptoturto paslaugy teikéjai, vykdantys su kriptoturtu susijusius pavedimus klienty vardu, turi galéti savo klienty
pra§ymu jiems jrodyti, kad jvykdé jy pavedimus laikydamiesi savo pavedimy vykdymo politikos, o kompetentingos
institucijos praymu - jai jrodyti, kad laikosi Sio straipsnio.

5. Kai pavedimy vykdymo politika numato galimybe, kad klienty pavedimai gali bati vykdomi ne prekybos platfor-
moje, kriptoturto paslaugy teikéjai, vykdantys su kriptoturtu susijusius pavedimus klienty vardu, informuoja savo
klientus apie tg galimybe ir, prie§ pradédami vykdyti savo pavedimus ne prekybos platformoje, gauna isankstinj aisky
savo klienty sutikimg — arba kaip bendrg pritarimg, arba kaip pritarimg atskiriems sandoriams.

6.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, vykdantys su kriptoturtu susijusius pavedimus klienty vardu, stebi savo pavedimy
vykdymo priemoniy ir pavedimy vykdymo politikos veiksminguma, kad galéty nustatyti ir, kai tinkama, pasalinti bet
kokius trikumus. Visy pirma jie reguliariai vertina, ar vykdymo vietos, jtrauktos i jy pavedimy vykdymo politika,
suteikia galimybe pasiekti kuo geresnj rezultata klientams ir ar reikalingi jy pavedimy vykdymo priemoniy pakeitimai.
Kriptoturto paslaugy teikéjai, vykdantys su kriptoturtu susijusius pavedimus klienty vardu, pranesa klientams, su kuriais
jie nuolat palaiko rysius, apie kiekvieng esminj pavedimy vykdymo sistemos ar vykdymo politikos pokyti.

79 straipsnis

Kriptoturto platinimas

1. Kriptoturto paslaugy teikéjai, platinantys kriptoturtg, pries sudarydami susitarima su sidilytoju, asmeniu, prasanciu
jtraukti j prekyba, arba jo vardu veikiancia treigja Salimi jiems turi pateikti $ig informacija:

a) svarstomo platinimo rasj, jskaitant tai, ar garantuojama maZiausia pirkimo suma, ar ne;
b) operacijos mokes¢iy, susijusiy su siilomu platinimu paslauga, suma;
¢) tikéting siilomos operacijos laikg, procesg ir kaing;

d) informacija apie tikslinius pirkéjus.
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Kriptoturto paslaugy teikéjai, platinantys kriptoturts, prie§ platindami atitinkama kriptoturta, turi gauti to kriptoturto
emitenty arba bet kurios jy vardu veikiancios treciosios $alies sutikima dél pirmoje pastraipoje i§vardytos informacijos.

2. 72 straipsnio 1 dalyje nurodytose kriptoturto paslaugy teikéjy taisyklése dél interesy konflikty turi bati nustatytos
konkrecios ir tinkamos procediiros, kuriomis nustatomi, uzkardomi, valdomi ir atskleidZiami interesy konfliktai,
kylantys del iy situacijy:

a) kriptoturto paslaugy teikéjai kriptoturtg platina savo paciy klientams;
b) siilomos kriptoturto platinimo kainos jvertis buvo per aukstas arba per Zemas;
¢) sialytojo kriptoturto paslaugy teikéjams mokamy arba teikiamy paskaty, jskaitant nepinigines paskatas.

80 straipsnis
Su kriptoturtu susijusiy pavedimy priémimas ir perdavimas klienty vardu

1. Kriptoturto paslaugy teikéjai, priimantys ir perduodantys su kriptoturtu susijusius pavedimus klienty vardu,
nustato ir jgyvendina procediras ir priemones, kuriomis numatomas neatidéliotinas ir tinkamas kliento pavedimy
perdavimas vykdyti prekybos kriptoturtu platformoje arba kitam kriptoturto paslaugy teikéjui.

2. Kriptoturto paslaugy teikéjai, priimantys ir perduodantys su kriptoturto susijusius pavedimus klienty vardu,
negauna jokio atlygio, nuolaidos ar nepiniginés naudos uZ tai, kad nukreipia i klienty gautus pavedimus i konkrecig
prekybos kriptoturtu platforma arba kitam kriptoturto paslaugy teikéjui.

3. Kriptoturto paslaugy teikéjai, priimantys ir perduodantys su kriptoturto susijusius pavedimus klienty vardu, ne
pagal paskirtj nenaudoja su dar nejvykdytais klienty pavedimais susijusios informacijos ir imasi visy pagristy veiksmy,
kad uzkirsty kelig bet kuriam i§ savo darbuotojy ne pagal paskirtj naudoti tokia informacija.

81 straipsnis
Rekomendacijy dél kriptoturto ir kriptoturto portfelio valdymo paslaugos teikimas

1. Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys rekomendacijas dél kriptoturto arba kriptoturto portfelio valdymo
paslauga, jvertina, ar kriptoturto paslaugos arba kriptoturtas yra tinkami jy klientams arba potencialiems klientams,
atsizvelgdami i klienty Zinias ir patirtj investuojant i kriptoturtg, taip pat atsizvelgdami i jy investavimo tikslus, be kita
ko, i jy priimting rizikg ir finansine padéti, jskaitant jy gebéjima prisiimti nuostolius.

2. Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys rekomendacijas dél kriptoturto, pries teikdami rekomendacijas dél kripto-
turto laiku informuoja potencialius klientus apie tai, ar:

a) rekomendacijos teikiamos nepriklausomai;

b) rekomendacijos grindziamos placia ar labiau apribota skirtingo kriptoturto analize ir visy pirma, ar konsultuojama tik
del kriptoturto, kurj i8leidZia ar teikia subjektai, su kriptoturto paslaugy teikéju susije glaudZiais rysiais ar kitais
teisiniais arba ekonominiais santykiais, kaip antai sutartiniais santykiais, kurie yra tokie artimi, kad galéty kelti rizikg
teikiamy rekomendacijy nepriklausomumui.

3. Kai rekomendacijas dél kriptoturto teikiantis kriptoturto paslaugy teikéjas informuoja potencialy klient, kad
rekomendacijos teikiamos nepriklausomai, jis:

a) jvertina pakankamg kiekj jvairiy rinkoje parduodamy finansiniy priemoniy, kurios turi biti pakankamai jvairios
siekiant uztikrinti, kad bty tinkamai siekiama kliento investavimo tiksly, ir kurios neturi biiti tik tos, kurias isleidzia
arba teikia:

i) tas pats kriptoturto paslaugy teikéjas;
i) subjektai, turintys glaudziy rysiy su tuo paciu kriptoturto paslaugy teikéju;

iii) kiti subjektai, su kuriais tas pats kriptoturto paslaugy teikéjas yra susijes tokiais glaudZiais teisiniais ar ekono-
miniais santykiais, kaip antai sutartiniais santykiais, kad tai galéty kelti rizika, jog teikiama rekomendacija nebebus
nepriklausoma;
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b) uz klientams teikiama paslauga nepriima ir nepasiliecka mokes¢iy, komisinio atlyginimo arba bet kokios piniginés ar
nepiniginés naudos, kurig moka arba teikia trecioji 3alis arba treciosios 3alies vardu veikiantis asmuo.

Nepaisant pirmos pastraipos b punkto, nedidel¢ nepiniging nauda, kuri gali pagerinti klientui teikiamy kriptoturto
paslaugy kokybe ir kuri yra tokio masto ir pobiidzio, kad kriptoturto paslaugy teikéjui netrukdo vykdyti pareigos veikti
kuo labiau atsizvelgiant i savo kliento interesus, leidziama gauti tais atvejais, kai ji aiSkiai atskleidziama klientui.

4. Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys rekomendacijas dél kriptoturto, potencialiems klientams taip pat teikia
informacijg apie visas i8laidas ir susijusius mokescius, jskaitant konsultavimo i8laidas, kai taikytina, klientui rekomen-
duojamo ar parduodamo kriptoturto kaing ir tai, kaip klientui leidZiama uzZ jj sumokéti, be kita ko, jtraukiant bet kokius
treciyjy Saliy mokéjimus.

5. Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys kriptoturto portfelio valdymo paslauga, uz klientams teikiama kriptoturto
portfelio valdymo paslauga negali priimti ir pasilikti mokes¢iy, komisinio atlyginimo arba bet kokios piniginés ar
nepiniginés naudos, kurig moka ar teikia emitentas, sidlytojas, asmuo, prasantis jtraukti j prekybg, arba trecioji Salis
ar asmuo, veikiantis treCiosios 3alies vardu.

6.  Kai kriptoturto paslaugy teikéjas informuoja potencialy klientg, kad jo rekomendacijos neteikiamos nepriklauso-
mai, tas teikéjas gali gauti paskaty su salyga, kad mokéjimas ar nauda:

a) skirti atitinkamos klientui teikiamos paslaugos kokybei padidinti;

b) netrukdo vykdyti kriptoturto paslaugy teikéjo pareigos veikti saziningai, teisingai ir profesionaliai, kuo labiau atsi-
zvelgiant j klienty interesus.

Prie§ suteikiant atitinkamg kriptoturto paslauga, klientui turi bati i§samiai, tiksliai ir suprantamai pateikiama aiski
informacija apie 4 dalyje nurodyta mokéjima ar naudg, jy pobtdj ir suma arba, kai negalima nustatyti tos sumos, jos
apskai¢iavimo metodg.

7. Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys rekomendacijas dél kriptoturto, uztikrina, kad fiziniai asmenys, jy vardu
teikiantys rekomendacijas ar informacija apie kriptoturta arba kriptoturto paslaugg, turéty reikiamy Ziniy ir kompeten-
cijos savo pareigoms vykdyti. Valstybés narés paskelbia kriterijus, kuriais remiantis vertinamos tokios Zinios ir kompe-
tencija.

8. 1 dalyje nurodyto tinkamumo vertinimo tikslais kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys rekomendacijas dél krip-
toturto arba kriptoturto portfelio valdymo paslaugg, i§ savo klienty ar potencialiy klienty gauna biiting informacijg apie
ju Zinias ir patirtj investuojant, be kita ko, j kriptoturta, jy investavimo tikslus, jskaitant priimting riziks, jy finansing
padeétj, jskaitant jy gebéjimag prisiimti nuostolius, ir bendrg supratimg apie rizika, susijusig su kriptoturto pirkimu, kad
kriptoturto paslaugy teikéjai galéty patarti klientams arba potencialiems klientams, ar kriptoturtas yra jiems tinkamas ir
visy pirma, ar jis atitinka jy priimting rizika ir gebéjimg prisiimti nuostolius.

9.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys rekomendacijas dél kriptoturto arba kriptoturto portfelio valdymo
paslauga, perspéja klientus ar potencialius klientus, kad:

a) kriptoturto verté gali svyruoti;

b) kriptoturtas gali biiti visiskai arba i§ dalies prarastas;

¢) kriptoturtas gali bti nelikvidus;

d) kai taikytina, kriptoturtas néra jtrauktas i investuotojy kompensavimo sistemas pagal Direktyva 97/9/EB;

e) kriptoturtui netaikomos indéliy garantijy sistemos pagal Direktyva 2014/49/ES.
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10.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys rekomendacijas dél kriptoturto arba kriptoturto portfelio valdymo
paslauga, nustato, taiko ir jgyvendina politika ir procediiras, kad galéty rinkti ir vertinti visa informacija, biiting 1 dalyje
nurodytam kiekvieno kliento vertinimui atlikti. Jie imasi visy pagristy veiksmy, kad uZtikrinty, kad apie jy klientus arba
potencialius klientus surinkta informacija baty patikima.

11.  Jeigu klientai nepateikia pagal 8 dalj reikalaujamos informacijos arba jeigu kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys
rekomendacijas dél kriptoturto arba kriptoturto portfelio valdymo paslaugg, mano, kad kriptoturto paslaugos arba
kriptoturtas néra tinkami jy klientams, jie nerekomenduoja tokiy kriptoturto paslaugy ar kriptoturto ir nepradeda teikti
tokio kriptoturto portfelio valdymo paslaugos.

12.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys rekomendacijas dél kriptoturto arba kriptoturto portfelio valdymo
paslauga, 1 dalyje nurodyta kiekvieno kliento tinkamumo vertinima reguliariai perzitri — bent kas dvejus metus po
pradinio vertinimo, atlikto pagal ta dali.

13.  Atlike 1 dalyje nurodyta tinkamumo vertinimg arba jo perziirg pagal 12 dalj, kriptoturto paslaugy teikéjai,
teikiantys rekomendacijas dél kriptoturto arba kriptoturto portfelio valdymo paslaugg, pateikia klientams ataskaitg dél
tinkamumo, kurioje nurodomos suteiktos rekomendacijos ir kaip tos rekomendacijos atitinka kliento pageidavimus,
tikslus ir kitas ypatybes. Ta ataskaita parengiama ir klientams pateikiama elektroniniu formatu. Toje ataskaitoje patei-
kiama bent:

a) atnaujinta informacija apie 1 dalyje nurodytg vertinimg ir
b) suteiktos rekomendacijos apragymas.

Pirmoje pastraipoje nurodytoje tinkamumo ataskaitoje aiskiai nurodoma, kad rekomendacijos grindZiamos kliento
Ziniomis ir patirtimi investuojant j kriptoturta, kliento investavimo tikslais, priimtina rizika, finansine padétimi ir
gebéjimu prisiimti nuostolius.

14.  Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys kriptoturto portfelio valdymo paslauga, elektroniniu formatu reguliariai
teikia savo klientams ataskaitas dél ty klienty vardu vykdomos portfelio valdymo veiklos. Tose reguliariose ataskaitose
teisingai ir subalansuotai apZvelgiama per ataskaitinj laikotarpj vykdyta veikla ir portfelio veiklos rezultatai, pateikiama
atnaujinta informacija apie tai, kaip vykdoma veikla atitinka kliento pageidavimus, tikslus ir kitas ypatybes, taip pat
atnaujinta informacija apie 1 dalyje nurodytg tinkamumo vertinima arba jo perzitirg pagal 12 dalj.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyta reguliari ataskaita teikiama kas tris ménesius, isskyrus atvejus, kai klientas turi
prieiga prie internetinés sistemos, kurioje galima susipaZinti su naujausiais kliento portfelio vertinimais ir atnaujinta
informacijg apie 1 dalyje nurodytg tinkamumo vertinimg, o kriptoturto paslaugy teikéjas turi duomeny, kad klientas
bent kartg per atitinkama ketvirtj joje patikrino portfelio vertinima. Tokia internetiné sistema laikoma elektronine forma.

15.  Ne veliau kaip 2024 m. gruodzio 30 d. ESMA pagal Reglamento (ES) Nr.1095/2010 16 straipsnj paskelbia
gaires, kuriose nurodoma:

a) kliento Zziniy ir kompetencijos vertinimo pagal 2 dalj kriterijai;
b) 8 dalyje nurodyta informacija ir
¢) 14 dalyje nurodyty periodiniy ataskaity formatas.

82 straipsnis
Kriptoturto pervedimo klienty vardu paslaugy teikimas

1. Kriptoturto paslaugy teikéjai, teikiantys kriptoturto pervedimo klienty vardu paslaugas, sudaro sutartj su savo
klientais, kurioje nurodomos jy pareigos ir atsakomybé. ] $ig sutartj jtraukiami bent Sie elementai:

a) sutarties Saliy tapatybé;
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b) teikiamos perdavimo paslaugos salygy aprasymas;

¢) kriptoturto paslaugy teikéjo naudojamy saugumo sistemy aprasymas;
d) kriptoturto paslaugy teikéjo taikomi mokesciai;

e) taikytina teisé.

2. ESMA, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 16 straipsnj paskelbia kripto-
turto paslaugy teikéjams, teikiantiems kriptoturto pervedimo klienty vardu paslaugas, skirtas gaires, susijusias su krip-
toturto pervedimo paslaugy teikimo procediromis ir politika, jskaitant klienty teises.

4 SKYRIUS

Kriptoturto paslaugy teikéjy jsigijimas

83 straipsnis
Sitilomy kriptoturto paslaugy teikéjy jsigijimy vertinimas

1. Kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo arba kartu veikiantys tokie asmenys (toliau — sitilomas jsigyjantis asmuo),
nusprende tiesiogiai ar netiesiogiai jsigyti kvalifikuotajj kriptoturto paslaugy teikéjo akcijy paketa arba tokj kvalifikuotajj
akcijy paketg tiesiogiai ar netiesiogiai padidinti tiek, kad jy turimy balsavimo teisiy arba kapitalo dalis pasiekty arba
virsyty 20 %, 30 % arba 50 %, arba tiek, kad tas kriptoturto paslaugy teikéjas tapty jy patronuojamaja jmone, apie tai
raStu informuoja to kriptoturto paslaugy teikéjo kompetentinga institucija ir nurodo numatomo akcijy paketo dydj ir
informacija, kurios reikalaujama pagal techninius reguliavimo standartus, Komisijos priimtus pagal 84 straipsnio 4 dalj.

2. Kiekvienas fizinis ar juridinis asmuo, nusprendes tiesiogiai ar netiesiogiai perleisti kvalifikuotajj kriptoturto
paslaugy teikéjo akcijy paketa, prie§ jj perleisdamas apie savo sprendimg raStu prane$a kompetentingai institucijai ir
nurodo tokio akcijy paketo dydj. Tas asmuo taip pat pranesa kompetentingai institucijai, jeigu jis nusprendé sumazinti
savo kvalifikuotajj akcijy paketa tiek, kad jo turimy balsavimo teisiy arba kapitalo dalis sumazéty ir nesiekty 10 %, 20 %,
30 % ar 50 % visy balsavimo teisiy ar viso kapitalo, arba tiek, kad kriptoturto paslaugy teikéjas nustoty buves to asmens
patronuojamaja imone.

3. Kompetentinga institucija, gavusi pagal 1 dalj pateikta pranesima, nedelsdama ir bet kuriuo atveju per dvi darbo
dienas rastu patvirtina jo gavima.

4. Kompetentinga institucija per 60 darbo dieny nuo $io straipsnio 3 dalyje nurodyto rasytinio gavimo patvirtinimo
dienos jvertina Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta sitilomg isigijimg ir informacija, kurios reikalaujama pagal techninius
reguliavimo standartus, Komisijos priimtus pagal 84 straipsnio 4 dalj. Patvirtindama pranesimo gavima, kompetentinga
institucija prane$a siilomam jsigyjan¢iam asmeniui datg, kada pasibaigs vertinimo laikotarpis.

5. 4 dalyje nurodyto vertinimo tikslais kompetentinga institucija gali konsultuotis su kompetentingomis institucijo-
mis, atsakingomis uz kova su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu, bei finansinés Zvalgybos padaliniais ir tinkamai
atsizvelgia i jy nuomone.

6.  Atlikdama 4 dalies nurodytg vertinimg, kompetentinga institucija sitilomo jsigyjancio asmens gali prasyti papil-
domos tam vertinimui uZzbaigti reikalingos informacijos. Toks prasymas pateikiamas prie§ baigiant vertinima ir bet
kuriuo atveju ne véliau kaip 50-ta darbo dieng nuo 3 dalyje nurodyto raSytinio gavimo patvirtinimo dienos. Tokie
praSymai pateikiami ratu nurodant, kokios papildomos informacijos reikia.

Kompetentinga institucija 4 dalyje nurodyta vertinimo laikotarpj laikinai sustabdo iki tol, kol gauna $ios dalies pirmoje
pastraipoje nurodyta papildoma informacija. Sj laikotarpj sustabdyti galima ne ilgiau kaip 20 darbo dieny. Dél kompe-
tentingos institucijos tolesniy prasymy pateikti papildomos informacijos ar patikslinti gautg informacijg vertinimo
laikotarpis daugiau nebestabdomas.

Kompetentinga institucija gali pratesti Sios dalies antroje pastraipoje nurodytg sustabdymo laikotarpj ne daugiau kaip 30-
ia darbo dieny, jei sitilomas jsigyjantis asmuo yra ne Sgjungoje arba jo veikla yra reglamentuojama pagal treciosios
valstybés teise.
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7. Kompetentinga institucija, kuri, uzbaigusi 4 dalyje nurodyta vertinima, nusprendzia priestarauti 1 dalyje nurodytam
siilomam jsigijimui, per dvi darbo dienas ir bet kuriuo atveju iki 4 dalyje nurodytos datos, atitinkamais atvejais atidétos
pagal 6 dalies antra ir treig pastraipas, apie tai pranesa siiilomam jsigyjan¢iam asmeniui. Tame pranesime nurodomi to
sprendimo motyvai.

8.  Jei kompetentinga institucija iki 4 dalyje nurodytos datos, atitinkamais atvejais atidétos pagal 6 dalies antra ir trecig
pastraipas, nepareiskia priestaravimo 1 dalyje nurodytam siilomam isigijimui, siilomas jsigijimas laikomas patvirtintu.

9.  Kompetentinga institucija gali nustatyti ilgiausig laikotarpj 1 dalyje nurodytam sitlomam {sigijimui jgyvendinti ir
prireikus ta ilgiausig laikotarpj pratesti.

84 straipsnis
Sitilomy kriptoturto paslaugy teikéjy isigijimy vertinimo turinys

1. Atlikdama 83 straipsnio 4 dalyje nurodyta vertinima, kompetentinga institucija jvertina sitilomo jsigyjancio asmens
tinkamumg ir 83 straipsnio 1 dalyje nurodyto sitilomo jsigijimo finansinj patikimuma pagal visus Siuos kriterijus:

a) sitlomo jsigyjancio asmens reputacijg;

b) asmens, kuris vadovaus kriptoturto paslaugy teikéjo verslui po siilomo isigijimo, reputacija, Zinias, igiidZius ir patirti;

¢) sialomo jsigyjancio asmens finansinj patikimuma, ypac¢ kriptoturto paslaugy teikéjo, kurio dalj sitloma isigyti,
numatomos vykdyti ir vykdomos veiklos risies atzvilgiu;

d) tai, ar kriptoturto paslaugy teikéjas galés laikytis ir laikysis $ios antrastinés dalies nuostaty;

e) tai, ar esama tinkamo pagrindo jtarti, kad siekiant jgyvendinti siiloma jsigijima vykdomas, jvykdytas ar buvo
bandomas jvykdyti pinigy plovimas ar teroristy finansavimas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2015/849 1 straipsnio
3 ir 5 dalyse, arba kad sitlomas jsigijimas gali padidinti jy pavojy.

2. Kompetentinga institucija gali pareiksti priestaravimg dél sitlomo jsigijimo tik tam turédama pagristy prieZasciy
remiantis $io straipsnio 1 dalyje nurodytais kriterijais arba jeigu pagal 83 straipsnio 4 dalj pateikta informacija yra
nei$sami arba klaidinga.

3. Valstybés narés nenustato jokiy iSankstiniy salygy dél pagal §j reglamenta reikalaujamo jsigyti kvalifikuotojo akcijy
paketo dydzio ir neleidzia savo kompetentingoms institucijoms nagrinéti sitilomo jsigijimo rinkos ekonominiy poreikiy
poZitiriu.

4. ESMA, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nuro-
domas i§samus informacijos, kuri yra biitina 83 straipsnio 4 dalies pirmoje pastraipoje nurodytam vertinimui atlikti,
turinys. Reikalaujama informacija turi bati svarbi prudenciniam vertinimui atlikti, proporcinga ir pritaikyta prie
83 straipsnio 1 dalyje nurodyto siilomo isigyjancio asmens ir siilomo isigijimo pobudzio.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.
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5 SKYRIUS

Reiksmingi kriptoturto paslaugy teikéjai

85 straipsnis
Reik$mingy kriptoturto paslaugy teikéjy nustatymas

1. Kriptoturto paslaugy teikéjas laikomas reik§mingu, jei jis per vienus kalendorinius metus Sajungoje vidutiniskai turi
ne maziau kaip 15 mln. aktyviy naudotojy, o vidurkis apskai¢iuojamas kaip aktyviy naudotojy per praéjusius kalendo-
rinius metus skaiciaus dienos vidurkis.

2. Apie 1 dalyje nustatyto aktyviy naudotojy skaiCiaus pasiekima kriptoturto paslaugy teikéjai per du meénesius
prane$a savo kompetentingoms institucijoms. Jei kompetentinga institucija sutinka, kad 1 dalyje nustatyta riba yra
pasiekta, ji apie tai pranesa ESMA.

3. Nedarant poveikio kompetentingy institucijy pareigoms pagal §j reglamenta, buveinés valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos kasmet informuoja ESMA Priezifiros taryba apie $iuos su reik§mingais kriptoturto paslaugy teikéjais
susijusius priezifiros jvykius:

a) suteikiamus ar suteiktus leidimus, kaip nurodyta 59 straipsnyje;
b) vykdomus arba baigtus leidimy panaikinimo procesus, kaip nurodyta 64 straipsnyje;
¢) naudojimgsi priezitros jgaliojimais, i§déstytais 94 straipsnio 1 pastraipos b, ¢, e, f, g, y ir aa punktuose.

Buveinés valstybés narés kompetentinga institucija gali atnaujintg informacija ESMA PrieZitiros tarybai teikti dazniau
arba gali jai i§ anksto pranesti apie buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos priimamus sprendimus,
susijusius su pirmos pastraipos a, b arba ¢ punktu.

4. Pateikus atnaujintg informacija pagal 3 dalies antra pastraipg ESMA Priezifiros taryboje gali biiti kei¢iamasi nuomo-
némis.

5. Prireikus ESMA gali pasinaudoti savo jgaliojimais pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 29, 30, 31 ir 31b straips-
nius.

VI ANTRASTINE
DALIS SU KRIPTOTURTU SUSIJUSIO PIKTNAUDZIAVIMO RINKA PREVENCIJA IR DRAUDIMAS

86 straipsnis
Taisykliy dél piktnaudZiavimo rinka taikymo sritis

1. Si antrastiné dalis taikoma bet kurio asmens veiksmams, susijusiems su kriptoturtu, kuris jtrauktas  prekyba arba
del kurio pateiktas praymas jtraukti i prekyba.

2. Si antrastiné dalis taip pat taikoma bet kokiam sandoriui, pavedimui ar veiksmams, susijusiems su kriptoturtu, kaip
nurodyta 1 dalyje, nepriklausomai nuo to, ar toks sandoris, pavedimas arba veiksmas vykdomas prekybos platformoje.

3. Si antrastiné dalis taikoma veiksmams ir neveikimui Sgjungoje ir treciosiose valstybése, susijusiems su 1 dalyje
nurodytu kriptoturtu.

87 straipsnis
Viesai neatskleista informacija

1.  Siame reglamente viesai neatskleista informacija yra $iy r@isiy informacija:

a) tikslaus pobiidzio informacija, kuri néra atskleista viesai, kuri yra tiesiogiai ar netiesiogiai susijusi su vienu ar daugiau
emitenty, sifilytojy ar asmeny, prasanciy jtraukti j prekyba, arba vienu ar daugiau kriptoturto vienety ir kuri, ja
atskleidus vie3ai, galéty turéti reikSminga poveikj to kriptoturto kainoms arba susijusio kriptoturto kainai;
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b) asmeny, kuriems pavesta vykdyti su kriptoturtu susijusius pavedimus klienty vardu, atveju tai taip pat yra kliento
perduota informacija, susijusi su kliento vykdomais su kriptoturtu susijusiais pavedimais, kuri yra tikslaus pobidzio
informacija, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusi su vienu ar daugiau emitenty, sidlytojy ar asmeny, praSanciy jtraukti i
prekyba, arba vienu ar daugiau kriptoturto vienety ir kuri, ja atskleidus viesai, galéty turéti reik§minga poveikj to
kriptoturto kainoms arba susijusio kriptoturto vieneto kainai.

2. 1 dalies tikslais informacija laikoma tikslaus pob@idzio, jeigu joje nurodomos aplinkybés, kurios egzistuoja arba
pagristai gali atsirasti, arba jvykis, kuris jvyko arba pagristai gali jvykti, ir kai ji yra pakankamai konkreti, kad bty
galima padaryti iSvada dél galimo ty aplinkybiy ar jvykio poveikio kriptoturto kainoms. Atsizvelgiant i tai, ilgesnj
laikotarpj vykstancio proceso, kuriuo siekiama, kad susiklostyty tam tikros aplinkybés ar jvykty tam tikras jvykis,
arba kuriam jvykus susiklosto tam tikros aplinkybés ar jvyksta tam tikras jvykis, atveju tos ateityje susiklostysiancios
aplinkybés arba jvyksiantis jvykis bei to proceso tarpiniai etapai, susije su ty aplinkybiy susiklostymu arba to jvykio
jvykimu, gali bati laikomi konkretaus pobtidzio informacija.

3. Pats ilgesnj laikotarpj vykstancio proceso tarpinis etapas laikomas vieSai neatskleista informacija, jeigu jis atitinka
2 dalyje nurodytus viesai neatskleistos informacijos kriterijus.

4. 1 dalies tikslais informacija, kuri, ja atskleidus vieSai, galéty turéti reik§minga poveikj kriptoturto kainoms, yra
informacija, kuria supratingas kriptoturto turétojas, tikétina, i§ dalies naudotysi kaip pagrindu priimti sprendimus dél
investicijy.

88 straipsnis
Viesai neatskleistos informacijos atskleidimas

1. Emitentai, sitlytojai ir asmenys, praSantys jtraukti | prekyba, kuo greiciau informuoja visuomene apie 87 straips-
nyje nurodyta vieSai neatskleista informacija, kuri yra tiesiogiai su jais susijusi, tokiu baidu, kad visuomeneé galéty greitai
su ja susipaZzinti ir i$samiai, teisingai bei laiku informacijg jvertinti. Emitentai, sitilytojai ir asmenys, prasantys jtraukti
prekyba, vieSai neatskleistos informacijos atskleidimo visuomenei nederina su savo veiklos rinkodara. Emitentai, sidly-
tojai ir asmenys, praSantys itraukti i prekyba, savo interneto svetainéje bent penkerius metus skelbia ir saugo visg viesai
neatskleista informacija, kurig jie privalo atskleisti visuomenei.

2. Emitentai, sifilytojai ir asmenys, praSantys jtraukti | prekyba, prisiindami visa atsakomybe, gali atidéti 87 straips-
nyje nurodytos vieSai neatskleistos informacijos atskleidimg visuomenei, jei tenkinamos visos $ios salygos:

a) skubiai atskleidus informacija gali bati padaryta zala emitenty, sitlytojy ir asmeny, pradanciy jtraukti i prekyba,
teisétiems interesams;

b) tikétina, kad dél informacijos atskleidimo atidéjimo visuomené nebus suklaidinta;
¢) emitentai, sifilytojai arba asmenys, praSantys jtraukti i prekybg, gali uztikrinti tos informacijos konfidencialumg.

3. Jeigu emitentas, sitilytojas arba asmuo, praSantis jtraukti i prekyba, atidéjo viesai neatskleistos informacijos atsklei-
dima visuomenei pagal 2 dalj, jis informuoja kompetentinga institucija, kad informacijos atskleidimas atidétas, ir nedel-
siant po to, kai informacija atskleidZiama visuomenei, pateikia rasytinj paaiskinima, kaip buvo jvykdytos 2 dalyje
isdéstytos salygos. Kitu atveju valstybés narés gali numatyti, kad toks paaiskinimas baty pateikiamas tik kompetentingos
institucijos praSymu.

4. Siekiant uztikrinti vienodas $io straipsnio taikymo sglygas, ESMA parengia techniniy jgyvendinimo standarty
projektus, kuriuose numatomos techninés priemonés, skirtos:

a) vieSai neatskleistos informacijos tinkamam atskleidimui, kaip nurodyta 1 dalyje ir
b) viesai neatskleistos informacijos atskleidimo atidé¢jimui, kaip nurodyta 2 ir 3 dalyse.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti $ios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus
pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsni.
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89 straipsnis
Draudimas prekiauti pasinaudojant viesai neatskleista informacija

1.  Sio reglamento tikslais laikoma, kad prekiaujama pasinaudojant viesai neatskleista informacija, kai asmuo turi
viesai neatskleistos informacijos ir pasinaudoja ta informacija, kad savo ar treCiosios Salies sgskaita tiesiogiai ar netie-
siogiai jsigyty arba perleisty kriptoturta, su kuriuo ta informacija yra susijusi. Kai vieSai neatskleista informacija pasi-
naudojama atSaukiant ar kei¢iant su kriptoturtu susijusj pavedima, su kuriuo susijusi §i informacija, tai taip pat laikoma
prekyba pasinaudojant vieSai neatskleista informacija, jei pavedimas buvo pateiktas prie§ tai, kai atitinkamas asmuo
suzino vieSai neatskleista informacija. VieSai neatskleistos informacijos naudojimas taip pat apima pasitlymo, kurj
asmuo teikia savo arba treciosios Salies sgskaita, pateikimg, keitimg ar atSaukima.

2. Joks asmuo negali uzsiimti arba bandyti uZsiimti prekyba pasinaudojant vie$ai neatskleista informacija, arba
naudotis vieSai neatskleista informacija apie kriptoturta sickdamas jsigyti arba perleisti ta kriptoturta nei tiesiogiai, nei
netiesiogiai, ir nei savo, nei tre¢iosios 3alies saskaita. Joks asmuo negali patarti kitam asmeniui ar skatinti kit asmenj
uzsiimti prekyba pasinaudojant vieSai neatskleista informacija.

3. Joks asmuo, turintis vie$ai neatskleistos informacijos apie kriptoturta, remdamasis ta viesai neatskleista informacija
negali patarti kitam asmeniui arba jj raginti:

a) isigyti ar perleisti ta kriptoturta, arba
b) atSaukti ar pakeisti pavedimg, susijusi su tuo kriptoturtu.

4. Naudojimasis patarimais arba raginimais, nurodytais 3 dalyje, laikomas prekyba pasinaudojant viesai neatskleista
informacija $io straipsnio prasme, jei asmuo, kuris naudojasi patarimais ar raginimais, zino arba turéty Zinoti, kad jie
grindZiami vieSai neatskleista informacija.

5. Sis straipsnis taikomas bet kuriam vieSai neatskleistos informacijos turin¢iam asmeniui, jei tas asmuo:

a) yra emitento, sitilytojo arba asmens, prasancio jtraukti j prekyba, administravimo, valdymo ar prieZitros organy
narys;

b) turi emitento, sifilytojo arba leidimo jtraukti i prekybg siekiancio asmens kapitalo dalj;

¢) turi prieiga prie informacijos atlikdamas su darbu susijusias funkcijas, profesing veikla ar pareigas arba vykdydamas
su paskirstytojo registro technologija ar panasia technologija susijusias uzduotis;

d) dalyvauja nusikalstamoje veikoje.

Sis straipsnis taip pat taikomas bet kuriam fiziniam ar juridiniam asmeniui, kuris vieSai neatskleista informacija igyja
kitomis aplinkybémis nei numatyta pirmoje pastraipoje, jeigu tam asmeniui Zinoma ar turéty bati Zinoma, kad tai yra
vieSai neatskleista informacija.

6. Jei 1 dalyje nurodytas asmuo yra juridinis asmuo, $is straipsnis pagal nacionaling teis¢ taip pat taikomas fiziniams
asmenims, kurie dalyvauja priimant sprendima jsigyti ar perleisti turtg arba atSaukti ar pakeisti pavedimg atitinkamo
juridinio asmens sgskaita.
90 straipsnis
Draudimas neteisétai atskleisti viesai neatskleistg informacija
1. Turint vieSai neatskleistos informacijos, draudziama tokia informacija neteisétai atskleisti bet kam kitam, nebent

tokia informacija atskleidziama atliekant jprastines su darbu susijusias funkcijas, profesing veikla arba pareigas.

2. Tolesnis 89 straipsnio 4 dalyje nurodyty patarimy ar raginimy atskleidimas laikomas neteisétu viesai neatskleistos
informacijos atskleidimu pagal §j straipsnj, kai asmuo, atskleidZiantis patarima arba skatinima, Zino arba turéty Zinoti,
kad jis buvo pagristas vieSai neatskleista informacija.
91 straipsnis
Draudimas manipuliuoti rinka

1. DraudZiama manipuliuoti rinka ar bandyti manipuliuoti rinka.
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2. Sio reglamento tikslais manipuliavimas rinka apima bet kuriuos i§ $iy veiksmuy:

a) isskyrus atvejus, kai tai daroma dél teiséty priezas¢iy, sudarant sandori, pateikiant prekybos pavedimg arba imantis
bet kokiy kity veiksmy, kuriais:

i) duodami arba gali bati duodami netikri arba klaidinantys signalai dél kriptoturto pasiilos, paklausos ar kainos;
ii) fiksuojama arba gali bati fiksuojama vieno ar keliy kriptoturto vienety nenormalaus ar dirbtinio lygio kaina;

b) sandorio sudarymg, prekybos pavedimo pateikimg ar bet kurj kita veiklg ar veiksma, darantj arba galintj daryti
poveikj vieno ar keliy kriptoturto vienety kainai, kai pasinaudojama fiktyvia priemone ar kitaip méginama apgauti ar
manipuliuoti;

¢) ziniasklaidoje, internetu ar kitomis priemonémis skleidziamg informacija, kuria siunc¢iami ar gali bati siunciami
netikri ar klaidinantys signalai dél kriptoturto pasitlos, paklausos ar kainos, arba fiksuojama ar gali bati fiksuojama
vieno ar keliy kriptoturto vienety nenormalaus ar dirbtinio lygio kaina, jskaitant gandy skleidima, kai tokig infor-
macija skleidziantis asmuo Zinojo ar turéjo Zzinoti, kad informacija yra melaginga ar klaidinanti.

3. Toliau iSvardyti veiksmai, inter alia, laikomi manipuliavimu rinka:

a) dominuojancios padéties uzsitikrinimas kriptoturto pasiiilos ar paklausos atzvilgiu, kai dél to daromas arba gali bati
daromas poveikis, lygiavertis tiesioginiam ar netiesioginiam pirkimo ar pardavimo kainy fiksavimui, arba sukuriamos
arba gali bati sukuriamos kitos nesaziningos prekybos salygos;

b) pavedimy pateikimas prekybos kriptoturtu platformoje, jskaitant bet kokj jy atSaukima ar pakeitima, naudojantis bet
kuriomis turimomis prekybos priemonémis, kurio daromas poveikis — vienas i§ nurodyty 2 dalies a punkte, nes:

i) sutrikdomas ar sulétinamas prekybos kriptoturtu platformos veikimas arba vykdoma veikla, galinti turéti tokj
poveiki;

ii) trukdoma kitiems asmenims nustatyti tikrus prekybos pavedimus prekybos kriptoturtu platformoje arba
vykdoma veikla, galinti turéti tokj poveikj, be kita ko, teikiant pavedimus, dél kuriy destabilizuojamas jprastas
prekybos kriptoturtu platformos veikimas;

iii) duodamas netikras ar klaidinantis signalas apie tam tikro kriptoturto pasitlg, paklausg ar kaing, visy pirma
teikiant pavedimus inicijuoti arba sustiprinti tendencija, arba vykdoma veikla, galinti turéti tokj poveiki;

¢) pasinaudojimas galimybe kartais ar reguliariai pasirodyti tradicinése ar elektroninése Ziniasklaidos priemonése ir
isdéstyti nuomong apie tam tikra kriptoturta, jei anksciau to kriptoturto atzvilgiu jau prisiimtos pozicijos ir jei véliau
gaunama naudos dél i$sakytos nuomonés poveikio to kriptoturto kainai, o tas interesy konfliktas tinkamai ir veiks-
mingai néra vieSai atskleidZiamas.

92 straipsnis
PiktnaudZiavimo rinka prevencija ir nustatymas

1. Bet kuris asmuo, profesionaliai organizuojantis ar vykdantis kriptoturto sandorius, turi turéti veiksmingas prie-
mones, sistemas ir procediras, kad uzkirsty kelig piktnaudziavimui rinka ir jj nustatyty. Tam asmeniui taikomos vals-
tybés narés, kurioje jis registruotas arba kurioje yra jo pagrindiné buveiné arba, filialo atveju, valstybés narés, kurioje yra
filialas, pranesimo taisyklés, ir tas asmuo privalo nedelsdamas pranesti tos valstybés narés kompetentingai institucijai
apie bet kokj pagristg jtarima dél pavedimo ar sandorio, jskaitant jo atSaukima ar pakeitimg, ir apie kitus paskirstytojo
registro technologijos veikimo aspektus, pavyzdziui, bendro sutarimo mechanizmg, kai gali bati aplinkybiy, rodanciy,
kad buvo, yra ar gali bati piktnaudZiaujama rinka.

Kompetentingos institucijos, gavusios prane$img apie jtartinus pavedimus ar sandorius, nedelsdamos perduoda tokig
informacija atitinkamy prekybos platformy kompetentingoms institucijoms.
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2. ESMA parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriais i§samiau nurodoma:
a) tinkamos priemonés, sistemos ir procediiros, kad asmenys laikytysi 1 dalies;
b) Sablonas, kurj asmenys turi naudoti, kad laikytysi 1 dalies;

¢) tarpvalstybinio piktnaudziavimo rinka atvejais — atitinkamy kompetentingy institucijy veiklos koordinavimo proce-
diras, skirtas nustatyti piktnaudziavimo rinka atvejus ir uZ juos taikyti sankcijas.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. gruodzio 30 d.

3. Siekiant uZtikrinti prieziGiros praktikos pagal §j straipsnj nuosekluma, ESMA ne véliau kaip 2025 m. birzelio 30 d.
pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 16 straipsnj paskelbia gaires dél kompetentingy institucijy prieziaros praktikos,
kuria siekiama uzkirsti kelia piktnaudziavimui rinka ir jj nustatyti, jei jai dar netaikomi 2 dalyje nurodyti techniniai
reguliavimo standartai.

VII ANTRASTINE

DALIS KOMPETENTINGOS INSTITUCIJOS, EBI IR ESMA

1 SKYRIUS

Kompetentingy institucijy jgaliojimai ir kompetentingy institucijy, EBI ir ESMA bendradarbiavimas

93 straipsnis
Kompetentingos institucijos

1. Valstybés narés paskiria kompetentingas institucijas, atsakingas uZ Siame reglamente numatyty funkcijy ir pareigy
vykdymg. Valstybés narés apie tas kompetentingas institucijas pranesa EBI ir ESMA.

2. Jeigu valstybés narés pagal 1 dalj paskiria daugiau nei vieng kompetentingg institucija, jos nustato jy atitinkamas
uzduotis ir vieng kompetentinga institucija paskiria bendruoju informaciniu punktu tarpvalstybiniam administraciniam
kompetentingy institucijy bendradarbiavimui ir rySiams su EBI ir ESMA. Valstybés narés gali paskirti skirtingus bendruo-
sius informacinius punktus kiekvienai i§ $iy administracinio bendradarbiavimo rsiy.

3. ESMA savo interneto svetainéje skelbia pagal 1 ir 2 dalis paskirty kompetentingy institucijy sarasg.

94 straipsnis
Kompetentingy institucijy jgaliojimai
1. Kad galéty vykdyti io reglamento II-VI antrastinése dalyse nustatytas pareigas, kompetentingos institucijos pagal

nacionaling teis¢ turi turéti bent $iuos priezitiros ir tyrimo jgaliojimus:

a) reikalauti, kad bet kuris asmuo pateikty informacija ir dokumentus, kurie, kompetentingos institucijos nuomone,
galéty bati svarbis jos pareigoms atlikti;

b) sustabdyti arba reikalauti, kad kriptoturto paslaugy teikéjas sustabdyty kriptoturto paslaugy teikimg vienu kartu ne
daugiau kaip 30 darbo dieny i§ eilés, jeigu yra pagristy priezasciy jtarti, kad buvo pazeistas $is reglamentas;

¢) wuZzdrausti teikti kriptoturto paslaugy teikima, jeigu jos nustato, kad pazeistas Sis reglamentas;

d) siekiant uztikrinti klienty, visy pirma neprofesionaliyjy turétojy, interesy apsauga arba sklandy rinkos veikima,
atskleisti visg reik§minga informacija, kuri gali turéti poveikj kriptoturto paslaugy teikimui, arba reikalauti, kad jg
atskleisty kriptoturto paslaugy teikéjas;

e) viedai paskelbti, kad kriptoturto paslaugy teikéjas nevykdo savo pareigy;

f)  sustabdyti arba reikalauti, kad kriptoturto paslaugy teikéjas sustabdyty kriptoturto paslaugy teikimg, jeigu kompe-
tentingos institucijos mano, kad kriptoturto paslaugy teikéjo padétis yra tokia, kad kriptoturto paslaugy teikimas
baty zalingas klienty, visy pirma neprofesionaliyjy turétojy, interesams;
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g) reikalauti perduoti esamas sutartis kitam kriptoturto paslaugy teikéjui tais atvejais, kai kriptoturto paslaugy teikéjo
veiklos leidimas panaikinamas pagal 64 straipsnj, jeigu tam pritaria klientai ir sutartis perimantis kriptoturto
paslaugy teikéjas;

h) kai yra priezas¢iy daryti prielaida, kad asmuo teikia kriptoturto paslaugas neturédamas veiklos leidimo, nurodyti i§
karto nutraukti veiklg, nepateikiant iSankstinio jspéjimo ar nenustatant termino;

i)  reikalauti, kad kriptoturto sitlytojai, asmenys, prasantys itraukti jj i prekyba, arba su turtu susiety Zetony arba e.
pinigy Zetony emitentai i§ dalies pakeisty savo kriptoturto baltaja knyga arba padaryty papildomus pakeistos
kriptoturto baltosios knygos pakeitimus, jei jie nustato, kad kriptoturto baltojoje knygoje arba pakeistoje kriptoturto
baltojoje knygoje nepateikta pagal 6, 19 arba 51 straipsnj reikalaujama informacija;

j)  reikalauti, kad kriptoturto sitilytojai, asmenys, praSantys jtraukti jj i prekyba, arba su turtu susiety Zetony arba e.
pinigy Zetony emitentai i§ dalies pakeisty savo rinkodaros pranesimus, jei jie nustato, kad rinkodaros pranesimai
neatitinka Sio reglamento 7, 29 arba 53 straipsnyje nustatyty reikalavimuy;

k) reikalauti, kad kriptoturto sitlytojai ar asmenys, praSantys jtraukti ji i prekyba, arba su turtu susiety Zetony bei e.
pinigy Zetony emitentai jtraukty papildoma informacija | savo kriptoturto baltgsias knygas, kai tai biitina siekiant
finansinio stabilumo arba siekiant apsaugoti kriptoturto turétojy, visy pirma neprofesionaliyjy turétojy, interesus;

1)  sustabdyti kriptoturto viesa sitilyma arba jtraukima | prekyba vienu kartu ne daugiau kaip 30 darbo dieny i§ eilés,
jei yra pagrista priezastis jtarti, kad Sio reglamento nuostatos buvo pazeistos;

m) uZdrausti vie$g kriptoturto siilymg arba jtraukimg i prekyba, jei jos nustato, kad buvo pazeistas $is reglamentas,
arba turima pagristy priezas¢iy jtarti, kad jis bus pazeistas;

n) sustabdyti arba reikalauti, kad kriptoturto paslaugy teikéjas, valdantis prekybos kriptoturtu platforma, sustabdyty
kriptoturto paslaugy teikimg vienu kartu ne daugiau kaip 30 darbo dieny i§ eilés, jeigu yra pagristy prieZasciy
manyti, kad buvo paZeistas $is reglamentas;

o) uzdrausti prekyba kriptoturtu prekybos kriptoturtu platformoje, jei jos nustato, kad buvo paZzeistas $is reglamentas,
arba turima pagristy priezasciy jtarti, kad jis bus pazeistas;

p) sustabdyti arba uzdrausti rinkodaros prane$imus, jei yra pagristy priezas¢iy jtarti, kad buvo paZeistas $is reglamen-
tas;

q) reikalauti, kad sidlytojai, leidimo jtraukti j kriptoturto prekybg praSantys asmenys, su turtu susiety Zetony arba e.
pinigy Zetony emitentai arba atitinkami kriptoturto paslaugy teikéjai nutraukty arba laikinai sustabdyty rinkodaros
pranesimus vienu kartu ne daugiau kaip 30 darbo dieny i3 eilés, jeigu turima pagristy priezasCiy jtarti, kad pazeistas
§is reglamentas;

r) vieSai paskelbti, kad sidlytojas, leidimo jtraukti i kriptoturto prekyba prasantis asmuo arba su turtu susieto Zetono
arba e. pinigy Zetono emitentas nevykdo savo pareigy;

s) atskleisti visa reikSmingg informacija, kuri gali turéti poveikj viesai siilomo arba jtraukto | prekyba kriptoturto
vertinimui, arba reikalauti, kad ja atskleisty sitilytojas, leidimo jtraukti i kriptoturto prekyba prasantis asmuo arba su
turtu susieto Zetono arba e. pinigy Zetono emitentas, siekiant uztikrinti kriptoturto turétojy, visy pirma neprofe-
sionaliyjy turétojy, interesy apsauga arba sklandy rinkos veikima;

t)  sustabdyti arba reikalauti, kad atitinkamas kriptoturto paslaugy teikéjas, valdantis prekybos kriptoturtu platforma,
sustabdyty prekyba kriptoturtu, jei mano, kad sidlytojo, leidimo jtraukti j prekyba prasancio asmens arba su turtu
susieto Zetono arba e. pinigy Zetono emitento padétis yra tokia, kad prekyba pakenkty kriptoturto turétojy, visy
pirma neprofesionaliyjy turétojy, interesams;
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u) kai yra priezas¢iy daryti prielaida, kad asmuo ileidZia su turtu susietus Zetonus arba e. pinigy Zetonus neturédamas
veiklos leidimo arba kad asmuo siilo kriptoturta arba praso jtraukti kriptoturta, kuris néra su turtu susieti Zetonai
arba e. pinigy Zetonai, j prekyba, nepateikes baltosios knygos pagal 8 straipsni, nurodyti nedelsiant nutraukti veikla
nepateikiant iSankstinio jspéjimo ar nenustatant termino;

v) imtis bet kokios riiSies priemoniy siekiant uZztikrinti, kad sidilytojas arba leidimo jtraukti i prekyba prasantis asmuo,
su turtu susieto Zetono arba e. pinigy Zetono emitentas arba kriptoturto paslaugy teikéjas laikytysi Sio reglamento,
be kita ko, reikalauti nutraukti bet kokig praktikg ar veiksmus, kuriuos kompetentingos institucijos laiko priesta-
raujanciais Siam reglamentui;

w) atlikti patikrinimus vietoje ar tyrimus vietose, kurios néra privacios fiziniy asmeny gyvenamosios vietos, ir tuo
tikslu patekti | patalpas sickiant susipaZinti su dokumentais ir kitais bet kurios formos duomenimis;

x) pavesti atlikti patikrinimus ar tyrimus auditoriams ar ekspertams;

y) reikalauti pasalinti fizinj asmenj i§ su turtu susieto Zetono emitento arba kriptoturto paslaugy teikéjo valdymo
organo;

z) reikalauti, kad bet kuris asmuo imtysi veiksmy savo pozicijos dydziui arba su kriptoturtu susijusiai rizikai suma-
zZinti;

aa) kai néra kity veiksmingy priemoniy uZtikrinti, kad $is reglamentas nebebiity pazeidziamas, ir siekiant i§vengti
didelés zalos klienty ir kriptoturto turétojy interesams rizikos, imtis visy bitiny priemoniy (be kita ko, pareika-
laujant, kad trecioji Salis ar valdzios institucija jgyvendinty tokias priemones), kad baty:

i) pasalintas turinys arba apribota prieiga prie internetinés sasajos, arba nurodyta pateikti aisky jspé¢jima klientams
ir kriptoturto turétojams, kai jie prisijungia prie internetinés sasajos,

ii) nurodyta prieglobos paslaugy teikéjui pasalinti, i§jungti interneting sasaja arba apriboti prieiga prie jos arba

i) nurodyta domeny vardy registrams arba registruotojams istrinti iSsamyjj domeno varda ir leisti atitinkamai
kompetentingai institucijai ji uZregistruoti;

ab) reikalaujama, kad su turtu susiety Zetony arba e. pinigy Zetony emitentas pagal 23 straipsnio 4 dalj, 24 straipsnio
3 dalj arba 58 straipsnio 3 dalj nustatyty minimalaus nominalo sumg arba apriboty i§leidziama suma.

2. Sidlytojy, asmeny, prasanciy jtraukti j prekyba, emitenty ir kriptoturto paslaugy teikéjy atzvilgiu taikomi prie-
Zifiros ir tyrimo igaliojimai nedaro poveikio jgaliojimams, suteiktiems toms pacioms arba kitoms prieZitiros institucijoms
ty subjekty atzvilgiu, jskaitant jgaliojimus, suteiktus atitinkamoms kompetentingoms institucijoms pagal nacionalinés
teisés nuostatas, kuriomis perkeliama Direktyva 2009/110/EB, ir prudencinés prieZidros jgaliojimus, suteiktus Europos
Centrinjam Bankui pagal Reglamentg (ES) Nr. 1024/2013.

3. Kad galéty vykdyti VI antrastinéje dalyje nustatytas pareigas, kompetentingos institucijos, be 1 dalyje nurodyty
jgaliojimy, pagal nacionaling teis¢ turi turéti bent $iuos prieZidros ir tyrimo jgaliojimus:

a) galimybe susipazinti su bet kokiu dokumentu ir kitais bet kurios formos duomenimis ir gauti ar pasidaryti jy kopija;

b) reikalauti arba prasyti informacijos i§ bet kurio asmens, jskaitant tuos, kurie nuolat dalyvauja perduodant pavedimus
ar vykdant susijusias operacijas, taip pat i§ jy vadovy, ir prireikus kviesti ir apklausti tokius asmenis siekiant gauti
informacijos;

¢) patekti  fiziniy ir juridiniy asmeny patalpas su tikslu konfiskuoti dokumentus ir bet kurios formos duomenis, kai
pagristai jtariama, kad su patikrinimo ar tyrimo dalyku susij¢ dokumentai ar duomenys gali bti svarbas norint
jrodyti, kad kriptoturtu prekiaujama pasinaudojant vieSai neatskleista informacija arba manipuliuojama rinka;
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d) perduoti spresti klausimus vykdant baudziamajj persekiojima;

e) reikalauti, jei leidZziama pagal nacionaling teisg, telekomunikacijy operatoriaus turimy duomeny srauto isklotiniy, kai
pagristai jtariama, kad padarytas pazZeidimas, ir kai tokios isklotinés gali bati svarbios atlickant 88-91 straipsniy
pazeidimo tyrima;

f) reikalauti jSaldyti arba areStuoti turtg, arba abiejy $iy veiksmy;
g) laikinai uzdrausti vykdyti profesing veiklg;

h) imtis visy reikalingy priemoniy sickiant, kad visuomené bty teisingai informuota, taip pat iStaisyti melaginga ar
klaidinancig atskleista informacija, be kita ko, reikalaujant, kad sialytojas, asmuo, prasantys jtraukti i prekyba, arba
emitentas ar kitas melaginga ar klaidinanc¢ig informacija paskelbes ar iSplatings asmuo paskelbty taisomajj pareiskima.

4. Jeigu to reikia pagal nacionaling teis¢, kompetentinga institucija gali praSyti atitinkamo teismo priimti sprendima
dél naudojimosi 1 ir 2 dalyse nurodytais jgaliojimais.

5. Kompetentingos institucijos vykdo 1 ir 2 dalyse nurodytus jgaliojimus bet kuriais i§ iy budy:
a) veikdamos tiesiogiai;

b) bendradarbiaudamos su kitomis institucijomis, jskaitant institucijas, kuriy kompetencijai priklauso pinigy plovimo ir
teroristy finansavimo prevencija ir kova su jais;

¢) savo atsakomybe b punkte nurodytoms institucijoms deleguojamus jgaliojimus;
d) kreipdamosi j kompetentingus teismus.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad bity jgyvendintos tinkamos priemonés, kad kompetentingos institucijos galéty
naudotis visais savo pareigoms vykdyti bitinais priezifiros ir tyrimo jgaliojimais.

7. Asmuo, pagal §j reglamentg teikiantis informacija kompetentingai institucijai, nelaikomas paZzeidusiu kokius nors
informacijos atskleidimo apribojimus, nustatytus sutartimi arba jstatymy ir kity teisés akty nuostata, ir uz tokj prane-
$§ima jam netaikoma jokio pobiidzio atsakomybé.

95 straipsnis
Kompetentingy institucijy bendradarbiavimas

1.  Sio reglamento tikslais kompetentingos institucijos bendradarbiauja tarpusavyje. Visy pirma, kompetentingos
institucijos teikia parama kity valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms, taip pat EBI ir ESMA. Jos nepagristai
nedelsdamos keiciasi informacija ir bendradarbiauja vykdydamos tyrimy, priezitiros ir vykdymo uZztikrinimo veikla.

Jei valstybés narés, vadovaudamosi 111 straipsnio 1 dalies antra pastraipa, nustato baudZiamgasias sankcijas uz
111 straipsnio 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodytus $io reglamento paZeidimus, jos uZztikrina, kad bty numatytos
tinkamos priemonés, kad kompetentingos institucijos turéty visus bitinus jgaliojimus palaikyti rysius su savo jurisdik-
cijos teisminémis, baudziamojo persekiojimo ar baudZiamosios justicijos institucijomis, kad galéty gauti konkrecia
informacija, susijusia su nusikalstamy veiky tyrimais ar teismo procesais, pradétais dél Sio reglamento pazeidimy, ir
igaliojimus teikti ta pacig informacijg kitoms kompetentingoms institucijoms, taip pat EBI ir ESMA, ir taip galéty
jvykdyti pareiga bendradarbiauti $io reglamento tikslais.

2. Kompetentinga institucija gali atsisakyti patenkinti praSyma pateikti informacija ar praSyma bendradarbiauti su
tyrima atlickancia institucija tik Siais atvejais:

a) jeigu atitinkamos informacijos teikimas galéty neigiamai paveikti valstybés narés, i kurig kreiptasi, saugumg, ypac
kovojant su terorizmu ir kitais sunkiais nusikaltimais;

b) jeigu prasymo jvykdymas gali neigiamai paveikti jos pacios atlickamg tyrimg, vykdymo uztikrinimo veikla arba, kai
taikytina, nusikalstamos veikos tyrima;

¢) jeigu valstybés narés, j kurig kreiptasi, teismuose jau pradétas teismo procesas dél ty paciy veiksmy ir prie§ tuos
pacius fizinius ar juridinius asmenis;
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d) jeigu valstybéje naréje,  kurig kreiptasi, jau paskelbtas galutinis sprendimas tokiems fiziniams ar juridiniams asme-
nims dél ty paciy veiksmy.

3. Gavusios prasyma, kompetentingos institucijos nepagristai nedelsdamos pateikia visg io reglamento tikslais reika-
lingg informacija.

4. Kompetentinga institucija gali prasyti, kad kitos valstybés narés kompetentinga institucija padéty atlikti patikri-
nimus vietoje ar tyrimus.

Prasancioji kompetentinga institucija informuoja EBI ir ESMA apie visus pagal pirma pastraipa pateiktus praSymus. Jeigu
kompetentinga institucija gauna kitos valstybés narés kompetentingos institucijos praSymg atlikti patikrinimg vietoje ar
tyrima, ji gali imtis bet kurio i§ toliau nurodyty veiksmuy:

a) pati atlikti patikrinimg vietoje ar tyrimg;

b) leisti prasyma pateikusiai kompetentingai institucijai dalyvauti atlickant patikrinima vietoje ar tyrima;

c) leisti prasyma pateikusiai kompetentingai institucijai paciai atlikti patikrinimg vietoje ar tyrima;

d) vykdyti konkrecias su priezitiros veikla susijusias uzduotis kartu su kitomis kompetentingomis institucijomis.

5. 4 dalyje nurodyto patikrinimo vietoje arba tyrimo atveju tg patikrinimg ar tyrima koordinuoja ESMA, jeigu to
papraso viena i§ kompetentingy institucijy.

Jeigu 4 dalyje nurodytas patikrinimas vietoje arba tyrimas atlickamas dél su turtu susieto Zetono arba e. pinigy Zetono
emitento, arba dél kriptoturto paslaugy, susijusiy su Zetonais, susietais su turtu, arba e. pinigy Zetonais, ta patikrinimg ar
tyrima koordinuoja EBI, jeigu to papra$o viena i§ kompetentingy institucijy.

6. Jeigu prasSymas bendradarbiauti, visy pirma keistis informacija, atmetamas arba | jj per pagrista laika nesureaguo-
jama, kompetentingos institucijos gali i tai atkreipti ESMA démesj. Tokiais atvejais mutatis mutandis taikoma Regla-
mento (ES) Nr. 1095/2010 19 straipsnio 4 dalis.

7. Nukrypstant nuo $io straipsnio 6 dalies, jeigu pragymas bendradarbiauti, visy pirma teikti informacija dél su turtu
susieto Zetono arba e. pinigy Zetono emitento arba kriptoturto paslaugy, susijusiy su Zetonais, susietais su turtu, arba e.
pinigy Zetonais, atmetamas arba | ji per pagrista laika nesureaguojama, kompetentingos institucijos gali i tai atkreipti EBI
démesj. Tokiais atvejais mutatis mutandis taikoma Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 4 dalis.

8. Kompetentingos institucijos glaudziai koordinuoja savo atliekamg priezitros veikla, kad biity nustatyti ir iStaisyti
§io reglamento pazeidimai, plétojama ir skatinama geriausia praktika, palengvinamas bendradarbiavimas, padedama
uztikrinti nuosekly aiskinimg ir nesutarimy atveju teikiami jvairias jurisdikcijas apimantys vertinimai.

Sios dalies pirmos pastraipos tikslais EBI ir ESMA atlieka kompetentingy institucijy ir prieziiiros kolegijy veiklos
koordinavimo vaidmenj, kaip nurodyta 119 straipsnyje, sickdamos formuoti bendra prieziaros kultiirg bei nuoseklig
priezitiros praktika ir uZtikrinti vienodas procediras.

9.  Kai kompetentinga institucija nustato arba turi pagrindo manyti, kad buvo nesilaikyta kurio nors i§ iuo regla-
mentu nustatyty reikalavimy, ji apie savo iSvadas pakankamai i§samiai informuoja subjekto ar subjekty, jtariamy
padarius tokj pazeidima, kompetentinga institucija.

10.  ESMA, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy reguliavimo standarty, kuriais patikslinama, kokia
informacija kompetentingos institucijos turi keistis pagal 1 dalj, projektus.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.
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11. ESMA, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy jgyvendinimo standarty, kuriais nustatomos
kompetentingy institucijy tarpusavio bendradarbiavimo ir keitimosi informacija standartinés formos, $ablonai ir proce-
diros, projektus.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus
pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsni.

96 straipsnis
Bendradarbiavimas su EBI ir ESMA

1.  Sio reglamento tikslais kompetentingos institucijos glaudZiai bendradarbiauja su ESMA pagal Reglamenta (ES)
Nr. 1095/2010 ir su EBI pagal Reglamenta (ES) Nr. 1093/2010. Jos kei¢iasi informacija, kad galéty vykdyti savo pareigas
pagal §j skyriy ir Sios antrastinés dalies 2 ir 3 skyrius.

2. Kompetentingos institucijos nedelsdamos pateikia EBI ir ESMA visa informacija, bating jy uzduotims vykdyti
atitinkamai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 35 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 35 straipsni.

3. ESMA, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy jgyvendinimo standarty, kuriais nustatomos stan-
dartinés formos, $ablonai ir procediiros, skirti kompetentingy institucijy bendradarbiavimui ir keitimuisi informacija su
EBI ir ESMA.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus
pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 15 straipsni.

97 straipsnis
Kriptoturto klasifikavimo konvergencijos skatinimas

1. Ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 30 d. Europos priezitros institucijos kartu pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010
16 straipsni, Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 16 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 16 straipsnj paskelbia
gaires, kuriose patikslinamas prie 8 straipsnio 4 dalyje nurodytos kriptoturto baltosios knygos pridedamo paaiskinimo
ir 17 straipsnio 1 dalies b punkto ii papunktyje bei 18 straipsnio 2 dalies e punkte nurodyty teisiniy nuomoniy dél su
turtu susiety Zetony kvalifikavimo turinys ir forma. Gairése pateikiamas paaiskinimo ir nuomonés Sablonas bei stan-
dartizuotas kriptoturto klasifikavimo testas.

2. Europos prieZidiros institucijos atitinkamai pagal Reglamento (ES) Nr.1093/2010 29 straipsnj, Reglamento (ES)
Nr. 1094/2010 29 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 29 straipsnj skatina kompetentingy institucijy diskusijas
dél kriptoturto klasifikavimo, be kita ko, dél kriptoturto, kuriam $is reglamentas netaikomas pagal 2 straipsnio 3 dalj,
klasifikavimo. Europos priezitiros institucijos taip pat nustato kompetentingy institucijy taikomy to kriptoturto klasifi-
kavimo metody galimy skirtumy Saltinius ir, kiek jmanoma, skatina $iuo klausimu taikyti bendrg metoda.

3. Buveinés arba priimanciosios valstybés narés kompetentingos institucijos gali atitinkamai prasyti ESMA, EIOPA
arba EBI pateikti nuomone dél kriptoturto, jskaitant kriptoturta, kuriam $is reglamentas netaikomas pagal 2 straipsnio
3 dalj, klasifikavimo. Atitinkamai ESMA, EIOPA arba EBI tokia nuomon¢ pagal atitinkamai Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 29 straipsnj, Reglamento (ES) Nr.1094/2010 29 straipsnj ir Reglamento (ES) Nr.1095/2010
29 straipsnj pateikia per 15 darbo dieny nuo tos dienos, kai nacionalinés kompetentingos institucijos gauna prasyma.

4. Europos prieziiros institucijos kartu parengia meting ataskaita, pagrista 109 straipsnyje nurodytame registre
esancia informacija ir $io straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodyto jy darbo rezultatais, nustatant kriptoturto klasifikavimo
sunkumus ir nacionaliniy kompetentingy institucijy taikomy metody skirtumus.
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98 straipsnis
Bendradarbiavimas su kitomis institucijomis

Kai siilytojas, asmuo, praSantis jtraukti j prekyba, su turtu susieto Zetono ar e. pinigy Zetono emitentas arba kriptoturto
paslaugy teikéjas vykdo kitg veiklg nei ta, kuriai taikomas $is reglamentas, kompetentingos institucijos bendradarbiauja
su institucijomis, atsakingomis uz tokios kitos veiklos priezitirg arba kontrole, kaip nustatyta atitinkamuose Sajungos ar
nacionalinés teisés aktuose, jskaitant mokes¢iy administratorius ir atitinkamas treciyjy valstybiy priezidiros institucijas.

99 straipsnis
Pareiga pranesti

Valstybés narés ne véeliau kaip 2025 m. birzelio 30 d. pranesa Komisijai, EBI ir ESMA apie jstatymus ir kitus teisés aktus,
kuriais jgyvendinama i antrastiné dalis, jskaitant visas atitinkamas baudZiamosios teisés nuostatas. Valstybés narés
nepagristai nedelsdamos pranesa Komisijai, EBI ir ESMA apie bet kokius vélesnius jy pakeitimus.

100 straipsnis
Profesiné paslaptis

1. Visa informacija, kuria kompetentingos institucijos keiiasi tarpusavyje pagal §j reglamenta ir kuri yra susijusi su
verslo ar veiklos salygomis ir kitais ekonominiais ar asmeniniais reikalais, laikoma konfidencialia ir jai taikomi profesinés
paslapties reikalavimai, i$skyrus atvejus, kai kompetentinga institucija perduodama tokig informacija nurodo, kad infor-
macijg leidZiama atskleisti arba jg biitina atskleisti dél teismo proceso arba dél byly pagal nacionaling mokesciy ar
baudziamajg teise.

2. Pareiga saugoti profesing paslaptj taikoma visiems fiziniams ar juridiniams asmenims, dirbantiems arba dirbusiems
kompetentingose institucijose. Profesine paslaptimi laikoma informacija negali bati atskleista jokiam kitam fiziniam ar
juridiniam asmeniui ar institucijai, i§skyrus Sgjungos arba nacionalinés teisés aktuose nurodytus atvejus.

101 straipsnis
Duomeny apsauga

Kai pagal §j reglamentg tvarkomi asmens duomenys, kompetentingos institucijos vykdo savo uzduotis $io reglamento
tikslais laikydamosi Reglamento (ES) 2016/679.

EBI ir ESMA tvarko asmens duomenis $io reglamento tikslais laikydamosi Reglamento (ES) 2018/1725.

102 straipsnis
Atsargumo priemonés

1. Jeigu priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija turi akivaizdZiy ir jrodomy priezas¢iy manyti, kad
sitilytojas arba asmuo, praSantis jtraukti kriptoturta i prekybg, su turtu susieto Zetono arba e. pinigy Zetono emitentas
arba kriptoturto paslaugy teikéjas padaré nusizengimy, ji apie tai pranesa buveinés valstybés narés kompetentingai
institucijai ir ESMA.

Kai pirmoje pastraipoje nurodyti nusiZengimai yra susij¢ su su turtu susieto Zetono, ar e. pinigy Zetono emitentu arba su
kriptoturto paslauga, susijusia su Zetonais, susietais su turtu ar e. pinigy Zetonais, priimanciosios valstybés narés
kompetentinga institucija apie tai taip pat pranesa EBL

2. Jeigu, nepaisant buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos taikyty priemoniy, 1 pastraipoje nurodyti
nusiZengimai nepasalinami ir dél jy pazeidziamas §is reglamentas, priimanciosios valstybés narés kompetentinga institu-
cija, informavusi buveinés valstybés narés kompetentinga institucija, ESMA ir, kai tinkama, EBI, imasi visy reikiamy
priemoniy, kad apsaugoty kriptoturto paslaugy teikéjy klientus ir kriptoturto turétojus, ypal neprofesionaliuosius
turétojus. Tokios priemonés apima uzkirtimg kelio sidilytojui, asmeniui, prasanciam jtraukti i prekyba, su turtu susieto
Zetono arba e. pinigy Zetono emitentui arba kriptoturto paslaugy teikéjui vykdyti tolesng veiklg priimanciojoje valstybéje
naréje. Kompetentinga institucija nepagristai nedelsdama apie tai pranesa ESMA ir, kai tinkama, EBL. ESMA ir, kai
aktualu, EBI nepagristai nedelsdamos atitinkamai informuoja Komisija.
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3. Jeigu buveinés valstybés narés kompetentinga institucija nesutinka su kokiomis nors priemonémis, kuriy pagal sio
straipsnio 2 dalj émési priimanciosios valstybés narés kompetentinga institucija, ji gali i tai atkreipti ESMA démesi.
Tokiais atvejais mutatis mutandis taikoma Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 19 straipsnio 4 dalis.

Nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, kai $io straipsnio 2 dalyje nurodytos priemonés yra susijusios su su turtu
susieto Zetono ar e. pinigy Zetono emitentu arba su kriptoturto paslauga, susijusia su su turtu susietais Zetonais ar e.
pinigy Zetonais, kompetentinga institucija gali i tai atkreipti EBI démesj. Tokiais atvejais mutatis mutandis taikoma
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio 4 dalis.

103 straipsnis
Laikini intervenciniai EBI jgaliojimai
1. Kai jvykdomos S$io straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytos salygos, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1095/2010

9 straipsnio 5 dalimi, EBI gali laikinai uzdrausti arba apriboti:

a) tam tikro kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai ar e. pinigy Zetonai, arba tam tikry nurodyty savybiy
turin¢io kriptoturto, kuris néra su turtu susieti Zetonai ar e. pinigy Zetonai, rinkodara, platinimg arba pardavima; arba

b) tam tikra veiklg arba praktika, susijusig su kriptoturtu, kuris néra su turtu susieti Zetonai ar e. pinigy Zetonai.

Draudimas arba apribojimas taikomas ESMA nustatytomis tam tikromis aplinkybémis arba su jos nustatytomis i§imti-
mis.

2. ESMA imasi priemonés pagal 1 dalj tik tuo atveju, jei tenkinamos visos $ios sglygos:

a) sitlomu draudimu ar apribojimu sickiama pasalinti didelj susiripinima dél investuotojy apsaugos arba grésme
sklandZiam kriptoturto rinky veikimui ir vientisumui arba visos Sgjungos finansy sistemos ar jos dalies stabilumui;

b) Sajungos teiséje nustatytais reguliavimo reikalavimais, taikomais atitinkamam kriptoturtui ir kriptoturto paslaugoms,
nepasalinama atitinkama grésmeé;

¢) atitinkama kompetentinga institucija nesiémé veiksmy $iai grésmei pasalinti arba veiksmais, kuriy imtasi, §i grésmé
nebuvo tinkamai pasalinta.

3. Imdamasi priemonés pagal 1 dalj, EBI uztikrina, kad priemone nebity:

a) daromas neigiamas poveikis kriptoturto rinky veiksmingumui arba kriptoturto turétojams ar kriptoturto paslaugas
gaunantiems klientams, kuris yra neproporcingas priemonés teikiamai naudai; ir

b) keliama reguliacinio arbitrazo rizika.

Jeigu kompetentingos institucijos jgyvendino 105 straipsnyje numatyta priemong¢, ESMA gali imtis bet kokiy $io
straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy, nepaskelbusi nuomonés pagal 106 straipsnio 2 dalj.

4. Prie§ nuspresdama imtis priemonés pagal 1 dalj, ESMA pranesa atitinkamoms kompetentingoms institucijoms apie
priemone, kurios ji ketina imtis.

5. ESMA savo interneto svetainéje paskelbia pranesimg apie sprendimg imtis priemonés pagal 1 dalj. Tame pranesime
pateikiama i$sami informacija apie nustatyta draudima arba apribojimg ir nurodomas laikas, kada, paskelbus pranesimg,
priemonés isigalios. Draudimas arba apribojimas taikomas tik veiksmams po priemonés jsigaliojimo.

6. ESMA perzitiri pagal 1 dalj nustatytg draudimg arba apribojima atitinkamu periodiskumu, bet ne reciau kaip kartg
per $eSis ménesius. Po bent dviejy atnaujinimy i§ eilés, remdamasi derama poveikio vartotojams jvertinimo analize,
ESMA gali priimti sprendima draudima arba apribojimg atnaujinti kas metus.
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7. Priemonés, kuriy EBI émési pagal §i straipsnj turi virSesne galig, nei priemonés, kuriy anksciau dél to paties émeési
atitinkama kompetentinga institucija.

8. Komisija pagal 139 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas nustatant kriterijus ir
veiksnius, | kuriuos ESMA turi atsizvelgti nustatydama, ar kyla didelis susirGipinimas dél investuotojy apsaugos arba
grésmé sklandZiam kriptoturto rinky veikimui ir vientisumui arba visos Sgjungos finansy sistemos ar jos dalies stabi-
lumui $io straipsnio 2 dalies a punkto tikslais.

104 straipsnis
Laikini intervenciniai EBI jgaliojimai
1. Kai jvykdomos S$io straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytos salygos, vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010

9 straipsnio 5 dalimi, EBI gali laikinai uzdrausti arba apriboti:

a) tam tikry su turtu susiety Zetony ar e. pinigy Zetony arba tam tikry nurodyty savybiy turiniy su turtu susiety
Zetony ar e. pinigy Zetony rinkodara, platinimg arba pardavimg; arba

b) tam tikra veiklg arba praktika, susijusig su Zetonais, susietais su turtu, arba e. pinigy Zetonais.
Draudimas arba apribojimas taikomas EBI nurodytomis tam tikromis aplinkybémis arba taikant jos nurodytas iSimtis.
2. EBI imasi priemonés pagal 1 dalj tik tuo atveju, jei tenkinamos visos $ios sglygos:

a) sialomu draudimu ar apribojimu siekiama pasalinti rimtus ripes¢ius dél investuotojy apsaugos arba grésme sklan-
dziam kriptoturto rinky veikimui ir vientisumui arba visos Sajungos finansy sistemos ar jos dalies stabilumui;

b) Sajungos teis¢je nustatytais reguliavimo reikalavimais, taikomais atitinkamiems su turtu susietiems Zetonams, e.
pinigy Zetonams ar su jais susijusioms kriptoturto paslaugoms, nepasalinama atitinkama grésmé;

¢) atitinkama kompetentinga institucija nesiémé veiksmy $iai grésmei pasalinti arba veiksmais, kuriy imtasi, §i grésmeé
nebuvo tinkamai pasalinta.

3. Imdamasi priemonés pagal 1 dali, EBI uztikrina, kad priemone nebity:

a) daromas neigiamas poveikis kriptoturto rinky veiksmingumui arba su turtu susiety Zetony arba e. pinigy Zetony
turétojams arba kriptoturto paslaugas gaunantiems klientams, kuris yra neproporcingas priemonés teikiamai naudai;
ir

b) sukelta reguliacinio arbitrazo rizika.

Jeigu kompetentingos institucijos jgyvendino 105 straipsnyje numatytg priemone, EBI gali imtis bet kokiy Sio straipsnio
1 dalyje nurodyty priemoniy, nepaskelbusi nuomonés pagal 106 straipsnio 2 dalj.

4. Prie§ nuspresdama imtis priemonés pagal 1 dalj, EBI pranesa atitinkamoms kompetentingoms institucijoms apie
priemong, kurios ji ketina imtis.

5. EBI savo interneto svetainéje paskelbia pranesimg apie sprendima imtis priemonés pagal 1 dali. Tame pranesime
pateikiama i$sami informacija apie nustatytg draudima arba apribojimg ir nurodomas laikas, kada, paskelbus pranesimg,
priemoné jsigalios. Draudimas arba apribojimas taikomas tik veiksmams, kuriy imamasi priemonei jsigaliojus.

6.  EBI perziari pagal 1 dalj nustatytg draudimg arba apribojimg atitinkamu periodiskumu, bet ne reciau kaip kartg per
$esis ménesius. Po bent dviejy atnaujinimy i§ eilés, remdamasi derama poveikio vartotojams jvertinimo analize, EBI gali
nuspresti draudima arba apribojimg atnaujinti kas metus.



202369 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 150/153

7. Priemonés, kuriy EBI émési pagal §i straipsnj turi virSesne galig, nei priemonés, kuriy anksciau dél to paties émeési
atitinkama kompetentinga institucija.

8. Komisija pagal 139 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais 3is reglamentas papildomas nurodant kriterijus ir
veiksnius, | kuriuos EBI turi atsizvelgti nustatydama, ar kyla rimty problemy dél investuotojy apsaugos arba grésmé
sklandziam kriptoturto rinky veikimui ir vientisumui arba visos Sgjungos finansy sistemos ar jos dalies stabilumui Sio
straipsnio 2 dalies a punkto tikslais.

105 straipsnis
Su produktais susijusios kompetentingy institucijy taikomos intervencinés priemonés

1. Kompetentinga institucija gali uZdrausti ar apriboti toje valstybéje naréje arba i§ jos vykdomg bet kurig i§ iy
veikly:

a) tam tikro kriptoturto arba tam tikras nurodytas savybes turin¢io kriptoturto rinkodarg, platinima arba pardavima;
arba

b) tam tikra veiklg arba praktika, susijusig su kriptoturtu.
2. Kompetentinga institucija imasi priemonés pagal 1 dalj tik tuo atveju, jei ji pagristai isitikina, kad:

a) kriptoturtas kelia rimty problemy dél investuotojy apsaugos arba grésme sklandziam kriptoturto rinky veikimui ir
vientisumui arba visos finansy sistemos ar jos dalies stabilumui bent vienoje valstybéje naréje;

b) esamy Sgjungos teisés aktuose nustatyty ir atitinkamai kriptoturtui ar kriptoturto paslaugai taikytiny reguliavimo
reikalavimy nepakanka a punkte nurodytai rizikai pasalinti, ir to nepavykty geriau padaryti grieztesnémis prieZitiros
ar esamy reikalavimy vykdymo uztikrinimo priemonémis;

¢) priemoné yra proporcinga atsizvelgiant j nustatytos rizikos pobidi, atitinkamy investuotojy ar rinkos dalyviy i$ma-
nymo lygj ir galima priemonés poveikj investuotojams ir rinkos dalyviams, kurie gali turéti, naudotis ar gauti naudos
i§ kriptoturto ar su kriptoturtu susijusiy paslaugy;

d) kompetentinga institucija tinkamai konsultavosi su kity valstybiy nariy, kurioms priemoneé gali daryti didelj poveiki,
kompetentingomis institucijomis; ir

) priemoné neturi diskriminacinio poveikio i§ kitos valstybés narés teikiamoms paslaugoms ar veiklai.

Jei jvykdomos $ios dalies pirmoje pastraipoje nustatytos salygos, kompetentinga institucija, vadovaudamasi atsargumo
principu, gali nustatyti 1 dalyje nurodytg draudimg arba apribojima prie§ kriptoturto pateikimg j rinkg, i$platinima arba
pardavima klientams.

Kompetentinga institucija gali nuspresti taikyti 1 dalyje nurodyta draudima ar apribojima tik tam tikromis aplinkybémis
arba nuspresti taikyti iSimtis.

3. Kompetentinga institucija netaiko Siame straipsnyje numatyto draudimo ar apribojimo, nebent, likus ne maziau
kaip ménesiui iki numatomo priemonés isigaliojimo ji visoms kitoms susijusioms kompetentingoms institucijoms, ESMA
ar EBI prane$é apie su turtu susietus Zetonus ir e. pinigus Zetonus, rastu ar kitomis priemonémis, dél kuriy tarpusavyje
susitaré institucijos, $ig iSsamig informacija apie:

a) kriptoturtg, veiklg arba praktika, su kuriais susijusi siiloma priemoné;
b) sidlomo draudimo arba apribojimo pobidj ir nuo kada jis turéty isigalioti;

¢) jrodymus, kuriais ji pagrindé savo sprendimg ir kuriais remdamasi ji isitikino, kad jvykdytos visos pirmos pastraipos
2 dalyje nurodytos salygos.

4. ISimtiniais atvejais, kai kompetentinga institucija mano, kad batina imtis skubiy priemoniy, kad bty i$vengta
zalos, kuri gali atsirasti dél 1 dalyje nurodyto kriptoturto, veiklos ar praktikos, kompetentinga institucija gali laikinai
imtis skubiy priemoniy, ne véliau kaip prie§ 24 valandas iki numatomo priemonés jsigaliojimo rastu pateikusi prane-
$§img visoms kitoms kompetentingoms institucijoms ir ESMA, jei jvykdomi visi io straipsnio kriterijai ir jei, be to, aiskiai
nustatyta, kad pranesus prie§ ménesj nebus atitinkamai sprendziama konkreti problema arba paalinta grésmé. Laikinai
taikomy priemoniy trukmé nevirsija trijy ménesiy.
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5. Kompetentinga institucija skelbia pranesima apie sprendima pradéti taikyti 1 dalyje nurodyta draudima ar apribo-
jima savo interneto svetainéje. Tame prane$ime pateikiama i§sami informacija apie nustatytg draudima arba apribojima ir
nurodomas laikas, kada, paskelbus pranesima, priemonés jsigalios ir jrodymai, kuriais kompetentinga institucija grindé
savo sprendimg ir kuriais remdamasi ji jsitikino, kad jvykdytos visos 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodytos salygos.
Draudimas arba apribojimas taikomas tik veiksmams po priemoniy jsigaliojimo.

6. Kompetentinga institucija atSaukia draudima arba apribojimg, jeigu nebetaikomos 2 dalyje nurodytos salygos.

7. Komisija pagal 139 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas papildomas nurodant kriterijus ir
veiksnius, | kuriuos kompetentingos institucijos turi atsizvelgti nustatydamos, ar kyla rimty problemy dél investuotojy
apsaugos arba grésmé sklandziam kriptoturto rinky veikimui ir vientisumui arba visos finansy sistemos ar jos dalies
stabilumui bent vienoje valstybéje naréje, kaip nurodyta 2 dalies pirmos pastraipos a punkte.

106 straipsnis
Darbo koordinavimas su ESMA arba EBI

1. ESMA arba, su turtu susiety Zetony ir e. pinigy Zetony atveju, EBI sudaro palankesnes salygas ir koordinavimo
darba dél priemoniy, kuriy kompetentingos institucijos imasi pagal 105 straipsnj. ESMA arba, su turtu susiety Zetony ir
e. pinigy Zetony atveju, EBI visy pirma uZtikrina, kad priemonés, kuriy imasi kompetentinga institucija, biity pagristos ir
proporcingos ir kad atitinkamais atvejais kompetentingos institucijos vadovautysi nuosekliu poziiriu.

2. Gavusi prane$img pagal 105 straipsnio 3 dalj apie bet kokia priemone, kurios turi bati imtasi pagal tg straipsnij,
ESMA arba, su turtu susiety Zetony ir e. pinigy Zetony atveju, EBI pateikia nuomone dél draudimo arba apribojimo
pagristumo ir proporcingumo. Jeigu, ESMA arba, su turtu susiety Zetony arba e. pinigy Zetony atveju, EBI manymu,
priemoné, kurios kitos kompetentingos institucijos ketina imtis, yra batina kilusiai rizikai pasalinti, ji tai nurodo savo
nuomonéje. Nuomoné skelbiama ESMA interneto svetainéje arba, su turtu susiety Zetony ir e. pinigy Zetony atveju, EBI
interneto svetainéje.

3. Jeigu kompetentinga institucija sidilo imtis, imasi arba atsisako imtis priemoniy, prieStaraujanciy 2 dalyje nurodytai
ESMA arba EBI nuomonei, ji nedelsdama savo interneto svetainéje paskelbia pranesimg, kuriame i$samiai paaiskina tokio
sprendimo prieZastis.

107 straipsnis
Bendradarbiavimas su treCiosiomis valstybémis

1. Valstybiy nariy kompetentingos institucijos prireikus sudaro bendradarbiavimo susitarimus su treCiyjy valstybiy
priezitiros institucijomis dél keitimosi informacija su tomis treciyjy valstybiy priezitiros institucijomis ir pagal §j regla-
mentg nustatyty pareigy vykdymo uztikrinimo tose treciosiose valstybése. Tais bendradarbiavimo susitarimais uZtikri-
namas bent efektyvus keitimasis informacija, kad kompetentingos institucijos galéty vykdyti savo pareigas pagal §
reglamenta.

Kompetentinga institucija informuoja EBI, ESMA ir kitas kompetentingas institucijas apie ketinimg sudaryti tokj susita-
rima.

2. ESMA, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, kai jmanoma, palengvina ir koordinuoja kompetentingy institucijy ir
atitinkamy treciyjy valstybiy prieZitiros institucijy bendradarbiavimo susitarimy rengima.

3. ESMA, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, parengia techniniy reguliavimo standarty, kuriuose nustatomas
1 dalyje nurodyto bendradarbiavimo susitarimo $ablonas, kurj, jeigu jmanoma, gali naudoti valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos, projektus.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamentg priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.
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4. ESMA, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, taip pat, kai jmanoma, palengvina ir koordinuoja kompetentingy
institucijy keitimasi informacija, gauta i3 treciyjy valstybiy prieZitros institucijy, kuri gali bati svarbi imantis priemoniy
pagal Sios antrastinés dalies 3 skyriy.

5. Kompetentingos institucijos sudaro bendradarbiavimo susitarimus dél keitimosi informacija su treciyjy valstybiy
priezitiros institucijomis tik tokiu atveju, jei atskleidZiamai informacijai taikomos profesinés paslapties saugojimo garan-
tijos, bent lygiavertés 100 straipsnyje iSdéstytoms garantijoms. Toks keitimasis informacija yra skirtas ty kompetentingy
institucijy uzduotims pagal §j reglamenta vykdyti.
108 straipsnis
Kompetentingy institucijy vykdomas skundy nagrinéjimas

1. Kompetentingos institucijos parengia procediiras, pagal kurias klientai ir kitos suinteresuotos 3alys, jskaitant
vartotojy asociacijas, gali pateikti joms skundus dél jtariamy $io reglamento pazeidimy, jvykdyty sitlytojy, asmeny,
praSanciy jtraukti i prekyba, ir su turtu susiety Zetony ar e. pinigy Zetony emitenty bei kriptoturto paslaugy teikéjy.
Skundai priimami raytine, jskaitant elektroning, forma ir valstybés narés, kurioje skundas teikiamas, oficialigja kalba
arba tos valstybés narés kompetentingoms institucijoms priimtina kalba.

2. Informacija apie $io straipsnio 1 dalyje nurodytas skundy nagrinéjimo procediiras pateikiama kiekvienos kompe-
tentingos institucijos interneto svetainéje ir perduodama EBI ir ESMA. Savo kriptoturto registre, nurodytame 109 straips-
nyje, ESMA paskelbia nuorodas j kompetentingy institucijy interneto svetainiy skundy nagrinéjimo procediroms skirtas
dalis.

2 SKYRIUS
ESMA registras

109 straipsnis

Kriptoturto baltyjy knygy, su turtu susiety Zetony bei e. pinigy Zetony emitenty ir kriptoturto paslaugy teikéjy
registras

1. ESMA sukuria registrg, kuriame registruojama:

a) kriptoturto baltosios knygos, susijusios su kriptoturtu, iSskyrus su turtu susietus Zetonus ir e. pinigy Zetonus;
b) su turtu susiety Zetony emitentai;

¢) e. pinigy Zetony emitentai;

d) kriptoturto paslaugy teikéjai.

ESMA registras yra viesai prieinamas jos interneto svetainéje ir yra nuolat atnaujinamas. Siekiant sudaryti galimybe Siam
atnaujinimui, kompetentingos institucijos pranesa ESMA apie visus 2-5 dalyse nurodytos informacijos pakeitimus, apie
kuriuos joms buvo pranesta.

Kompetentingos institucijos teikia ESMA duomenis, reikalingus kriptoturto baltosioms knygoms klasifikuoti registre,
kaip nurodyta pagal 8 dalj.

2. Kriptoturto baltyjy knygy, susijusiy su kriptoturtu, i§skyrus su turtu susietus Zetonus ir e. pinigy Zetonus, atveju j
registrg jtraukiamos kriptoturto baltosios knygos ir visos pakeistos kriptoturto baltosios knygos. Visos pasenusios
kriptoturto baltyjy knygy versijos laikomos atskirame archyve ir yra aiskiai pazymétos kaip pasenusios versijos.

3. Registre pateikiama $i informacija apie su turtu susiety Zetony emitentus:
a) emitento pavadinimas, teisiné forma ir, jei yra, juridinio asmens identifikatorius;
b) emitento komercinis pavadinimas, fizinis adresas, telefono numeris, e. pastas ir interneto svetainé;

¢) kriptoturto baltosios knygos ir visos pakeistos kriptoturto baltosios knygos, taip pat pasenusios kriptoturto baltyjy
knygy versijos, kurios laikomos atskirame archyve ir yra aiskiai pazymétos kaip pasenusios;



L 150/156 Europos Sajungos oficialusis leidinys 202369

d) sgrasas priimanciyjy valstybiy nariy, kuriose prasantis leidimo emitentas ketina vieSai sitilyti su turtu susieta Zetona
arba ketina siekti leidimo ta su turtu susieta Zetong jtraukti j prekyba;

e) vieSo sitilymo arba jtraukimo i prekyba data arba, jei Sios informacijos néra tuo metu, kai kompetentinga institucija
turi apie tai pranesti, — planuojama sifilymo arba jtraukimo | prekybag data;

f) visos kitos emitento teikiamos paslaugos, kurioms netaikomas $is reglamentas, nurodant taikomus Sajungos arba
nacionalinés teisés aktus;

g) leidimo su turtu susieta Zetong viesai sifilyti data arba siekti jtraukti j prekyba arba kredito institucijos veiklos leidimo
data ir, kai taikytina, to leidimo panaikinimo data.

4. Registre pateikiama $i informacija apie e. pinigy Zetony emitentus:
a) emitento pavadinimas, teisiné forma ir, jei yra, juridinio asmens identifikatorius;
b) emitento komercinis pavadinimas, fizinis adresas, telefono numeris, e. pastas ir interneto svetainé;

¢) kriptoturto baltosios knygos ir visos pakeistos kriptoturto baltosios knygos, taip pat pasenusios kriptoturto baltyjy
knygy versijos, kurios laikomos atskirame archyve ir yra aiskiai pazymétos kaip pasenusios;

d) vieo sitilymo arba jtraukimo j prekyba data arba, jei Sios informacijos néra tuo metu, kai kompetentinga institucija
turi apie tai pranesti, — planuojama sifilymo arba jtraukimo | prekybg data;

e) visos kitos emitento teikiamos paslaugos, kurioms netaikomas 3is reglamentas, nurodant taikomus Sgjungos arba
nacionalinés teisés aktus;

f) kredito institucijos arba e. pinigy institucijos veiklos leidimo suteikimo data ir, kai taikytina, to leidimo panaikinimo
data.

5. Registre pateikiama $i informacija apie kriptoturto paslaugy teikéjus:

a) kriptoturto paslaugy teikéjo pavadinimas, teisiné forma ir, jei yra, juridinio asmens identifikatorius ir, kai taikoma,
kriptoturto paslaugy teikéjo filialai;

b) kriptoturto paslaugy teikéjo komercinis pavadinimas, fizinis adresas, telefono numeris, el. pasto adresas bei interneto
svetainé ir, kai taikytina, prekybos kriptoturtu platforma, kurig administruoja kriptoturto paslaugy teikéjas;

¢) veiklos leidimg suteikusios kompetentingos institucijos pavadinimas, adresas ir kontaktiniai duomenys;
d) kriptoturto paslaugy teikéjo teikiamy kriptoturto paslaugy sarasas;
e) sgrasas priimanciyjy valstybiy nariy, kuriose kriptoturto paslaugy teikéjas ketina teikti kriptoturto paslaugas;

f) kriptoturto paslaugy teikimo pradzios data arba, jei Sios informacijos néra tuo metu, kai kompetentinga institucija
turi apie tai pranesti, — planuojama kriptoturto paslaugy teikimo pradzios data;

g) visos kitos kriptoturto paslaugy teikéjo teikiamos paslaugos, kurioms netaikomas $is reglamentas, nurodant taikomus
Sajungos ar nacionalinés teisés aktus.

h) veiklos leidimo suteikimo data ir, kai taikytina, veiklos leidimo panaikinimo data.

6.  Kompetentingos institucijos nedelsdamos prane$a ESMA apie priemones, kurios i§vardytos 94 straipsnio 1 dalies
pirmos pastraipos b, ¢, f, I, m, n, o arba t punkte, ir visas vieSgsias atsargumo priemones, kuriy imtasi pagal
102 straipsni, darancias poveikj kriptoturto paslaugy teikimui arba kriptoturto isleidimui, vieam sitlymui ar naudoji-
mui. ESMA tokig informacija jtraukia  registra.

7. Apie bet kokj su turtu susieto Zetono emitento, e. pinigy Zetono emitento ar kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos
leidimo panaikinimg ir visas priemones, apie kurias pranesta pagal 6 dalj, registre skelbiama penkerius metus.
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8. ESMA parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose i§samiau patikslinama, kokie duomenys yra
batini kriptoturto baltyjy knygy klasifikavimui pagal kriptoturto rt§j registre, jskaitant emitento juridinio asmens
identifikatoriy, ir patikslinamos praktinés priemonés, kuriomis turi bati uztikrinama, kad tokie duomenys buty skaitomi
kompiuterio.

ESMA pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip
2024 m. birzelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.
110 straipsnis
Reikalavimy nesilaikan¢iy kriptoturto paslaugas teikianc¢iy subjekty registras
1. ESMA sukuria nebaigtinj kriptoturto paslaugas teikianciy subjekty, kurie pazeidzia 59 arba 61 straipsni, registrg.

2. Registre pateikiama bent reikalavimy neatitinkancio subjekto komercinis pavadinimas arba interneto svetainé ir
informacija pateikusios kompetentingos institucijos pavadinimas.

3. Registras vieSai pricinamas ESMA interneto svetainéje kompiuterio skaitomu formatu ir reguliariai atnaujinamas
atsizvelgiant | besikeiciancias aplinkybes arba ESMA pateiktg informacija apie registruotus reikalavimy nesilaikancius
subjektus. Registru suteikiama centralizuota prieiga prie valstybiy nariy ar tre¢iyjy valstybiy kompetentingy institucijy ir
EBI pateiktos informacijos.

4. ESMA atnaujina registra jtraukdama | jj informacija apie visus $io reglamento pazeidimo atvejus, nustatytus jos
pacios iniciatyva pagal Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 17 straipsni, priémusi sprendima pagal to straipsnio 6 dali, skirtg
reikalavimy nesilaikanciam subjektui, teikian¢iam kriptoturto paslaugas, arba jtraukdama kitg treciyjy valstybiy atitin-
kamy prieziGiros institucijy pateikta informacija apie subjektus, teikianc¢ius kriptoturto paslaugas be batino veiklos
leidimo ar registracijos.

5. Sio straipsnio 4 dalyje nurodytais atvejais ESMA gali pasinaudoti atitinkamy kompetentingy institucijy prieZifiros ir
tyrimo jgaliojimais, kaip nurodyta 94 straipsnio 1 dalyje, reikalavimy nesilaikan¢iy subjekty, teikianciy kriptoturto
paslaugas, atzvilgiu.

3 SKYRIUS

Kompetentingy institucijy taikomos administracinés nuobaudos ir kitos administracinés priemonés

111 straipsnis
Administracinés nuobaudos ir kitos administracinés priemonés

1. Nedarant poveikio jokioms baudZiamosioms sankcijoms ir nedarant poveikio kompetentingy institucijy priezitros
ir tyrimo jgaliojimams pagal 94 straipsnj, valstybés narés, vadovaudamosi nacionaline teise, suteikia kompetentingoms
institucijoms jgaliojimus taikyti atitinkamas administracines nuobaudas ir kitas administracines priemones bent Siy
pazeidimy atzvilgiu:

a) 4-14 straipsniy pazeidimy;

b) 16, 17, 19, 22, 23, 25 straipsniy, 27-41 straipsniy, 46 ir 47 straipsniy paZeidimy;
¢) 48-51 straipsniy, 53, 54 ir 55 straipsniy pazeidimy;

d) 59, 60, 64 straipsniy ir 65-83 straipsniy pazeidimy;

) 88-92 straipsniy pazeidimy;

f) jeigu nebendradarbiaujama arba nevykdomi reikalavimai atlickant tyrima ar patikrinimg arba nevykdomas
94 straipsnio 3 dalyje nurodytas prasymas.

Valstybés narés gali nuspresti nenustatyti administraciniy nuobaudy taisykliy, jeigu uz pirmos pastraipos a, b, ¢, d arba e
punkte nurodytus pazeidimus jy nacionalinés teisés aktuose ne véliau kaip 2024 m. birZelio 30 d. jau buvo numatytos
baudziamosios sankcijos. Jei valstybés narés taip nusprendzia, jos iSsamiai prane$a Komisijai, ESMA ir EBI apie atitin-
kamas savo baudziamosios teisés nuostatas.
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Ne véliau kaip 2024 m. birZelio 30 d. valstybés narés i§samiai praneSa Komisijai, EBI ir ESMA apie pirmoje ir antroje
pastraipose nurodytas taisykles. Jos taip pat nedelsdamos pranesa Komisijai, ESMA ir EBI apie bet kokius vélesnius jy
pakeitimus.

2. Valstybés narés pagal savo nacionaling teis¢ uZztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty jgaliojimus uz
1 dalies pirmos pastraipos a-d punktuose iSvardytus paZeidimus taikyti bent Sias administracines nuobaudas ir kitas
administracines priemones:

a) paskelbti vie$g prane$img, kuriame nurodomas uz pazeidimg atsakingas fizinis ar juridinis asmuo ir pazeidimo
pobidis;

b) paskelbti nurodyma, kuriuo reikalaujama, kad atsakingas fizinis arba juridinis asmuo nutraukty veiksmus, kuriais
daromas pazeidimas, ir jy nebekartoty;

c) skirti maksimalias administracines baudas, kurios baty bent du kartus didesnés uz dél pazeidimo gauto pelno ar
ivengty nuostoliy suma, kai tas sumas jmanoma nustatyti, net jei tos baudos virsija Sios dalies d punkte dél fiziniy
asmeny ir 3 dalyje dél juridiniy asmeny nustatytas maksimalias sumas;

d) jei tai fizinis asmuo, skirti maksimalias administracines baudas, kuriy suma biity ne mazesné kaip 700 000 EUR, o
valstybése narése, kuriy oficiali valiuta néra euro, — atitinkama suma oficialia valiuta 2023 m. birZelio 29 d.].

3. Valstybés narés pagal nacionaling teise¢ uztikrina, kad kompetentingos institucijos turéty jgaliojimus uZ juridiniy
asmeny padarytus pazeidimus skirti maksimalias administracines baudas, kuriy dydis baty bent:

a) uZ juridinio asmens padarytus 1 dalies pirmos pastraipos a—d punktuose nurodytus pazeidimus — 5 000 000 EUR, o
valstybése narése, kuriy oficiali valiuta néra euro, — atitinkama suma oficialiaja valiuta 2023 m. birZelio 29 d.];

b) uZ juridinio asmens padarytus 1 dalies pirmos pastraipos a punkte nurodytus pazeidimus — 3 % to juridinio asmens
bendros metinés apyvartos pagal naujausias turimas valdymo organo patvirtintas finansines ataskaitas;

¢) uZ juridinio asmens padarytus 1 dalies pirmos pastraipos d punkte nurodytus pazeidimus — 5 % to juridinio asmens
bendros metinés apyvartos pagal naujausias turimas valdymo organo patvirtintas finansines ataskaitas;

d) uz juridinio asmens padarytus 1 dalies pirmos pastraipos b ir ¢ punktuose nurodytus pazeidimus — 12,5 % to
juridinio asmens bendros metinés apyvartos pagal naujausias turimas valdymo organo patvirtintas finansines atas-
kaitas.

Jeigu pirmos pastraipos a-d punktuose nurodytas juridinis asmuo yra patronuojancioji jmoné arba patronuojanciosios
jmonés, kuri pagal Direktyva 2013/34/ES turi rengti konsoliduotgsias finansines ataskaitas, patronuojamoji jmoné,
atitinkama bendra metiné apyvarta yra bendra metiné apyvarta arba atitinkamos riiies pajamos pagal taikyting Sajungos
teis¢ apskaitos srityje, remiantis naujausiomis turimomis pagrindinés patronuojanciosios jmonés valdymo organo patvir-
tintomis konsoliduotosiomis ataskaitomis.

4. Be administraciniy nuobaudy ir kity administraciniy priemoniy, susijusiy su 2 ir 3 dalyse i§vardytais pazeidimais,
valstybés narés pagal nacionaling teis¢ uZtikrina, kad kompetentingos institucijos turéty igaliojimus 1 dalies pirmos
pastraipos d punkte nurodyty pazeidimy atveju laikinai uZdrausti bet kuriam kriptoturto paslaugy teikéjo valdymo
organo nariui ar bet kuriam kitam fiziniam asmeniui, kuris laikomas atsakingu uz pazeidimg, vykdyti valdymo funkcijas
kriptoturto paslaugy teikéjo jmonése.

5. Valstybés narés pagal savo nacionaling teis¢ uZtikrina, kad kompetentingos institucijos turéty igaliojimus uZz
1 dalies pirmos pastraipos e punkte iSvardytus pazeidimus taikyti bent $ias administracines nuobaudas ir kitas admi-
nistracines priemones:

a) paskelbti vieSa pranesimg, kuriame nurodomas uZz pazeidimg atsakingas fizinis ar juridinis asmuo ir pazeidimo

pobidis;

b) paskelbti nurodymg, kuriuo reikalaujama, kad atsakingas fizinis arba juridinis asmuo nutraukty veiksmus, kuriais
daromas pazeidimas, ir jy nebekartoty;

¢) reikalauti grazinti dél pazeidimo gautg pelng ar i§vengtus nuostolius, jeigu juos jmanoma nustatyti;

d) panaikinti kriptoturto paslaugy teikéjo veiklos leidima arba sustabdyti jo galiojimg;
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e) laikinai uzdrausti bet kurjam kriptoturto paslaugy teikéjo valdymo organo nariui ar bet kuriam kitam fizinjam
asmeniui, kuris laikomas atsakingu uz paZzeidima, vykdyti kriptoturto paslaugy teikéjy valdymo funkcijas;

f) jeigu 89, 90, 91 arba 92 straipsnio paZeidimas padaromas pakartotinai, bet kuriam kriptoturto paslaugy teikéjo
valdymo organo nariui ar bet kuriam kitam fiziniam asmeniui, kuris laikomas atsakingu uZz paZeidima, uZdrausti
vykdyti valdymo funkcijas kriptoturto paslaugy teikéjo jmonése ne trumpiau kaip 10 mety;

¢) laikinai uZzdrausti bet kuriam kriptoturto paslaugy teikéjo valdymo organo nariui ar bet kuriam kitam fiziniam
asmeniui, kuris laikomas atsakingu uz pazeidima, vykdyti prekyba savo saskaita;

h) skirti maksimalias administracines baudas, kurios biity bent tris kartus didesnés uz dél pazeidimo gauto pelno ar
ivengty nuostoliy suma, kai tas sumas jmanoma nustatyti, net jei tos baudos virsija atitinkamai i arba j punkte
nustatytas maksimalias sumas;

i) jei tai fizinis asmuo, skirti maksimalias administracines baudas, kuriy suma biity ne mazesné nei 1 000 000 EUR, uz
88 straipsnio paZzeidimus ir 5000 000 EUR — uz 89-92 straipsniy paZeidimus, o valstybése narése, kuriy oficiali
valiuta néra euro, — atitinkama suma oficialia valiuta 2023 m. birZelio 29 d.;

j) jei tai juridiniai asmenys, skirti maksimalias administracines baudas, kuriy suma bity ne mazesné kaip
2 500 000 EUR, uz 88 straipsnio pazeidimus ir 15 000 000 EUR — uZz 89-92 straipsniy paZeidimus arba uz
88 straipsnio pazeidimus — 2% ir uz 89-92 straipsniy paZeidimus — 15 % juridinio asmens bendros metinés
apyvartos pagal naujausias turimas valdymo organo patvirtintas finansines ataskaitas, o valstybése narése, kuriy
oficiali valiuta néra euro, — atitinkama suma oficialia valiuta 2023 m. birZelio 29 d.

Taikant pirmos pastraipos j punkta, jeigu juridinis asmuo yra patronuojancioji imoné arba patronuojanciosios jimongs,
kuri pagal Direktyva 2013/34/ES turi rengti konsoliduotgsias finansines ataskaitas, patronuojamoji jmoné, atitinkama
bendra metiné apyvarta yra bendra metiné apyvarta arba atitinkamos rasies pajamos pagal taikyting Sajungos teise
apskaitos srityje, remiantis naujausiomis turimomis pagrindinés patronuojanciosios jmonés valdymo organo patvirtin-
tomis konsoliduotosiomis ataskaitomis.

6.  Be 2-5 dalyse nurodyty jgaliojimy, valstybés narés gali kompetentingoms institucijoms suteikti daugiau jgaliojimy
ir nustatyti didesnes nuobaudas, nei nustatyta tose dalyse, tiek fiziniams, tiek juridiniams asmenims, atsakingiems uz
pazeidima.

112 straipsnis
Naudojimasis prieZiiiros jgaliojimais ir jgaliojimais skirti nuobaudas

1. Priimdamos sprendimg dél administraciniy nuobaudy ar kity administraciniy priemoniy, kurios turi bati taikomos
pagal 111 straipsnj, raisies ir dydzio, kompetentingos institucijos atsizvelgia j visas svarbias aplinkybes, jskaitant, kai
tinkama, i:

a) pazeidimo sunkuma ir trukme;
b) tai, ar paZeidimas padarytas tycia ar dél aplaidumo;
¢) uZz pazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens atsakomybés laipsnij;

d) uz pazeidima atsakingo fizinio ar juridinio asmens finansinj pajéguma, kuris nustatomas pagal atsakingo juridinio
asmens bendrg apyvartg arba atsakingo fizinio asmens metines pajamas ir grynajj turt;

) uz pazeidima atsakingo fizinio ar juridinio asmens gauto pelno ar i$vengty nuostoliy, jei juos galima nustatyti, dydj;
f) treciyjy 3aliy dél pazeidimo patirtus nuostolius, jei juos galima nustatyti;

g) uZz pazeidima atsakingo fizinio ar juridinio asmens bendradarbiavimo su kompetentinga institucija lygj, nedarant
poveikio poreikiui uztikrinti, kad toks asmuo graZinty gauta pelng ar i§vengtus nuostolius;

h) ankstesnius uZ pazeidimg atsakingo fizinio ar juridinio asmens padarytus $io reglamento paZzeidimus;
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i) priemones, kuriy uz pazeidima atsakingas asmuo émési siekdamas, kad pazZeidimas nepasikartoty;

j) pazeidimo poveiki kriptoturto turétojy ir kriptoturto paslaugy teikéjy klienty, visy pirma neprofesionaliyjy turétojy,
interesams.

2. Kompetentingos institucijos, naudodamosi jgaliojimais taikyti administracines nuobaudas ir kitas administracines
priemones pagal 111 straipsnj, glaudziai bendradarbiauja, sieckdamos uztikrinti, kad jy naudojimasis prieziaros ir tyrimo
jgaliojimais bei jy taikomos administracinés nuobaudos ir kitos administracinés priemonés biity veiksmingos ir tinka-
mos. Jos koordinuoja savo veiksmus, kad tarpvalstybiniais atvejais naudodamosi savo priezitiros ir tyrimo jgaliojimais ir
taikydamos administracines nuobaudas bei kitas administracines priemones i$vengty dubliavimo ir kartojimo.

113 straipsnis
Teisé apskysti

1. Valstybés narés uztikrina, kad visi kompetentingy institucijy pagal §j reglamentg priimti sprendimai bty tinkamai
pagristi ir juos biity galima apskysti teisme. Teisé apskysti teisme taikoma ir tada, kai, pateikus prasyma suteikti veiklos
leidima, kuriame pateikiama visa reikalaujama informacija, per $esis ménesius nepriimamas sprendimas dél to prasymo.

2. Valstybés narés numato, kad, remiantis nacionalinés teisés aktais, viena ar daugiau i§ toliau nurodyty organizacijy,
sieckdamos apginti vartotojy interesus ir laikydamosi nacionalinés teisés akty, gali kreiptis i teismg ar kita kompetentinga
administracini organa, siekdamos uztikrinti, kad $is reglamentas biity taikomas:

a) vieSosioms organizacijoms arba jy atstovams;
b) vartotojy organizacijoms, turincioms teisétg interesg ginti kriptoturto turétojus;
¢) profesinéms organizacijoms, turin¢ioms teisétg interesg ginti savo narius.

114 straipsnis
Sprendimy skelbimas

1. Sprendimg uZ Sio reglamento pagal 111 straipsnj paZeidima taikyti administracines nuobaudas ir kitas administ-
racines priemones kompetentingos institucijos paskelbia savo oficialiose interneto svetainése nepagristai nedelsdamos po
to, kai apie ta sprendimg pranesama fiziniam arba juridiniam asmeniui, kuriam tas sprendimas skirtas. Paskelbiama bent
informacija apie pazeidimo r@§j bei pobadj ir atsakingy fiziniy ar juridiniy asmeny tapatybe. Sprendimy, kuriais
nustatomos tiriamojo pobiidzio priemonés, skelbti nereikia.

2. Jeigu kompetentinga institucija, kiekvienu atveju atskirai jvertinusi tokiy duomeny skelbimo proporcingumg,
mano, kad skelbti juridiniy asmeny tapatybés duomenis arba fiziniy asmeny tapatybés arba asmens duomenis yra
neproporcinga arba jeigu paskelbus tuos duomenis bity pakenkta vykdomam tyrimui, kompetentingos institucijos
imasi vieno i§ $iy veiksmuy:

a) atideda sprendimo taikyti administracing nuobaudg arba kitg administracing priemong¢ paskelbimg, kol nei§nyks
neskelbimo prieZastys;

b) paskelbia sprendima taikyti administracing nuobaudg arba kita administracing priemon¢ anonimiskai, nacionaling
teis¢ atitinkanciu badu, jeigu taip anonimiskai paskelbus sprendimg uztikrinama veiksminga atitinkamy asmens
duomeny apsauga;

¢) neskelbia sprendimo taikyti administracing nuobaudg arba kita administracing priemon¢ tuo atveju, kai a ir b
punktuose nurodytos galimybés laikomos nepakankamomis siekiant uZtikrinti:

i) kad nekilty pavojaus finansy rinky stabilumui;
ii) tokio sprendimo skelbimo proporcingumg, kai priemonés laikomos mazareik§mémis.

Jeigu apie taikomg administracing nuobaudg arba kita administracing priemong¢ nusprendziama paskelbti anonimiskai,
kaip nurodyta pirmos pastraipos b punkte, atitinkamy duomeny paskelbima galima atidéti pagristam laikotarpiui, jei
numatoma, kad per ta laikotarpj priezastys juos skelbti anonimigkai isnyks.
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3. Kai sprendimas taikyti administracing nuobauda arba kita administracing priemone apskundziamas atitinkamiems
teismams arba administraciniams organams, kompetentingos institucijos i§ karto paskelbia tokia informacijg ir visg
vélesne informacija apie tokio skundo nagrinéjimo rezultatus savo oficialioje interneto svetainéje. Taip pat paskelbiami
visi sprendimai panaikinti ankstesnj sprendimg taikyti administracing nuobaudg arba kita administracing priemoneg.

4. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad bet kokia pagal §j straipsnj vieSai paskelbta informacija jy oficialioje
interneto svetainéje likty bent penkeriy mety laikotarpj po jos paskelbimo. [ paskelbtg informacijg jtraukti asmens
duomenys kompetentingos institucijos oficialioje interneto svetainéje laikomi tik tiek laiko, kiek bitina pagal taikytinas
duomeny apsaugos taisykles.

115 straipsnis
PraneSimas ESMA ir EBI apie administracines nuobaudas ir kitas administracines priemones

1. Kompetentinga institucija kiekvienais metais pateikia ESMA ir EBI apibendrintg informacija apie visas pagal
111 straipsnj taikytas administracines nuobaudas ir kitas administracines priemones. ESMA ta informacija skelbia
metinéje ataskaitoje.

Jeigu valstybés narés pagal 111 straipsnio 1 dalies antrg pastraipa nustaté baudziamasias sankcijas uz ten nurodyty
nuostaty pazeidimus, jy kompetentingos institucijos kasmet pateikia EBI ir ESMA anonimintus ir apibendrintus
duomenis apie visus vykdytus susijusius nusikalstamy veiky tyrimus ir skirtas baudziamasias sankcijas. ESMA duomenis
apie skirtas baudziamasias sankcijas skelbia metinéje ataskaitoje.

2. Jeigu kompetentinga institucija atskleidZia informacijg apie administracines nuobaudas, kitas administracines prie-
mones ar baudZiamasias sankcijas, ji tuo padiu metu apie jas pranesa ESMA.

3. Kompetentingos institucijos informuoja EBI ir ESMA apie visas taikytas, taciau nepaskelbtas administracines
nuobaudas ar kitas administracines priemones, jskaitant visus su jomis susijusius skundus ir jy nagrinéjimo rezultatus.
Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos institucijos gauty informacijg ir galutinj sprendimg dél kiekvienos skirtos
baudziamosios sankcijos ir §iuos duomenis pateikty EBI ir ESMA. ESMA tvarko sankcijy, nuobaudy ir administraciniy
priemoniy, apie kurias jai pranesta, centring duomeny baz¢ tik kompetentingy institucijy tarpusavio keitimosi infor-
macija tikslais. Ta duomeny bazé prieinama tik EBI, ESMA ir kompetentingoms institucijoms ir atnaujinama remiantis
kompetentingy institucijy pateikiama informacija.

116 straipsnis
PraneSimai apie paZeidimus ir prane$imy teikéjy apsauga

Prane$imams apie $io reglamento pazeidimus ir apie tokius paZeidimus pranesanciy asmeny apsaugai taikoma Direktyva
(ES) 2019/1937.

4 SKYRIUS

EBI prieZiiiros pareigos, susijusios su reikSmingy su turtu susiety Zetony ir reikSmingy e. pinigy Zetony emitentais, ir
prieZiiiros institucijy kolegijos

117 straipsnis

EBI prieziiiros pareigos, susijusios su reikSmingy su turtu susiety Zetony emitentais ir reikSmingy e. pinigy
Zetony emitentais

1. Jeigu su turtu susietas Zetonas pagal 43 arba 44 straipsnj yra priskiriamas prie reik§mingu, tokio su turtu susieto
5 2.

Nedarant poveikio nacionaliniy kompetentingy institucijy jgaliojimams pagal Sio straipsnio 2 dalj, EBI reik§mingy su
turtu susiety Zetony emitenty atZvilgiu naudojasi kompetentingy institucijy jgaliojimais, suteiktais 22-25, 29 ir
33 straipsniais, 34 straipsnio 7 ir 12 dalimis, 35 straipsnio 3 ir 5 dalimis, 36 straipsnio 10 dalimi ir 41, 42, 46 bei
47 straipsniais.

2. Jeigu reik§mingo su turtu susieto Zetono emitentas taip pat teikia kriptoturto paslaugas arba isleidzia kriptoturta,

kuris néra reik§mingi su turtu susieti Zetonai, tokias paslaugas ir veiklg ir toliau priziGiri buveinés valstybés narés
kompetentinga institucija.

3. Jeigu su turtu susietas Zetonas pagal 43 straipsnj yra priskiriamas reik§mingy kategorijai, EBI i§ naujo atlieka
priezitrinj vertinimg siekdama uZtikrinti, kad emitentas atitikty III antrasting dalj.
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4. Jeigu e. pinigy Zetonas, kurj isleido elektroniniy pinigy istaiga, pagal 56 arba 57 straipsnj yra priskiriamas prie

reik§mingy e. pinigy Zetony kategorijos, EBI prizitri, kad tokio reik§mingo e. pinigy Zetono emitentas atitikty 55 ir
58 straipsnius.

Atitikties 55 ir 58 straipsniams priezitiros tikslais EBI elektroniniy pinigy istaigy, iSleidzianciy reikSmingus e. pinigy
Zetonus, atzvilgiu naudojasi 22 ir 23 straipsniais, 24 straipsnio 3 dalimi, 35 straipsnio 3 ir 5 dalimis, 36 straipsnio
10 dalimi ir 46 bei 47 straipsniais suteiktais kompetentingy institucijy igaliojimais.

5. EBI naudojasi 1-4 dalyse nustatytais priezitiros jgaliojimais glaudZiai bendradarbiaudama su kitomis kompetentin-
gomis institucijomis, atsakingomis uZ emitenty prieZitra, visy pirma su:

a) prudencinés prieZitiros institucija, jskaitant, kai taikytina, ECB pagal Reglamenta (ES) Nr. 1024/2013;

b) atitinkamomis kompetentingomis institucijomis pagal nacionalinius jstatymus, kuriais perkeliama Direktyva
2009/110/EB, kai taikytina;

¢) 20 straipsnio 1 dalyje nurodytomis kompetentingomis institucijomis.

118 straipsnis
EBI kriptoturto komitetas

1. EBI pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 41 straipsnj jsteigia nuolatinj vidaus komiteta, kuris rengia EBI spren-
dimus, kurie turi bati priimti pagal to reglamento 44 straipsnij, jskaitant sprendimus, susijusius su EBI pavestomis
priezidros uzduotimis pagal §j reglamenta.

2. Kriptoturto komitetas taip pat gali parengti sprendimus dél techniniy reguliavimo standarty projekty ir techniniy
igyvendinimo standarty projekty, susijusiy su priezitiros uzduotimis, kurios pavestos EBI pagal §j reglamenta.

3. EBI uztikrina, kad kriptoturto komitetas vykdyty tik 1 ir 2 dalyse nurodyta veikla ir visas kitas uzduotis, batinas jo
su kriptoturtu susijusiai veiklai vykdyti.

119 straipsnis
Reik$mingy su turtu susiety Zetony ir reik§mingy e. pinigy Zetony emitenty prieZiaros institucijy kolegijos

1. Per 30 kalendoriniy dieny nuo sprendimo laikyti su turtu susieta Zetong arba e. pinigy Zetong reik§mingu pagal
atitinkamai 43, 44, 56 arba 57 straipsnj, EBI kiekvienam reik§mingo su turtu susieto Zetono arba reik§mingo e. pinigy
Zetono emitentui jsteigia konsultacing priezifiros institucijy kolegija, jai vadovauja ir pirmininkauja, kad sudaryty
palankesnes salygas vykdyti priezitros uzduotis ir veikty kaip priezitros veiklos koordinatoré pagal §j reglamenta.

2. 1dalyje nurodyta kolegija sudaro:
a) EBL
b) ESMA;

¢) buveinés valstybés narés, kuriose jsteigtas reik§mingo su turtu susieto Zetono ar reik§mingo e. pinigy Zetono
emitentas, kompetentingos institucijos;

d) svarbiausiy kriptoturto paslaugy teikéjy, kredito jstaigy arba investiciniy jmoniy, kurie uZztikrina rezervinio turto
arba 1ésy, gauty mainais uz reik$mingus e. pinigy Zetonus, saugojima pagal 37 straipsnj, kompetentingos institucijos;

e) kai taikoma, svarbiausiy prekybos kriptoturtu platformy, kuriose leista prekiauti reik§mingais su turtu susietais
Zetonais ar reik§mingais e. pinigy Zetonais, kompetentingos institucijos;

f) svarbiausiy mokéjimo paslaugy teikéjy, kurie teikia su reik§mingais e. pinigais Zetonais susijusias mokéjimo paslau-
gas, kompetentingos institucijos;



202369 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 150/163

g) kai taikoma, subjekty, uZztikrinan¢iy 34 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos h punkte nurodytas funkcijas, kompe-
tentingos institucijos;

h) kai taikytina, svarbiausiy kriptoturto paslaugy teikéjy, teikianciy saugojimo ir administravimo klienty vardu
y Y Kkrip paslaugy L Y saugoj 4
paslauga, susijusia su reik§mingais su turtu susietais Zetonais ar reik§mingais e. pinigy Zetonais, kompetentingos
institucijos;
i) ECB;
j)  kai reik§mingo su turtu susieto Zetono emitentas yra isisteiges valstybéje naréje, kurios oficiali valiuta néra euro, arba
kai oficiali valiuta, kuri néra euro, yra susieta su tuo reikSmingu su turtu susietu Zetonu, — tos valstybés narés

centrinis bankas;

k) kai reik§mingo e. pinigy Zetono emitentas yra jsisteiges valstybéje naréje, kurios oficiali valiuta néra euro, arba kai
oficiali valiuta, kuri néra euro, yra susieta su tuo reik§mingu e. pinigy Zetonu, — tos valstybés narés centrinis bankas;

1) valstybiy nariy, kuriose tas su turtu susietas Zetonas arba e. pinigy Zetonas placiai naudojamas, kompetentingos
institucijos jy praSymu;

m) atitinkamos treciyjy valstybiy prieZitiros institucijos, su kuriomis EBI yra sudariusi administracinius susitarimus pagal
126 straipsnij.

3. EBI gali pakviesti kitas institucijas tapti 1 dalyje nurodytos kolegijos narémis, jei jy prizitirimi subjektai yra svarbis
kolegijos darbui.

4. Valstybés narés kompetentinga institucija, kuri néra kolegijos naré, gali prasyti kolegijos pateikti jos prieZitros
pareigoms pagal §j reglamentg atlikti reikalingos svarbios informacijos.

5. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyta kolegija, nedarydama poveikio kompetentingy institucijy atsakomybei pagal §
reglamentg, uZztikrina, kad:

a) buty parengta 120 straipsnyje nurodyta neprivaloma nuomong;

b) bty kei¢iamasi informacija pagal §j reglamentg;

¢) jos nariai susitarty dél savanorisko uzduociy pavedimo.

Siekiant sudaryti palankesnes salygas kolegijoms vykdyti pagal Sios dalies pirma pastraipg joms pavestas uzduotis,
2 dalyje nurodytiems kolegijos nariams suteikiama teisé prisidéti sudarant kolegijos posédziy darbotvarke, visy pirma
papildyti ja punktais.

6. 1 dalyje nurodyta kolegija isteigiama ir veikia rasytinio visy jos nariy susitarimo pagrindu.

Pirmoje pastraipoje nurodytame susitarime apibréziama praktiné kolegijos veikimo tvarka, jskaitant i$samias taisykles,
susijusias su:

a) balsavimo procediiromis, nurodytomis 120 straipsnio 3 dalyje;

b) kolegijos posédziy darbotvarkés sudarymo procediromis;

¢) kolegijos posédziy daznumu;

d) tinkamais minimaliais terminais, per kuriuos kolegijos nariai turi jvertinti atitinkamus dokumentus;
¢) kolegijos nariy tarpusavio komunikavimo salygomis;

f) keleto kolegijy, po vieng kiekvienam konkreciam kriptoturtui ar kriptoturto grupei, sukairimu.
Susitarime taip pat gali bati apibréztos uzduotys, kurios bus pavestos EBI ar kitam kolegijos nariui.
7. Kiekvienai kolegijai pirmininkaujanti EBI:

a) pasikonsultavusi su kitais kolegijos nariais, rastu nustato kolegijos veikimo tvarkg ir procediras;

b) koordinuoja visas kolegijos veiklos sritis;
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¢) sudaukia ir pirmininkauja visiems jos posédziams bei nuolat i§ anksto i§samiai informuoja kolegijos narius apie
kolegijos posédziy organizavima, pagrindinius nagrinétinus klausimus ir svarstytinus punktus;

d) kolegijos nariams pranesa apie visus planuojamus posédzius, kad jie galéty prasyti sudaryti galimybe dalyvauti;
¢) nuolat laiku informuoja kolegijos narius apie ty posédziy sprendimus ir rezultatus.

8.  Siekiant uztikrinti, kad kolegijos veikty nuosekliai ir suderintai, EBI, bendradarbiaudama su ESMA ir ECB, parengia
techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nurodo:

a) salygas, kuriomis 2 dalies d, e, f ir h punktuose nurodyti subjektai laikomi svarbiausiais;

b) salygas, kuriomis laikoma, kad su turtu susieti Zetonai arba e. pinigy Zetonai naudojami placiu mastu, kaip nurodyta
2 dalies 1 punkte;

¢) 6 dalyje nurodytas praktinés tvarkos detales.

EBI pirmoje pastraipoje nurodytus techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip 2024 m.
birZelio 30 d.

Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti §j reglamenta priimant Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius.

120 straipsnis
Reik$mingy su turtu susiety Zetony ir reikSmingy e. pinigy Zetony emitenty prieZiiiros institucijy kolegijy
neprivalomosios nuomonés
1. 119 straipsnio 1 dalyje nurodyta kolegija gali pateikti neprivalomaja nuomone dél:

a) pakartotinio prieziirinio vertinimo, kaip nurodyta 117 straipsnio 3 dalyje;

b) sprendimo reikalauti, kad reik§mingo su turtu susieto Zetono arba e. pinigy Zetono emitentas turéty didesng nuosavy
lésy sumg pagal atitinkamai 35 straipsnio 2, 3 ir 5 dalis, 45 straipsnio 5 dalj ir 58 straipsnio 1 dalj;

¢) reikSmingo su turtu susieto Zetono emitento arba reik§mingo e. pinigy Zetono emitento atkdrimo plano arba
i$pirkimo plano atnaujinimo pagal atitinkamai 46, 47 ir 55 straipsnius;

d) reiksmingo su turtu susieto Zetono emitento verslo modelio pakeitimo pagal 25 straipsnio 1 dalj;
e) pakeistos kriptoturto baltosios knygos, parengtos pagal 25 straipsnio 2 dalj, projekto;

f) bet kokiy tinkamy taisomyjy priemoniy, numatyty pagal 25 straipsnio 4 dalj;

g) bet kokiy numatomy priezitiros priemoniy pagal 130 straipsnij;

h) bet kokio numatomo administracinio susitarimo dél keitimosi informacija su tre¢iosios valstybés priezitros institucija
pagal 126 straipsnj;

i) bet kokio EBI priezitiros uzduo¢iy delegavimo kompetentingai institucijai pagal 138 straipsni;

j) bet kokio numatomo 119 straipsnio 2 dalies d-h punktuose nurodyty kolegijos nariy veiklos leidimo arba jiems
numatytos taikyti prieZitiros priemonés pakeitimo;

k) pakeistos kriptoturto baltosios knygos, parengtos pagal 51 straipsnio 12 dalj, projekto.

2. Jeigu kolegija pateikia nuomong pagal 1 dalj, bet kuriam i§ kolegijos nariy paprasius ir balsy dauguma priémus
kolegijos nuomong pagal 3 dali, nuomoné gali apimti rekomendacijas, kuriomis siekiama pagalinti EBI arba kompeten-
tingy institucijy numatomos priemonés trikumus.
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3. Kolegijos nuomon¢é priimama jos nariy paprastos balsy daugumos pagrindu.
Jei valstybéje naréje yra keli kolegijos nariai, balsg turi tik vienas i§ ty nariy.
Jeigu ECB yra kolegijos narys, turintis keletg jgaliojimy, jskaitant prieziGros jgaliojima, jis turi tik viena balsa.

119 straipsnio 2 dalies m punkte nurodytos treciyjy valstybiy priezifiros institucijos teisés balsuoti dél kolegijos
nuomoneés neturi.

4. EBI arba kompetentingos institucijos, atsizvelgiant, kam taikoma $i pareiga, tinkamai apsvarsto neprivaloma
kolegijos nuomone, priimta pagal 3 dalj, iskaitant visas rekomendacijas, kuriomis siekiama pasalinti priezitiros priemo-
nés, kurios numatoma imtis reik§mingo su turtu susieto Zetono emitento, reik§mingo e. pinigy Zetono emitento,
subjekto ir kriptoturto paslaugy teikéjo, nurodyty 119 straipsnio 2 dalies d-h punktuose, atzvilgiu, trakumus. Jeigu
EBI arba kompetentinga institucija nesutinka su kolegijos nuomone, jskaitant visas rekomendacijas, kuriomis sieckiama
pasalinti numatomos priezifiros priemonés trikumus, jos sprendime pateikiamos priezastys ir bet kokio didelio nukry-
pimo nuo tos nuomonés ar rekomendacijy paaiskinimas.
5 SKYRIUS
EBI jgaliojimai ir kompetencija, susij¢ su reikSmingy su turtu susiety Zetony emitentais ir reikSmingy e. pinigy
Zetony emitentais
121 straipsnis
Teisé neatskleisti profesinés paslapties

Pagal 122-125 straipsnius EBI ar bet kuriam EBI pareigiinui ar kitam jos jgaliotam asmeniui suteiktais igaliojimais
nesinaudojama reikalaujant atskleisti informacija, kuriai taikoma teisé neatskleisti profesinés paslapties.

122 straipsnis

Prasymas pateikti informacija

1. Kad galéty vykdyti savo priezitros pareigas pagal 117 straipsnj, EBI gali paprastu praSymu arba sprendimu
pareikalauti, kad toliau nurodyti asmenys pateikty visg informacija, kurios EBI reikia savo pareigoms pagal §j reglamentg
vykdyti:

a) reik§mingo su turtu susieto Zetono emitentas arba asmuo, kuris kontroliuoja reik§mingo su turtu susieto Zetono
emitentg arba yra jo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamas;

b) 34 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos h punkte nurodyta tre¢ioji 3alis, su kuria reik§mingo su turtu susieto Zetono
emitentas yra sudares sutartimi jformintg susitarima;

¢) kriptoturto paslaugy teikéjas, kredito jstaiga arba investiciné jmoné, kurie uZtikrina rezervinio turto saugojima pagal
37 straipsni;

d) reiksmingo e. pinigy Zetono emitentas arba asmuo, kuris kontroliuoja reik§mingo e. pinigy Zetono emitentg arba yra
jo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamas;

¢) mokéjimo paslaugy teikéjas, kuris teikia su reikSmingais e. pinigy Zetonais susijusias mokéjimo paslaugas;

f) fizinis ar juridinis asmuo, atsakingas uZz reik§mingy e. pinigy Zetony platinimg reik§mingy e. pinigy Zetony emitento
vardu;

g) kriptoturto paslaugy teikéjas, teikiantis saugojimo ir administravimo kliento vardu paslauga, susijusia su reik§mingais
su turtu susietais Zetonais ar reik§mingais e. pinigy Zetonais;

h) prekybos kriptoturtu platformos operatorius, kuris leido prekiauti reik§mingais su turtu susietais Zetonais arba
reik§mingais e. pinigais Zetonais;

i) a-h punktuose nurodyty asmeny valdymo organas.

2. 1 dalyje nurodytame paprastame prasyme pateikti informacija:
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a) kaip to pradymo teisinis pagrindas nurodomas $is straipsnis;
b) nurodomas pragymo tikslas;

¢) nurodoma, kokios informacijos reikia;

d) nustatoma, per kiek laiko pateikti informacija;

e) informuojamas asmuo, kurio praSoma pateikti informacija, apie tai, kad jis neprivalo pateikti informacijos, taciau
jeigu jis savanoriskai atsako j gautg prasyma, pateikta informacija turi bati teisinga ir neklaidinanti;

f) nurodoma 131 straipsnyje numatyta bauda, jeigu atsakymai j pateiktus klausimus yra neteisingi arba klaidinantys.
3. Jeigu EBI praso pateikti informacija remdamasi sprendimu pagal 1 dalj:

a) kaip to pradymo teisinis pagrindas nurodomas $is straipsnis;

b) nurodomas pragymo tikslas;

¢) nurodoma, kokios informacijos reikia;

d) nustatoma, per kiek laiko pateikti informacija;

¢) nurodomos 132 straipsnyje numatytos periodinés baudos, jei biitina pateikti informacijos;

f) nurodoma 131 straipsnyje numatyta bauda, jeigu atsakant j klausimus pateikiama neteisinga arba klaidinanti infor-
macija;

g) nurodoma teisé apskysti sprendima EBI Apeliacinei tarybai ir prasyti, kad jis bity perzitirétas Europos Sgjungos
Teisingumo Teisme (toliau — Teisingumo Teismas) pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 60 ir 61 straipsnius.

4. PraSoma informacijg teikia 1 dalyje nurodyti asmenys arba jy atstovai, o juridiniy asmeny arba asociacijy, netu-
rin¢iy juridinio asmens statuso, atveju — istatymais jiems atstovauti jgalioti asmenys.

5. EBI nedelsdama i$siuncia paprasto prasymo arba savo sprendimo kopija valstybés narés, kurioje gyvena arba yra
isisteige asmenys, kuriy praoma pateikti informacija, kompetentingai institucijai.
123 straipsnis
Bendrieji tyrimo jgaliojimai
1. Kad galéty vykdyti savo prieZiiiros pareigas pagal 117 straipsnj, EBI gali atlikti tyrimus, susijusius su reik§mingy su

turtu susiety Zetony emitentais ir reikSmingy e. pinigy Zetony emitentais. Tuo tikslu EBI pareigiinai ir kiti jos jgalioti
asmenys turi jgaliojimus:

a) nagrinéti visus jraSus, duomenis, procediiras ir kita medziagg, susijusig su jy uzduociy vykdymu, neatsizvelgiant j
laikmenas, kuriose jie saugomi;

b) daryti ar gauti tokiy jrasy, duomeny, procediiry ir kitos medziagos patvirtintas kopijas ar jy israsus;

) pakviesti bet kurj reikSmingo su turtu susieto Zetono emitentg arba reik§mingo e. pinigy Zetono emitentg ar jy
valdymo organg arba darbuotoja ir prasyti Zodziu arba rastu pateikti fakty arba dokumenty, susijusiy su tyrimo
dalyku ir tikslu, paaiskinimus, o atsakymus uZrasyti;

d) apklausti bet kurj kita fizinj ar juridinj asmenj, kuris sutinka bati apklaustas, siekiant gauti su tyrimo dalyku susijusios
informacijos;

e) reikalauti telefoniniy pokalbiy ir duomeny srauto iSklotiniy.

119 straipsnio 1 dalyje nurodyta kolegija nepagristai nedelsiant informuojama apie visas i§vadas, kurios galéty biti
aktualios jos uZduotims vykdyti.
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2. Pareiginai ir kiti asmenys, kuriuos EBI jgaliojo atlikti 1 dalyje nurodyta tyrima, savo jgaliojimais naudojasi pateike
rastiska jgaliojima, kuriame nurodomas tyrimo dalykas ir tikslas. Tame jgaliojime taip pat nurodomos 132 straipsnyje
numatytos periodinés baudos, skiriamos tais atvejais, jei reikalaujami jrasai, duomenys, procediiros ar bet kuri kita
medziaga arba atsakymai j klausimus, uZduotus reikSmingy su turtu susiety Zetony emitentams arba reik§mingy e.
pinigy Zetony emitentams, nepateikiami arba yra nei§samis, taip pat nurodomos 131 straipsnyje numatytos baudos, jei
atsakymai | klausimus, uZduotus reikSmingy su turtu susiety Zetony emitentams arba reik§mingy e. pinigy Zetony
emitentams, yra neteisingi arba klaidinantys.

3. Reik§mingy su turtu susiety Zetony emitentai ir reik§mingy e. pinigy Zetony emitentai privalo bendradarbiauti su
tyrimy, pradéty remiantis EBI sprendimu, vykdytojais. Sprendime nurodomas tyrimo dalykas ir tikslas, 132 straipsnyje
numatytos periodinés baudos, pagal Reglamentg (ES) Nr. 1093/2010 taikomos teisiy gynimo priemonés bei teisé prasyti,
kad sprendimas biity perzitrétas Teisingumo Teisme.

4. Per pagrista laikotarpj prie§ imantis 1 dalyje nurodyto tyrimo, EBI pranesa valstybés narés, kurioje turi biti
atlieckamas tyrimas, kompetentingai institucijai apie tyrimg ir nurodo jgalioty asmeny tapatybe. Atitinkamos kompeten-
tingos institucijos pareigtinai EBI praSymu padeda tiems jgaliotiems asmenims atlikti savo pareigas. Atitinkamos kompe-
tentingos institucijos pareiglinai gave prasyma taip pat gali dalyvauti tyrimuose.

5. Jeigu pagal taikoma nacionaling teis¢ reikia gauti teismo leidima norint reikalauti 1 dalies pirmos pastraipos e
punkte nurodyty telefoniniy pokalbiy jrasy ar duomeny srauto isklotiniy, EBI pateikia prasyma suteikti tokj leidimg.
Pragymas suteikti tokj leidima taip pat gali bati pateikiamas kaip atsargumo priemoné.

6. Jeigu valstybés narés teismas gauna prasyma dél leidimo prasyti pateikti 1 dalies pirmos pastraipos e punkte
nurodytus telefoniniy pokalbiy jrasus ar duomeny srauto isklotines, tas teismas patikrina, ar:

a) ar 3 dalyje nurodytas EBI sprendimas yra autentiskas;

b) ar taikytinos priemonés yra proporcingos, néra savavaliskos arba perteklinés.

7. 6 dalies b punkto tikslais teismas gali paprasyti, kad EBI pateikty i§samius paaiskinimus, ypa¢ dél pagrindo, kuriuo
remdamasi EBI jtaria, kad padaryta Sio reglamento paZeidimy, dél jtariamo pazeidimo sunkumo bei asmens, kurio
atzvilgiu taikomos prievartos priemonés, dalyvavimo pobaidzio. Vis délto teismas negali tikrinti paties tyrimo baitinumo
ar reikalauti, kad jam bty pateikta EBI byloje esanti informacija. EBI sprendimo teisétuma gali perziaréti tik Teisingumo
Teismas Reglamente (ES) Nr. 1093/2010 nustatyta tvarka.

124 straipsnis
Patikrinimai vietoje
1. Kad galéty vykdyti savo priezitiros pareigas pagal Sio reglamento 117 straipsnj, EBI gali atlikti visus batinus

patikrinimus vietoje visose reik§mingy su turtu susiety Zetony emitenty ir reik§mingy e. pinigy Zetony emitenty verslo
patalpose.

119 straipsnyje nurodyta kolegija nepagristai nedelsiant informuojama apie visas i$vadas, kurios galéty bati aktualios jos

uzduotims vykdyti.

2. Pareignai ir kiti asmenys, kuriuos EBI jgaliojo atlikti patikrinima vietoje, gali patekti j visas asmeny, dél kuriy yra
priimtas EBI sprendimas atlikti tyrima, verslo patalpas ir turi visus 123 straipsnio 1 dalyje numatytus igaliojimus. Jie taip
pat yra jgalioti uZplombuoti bet kurias verslo patalpas ir apskaitos knygas arba jrasus tokiam laikotarpiui ir tokia
apimtimi, kokie bitini patikrinimui atlikti.

3. Likus pakankamai laiko iki patikrinimo, EBI pranesa apie patikrinimg valstybés narés, kurioje jis turi bati atlieka-
mas, kompetentingai institucijai. Kai to reikia siekiant tinkamai atlikti patikrinimg ir uZtikrinti jo efektyvuma, EBI,
informavusi tg kompetentingg institucija, gali atlikti patikrinimg vietoje i§ anksto nejspéjusi reik§mingo su turtu susieto
Zetono emitento arba reik§mingo e. pinigy Zetono emitento.
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4. Pareiglinai ir kiti asmenys, kuriuos EBI jgaliojo atlikti patikrinimg vietoje, savo igaliojimais naudojasi pateike
rastiska jgaliojima, kuriame nurodomas patikrinimo dalykas bei tikslas ir 132 straipsnyje numatytos periodinés baudos,
skiriamos tuo atveju, jei atitinkami asmenys neleidzia atlikti patikrinimo.

5. Reikdmingo su turtu susieto Zetono emitentas arba reik§mingo e. pinigy Zetono emitentas privalo bendradarbiauti
su EBI sprendimu pradéty patikrinimy vietoje vykdytojais. Sprendime nurodomas patikrinimo dalykas ir tikslas, nusta-
toma data, kada jis turi prasidéti, ir nurodomos 132 straipsnyje numatytos periodinés baudos, pagal Reglamenta (ES)
Nr. 1093/2010 taikomos teisiy gynimo priemonés bei teis¢ prasyti, kad sprendimas bty perzifirétas Teisingumo
Teisme.

6.  Valstybés narés, kurioje turi biti atlickamas patikrinimas, kompetentingos institucijos pareigiinai bei jos jgalioti ar
paskirti asmenys EBI praSymu aktyviai padeda EBI pareiginams ir kitiems jos jgaliotiems asmenims. Atitinkamos vals-
tybés narés kompetentingos institucijos pareigiinai taip pat gali dalyvauti atlieckant patikrinimus vietoje.

7. EBI taip pat gali praSyti kompetentingy institucijy jos vardu atlikti specifines tirlamojo pobtidzio uzduotis ir
patikrinimus vietoje, kaip numatyta Siame straipsnyje ir 123 straipsnio 1 dalyje.

8. Jei EBI pareiglinai ir kiti jos jgalioti lydintieji asmenys nustato, kad asmuo nesutinka, kad bty atliktas pagal §j
straipsnj reikalaujamas patikrinimas, atitinkamos valstybés narés kompetentinga institucija suteikia jiems biiting parama,
atitinkamais atvejais praSydama policijos ar kitos lygiavertés teisésaugos institucijos paramos, kad jie galéty atlikti
patikrinimg vietoje.

9.  Jei 1 dalyje numatytam patikrinimui vietoje atlikti arba 7 dalyje numatytai paramai suteikti pagal nacionaline teis¢
reikia teismo leidimo, EBI pateikia praSyma suteikti tokj leidima. Prasymas suteikti tokj leidima taip pat gali bati
pateikiamas kaip atsargumo priemoné.

10.  Jeigu valstybés narés teismas gauna prasyma leisti atlikti 1 dalyje nurodyta patikrinima vietoje arba suteikti
7 dalyje nurodyta parama, tas teismas patikrina, ar:

a) 4 dalyje nurodytas EBI priimtas sprendimas yra autentiskas;
b) taikytinos priemonés yra proporcingos, néra savavaliskos arba perteklinés.

11. 10 dalies b punkto tikslais teismas gali paprasyti, kad EBI pateikty iSsamius paaiSkinimus, ypa¢ dél pagrindo,
kuriuo remdamasi EBI jtaria, kad padaryta Sio reglamento paZeidimy, dél jtariamo paZeidimo sunkumo bei asmens,
kurio atzvilgiu taikomos prievartos priemonés, dalyvavimo pobudzio. Vis délto teismas negali tikrinti paties tyrimo
batinumo ar reikalauti, kad jam bty pateikta EBI byloje esanti informacija. EBI sprendimo teisétumg gali perzidréti tik
Teisingumo Teismas Reglamente (ES) Nr. 1093/2010 nustatyta tvarka.

125 straipsnis
Keitimasis informacija

1. Kad EBI galéty vykdyti prieziiros pareigas pagal 117 straipsnj, nedarant poveikio 96 straipsniui, EBI ir kompe-
tentingos institucijos nepagristai nedelsdamos teikia vienos kitoms informacija, biiting jy pareigoms pagal §j reglamenta
vykdyti. Tuo tikslu kompetentingos institucijos ir EBI keiciasi visa informacija, susijusia su:

a) reikSmingo su turtu susieto Zetono emitentu arba asmeniu, kuris kontroliuoja reikmingo su turtu susieto Zetono
emitentg arba yra jo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamas;

b) 34 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos h punkte nurodyta trecigja Salimi, su kuria reikmingo su turtu susieto
Zetono emitentas yra sudares sutartimi jformintg susitarima;

¢) kriptoturto paslaugy teikéju, kredito jstaiga arba investicine jmone, kurie uztikrina rezervinio turto saugojimg pagal
37 straipsni;

d) reiksmingo e. pinigy Zetono emitentu arba asmeniu, kuris kontroliuoja reik§mingo e. pinigy Zetono emitenta arba yra
jo tiesiogiai ar netiesiogiai kontroliuojamas;

e) mokéjimo paslaugy teikéjais, kurie teikia su reik§mingais e. pinigy Zetonais susijusias mokéjimo paslaugas;
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f) fiziniu ar juridiniu asmeniu, atsakingu uZ reik§mingy e. pinigy Zetony platinima reik§mingy e. pinigy Zetony
emitento vardu;

@) kriptoturto paslaugy teikéju, teikianciu saugojimo ir administravimo kliento vardu paslauga, susijusia su reik§mingais
su turtu susietais Zetonais ar reik§mingais e. pinigy Zetonais;

h) prekybos kriptoturtu platforma, kurioje buvo leista prekiauti reik§mingu su turtu susietu Zetonu arba reik§mingu e.
pinigy Zetonu;

i) a-h punktuose nurodyty asmeny valdymo organais.

2. Kompetentinga institucija gali atsisakyti patenkinti prasyma keistis informacija, kaip numatyta $io straipsnio
1 dalyje, arba praSymag bendradarbiauti atliekant tyrimg arba patikrinima vietoje, kaip numatyta atitinkamai 123 ir
124 straipsniuose, tik jeigu:

a) prasymo patenkinimas gali neigiamai paveikti jos pacios atlickama tyrima, vykdymo uzZtikrinimo veiklg arba nusikals-
tamos veikos tyrima;

b) valstybés narés, j kurig kreiptasi, teisme jau pradétas teismo procesas dél ty paliy veiksmy ir pries tuos pacius fizinius
ar juridinius asmenis;

c) valstybéje naréje, | kurig kreiptasi, jau paskelbtas galutinis sprendimas tokiems fiziniams ar juridiniams asmenims dél
ty paciy veiksmy.

126 straipsnis
EBI ir tre€iyjy valstybiy administraciniai susitarimai dél keitimosi informacija

1. Kad galéty vykdyti savo prieziliros pareigas pagal 117 straipsni, EBI gali sudaryti administracinius susitarimus dél
keitimosi informacija su tre¢iyjy valstybiy priezitros institucijomis tik tokiu atveju, jei atskleidZiamai informacijai
taikomos profesinés paslapties saugojimo garantijos, bent lygiavertés 129 straipsnyje i§déstytoms garantijoms.

2. Keitimasis informacija skirtas EBI arba 1 dalyje nurodyty prieZitros institucijy uzduotims vykdyti.

3. Perduodama asmens duomenis treciajai valstybei, EBI taiko Reglamentg (ES) 2018/1725.

127 straipsnis
Trediyjy valstybiy pateiktos informacijos atskleidimas

1. EBI gali atskleisti informacija, gauta i treciyjy valstybiy priezifiros institucijy, tik jei EBI arba kompetentinga
institucija, kuri pateiké informacija EBI, yra gavusi aisky informacijg perdavusios tre¢iosios valstybés prieZitiros institu-
cijos sutikimg ir prireikus informacija atskleidziama tik tais tikslais, kuriems ta prieziiros institucija yra davusi sutikimg,
arba jei toks atskleidimas biitinas teismo procesui.

2. Reikalavimas dél aiskaus sutikimo, kaip nurodyta 1 dalyje, netaikomas kitoms Sgjungos priezitros institucijoms,
kai jy praSoma informacija yra reikalinga jy uzduotims vykdyti, ir netaikomas teismams, kai jy prasoma informacija yra
reikalinga tyrimams ar procesams, susijusiems su pazeidimais, uz kuriuos taikomos baudziamosios sankcijos.

128 straipsnis
Bendradarbiavimas su kitomis institucijomis

Kai reik$mingo su turtu susieto Zetono emitentas arba reikmingo e. pinigy Zetono emitentas vykdo kita veiklg nei ta,
kuriai taikomas $is reglamentas, EBI bendradarbiauja su institucijomis, atsakingomis uz tokios kitos veiklos prieZiiirg,
kaip numatyta atitinkamuose Sajungos ar nacionalinés teisés aktuose, jskaitant mokes¢iy administratorius ir atitinkamas
treCiyjy valstybiy priezifiros institucijas, kurios néra kolegijos narés pagal 119 straipsnio 2 dalies m punkta.
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129 straipsnis
Profesiné paslaptis

Pareiga saugoti profesing paslaptj taikoma EBI ir visiems asmenims, kurie dirba ar dirbo EBI, taip pat bet kuriam kitam
asmeniui, kuriam EBI delegavo uZzduotis, jskaitant EBI samdomus auditorius ir ekspertus.

130 straipsnis
EBI taikomos prieZiiiros priemonés

1. Jei EBI nustato, kad reik§mingo su turtu susieto Zetono emitentas padaré vieng i§ V priede i§vardyty paZeidimy, ji
gali imtis vienos ar keliy i§ $iy priemoniy:

a) priimti sprendima, kuriuo reikalaujama, kad reik§mingo su turtu susieto Zetono emitentas nutraukty veiksmus,
kuriais daromas pazeidima;

b) priimti sprendima skirti baudas arba periodines baudas pagal 131 ir 132 straipsnius;

¢) priimti sprendima, kuriuo buty reikalaujama, kad reik§mingo su turtu susieto Zetono emitentas perduoty papildoma
informacija, jei to reikia to su turtu susieto Zetono turétojams, visy pirma neprofesionaliesiems turétojams, apsau-
goti;

d) priimti sprendimg, kuriuo reikalaujama, kad reik§mingo su turtu susieto Zetono emitentas sustabdyty viesa kripto-
turto siilyma vienu kartu ne daugiau kaip 30 darbo dieny i3 eilés, jeigu turima pagristy priezasCiy jtarti, kad
pazeistas $is reglamentas;

e¢) priimti sprendima, kuriuo uzdraudziamas viesas to reikSmingo su turtu susieto Zetono siiilymas, jeigu ji nustato, kad
pazeistas $is reglamentas, arba turima pagristy prieZasciy jtarti, kad jis bus paZeistas;

f) priimti sprendima, kuriuo reikalaujama, kad prekybos kriptoturtu platformg valdantis kriptoturto paslaugy teikéjas,
kuris leido prekiauti tuo reik§mingu su turtu susietu Zetonu, sustabdyty prekyba tokiu kriptoturtu vienu kartu ne
daugiau kaip 30 darbo dieny i§ eilés, jeigu yra pagristy priezasciy jtarti, kad pazeistas Sis reglamentas;

g) priimti sprendima, kuriuo uzdraudziama prekiauti tuo reik§mingu su turtu susietu Zetonu prekybos kriptoturtu
platformoje, jeigu ji nustato, kad pazeistas Sis reglamentas;

h) priimti sprendimg, kuriuo reikalaujama, kad reikmingo su turtu susieto Zetono emitentas pakeisty savo rinkodaros
pranesimus, jei ji nustato, kad rinkodaros pranesimai neatitinka 29 straipsnio;

i) priimti sprendima sustabdyti arba uZdrausti rinkodaros praneSimus, jei yra pagristy priezasCiy jtarti, kad buvo
pazeistas $is reglamentas;

j) priimti sprendimg, kuriuo reikalaujama, kad, siekiant uZtikrinti vartotojy apsauga arba sklandy rinkos veikimg,
reik§mingo su turtu susieto Zetono emitentas atskleisty visa reik§minga informacija, kuri galéty turéti poveiki to
reik§mingo su turtu susieto Zetono, kuris yra sitilomas viesai arba kuriuo leista prekiauti, vertinimui;

k) teikti jspéjimus, kad reik§mingo su turtu susieto Zetono emitentas nevykdo savo pareigy pagal §j reglamenta;
1) panaikinti reikmingo su turtu susieto Zetono emitento veiklos leidimg;

m) priimti sprendimg, kuriuo reikalaujama, kad tam tikras fizinis asmuo bty pasalintas i§ to reik§mingo su turtu
susieto Zetono emitento valdymo organo;

n) reikalauti, kad jos priziGirimas reik§mingo su turtu susieto Zetono emitentas nustatyty minimalig to reik§mingo su
turtu susieto Zetono nominalo sumg arba apriboty isleisto to reik§mingo su turtu susieto Zetono sumg pagal
23 straipsnio 4 dalj ir 24 straipsnio 3 dalj.
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2. Jei EBI nustato, kad reik§mingo e. pinigy Zetono emitentas padaré vieng i§ VI priede nurodyty pazeidimy, ji gali
imtis vienos ar keliy i§ $iy priemoniy:

a) priimti sprendima, kuriuo reikalaujama, kad reik§mingo e. pinigy Zetono emitentas nutraukty veiksmus, kuriais
daromas pazeidimg;

b) priimti sprendima skirti baudas arba periodines baudas pagal 131 ir 132 straipsnius;

¢) priimti sprendima, kuriuo bty reikalaujama, kad reikSmingo e. pinigy Zetono emitentas perduoty papildoma
informacija, jei to reikia to reik§mingo e. pinigy Zetono turétojams, visy pirma neprofesionaliesiems turétojams,
apsaugoti;

d) priimti sprendima, kuriuo reikalaujama, kad reik§mingo e. pinigy Zetono emitentas sustabdyty viesa kriptoturto
siilyma ne daugiau kaip 30 darbo dieny i§ eilés kiekvienu atskiru atveju, kai ji turi pagristy priezasciy itarti, kad
pazeistas $is reglamentas;

e) priimti sprendimg, kuriuo uzdraudziamas viesas reikSmingo e. pinigy Zetono sidilymas, jeigu ji nustato, kad paZeistas
Sis reglamentas, arba turi pagristy priezasciy jtarti, kad jis bus pazeistas;

f) priimti sprendimg, kuriuo reikalaujama, kad atitinkamas prekybos kriptoturtu platformg valdantis kriptoturto
paslaugy teikéjas, kuris leido prekiauti reik§mingais e. pinigy Zetonais, sustabdyty prekyba tokiu kriptoturtu vienu
kartu ne daugiau kaip 30 darbo dieny i3 eilés, jeigu yra pagristy priezasciy itarti, kad paZzeistas Sis reglamentas;

g) priimti sprendimg, kuriuo reik§mingais e. pinigy Zetonais uzdraudziama prekiauti prekybos kriptoturtu platformoje,
jeigu ji nustato, kad paZeistas $is reglamentas;

h) priimti sprendimg, kuriuo reikalaujama, kad, siekiant uZtikrinti vartotojy apsauga arba sklandy rinkos veikima,
reik§mingo e. pinigy Zetono emitentas atskleisty visg reikSmingg informacijg, kuri gali turéti poveikj to reiksmingo
e. pinigy Zetono, kuris yra sitilomas viesai arba kuriuo leista prekiauti, vertinimui;

i) teikti jspéjimus, kad reikmingo e. pinigy Zetono emitentas nevykdo savo pareigy pagal §j reglaments;

j) reikalauti, kad jos prizitrimas reik§mingo e. pinigy Zetono emitentas nustatyty minimalig to reik§mingo e. pinigy
Zetono nominalo suma arba apriboty to reik§mingo e. pinigy Zetono, isleisto taikant 58 straipsnio 3 dalj, suma.

3. Imdamasi 1 ar 2 dalyse nurodyty priemoniy, EBI pagal paZeidimo pobidj ir sunkuma atsizvelgia j:
a) pazeidimo trukme ir daznumg;

b) tai, ar pazeidimas buvo finansinio nusikaltimo prieZastis, ar dél pazeidimo buvo lengviau jj padaryti arba ar finansinis
nusikaltimas yra kitaip sietinas su pazeidimu;

¢) tai, ar paZeidimas parodé didelius arba sisteminius reik§mingo su turtu susieto Zetono emitento arba reik§mingo e.
pinigy Zetono emitento procediiry, politikos ir rizikos valdymo priemoniy trikumus;

d) tai, ar paZeidimas padarytas tycia ar dél aplaidumo;

) uZ pazeidima atsakingo reik§mingo su turtu susieto Zetono emitento arba reik§mingo e. pinigy Zetono emitento
atsakomybés laipsnij;

f) uz pazeidimg atsakingo reikSmingo su turtu susieto Zetono emitento arba reik§mingo e. pinigy Zetono emitento
finansinj pajégumg, kuris nustatomas pagal atsakingo juridinio asmens bendrg apyvartg arba atsakingo fizinio asmens
metines pajamas ir gryngjj turtg;

g) pazeidimo poveikj reik§mingy su turtu susiety Zetony arba reik$mingy e. pinigy Zetony turétojy interesams;
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h) uZz pazeidima atsakingo reik§mingo su turtu susieto Zetono emitento arba reik§mingo e. pinigy Zetono emitento dél
pazeidimo gauto pelno ar iSvengty nuostoliy arba treciyjy Saliy patirty nuostoliy dydj, jeigu juos jmanoma nustatyti;

i) uZz pazeidima atsakingo reikSmingo su turtu susieto Zetono emitento arba reik§mingo e. pinigy Zetono emitento
bendradarbiavimo su EBI lygj, nedarant poveikio poreikiui uztikrinti, kad toks asmuo grazinty neteisétai gautg pelng
ar atlyginty i$vengtus nuostolius;

j) ankstesnius uZz paZeidima atsakingo reikSmingo su turtu susieto Zetono emitento arba e. pinigy Zetono emitento
pazeidimus;

k) priemones, kuriy po pazeidimo émési reik§mingo su turtu susieto Zetono emitentas arba reik§mingo e. pinigy Zetono
emitentas, kad toks paZeidimas nepasikartoty.

4. Prie§ imdamasi bet kuriy 1 dalies d—g ir j punktuose nurodyty priemoniy, EBI informuoja ESMA ir, kai reik§mingi
su turtu susieti Zetonai yra susieti su euru arba oficialia valstybés narés valiuta, kuri néra euro, atitinkamai ECB arba
valstybés narés, iSleidZiancios tg oficialig valiuta, centrinj banka.

5. Prie§ imdamasi bet kuriy 2 dalyje nurodyty priemoniy, EBI informuoja reik§mingo e. pinigy Zetono emitento
kompetentingg institucijg ir valstybés narés, su kurios oficialia valiuta yra susietas tas reik§mingas e. pinigy Zetonas,
centrinj bankg.

6.  EBI nepagristai nedelsdama pranesa uZ paZeidimg atsakingam reikmingo su turtu susieto Zetono emitentui arba
reik§mingo e. pinigy Zetono emitentui apie priemones, kuriy imtasi pagal 1 arba 2 dalis, ir apie tg priemon¢ informuoja
atitinkamas kompetentingas institucijas ir Komisijg. Visus tokius sprendimus EBI vieSai atskleidZia savo interneto svetai-
néje per 10 darbo dieny nuo sprendimo priémimo dienos, nebent toks atskleidimas sukelty didelj pavojy finansiniam
stabilumui arba padaryty neproporcinga Zala susijusioms Salims. Skelbiant vieSai nepateikiami asmens duomenys.

7. 6 dalyje nurodyta viesai atskleidziamg informacija sudaro Sie pareiskimai:
a) pareiskimas, kuriuo patvirtinama uZ paZeidimg atsakingo asmens teisé sprendima apskysti Teisingumo Teismui;

b) jei reikia, pareiskimas, kuriuo patvirtinama, kad skundas pateiktas, ir nurodoma, kad toks skundas neturi sprendimo
taikymg stabdancio poveikio;

¢) pareiskimas, kuriuo patvirtinama, kad EBI Apeliaciné taryba pagal Reglamento (ES) Nr.1093/2010 60 straipsnio
3 dalj gali sustabdyti ginc¢ijamo sprendimo taikyma.

131 straipsnis
Baudos

1. EBI priima sprendima skirti bauda pagal $io straipsnio 3 arba 4 dalj, jeigu pagal 134 straipsnio 8 dalj ji nustato,
kad:

a) reikSmingo su turtu susieto Zetono emitentas arba valdymo organo narys tycia arba dél aplaidumo padaré V priede
nurodytg pazeidima;

b) reikSmingo su turtu susieto Zetono emitentas arba valdymo organo narys tycia arba dél aplaidumo padaré VI priede
nurodyta pazeidimg;

Pazeidimas laikomas padarytu tycia, jei EBI nustato objektyviy veiksniy, i§ kuriy matyti, kad darydamas pazeidima toks
emitentas ar jo valdymo organo narys veiké samoningai.

2. Priimdama 1 dalyje nurodyta sprendimg, EBI jvertina paZeidimo pobidj ir sunkuma atsizvelgdama j:
a) pazeidimo trukme ir daznumg;

b) tai, ar pazeidimas buvo finansinio nusikaltimo prieZastis, ar dél pazeidimo buvo lengviau ji padaryti arba ar finansinis
nusikaltimas yra kitaip sietinas su pazeidimu;

¢) tai, ar pazeidimas parodé didelius arba sisteminius reik§mingo su turtu susieto Zetono emitento arba reik§mingo e.
pinigy Zetono emitento procediiry, politikos ir rizikos valdymo priemoniy trikumus;
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d) tai, ar pazeidimas padarytas tycia ar dél aplaidumo;

) uZ pazeidima atsakingo reik§mingo su turtu susieto Zetono emitento arba reik§mingo e. pinigy Zetono emitento
atsakomybés laipsni;

f) uz pazeidimg atsakingo reik§mingo su turtu susieto Zetono emitento arba reik§mingo e. pinigy Zetono emitento
finansinj pajéguma, kuris nustatomas pagal atsakingo juridinio asmens bendra apyvarta arba atsakingo fizinio asmens
metines pajamas ir grynajj turtg;

g) pazeidimo poveikj reikSmingy su turtu susiety Zetony arba reik$mingy e. pinigy Zetony turétojy interesams;

h) uz paZeidima atsakingo reik§mingo su turtu susieto Zetono emitento arba reik§mingo e. pinigy Zetono emitento dél
pazeidimo gauto pelno ar i§vengty nuostoliy arba treciyjy Saliy patirty nuostoliy dydj, jeigu juos jmanoma nustatyti;

i) uz pazeidimg atsakingo reikSmingo su turtu susieto Zetono emitento arba reik§mingo e. pinigy Zetono emitento
bendradarbiavimo su EBI lygi, nedarant poveikio poreikiui uZtikrinti, kad toks asmuo grazinty neteisétai gauta pelng
ar atlyginty i$vengtus nuostolius;

j) ankstesnius uz pazeidima atsakingo reik§mingo su turtu susieto Zetono emitento arba reik§mingo e. pinigy Zetono
emitento pazeidimus;

k) priemones, kuriy po pazeidimo émési reik§mingo su turtu susieto Zetono emitentas arba reik§mingo e. pinigy Zetono
emitentas, kad toks paZeidimas nepasikartoty.

3. Maksimali 1 dalyje nurodytos baudos suma reik§mingy su turtu susiety Zetony emitentams sudaro iki 12,5 %
praéjusiy finansiniy mety metinés apyvartos arba yra bent du kartus didesné uz padarius pazeidimg gauta pelng ar
iSvengtus nuostolius, jeigu juos jmanoma nustatyti.

4. Maksimali 1 dalyje nurodytos baudos suma reik§mingy e. pinigy Zetony emitentams sudaro iki 10 % praéjusiy
finansiniy mety metinés arba yra bent du kartus didesné uz padarius paZeidimg gauta pelng ar i§vengtus nuostolius,
jeigu juos jmanoma nustatyti.

132 straipsnis
Periodinés baudos

1. EBI savo sprendimu skiria periodines baudas siekdama priversti:
a) pagal 130 straipsnj priimtu sprendimu priversti asmenj nutraukti veiksmus, kuriais daromas paZeidimas;
b) 122 straipsnio 1 dalyje nurodyta asmeni:

i) pateikti i§samig informacija, kurios reikalauta pagal 122 straipsnj priimtu sprendimu;

ii) bendradarbiauti su tyrimo vykdytojais ir visy pirma pateikti reikalaujamus i$samius jrasus, duomenis, procediiras
arba bet kokig kitg reikalaujamg medZiaga, taip pat papildyti ir pataisyti kitg informacija, pateiktg atliekant tyrimg,
kuris pradétas remiantis pagal 123 straipsnj priimtu sprendimu;

ili) bendradarbiauti su patikrinimo vietoje, kurj nurodyta atlikti pagal 124 straipsnj priimtu sprendimu, vykdytojais.
2. Periodiné bauda turi bati veiksminga ir proporcinga. Periodiné bauda skiriama uz kiekvieng uzdelstg dieng.

3. Nepaisant 2 dalies, periodiniy baudy dydis yra 3 % praéjusiy finansiniy mety vidutinés dienos apyvartos, o fiziniy
asmeny atveju — 2 % ankstesniy kalendoriniy mety vidutiniy dienos pajamy. Jos skai¢iuojamos nuo EBI sprendime dél
periodinés baudos skyrimo nustatytos dienos.

4. Periodiné bauda skiriama ne ilgesniam kaip Sesiy ménesiy laikotarpiui nuo pranesimo apie EBI sprendimg. Siam
laikotarpiui pasibaigus EBI priemong perzitiri.
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133 straipsnis
Baudy ir periodiniy baudy paskelbimas, pobiidis, mokéjimo uZztikrinimas ir paskyrimas

1. EBI vieSai paskelbia apie kickvieng bauda ir perioding bauda, paskirta pagal 131 ir 132 straipsnius, i$skyrus atvejus,
kai toks viesas paskelbimas sukelty didelj pavojy finansiniam stabilumui arba padaryty neproporcingg 7alg susijusioms
Salims. Skelbiant vieSai nepateikiami asmens duomenys.

2. Pagal 131 ir 132 straipsnius paskirtos baudos ir periodinés baudos yra administracinio pobidzio.

3. Pagal 131 ir 132 straipsnius skirtos baudos ir periodinés baudos mokétinos pagal civilinio proceso taisykles,
galiojancias toje valstybéje, kurios teritorijoje vykdomas baudos ar periodinés baudos mokéjimas.

4. Baudy ir periodiniy baudy sumos skiriamos j Sgjungos bendrajj biudZeta.

5. Jei, nepaisant 131 ir 132 straipsniy, EBI priima sprendima neskirti baudos arba periodinés baudos, ji apie tai
prane$a Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir atitinkamos valstybés narés kompetentingoms institucijoms bei
nurodo savo sprendimo priezastis.

134 straipsnis
Prieziiiros priemoniy nustatymo ir baudy skyrimo procediirinés taisyklés

1. Jeigu vykdydama savo prieZitiros pareigas pagal 117 straipsnj EBI nustato akivaizdziy ir jrodomy prieZas¢iy jtarti,
kad padarytas arba bus padarytas V arba VI priede nurodytas paZeidimas, ji savo viduje paskiria nepriklausoma uz
tyrima atsakinga pareigling Siam atvejui tirti. UZ tyrimg atsakingas pareigiinas tiesiogiai ar netiesiogiai nedalyvauja ar

emitentus ir savo funkcijas vykdo nepriklausomai nuo EBL

2. Uz tyrima atsakingas pareigiinas tiria jtariamus pazZeidimus, atsizvelgdamas j asmeny, dél kuriy atlickamas tyrimas,
pastabas, ir pateikia EBI i§samig bylg su savo i§vadomis.

3. Kad uz tyrimg atsakingas pareiglinas galéty vykdyti savo uzduotis, jam suteikiami jgaliojimai prasyti informacijos
pagal 122 straipsnj ir atlikti tyrimus bei patikrinimus vietoje pagal 123 ir 124 straipsnius. Naudodamasis $iais jgalio-
jimais, uz tyrimg atsakingas pareigiinas laikosi 121 straipsnio.

4. Uz tyrimg atsakingas pareigiinas, vykdydamas savo uzduotis, gali susipazinti su visais dokumentais ir informacija,
kurig gavo EBI vykdydama priezifiros veikla.

5. Utzbaiges tyrimg ir prie§ pateikdamas EBI bylg su savo iSvadomis, uz tyrimg atsakingas pareiginas asmenims, dél
kuriy atliekamas tyrimas, suteikia galimybe bati isklausytiems tais klausimais, dél kuriy atliekamas tyrimas. Uz tyrimg
atsakingas pareiginas savo i§vadas grindZzia tik tais faktais, dél kuriy atitinkami asmenys galéjo pateikti pastaby.

6.  Atliekant tyrimus pagal §j straipsnj visapusiskai gerbiamos atitinkamy asmeny teisés j gynyba.

7. Pateikes byla su savo iSvadomis EBI, uz tyrimg atsakingas pareigiinas informuoja asmenis, dél kuriy atlickamas
tyrimas. Asmenys, dél kuriy atliekamas tyrimas, turi teis¢ susipazinti su byla, atsizvelgiant j kity asmeny teiséta interesg
apsaugoti savo verslo paslaptis. Teisé susipazinti su byla netaikoma konfidencialiai informacijai, kuri daro poveikj
tre¢iosioms $alims, ar EBI vidaus parengiamiesiems dokumentams.

8. Remdamasi byla, kurioje pateiktos uz tyrimg atsakingo pareigiino i§vados, ir pagal 135 straipsnj asmeny, dél kuriy
atlieckamas tyrimas, praSymu ty asmeny iSklausiusi, EBI nusprendzia, ar reik§mingo su turtu susieto Zetono emitentas
arba reik§mingo e. pinigy Zetono emitentas, dél kurio atlieckamas tyrimas, padaré V ar VI priede i§vardyty pazeidimy, ir,
jeigu taip, taiko priezitiros priemong pagal 130 straipsnj arba skiria baudg pagal 131 straipsni.

9. Uz tyrimag atsakingas pareigiinas nedalyvauja EBI svarstymuose ir jokiu kitu béidu nesikisa j EBI sprendimy
priémimo procesg.
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10.  Pagal 139 straipsnj Komisija ne véliau kaip 2024 m. birzelio 30 d. priima deleguotuosius aktus, kuriais papil-
domai patikslinamos procediirinés naudojimosi jgaliojimu skirti baudas ar periodines baudas taisyklés, jskaitant
nuostatas dél teisiy i gynybg, laiko nuostatas, baudy ar periodiniy baudy surinkimo nuostatas, taip pat baudy bei
periodiniy baudy skyrimo ir jy mokéjimo uztikrinimo senaties terminus.

11.  Jeigu vykdydama savo pareigas pagal §j reglamentg EBI nustato pagristy poZymiy, kad galbat egzistuoja baudzia-
muyjy veiky padarymo fakty, ji i tai atkreipia atitinkamy uz tyrimus ir, kai tinkama, baudziamajj persekiojima atsakingy
nacionaliniy institucijy démesj. Be to, EBI neskiria baudy ar periodiniy baudy tais atvejais, kai ankstesnis isteisinamasis
ar apkaltinamasis nuosprendis, priimtas dél tokio paties fakto ar fakty, kurie i§ esmés yra tokie patys, pasibaigus pagal
nacionaling teis¢ vykdomam baudZiamajam procesui jau jgavo res judicata galia.

135 straipsnis
Atitinkamy asmeny iSklausymas

1.  Prie§ priimdama sprendimg pagal 130, 131 arba 132 straipsnj, asmenims, dél kuriy vyksta tyrimas, EBI suteikia
galimybe pateikti pastaby dél jos i$vady. EBI savo sprendimus grindzia tik tomis iSvadomis, dél kuriy asmenys, dél kuriy
vyksta tyrimas, turéjo galimybe pareiksti pastaby.

2. 1 dalis netaikoma, jei batina skubiai imtis veiksmy, kad nebity padaryta didelé ir neiSvengiama Zala finansiniam
stabilumui ar kriptoturto turétojams, visy pirma neprofesionaliesiems turétojams. Tokiu atveju EBI gali priimti laiking
sprendimg ir atitinkamiems asmenims suteikti galimybe¢ biti isklausytiems kuo grei¢iau po sprendimo priémimo.

3. Turi bt visapusiskai gerbiamos asmeny, dél kuriy vyksta tyrimas, teisés | gynyba. Jiems suteikiama teisé susipa-
zinti su EBI byla, atsizvelgiant j kity asmeny teisétg interesg apsaugoti savo verslo paslaptis. Teisé susipazinti su EBI byla
netaikoma konfidencialiai informacijai ar EBI vidaus parengiamiesiems dokumentams.

136 straipsnis
Teisingumo Teismo perziiira

Teisingumo Teismas turi neribotg jurisdikcijg perziaréti sprendimus, kuriais EBI paskyré bauda, perioding baudg arba bet
kurig kit administracing nuobaudg ar taiké administracing priemong¢ pagal §j reglamentg. Jis paskirta bauda arba
perioding bauda gali panaikinti, sumazinti arba padidinti.

137 straipsnis
PrieZiiiros mokes¢iai
1. EBI i§ reikmingy su turtu susiety Zetony emitenty ir reik§mingy e. pinigy Zetony emitenty ima mokescius. Tais
mokesciais padengiamos EBI i8laidos, patiriamos jai vykdant priezifiros uZduotis, susijusias su reik§mingy su turtu
susiety Zetony emitentais ir reik§mingy e. pinigy Zetony emitentais pagal 117 ir 119 straipsnius, taip pat atlyginamos

islaidos, kuriy kompetentingos institucijos gali patirti atlikdamos darbg pagal §j reglamentg, ypa¢ dél kuriy nors
uzduotiy delegavimo pagal 138 straipsni.

2. 1§ atskiro reik§mingo su turtu susieto Zetono emitento imamo mokes¢io suma yra proporcinga jo rezervinio turto
dydziui ir padengia visas EBI islaidas, kurias ji patiria vykdydama savo prieZitiros uzduotis pagal $j reglamenta.

I§ atskiro reik§mingo e. pinigy Zetono emitento imamo mokes¢io suma yra proporcinga jo mainais uz lésas isleisto e.
pinigy Zetono emisijos dydzZiui ir padengia visas iSlaidas, kurias EBI patiria vykdydama savo priezitros uzduotis pagal §j
reglamenty, jskaitant bet kokiy islaidy, patirty vykdant tas uzduotis, padengima.

3. Komisija pagal 139 straipsnj priima deleguotuosius aktus ne véliau kaip 2024 m. birzelio 30 d., kuriais 3is regla-
mentas papildomas patikslinant kitas mokesc¢iy rasis, uz kg jie mokami, mokesc¢iy dydj ir mokéjimo bada, taip pat
didZiausios sumos, kuria EBI gali apmokestinti kiekvieng subjekta pagal 2 dalj, apskai¢iavimo metodika.
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138 straipsnis
EBI uZduodiy delegavimas kompetentingoms institucijoms

1. Jei to reikia reikSmingy su turtu susiety Zetony emitenty ar reik$mingy e. pinigy Zetony emitenty prieZitiros
uzduodiai tinkamai atlikti, EBI gali deleguoti konkrecias priezitros uzduotis kompetentingai institucijai. Tokios konkre-
¢ios priezitiros uzduotys visy pirma gali apimti jgaliojimg prasyti pateikti informacija pagal 122 straipsnj ir atlikti
tyrimus bei patikrinimus vietoje pagal 123 ir 124 straipsnius.

2. Prie§ deleguodama uzduotj, kaip nurodyta 1 dalyje, EBI konsultuojasi su atitinkama kompetentinga institucija dél:

a) deleguojamos uzduoties masto;

b) uzduoties atlikimo tvarkara3cio ir

¢) batinos informacijos, kurig turi perduoti EBI ir kuri turi bati jai perduota.

3. Vadovaudamasi pagal 137 straipsnio 3 dalj ir 139 straipsnj Komisijos priimtu deleguotuoju aktu dél mokesciy, EBI
kompensuoja kompetentingai institucijai vykdant deleguotas uzduotis patirtas islaidas.

4. EBI tinkamu daznumu perzitri uzduociy delegavimg. Uzduociy delegavimas gali biti atSauktas bet kuriuo metu.

VIII ANTRASTINE
DALIS DELEGUOTIEJI AKTAI

139 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami $iame straipsnyje nustatytomis salygomis.

2. 3straipsnio 2 dalyje, 43 straipsnio 11 dalyje, 103 straipsnio 8 dalyje, 104 straipsnio 8 dalyje, 105 straipsnio
7 dalyje, 134 straipsnio 10 dalyje ir 137 straipsnio 3 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami 36 ménesiy laikotarpiui nuo 2023 m. birzelio 29 d. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki 36
ménesiy laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitg. Deleguotieji igalio-
jimai savaime pratesiami tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia priestaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 3 straipsnio 2 dalyje, 43 straipsnio 11 dalyje,
103 straipsnio 8 dalyje, 104 straipsnio 8 dalyje, 105 straipsnio 7 dalyje, 134 straipsnio 10 dalyje ir 137 straipsnio
3 dalyje nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nuro-
dyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sajungos
oficialiajame leidinyje arba vélesn¢ jame nurodytg diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanéiy deleguotyjy akty galiojimui.

4. Prie§ priimdama deleguotaji akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés paskirtais ekspertais vado-
vaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6.  Pagal 3 straipsnio 2 dali, 43 straipsnio 11 dalj, 103 straipsnio 8 dali, 104 straipsnio 8 dalj, 105 straipsnio 7 dalj,
134 straipsnio 10 dalj ir 137 straipsnio 3 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per tris ménesius
nuo prane$imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei Taryba nepareiskia
prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus $iam laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
priestaravimy nereiks. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva $is laikotarpis pratgsiamas trims ménesiais.
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IX ANTRASTINE
DALIS PEREINAMOJO LAIKOTARPIO IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

140 straipsnis
Ataskaita apie Sio reglamento taikyma

1. Ne veliau kaip 2027 m. birzelio 30 d. Komisija, pasikonsultavusi su EBI ir ESMA, pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai Sio reglamento taikymo ataskaitg ir prireikus pasiilymg dél teisékiiros procedira priimamo akto. Tarpiné
ataskaita pateikiama ne véliau kaip 2025 m. birzelio 30 d., prireikus kartu su pasitilymu dél teisékiiros procediira
priimamo akto.

2. 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje pateikiama $i informacija:

a) kriptoturto emisijy skaicius Sajungoje, kriptoturto baltyjy knygy, pateikty ir apie kurias pranesta kompetentingoms
institucijoms, skaicius, isleisto kriptoturto rasis ir rinkos kapitalizacija, kriptoturto, kuriuo leista prekiauti, vienety
skaicius;

b) aprasoma kriptoturto klasifikavimo patirtis, jskaitant galimus kompetentingy institucijy metody skirtumus;

¢) poreikio nustatyti kriptoturto baltyjy knygy, skirty kriptoturtui, i$skyrus su turtu susietus Zetonus ir e. pinigy
Zetonus, patvirtinimo mechanizmq vertinimas;

d) Sajungos rezidenty, kurie naudoja arba investuoja j ES isleista kriptoturtg, skaiciaus jvertis;

e) kai jmanoma, Sajungos rezidenty, kurie naudoja arba investuoja j ne Sajungos isleista kriptoturta, skaiciaus jvertis ir
paaiskinimas dél tokiy duomeny prieinamumo;

f)  Sajungoje pranestas su kriptoturtu susijusio sukéiavimo, apgaudinéjimo, jsilauzimo, kriptoturto naudojimo moke-
jimams, susijusiems su iSpuoliais naudojant i$pirkos reikalavimo programing jranga, kibernetiniy i$puoliy, kripto-
turto vagystés ir praradimo atvejy skaiCius ir verté, nesaziningo elgesio rasys, kriptoturto paslaugy teikéjy ir su
turtu susiety Zetony emitenty gauty skundy skaicius, kompetentingy institucijy gauty skundy skaiius ir gauty
skundy dalykas;

g) su turtu susiety Zetony emitenty, kuriems suteiktas veiklos leidimas pagal §j reglamenta, skaicius ir rezervinio turto
kategorijy, turto rezervy dydzio ir mokéjimy su turtu susietais Zetonais apimties analizé;

h) reik§mingy su turtu susiety Zetony emitenty, kuriems suteiktas veiklos leidimas pagal §j reglamentg, skaicius ir
rezervinio turto kategorijy, turto rezervy dydzio ir mokéjimy reik$mingais su turtu susietais Zetonais apimties
analizé;

i) pinigy Zetony emitenty skaicius ir oficialiyjy valiuty, su kuriomis susieti tie e. pinigy Zetonai, pagal 54 straipsnj
deponuoty ar investuoty 168y sudéties ir dydzio ir mokéjimy e. pinigy Zetonais apimties analizé;

j)  reikSmingy e. pinigy Zetony emitenty skaicius ir oficialiyjy valiuty, su kuriomis susieti tie reikSmingi e. pinigy
Zetonai, analizé, o elektroniniy pinigy jstaigy, leidZianciy reik§mingus e. pinigy Zetonus, atveju - rezervinio turto
kategorijy, turto rezervy dydzio ir mokéjimy reik$mingais e. pinigais Zetonais apimties analizé;

k) reik§mingy kriptoturto paslaugy teikéjy, turin¢iy veiklos leidimg pagal §j reglaments, skaicius;

)  kriptoturto rinky veikimo, jskaitant rinkos pokycius ir tendencijas, Sajungoje vertinimas, atsizvelgiant | priezitiros
institucijy patirti, kriptoturto paslaugy teikéjy, kuriems suteiktas veiklos leidimas, skai¢ius ir atitinkama vidutiné jy
rinkos dalis;

m) kriptoturto turétojy ir kriptoturto paslaugy teikéjy klienty, visy pirma neprofesionaliyjy turétojy, apsaugos lygio
vertinimas;

n) apgaulingy rinkodaros pranesimy ir apgaudinéjimo, susijusiy su kriptoturtu, pasitelkiant socialinés Ziniasklaidos
tinklus, vertinimas;
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o) reikalavimy, taikytiny kriptoturto emitentams ir kriptoturto paslaugy teikéjams, ir jy poveikio veiklos atsparumui,
rinkos vientisumui, finansiniam stabilumui, klienty bei kriptoturto turétojy apsaugai vertinimas;

p) 81 straipsnio taikymo ir galimybés 78, 79 ir 80 straipsniuose nustatyti priimtinumo testus siekiant geriau apsaugoti
kriptoturto paslaugy teikéjy klientus, ypa¢ neprofesionaliuosius turétojus, vertinimas;

q) vertinimas, ar kriptoturto paslaugy, kurioms taikomas $is reglamentas, mastas yra tinkamas ir ar reikéty koreguoti
§iame reglamente nustatyty apibréZéiy techninius elementus, taip pat ar | $io reglamento taikymo sritj reikéty
jtraukti papildomy novatorisky kriptoturto formuy;

r)  vertinimas, ar prudenciniai reikalavimai kriptoturto paslaugy teikéjams yra tinkami ir ar jie turéty bati suderinti su
pradinio kapitalo ir nuosavy 1ésy reikalavimais, taikomais investicinéms jmonéms pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (ES) 2019/2033 (*¢) ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/2034 (¥);

s)  vertinimas dél riby tinkamumo klasifikuoti su turtu susietus Zetonus ir e. pinigy Zetonus kaip reikSmingus, kaip
nurodyta 43 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose, ir vertinimas, ar ribos turéty bati periodiskai perzitirimos;

t)  kriptoturto rinky decentralizuoto finansavimo raidos ir decentralizuoty kriptoturto sistemy tinkamos reguliavimo
tvarkos vertinimas;

u) vertinimas dél riby tinkamumo laikyti kriptoturto paslaugy teikéjus reik§mingais pagal 85 straipsnj ir vertinimas, ar
ribos turéty bati periodiskai perzitrimos;

v) vertinimas, ar reikéty nustatyti tre¢iyjy valstybiy kriptoturto paslaugy teikéjy, su turtu susiety Zetony emitenty arba
e. pinigy Zetony emitenty lygiavertiSkumo tvarka pagal §j reglamenta;

w) vertinimas, ar 4 ir 16 straipsniuose nustatytos i§imtys yra tinkamos;

x) §io reglamento poveikio tinkamam kriptoturto vidaus rinkos veikimui vertinimas, jskaitant bet kokj poveikj maZyjy
ir vidutiniy jmoniy galimybéms gauti finansavima ir poveikj naujy mokéjimo bidy, jskaitant mokéjimo priemones,
karimui;

y) verslo modeliy ir technologijy poky¢iy kriptoturto rinkoje aprasymas, ypatinga démesj skiriant naujy technologijy
poveikiui aplinkai ir klimatui, taip pat strateginiy alternatyvy vertinimas ir, kai biitina, papildomy priemoniy, kurios
gali bati pateisinamos siekiant su$velninti kriptoturto rinkose naudojamy technologijy ir, visy pirma, susitarimo
mechanizmy, naudojamy kriptoturto sandoriams patvirtinti, neigiama poveikj klimatui ir kitam su aplinka susiju-
siam neigiamam poveikiui, vertinimas;

z) vertinimas, ar reikia keisti $iame reglamente nustatytas priemones, siekiant uztikrinti klienty ir kriptoturto turétojy
apsauga, rinkos vientisuma bei finansinj stabiluma;

aa) administraciniy nuobaudy ir kity administraciniy priemoniy taikymas;

ab) kompetentingy institucijy, EBI, ESMA, centriniy banky ir kity atitinkamy institucijy bendradarbiavimo vertinimas,
be kita ko, atsizvelgiant j jy pareigy ar uzduociy saveika, ir atitinkamai valstybiy nariy kompetentingy institucijy ir
EBI atsakomybés uZ prieziiira pagal § reglamentg privalumy ir trikumy vertinimas;

(*6) 2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/2033 d¢l rizikg ribojanciy reikalavimy investici-
néms jmonéms, kuriuo i§ dalies keiciami reglamentai (ES) Nr.1093/2010, (ES) Nr.575/2013, (ES) Nr. 600/2014 ir (ES)
Nr. 806/2014 (OL L 314, 2019 125, p. 1).

(*) 2019 m. lapkricio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/2034 dél investiciniy jmoniy rizikg ribojancios
priezifiros, kuria i§ dalies keiciamos direktyvos 2002/87/EB, 2009/65/EB, 2011/61/ES, 2013[36/ES, 2014/59[ES ir 2014/65[ES
(OL L 314, 2019 12 5, p. 64).
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ac) kompetentingy institucijy ir ESMA bendradarbiavimo reik§mingy kriptoturto paslaugy teikéjy prieZitiros srityje
vertinimas ir atitinkamai valstybiy nariy kompetentingy institucijy ir ESMA, atsakingy uz reik§mingy kriptoturto
paslaugy teikéjy priezitirg pagal § reglamenta, privalumy ir trikumy vertinimas;

ad) kriptoturto, i§skyrus su turtu susietus Zetonus ir e. pinigus Zetonus, emitenty patiriamos $io reglamento laikymosi
islaidos kaip procentiné dél kriptoturto emisijy gautos sumos dalis;

ae) su turtu susiety Zetony emitenty ir e. pinigy Zetony emitenty patiriamos $io reglamento laikymosi islaidos kaip
procentiné jy veiklos islaidy dalis;

af) kriptoturto paslaugy teikéjy patiriamos $io reglamento laikymosi iSlaidos kaip procentiné jy veiklos islaidy dalis;

ag) administraciniy baudy ir baudziamuyjy sankcijy, kurias kompetentingos institucijos ir EBI skyré uz $io reglamento
pazeidimus, skai¢ius ir suma.

3. Kai taikytina, $io straipsnio 1 dalyje nurodytose ataskaitose taip pat apzvelgiamos ataskaitose, kurios nurodytos
141 ir 142 straipsniuose, nagrinétos temos.

141 straipsnis
ESMA metiné ataskaita apie rinkos pokycius

Ne veéliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d. ir véliau kiekvienais metais ESMA, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, pateikia
Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaita apie Sio reglamento taikyma ir poky¢ius kriptoturto rinkose. Ataskaita skel-
biama viesai.

Ataskaitoje pateikiama §i informacija:

a) kriptoturto emisijy skaicius Sajungoje, kriptoturto baltyjy knygy, perduoty ar apie kurias pranesta kompetentin-
goms institucijoms, skaiius, iSleisto kriptoturto raisis ir rinkos kapitalizacija, kriptoturto, kuriuo leista prekiauti
prekybos kriptoturtu platformoje, vienety skaicius;

b) su turtu susiety Zetony emitenty skailius ir rezervinio turto kategorijy, turto rezervy dydzio ir sandoriy su turtu
susietais Zetonais apimties analizé;

¢) reik§mingy su turtu susiety Zetony emitenty skaicius ir rezervinio turto kategorijy, turto rezervy dydzio ir sandoriy
reik§mingais su turtu susietais Zetonais apimties analizé;

d) e pinigy Zetony emitenty skaicius ir valiuty, oficialiyjy valiuty, su kuriomis susieti tie e. pinigy Zetonai, pagal
54 straipsnj deponuoty ar investuoty léSy sudéties ir dydzio ir mokéjimy, atlikty e. pinigy Zetonais, apimties
analizé;

e) reik§mingy e. pinigy Zetony emitenty skaicius ir oficialiyjy valiuty, su kuriomis susieti tie reik§mingi e. pinigy
zZetonai, analizé, o elektroniniy pinigy istaigy, leidzZianc¢iy reik§mingus e. pinigy Zetonus, atveju — rezervinio turto
kategorijy, turto rezervy dydzio ir mokéjimy reik§mingais e. pinigy Zetonais apimties analizé;

f)  kriptoturto paslaugy teikéjy ir reik§mingy kriptoturto paslaugy teikéjy skaicius;
g) Sajungos rezidenty, kurie naudoja arba investuoja j ES isleista kriptoturts, skai¢iaus jvertis;

h) jei jmanoma, Sgjungos rezidenty, kurie naudoja arba investuoja j ne Sgjungos iSleista ir siiloma kriptoturta,
skaiciaus jvertis ir paaiskinimas dél su tuo susijusiy duomeny prieinamumo;

i) procediiros ,pazink savo klientg“ geografinés padéties ir lygio bei deramo klienty tikrinimo procediiry, susijusiy su
neteisétais mainais teikiant kriptoturto paslaugas Sajungos rezidentams, Zemélapio sudarymas, jskaitant mainy
skai¢iy neturint aiskios nuolatinés gyvenamosios vietos ir mainy skaiciy jurisdikcijose, jtrauktose i didelés rizikos
treciyjy valstybiy ES kovos su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu sgrasa arba | mokesciy tikslais nebendra-
darbiaujanciy jurisdikcijg turinéiy subjekty ES saraa, suskirstyta pagal atitinkamy procediiry ,pazink savo klientg”
laikymosi lygi;
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j)  kriptoturto sandoriy, jvykdyty per kriptoturto paslaugy teikéja arba leidimo neturintj paslaugy teikéja ar tiesiogiai
tarp vartotojy, procentiné dalis ir apimtis;

k) Sgjungoje pranestas su kriptoturtu susijusio sukéiavimo, apgaudinéjimo, isilauzimo, kriptoturto naudojimo mokeé-
jimams, susijusiems su i$puoliais naudojant i$pirkos reikalavimo programine jranga, kibernetiniy i$puoliy, kripto-
turto vagystés ar nuostoliy atvejy skaicius ir verté, nesaziningo elgesio raiSys, kriptoturto paslaugy teikéjy ir su turtu
susiety Zetony emitenty gauty skundy skaicius, kompetentingy institucijy gauty skundy skaicius ir gauty skundy
dalykas;

1)  kriptoturto paslaugy teikéjy, kriptoturto emitenty ir kompetentingy institucijy gauty skundy, susijusiy su melaginga
ir klaidinancia informacija, pateikta kriptoturto baltosiose knygose arba rinkodaros pranesimuose, be kita ko, per
socialinés Ziniasklaidos platformas, skaiius;

m) galimi metodai ir galimybés, pagristi geriausia patirtimi ir atitinkamy tarptautiniy organizacijy ataskaitomis, siekiant
sumazinti rizikg, kad bus apeitas $is reglamentas, be kita ko, kai tai susij¢ su treciyjy valstybiy subjekty Sajungoje
teikiamomis kriptoturto paslaugomis be leidimo.

Kompetentingos institucijos teikia ESMA informacija, biiting ataskaitai parengti. Rengdama $ig ataskaita, ESMA gali
prasyti teisésaugos institucijy pateikti informacija.
142 straipsnis
Naujausiy kriptoturto poky¢iy ataskaita

1. Ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 30 d. Komisija, pasikonsultavusi su EBI ir ESMA, pateikia Europos Parlamentui ir
Tarybai naujausiy kriptoturto poky¢iy ataskaita, visy pirma dél klausimy, kurie Siame reglamente nenagrinéjami, kai
tikslinga, kartu su pasitilymu dél teisékiiros procediira priimamo akto.

2. 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje pateikiama bent $i informacija:

a) kriptoturto rinky decentralizuoty finansy raidos ir decentralizuoty kriptoturto sistemy, kuriose néra emitento ar
kriptoturto paslaugy teikéjo, tinkamos reguliavimo tvarkos vertinimas, jskaitant decentralizuoty finansy reguliavimo
bitinumo ir pagristumo vertinima;

b) kriptoturto skolinimo ir skolinimosi reglamentavimo poreikio ir perspektyvumo vertinimas;

¢) paslaugy, susijusiy su e. pinigy Zetony perdavimu, reglamentavimo tvarkos vertinimas, jei j tai neatsizvelgta perzia-
rint Direktyva (ES) 2015/2366;

d) unikalaus ir nepakei¢iamo kriptoturto rinky raidos ir tinkamo tokio kriptoturto reguliavimo tvarkos vertinimas,
jskaitant unikalaus ir nepakei¢iamo kriptoturto sidlytojy ir su tokiu kriptoturtu susijusiy paslaugy teikéjy reguliavimo
batinumo ir pagristumo vertinima.

143 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés
1. 4-15 straipsniai netaikomi kriptoturto vieSiems sitilymams, kurie baigési iki 2024 m. gruodzio 30 d.

2. Nukrypstant nuo II antrastinés dalies, kriptoturtui, i$skyrus su turtu susietus Zetonus ir e. pinigy Zetonus, kuriuo
leista prekiauti iki 2024 m. gruodzio 30 d., taikomi tik $ie reikalavimai:

a) 7 ir 9 straipsniai taikomi rinkodaros pranesimams, paskelbtiems po 2024 m. gruodzio 30 d,;

b) prekybos platformy operatoriai ne véliau kaip 2027 m. gruodzio 31 d. uZztikrina, kad kriptoturto baltoji knyga Siame
reglamente nustatytais atvejais biity parengta, apie ja bity pranesta ir ji bty paskelbta pagal 6, 8 ir 9 straipsnius ir
atnaujinta pagal 12 straipsni.

3. Kriptoturto paslaugy teikéjai, kurie pagal taikytina teis¢ teiké paslaugas anksciau nei 2024 m. gruodzio 30 d., gali
ir toliau tai daryti iki 2026 m. liepos 1 d. arba iki tol, kol jiems suteikiamas arba nesuteikiamas veiklos leidimas pagal
63 straipsni.

Valstybés narés gali nuspresti netaikyti kriptoturto paslaugy teikéjams skirto pereinamojo laikotarpio rezimo arba
sutrumpinti jo trukme, jei mano, kad jy nacionaliné reguliavimo sistema, taikytina anksciau nei 2024 m. gruodzio
30 d., yra maziau grieztesné nei $is reglamentas.
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Ne veliau kaip 2024 m. birzelio 30 d. valstybés narés pranesa Komisijai ir ESMA, ar jos pasinaudojo antroje pastraipoje
numatyta galimybe, ir nurodo pereinamojo laikotarpio rezimo trukme.

4. Nukrypstant nuo $io reglamento, su turtu susiety Zetony emitentai, isskyrus kredito jstaigas, kurie su turtu susietus
Zetonus pagal taikyting teis¢ iSleido iki 2024 m. birzelio 30 d., gali toliau tai daryti, kol jiems bus i§duotas arba
neiSduotas veiklos leidimas pagal 21 straipsnj, jeigu jie pateiké prasyma veiklos leidimui gauti iki 2024 m. liepos 30 d.

5. Nukrypstant nuo $io reglamento, kredito jstaigos, isleidusios su turtu susietus Zetonus pagal taikyting teis¢ iki
2024 m. birzelio 30 d., gali toliau tai daryti, kol kriptoturto baltoji knyga bus patvirtinta arba nepatvirtinta pagal
17 straipsnj, jeigu jos apie tai prane$é savo kompetentingai institucijai pagal to straipsnio 1 dalj iki 2024 m. liepos 30 d.

6.  Nukrypdamos nuo 62 ir 63 straipsniy, valstybés narés gali taikyti supaprastintg procedira praSymams suteikti
veiklos leidimg, kuriuos nuo 2024 m. gruodzio 30 d. iki 2026 m. liepos 1 d. pateikia subjektai, kuriems 2024 m.
gruodzio 30 d. pagal nacionaling teis¢ buvo suteiktas veiklos leidimas teikti kriptoturto paslaugas. Pries suteikdamos
veiklos leidimus pagal tokias supaprastintas procediiras kompetentingos institucijos uZtikrina, kad biity laikomasi V
antrastinés dalies 2 ir 3 skyriy.

7. EBI savo priezifiros pareigas pagal 117 straipsnj vykdo nuo 43 straipsnio 11 dalyje nurodyty deleguotyjy akty
taikymo datos.

144 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 dalinis pakeitimas
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 1 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakeic¢iama taip:

Jnstitucija veikia $iuo reglamentu suteikty igaliojimy srityje ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/87EB,
Direktyvos 2008/48/EB (*), Direktyvos 2009/110/EB, Reglamento (ES) Nr. 575/2013 (**), Direktyvos 2013/36[ES (***),
Direktyvos 2014[49[ES (**¥), Direktyvos 2014/92[ES (***¥), Direktyvos (ES) 2015/2366 (*****¥), Reglamento (ES)
20231114 () taikymo srityje ir, kai tie teisés aktai taikomi kredito ir finansy jstaigoms bei jas priziGrincioms
kompetentingoms institucijoms, Direktyvos 2002/65/EB atitinkamy daliy, jskaitant visas tais aktais grindZiamas direk-
tyvas, reglamentus ir sprendimus, taip pat bet kurio vélesnio teisiskai privalomo Sgjungos akto, kuriuo Institucijai
pavedamos uZduotys, taikymo srityje. Institucija taip pat veikia vadovaudamasi Tarybos reglamentu (ES)
Nr. 1024/2013 (rreoeres),

(*) 2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/48/EB dél vartojimo kredito sutar¢iy
ir panaikinancia Tarybos direktyva 87/102/EEB (OL L 133, 2008 5 22, p. 66).
(**) 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.575/2013 dél prudenciniy
reikalavimy kredito jstaigoms ir kurivo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176,
2013 6 27, p. 1).
(*** 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dél galimybés verstis kredito
istaigy veikla ir dél rizikg ribojancios kredito istaigy priezitros, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB
ir panaikinamos direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).
(****) 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/49/ES dél indéliy garantijy sistemy
(OL L173, 2014 6 12, p. 149).

(*****) 2014 m. liepos 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/92/ES dél mokesciy, susijusiy su
mokéjimo sgskaitomis, palyginamumo, mokéjimo saskaity perkélimo ir galimybés naudotis bitiniausias
savybes turin¢iomis mokéjimo saskaitomis (OL L 257, 2014 8 28, p. 214).

(o) 2015 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/2366 dél mokéjimo paslaugy

vidaus rinkoje, kuria i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2002/65/EB, 2009/110/EB ir 2013/36/ES bei Reglamentas
(ES) Nr. 1093/2010 ir panaikinama Direktyva 2007/64/EB (OL L 337, 2015 12 23, p. 35).

(o) 2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1114 dél kriptoturto rinky,
kuriuo i§ dalies keic¢iami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES
bei (ES) 2019/1937 (OLL 150, 2023 6 9, p. 40).

(o) 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam Bankui pavedami
specials uzdaviniai, susije su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy priezitros politika (OL L 287,
2013 10 29, p. 63).
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145 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 dalinis pakeitimas
Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 1 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

Jnstitucija veikia $iuo reglamentu suteikty jgaliojimy srityje ir direktyvy 97/9/EB, 98/26/EB, 2001/34/EB, 2002/47EB,
2004/109/EB, 2009/65/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/61/ES (*), Reglamento (EB) Nr. 1060/2009
ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/65/ES (**), Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
20171129 (***) ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/1114 (****), taip pat kai tie teisés aktai taikomi
investicines paslaugas teikian¢ioms jmonéms arba kolektyvinio investavimo subjektams, prekiaujantiems savo investici-
niais vienetais arba akcijomis, kriptoturto emitentams arba sifilytojams, asmenims, prasantiems jtraukti i prekyba, arba
kriptoturto paslaugy teikéjams bei juos priZidrin¢ioms kompetentingoms institucijoms, direktyvy 2002/87[EB ir
2002/65[EB atitinkamy daliy, jskaitant visas tais aktais grindziamas direktyvas, reglamentus ir sprendimus, taip pat
bet kurio vélesnio teisiskai privalomo Sajungos akto, kuriuo Institucijai pavedamos uzduotys, taikymo srityje.

(*) 2011 m. birzelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/61/ES dél alternatyvaus investavimo fondy
valdytojy, kuria i§ dalies keic¢iami direktyvos 2003/41/EB ir 2009/65/EB bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir
(ES) Nr. 1095/2010 (OL L 174, 2011 71, p. 1).

(**) 2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél finansiniy priemoniy rinky,
kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92[EB ir Direktyva 2011/61/ES (OL L 173, 2014 6 12, p. 349).

(*** 2017 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1129 dél prospekto, kuris turi biiti
skelbiamas, kai vertybiniai popieriai sitilomi viesai arba jtraukiami j prekybos reguliuojamoje rinkoje sarasa, ir
kuriuo panaikinama Direktyva 2003/71/EB (OL L 168, 2017 6 30, p. 12).

(****) 2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2023/1114 dél kriptoturto rinky, kuriuo
i§ dalies keiciami reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES)
2019/1937 (OLL 150, 2023 6 9, p. 40).”

146 straipsnis
Direktyvos 2013/36/ES dalinis pakeitimas
Direktyvos 2013/36/ES I priedo 15 punktas pakei¢iamas taip:

,15. Elektroniniy pinigy, iskaitant elektroniniy pinigy Zetony, leidimas, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 2023/1114 (*) 3 straipsnio 1 dalies 7 punkte.

16. Su turtu susiety Zetony emisija — kaip apibrézta Reglamento (ES) 2023/1114 3 straipsnio 1 dalies 6 punkte.

17. Kriptoturto paslaugos — kaip apibrézta Reglamento (ES) 2023/1114 3 straipsnio 1 dalies 16 punkte.

(*) 2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1114 dél kriptoturto rinky, kuriuo i3
dalies keiciami reglamentai (ES) Nr.1093/2010 bei (ES) Nr.1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES)
2019/1937 (OLL 150, 2023 6 9, p. 40).

147 straipsnis
Direktyvos (ES) 2019/1937 dalinis pakeitimas
Direktyvos (ES) 2019/1937 priedo LB dalies papildoma $iuo punktu:

,xxii) 2023 m. geguzés 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/1114 dél kriptoturto rinky, kuriuo
i§ dalies keiciami reglamentai (ES) Nr.1093/2010 bei (ES) Nr.1095/2010 ir direktyvos 2013/36/ES bei (ES)
2019/1937 (OLL 150, 2023 6 9, p. 40)“
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148 straipsnis
Direktyvy 2013/36/ES ir (ES) 2019/1937 daliniy pakeitimy perkélimas i nacionaling teise¢

1. Valstybés narés ne véliau kaip 2024 m. gruodzio 30 d. priima, kitus teisés aktus, batinus, kad bty laikomasi 146
ir 147 straipsniy.

2. Valstybés narés pateikia Komisijai, EBI ir ESMA 116 straipsnio taikymo srityje priimty nacionalinés teisés akty
pagrindiniy priemoniy tekstus.

149 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
2. Sis reglamentas taikomas nuo 2024 m. gruodzio 30 d.
3. Nukrypstant nuo 2 dalies, IIl ir IV antrastinés dalys taikomos nuo 2024 m.birzelio 30 d.].

4. Nukrypstant nuo $io straipsnio 2 ir 3 daliy, 2 straipsnio 5 dalis, 3 straipsnio 2 dalis, 6 straipsnio 11 ir 12 dalys,
14 straipsnio 1 dalies antra pastraipa, 17 straipsnio 8 dalis, 18 straipsnio 6 ir 7 dalys, 19 straipsnio 10 ir 11 dalys,
21 straipsnio 3 dalis, 22 straipsnio 6 ir 7 dalys, 31 straipsnio 5 dalis, 32 straipsnio 5 dalis, 34 straipsnio 13 dalis,
35 straipsnio 6 dalis, 36 straipsnio 4 dalis, 38 straipsnio 5 dalis, 42 straipsnio 4 dalis, 43 straipsnio 11 dalis,
45 straipsnio 7 ir 8 dalys, 46 straipsnio 6 dalis, 47 straipsnio 5 dalis, 51 straipsnio 10 ir 15 dalis, 60 straipsnio 13 ir
14 dalys, 61 straipsnio 3 dalis, 62 straipsnio 5 ir 6 dalys, 63 straipsnio 11 dalis, 66 straipsnio 6 dalis, 68 straipsnio
10 dalis, 71 straipsnio 5 dalis, 72 straipsnio 5 dalis, 76 straipsnio 16 dalis, 81 straipsnio 15 dalis, 82 straipsnio 2 dalis,
84 straipsnio 4 dalis, 88 straipsnio 4 dalis, 92 straipsnio 2 ir 3 dalys, 95 straipsnio 10 ir 11 dalys, 96 straipsnio 3 dalis,
97 straipsnio 1 dalis, 103 straipsnio 8 dalis, 104 straipsnio 8 dalis, 105 straipsnio 7 dalis, 107 straipsnio 3 ir 4 dalys,
109 straipsnio 8 dalis, 119 straipsnio 8 dalis, 134 straipsnio 10 dalis, 137 straipsnio 3 dalis ir 139 straipsnis taikomi
nuo 2023 m. birzelio 29 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2023 m. geguzés 31 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas
R. METSOLA P. KULLGREN
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I PRIEDAS

KRIPTOTURTO BALTOJOJE KNYGOJE, SKIRTOJE KRIPTOTURTUI, ISSKYRUS SU TURTU SUSIETUS
ZETONUS ARBA E. PINIGU ZETONUS, ATSKLEISTINA INFORMACIJA

A dalis. Informacija apie sitlytoja arba asmenij, prasantj jtraukti j prekyba

1. Pavadinimas

2. Teisiné forma

3. Registracijos adresas ir pagrindiné buveiné, jei skiriasi
4. Registracijos data

5. Juridinio asmens identifikatorius, jei yra, arba kitas identifikatorius, kurio reikalaujama pagal taikyting nacionaling
teisg

6. Sidlytojo arba asmens, prasancio jtraukti i prekyba, kontaktinis telefono numeris ir e. pasto adresas, taip pat
laikotarpis dienomis, per kurj investuotojas, susisickes su sidlytoju arba asmeniu, praSanciu jtraukti i prekyba,
tuo telefono numeriu arba e. pasto adresu, gaus atsakyma

7. Kai taikytina, patronuojanciosios jmonés pavadinimas
8. Sidlytojo arba asmens, prasancio jtraukti i prekyba, valdymo organo nariy tapatybé, verslo adresai ir pareigos

9. Sidlytojo arba asmens, prasancio jtraukti i prekyba, ir, kai taikytina, jo patronuojanciosios jmonés, verslo arba
profesiné veikla

10. Sialytojo arba asmens, prasancio jtraukti | prekyba, finansiné padétis per pastaruosius trejus metus arba, jei
sitilytojas arba asmuo, prasantis jtraukti j prekyba, pastaruosius trejus metus nebuvo jsisteiges — jo finansiné padétis
nuo registracijos datos.

Finansiné padétis vertinama remiantis teisinga kiekvieny mety ir tarpinio laikotarpio, uz kuriuos reikia pateikti
istoring finansing informacijg, sitilytojo arba asmens, prasancio jtraukti i prekybg, verslo poky¢iy ir rezultaty, taip
pat biklés apzvalga, jskaitant esminiy pokyc¢iy priezastis.

Apzvalga — tai subalansuota ir i$sami sifilytojo arba asmens, prasancio jtraukti j prekyba, veiklos ir buklés poky¢iy ir
rezultaty analize, atlikta atsizZvelgiant i veiklos mastg ir sudétinguma.

B dalis. Informacija apie emitenta, jei tai néra siiilytojas arba asmuo, praSantis jtraukti | prekyba

1. Pavadinimas

2. Teisiné forma

3. Registracijos adresas ir pagrindiné buveing, jei skiriasi

4. Registracijos data

5. Juridinio asmens identifikatorius arba kitas identifikatorius, kurio reikalaujama pagal taikytina nacionaling teis¢
6. Kai taikytina, patronuojanciosios jmonés pavadinimas

7. Emitento valdymo organo nariy tapatybé, verslo adresai ir pareigos

8. Emitento ir, kai taikytina, jo patronuojanciosios jmonés verslo arba profesiné veikla.
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C dalis. Informacija apie prekybos platformos operatoriy tais atvejais, kai jis parengia kriptoturto baltaja knyga

1. Pavadinimas

2. Teisiné forma

3. Registracijos adresas ir pagrindiné buveing, jei skiriasi

4. Registracijos data

5. Juridinio asmens identifikatorius arba kitas identifikatorius, kurio reikalaujama pagal taikyting nacionaling teis¢

6. Kai taikytina, patronuojanciosios jmonés pavadinimas

7. Priezastis, dél kurios operatorius parengé kriptoturto baltaja knyga

8. Operatoriaus valdymo organo nariy tapatybé, verslo adresai ir pareigos

9. Operatoriaus ir, kai taikytina, jo patronuojanciosios jmonés verslo arba profesiné veikla.

D dalis. Informacija apie kriptoturto projekta

1. Projekto ir kriptoturto pavadinimas (jei skiriasi nuo sidlytojo arba asmens, prasancio jtraukti | prekybg pavadinimo) ir
santrumpa ar kodo tvarkytojas

2. Trumpas kriptoturto projekto aprasymas

3. Visy jgyvendinant kriptoturtg projekta dalyvaujanciy fiziniy ar juridiniy asmeny, kaip antai konsultanty, kiréjy
grupés ir kriptoturto paslaugy teikéjy, iSsamas duomenys (be kita ko, verslo adresai arba jmonés buveine)

4. Jei kriptoturto projektas susijes su produkty Zetonais — sukurty ar sukurtiny prekiy ar paslaugy pagrindinés savybés

5. Informacija apie kriptoturto projekta, ypac buvusiy ir blisimy projekto orientyry ir, kai taikytina, projektui jau skirty
istekliy apraSymas

6. Kai taikytina, planuojamas visy surinkty lésy ar kito kriptoturto panaudojimas.

E dalis. Informacija apie viesa kriptoturto sitilymag arba jo jtraukima i prekyba

1. Nurodymas, ar kriptoturto baltoji knyga yra susijusi su vieu kriptoturto sitlymu arba jo jtraukimu i prekyba
2. VieSo sialymo arba pragymo jtraukti j prekyba priezastys

3. Jei aktualu, suma, kurig vie$u sitilymu ketinama surinkti piniginiais jnaSais arba kitu kriptoturto, iskaitant, jei
aktualu, visus minimalius ir maksimalius tikslinius pasiraSymo tikslus, nustatytus vieSam kriptoturto sitlymui, ir
tai, ar leidZiama pasiraSyti virSijant numatyta sumg ir kaip pasirayta suma paskirstoma

4. Viesai sitilomo kriptoturto emisijos kaina (oficialia valiuta arba kitu kriptoturtu), visi taikytini pasiraS§ymo mokesciai
ar metodas, pagal kurj bus nustatoma sitlymo kaina

5. Jei aktualu, bendras kriptoturto, kuris bus sitilomas vieSai arba kuris bus jtrauktas | prekyba, skaicius

6. Nurodomi potencialiis turétojai, kuriems skirtas vieSas kriptoturto sitilymas arba kurie jtraukti i prekyba kriptoturtu,
jskaitant visus apribojimus, susijusius su tokio kriptoturto turétojy rasimi
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7. Specialus pranesimas, kad vieSame kriptoturto sitilyme dalyvaujantys pirkéjai galés gauti kompensacija, jeigu pasi-
baigus vieso sitilymo laikotarpiui minimalus tikslinis pasirasymo tikslas nebus pasicktas, jei jie pasinaudojo teise
atSaukti sutikima, kaip numatyta 13 straipsnyje, arba jeigu siilymas yra atSaukiamas, taip pat iSsamus graZinimo
tvarkos apraSymas, nurodant numatoma tokiy jmoky sugrazinimo tvarkarastj

8. Informacija apie jvairius vieSo kriptoturto sitilymo etapus, jskaitant informacija apie pirkimo kainos nuolaidas
iSankstiniams kriptoturto pirkéjams (prie§ pradedant viesg sitilyma). Pirkimo kainos nuolaidy kai kuriems pirkéjams
atveju paaiSkinimas, kodel pirkimo kaina gali skirtis ir poveikio kitiems investuotojams apraSymas

9. Terminuoto siilymo atveju — pasira§ymo laikotarpis, kurj galioja vieSas sitlymas

10. Lésy ar kito kriptoturto saugojimo tvarka, kaip nurodyta 10 straipsnyje, terminuoto vie$o sitilymo arba atsisakymo
laikotarpiu

11. Mok¢jimo uz jsigyjama siilomg kriptoturta budai ir vertés perleidimo pirkéjams, kai jie turi teis¢ i jmoky graZinimg,
badai

12. Viesy sitlymy atveju — informacija apie teis¢ atSaukti sutikima, kaip nurodyta 13 straipsnyje

13. Informacija apie jsigyto kriptoturto perleidimo turétojams biidg ir tvarkarastj

14. Informacija apie techninius reikalavimus, kuriuos pirkéjas turi jvykdyti kriptoturtui turéti

15. Jei aktualu, kriptoturto paslaugy teikéjo, atsakingo uz kriptoturto platinimg, pavadinimas ir to platinimo badas
(remiantis tvirtu pasizadéjimu ar be jo)

16. Jei aktualu, prekybos kriptoturtu platformos, kurioje prasoma jtraukti j prekyba, pavadinimas ir informacija apie tai,
kokiu budu investuotojai gali naudotis tokiomis platformomis ir kokios yra to islaidos

17. Su vie$u kriptoturto sifilymu susijusios islaidos

18. Asmeny, dalyvaujanciy vieSame siilyme ar prasanciy jtraukti | prekybg, galimi interesy konfliktai, susij¢ su sitlymu
ar jtraukimu | prekyba

19. VieSam kriptoturto sifilymui taikoma teisé ir kompetentingas teismas.

F dalis. Informacija apie kriptoturta

1. Kriptoturto, kuris bus sitilomas vieSai arba kurj prasoma jtraukti i prekyba, rasis

2. Kriptoturto, kuris sitlomas arba kuris jtraukiamas | prekyba, savybiy, iskaitant duomenis, reikalingus kriptoturto
baltosios knygos klasifikavimui 109 straipsnyje nurodytame registre, kaip nurodyta pagal to straipsnio 8 dalj, ir
funkcijy aprasymas, be kita ko, nurodant, nuo kada planuojamos tos funkcijos

G dalis. Informacija apie su kriptoturtu susijusias teises ir pareigas

1. Pirkéjui priklausanciy teisiy ir taikomy pareigy (jei yra), taip pat naudojimosi Siomis teisémis procedaros ir salygy
aprasSymas

2. Salygy, kuriomis galima teises ir pareigas keisti, aprasymas
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Jei aktualu, informacija apie biisimus emitento vieSus kriptoturto sitilymus ir paties emitento islaikyty kriptoturto
vienety skaiciy

Jei viesas kriptoturto sitlymas arba jtraukimas j prekyba yra susijes su produkty Zetonais, informacija apie prekiy ir
(arba) paslaugy, kuriuos galima gauti uz produkty Zetonus, kokybe ir kiekj

Jei vieSas kriptoturto sitilymas arba jtraukimas j prekyba yra susij¢s su produkty Zetonais — informacija apie tai, kaip
galima produkty Zetonus iSkeisti j su jais susijusias prekes ar paslaugas

Jei jtraukti i prekyba nepraSoma, informacija apie tai, kaip ir kur galima jsigyti kriptoturto ar jj parduoti pasibaigus
vieSam sitilymui

Kriptoturto, kuris sitilomas arba jtrauktas | prekyba, perleidimo apribojimai

Jei kriptoturtas turi protokolus, pagal kuriuos reaguojant j paklausos pokycius didinama ar maZzinama kriptoturto
pasitla — tokiy protokoly veikimo aprasymas.

Kai aktualu, apsaugos schemuy, skirty kriptoturto vertei apsaugoti, ir kompensavimo schemy prasymas

. Kriptoturto sitilymui taikoma teisé ir kompetentingas teismas

H dalis. Informacija apie pagrinding technologija

1.

Informacija apie naudojama technologija, iskaitant naudojama paskirstytojo registro technologija, protokolus ir
techninius standartus

. Jei aktualu, susitarimo mechanizmas
. Paskaty priemonés, kuriomis uZztikrinamas operacijy jvykdymas ir taikytiny mokes¢iy sumokéjimas

. Jei kriptoturtas yra isleidziamas, perleidZiamas ir saugomas naudojant paskirstytojo registro technologijg, kuria valdo

emitentas, sitilytojas arba jy vardu veikianti trecioji $alis — i$samus Sios paskirstytojo registro technologijos veikimo
apraSymas

. Informacija apie naudojamos technologijos audito rezultatus, jei auditas buvo atliktas.

I dalis. Informacija apie rizika

1.

2.

3.

4.

5.

Rizikos, susijusios su viesu kriptoturto sitlymu arba jtraukimu i prekyba, aprasymas

Rizikos susijusios su emitentu, jei tai néra pats sifilytojas arba asmuo, prasantis jtraukti j prekyba, apraSymas
Su kriptoturtu susijusios rizikos aprasymas

Su projekto jgyvendinimu susijusios rizikos aprasymas

Su naudojama technologija susijusios rizikos ir rizikos mazinimo priemoniy (jei yra) aprasymas.
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II PRIEDAS

SU TURTU SUSIETAM ZETONUI SKIRTOS KRIPTOTURTO BALTOSIOS KNYGOS ATSKLEISTINA
INFORMACTJA

A dalis. Informacija apie su turtu susieto Zetono emitentg

1. Pavadinimas

2. Teisiné forma

3. Registracijos adresas ir pagrindiné buveiné, jei skiriasi

4. Registracijos data

5. Juridinio asmens identifikatorius arba kitas identifikatorius, kurio reikalaujama pagal taikyting nacionaling teis¢
6. Jei aktualu, patronuojanciosios jmonés identifikavimo duomenys

7. Emitento valdymo organo nariy tapatybé, verslo adresai ir pareigos

8. Emitento ir, jei aktualu, jo patronuojanciosios jmonés verslo arba profesiné veikla

9. Emitento finansiné padétis per pastaruosius trejus metus, o tuo atveju, jei emitentas pastaruosius trejus metus
nebuvo jsisteiges — finansiné padétis nuo jo registracijos datos.

Finansiné padétis vertinama remiantis teisinga emitento kiekvieny mety ir tarpinio laikotarpio, uz kuriuos reikia
pateikti istoring finansing informacijg, verslo pokyc¢iy ir rezultaty, taip pat buklés apZzvalga, jskaitant esminiy
poky¢iy priezastis.

Apzvalga — subalansuota ir i$sami emitento veiklos poky¢iy ir rezultaty, taip pat biklés analizé, atlikta atsizvelgiant
j veiklos masta ir sudétinguma

10. I§samus emitento valdymo priemoniy aprasymas

11. Informacija apie su turtu susieto Zetono emitento veiklos leidimg ir tokj veiklos leidimg suteikusios kompetentingos
institucijos pavadinimas (Sis reikalavimas netaikomas su turtu susieto Zetono emitentams, kuriems netaikomas
reikalavimas turéti veiklos leidimg pagal 17 straipsni).

Kredito istaigy atveju — buveinés valstybés narés kompetentingos institucijos pavadinimas

12. Jei su turtu susieto Zetono emitentas iSleidZia ir kitg kriptoturta arba vykdo su kitu kriptoturtu susijusig veikla, tai
turéty bati aikiai nurodyta. Emitentas taip pat turéty nurodyti, ar yra koks nors rysys tarp emitento ir subjekto,
valdancio paskirstytojo registro technologija, naudojama kriptoturtui isleisti, jskaitant atvejus, kai protokolus valdo
arba kontroliuoja su projekto dalyviais glaudziai susijes asmuo.

B dalis. Informacija apie su turtu susietg Zetong

1. Su turtu susieto Zetono pavadinimas ir trumpinys ar kodo tvarkytojas

2. Trumpas su turtu susieto Zetono savybiy, iskaitant duomenis, reikalingus kriptoturto baltosios knygos klasifikavimui
109 straipsnyje nurodytame registre, kaip nurodyta pagal to straipsnio 8 dalj, aprasymas

3. Visy igyvendinant su turtu susieto Zetono projekta dalyvaujanciy fiziniy ar juridiniy asmeny, kaip antai konsultanty,
karéjy grupés ir kriptoturto paslaugy teikéjy, iSsamis duomenys (be kita ko, verslo adresai arba jmonés buveiné)
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4. 34 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos h punkte nurodyty treciyjy Saliy subjekty funkcijy, pareigy ir atskaitomybés
apraSymas

5. Informacija apie su turtu susietiems Zetonams skirtus planus, jskaitant praéjusiy ir basimy etapy ir, kai taikytina, jau
skirty iStekliy aprasyma

C dalis. Informacija apie vie$a su turtu susieto Zetono sitlyma arba jo jtraukima j prekyba

1. Nurodoma, ar kriptoturto baltoji knyga yra susijusi su viesu su turtu susieto Zetono sitilymu arba su jo jtraukimu j
prekyba

2. Jei aktualu, vieSo su turtu susieto Zetono sitilymo suma, kurig ketinama surinkti piniginiais jnasais arba kitu
kriptoturtu, iskaitant, jei aktualu, minimalius ir maksimalius tikslinius pasirasymo tikslus, nustatytus su turtu susieto
Zetono vieSam sitllymui, ir tai, ar leidZiama pasiraSyti vir§ijjant numatyta sumg ir kaip pasirasyta suma paskirstoma;

3. Jei aktualu, bendras su turtu susieto Zetono vienety, kurie bus sitlomi viesai arba jtraukiami j prekyba, skaicius

4. Nurodomi potencial@is turétojai, kuriems skirtas vieSas su turtu susieto Zetono sitilymas arba to su turtu susieto
zetono itraukimas | prekyba, jskaitant visus apribojimus, susijusius su tokio su turtu susieto Zetono turétojy riisimi

5. Konkreciai nurodoma, kad vieSame su turtu susieto Zetono sitlyme dalyvaujantys pirkéjai galés atgauti savo jmokas,
jeigu vieSo sitilymo laikotarpio pabaigoje minimalus tikslinis pasirasymo tikslas nebus pasiektas, nurodant ir numa-
tomg tokiy jmoky sugraZinimo tvarkara$tj. Turéty bati aiskiai nurodyti maksimalaus tikslinio pasira$ymo tikslo
virsijimo padariniai

6. Informacija apie jvairius vieSo su turtu susieto Zetono sifilymo etapus, jskaitant informacijg apie pirkimo kainos
nuolaidas iSankstiniams to su turtu susieto Zetono pirkéjams (pardavimas prie§ pradedant viesa sitilyma), o pirkimo
kainos nuolaidy kai kuriems pirkéjams atveju — paaiskinimas, kodél pirkimo kainos gali skirtis, ir poveikio kitiems
investuotojams apraSymas

7. Terminuoto sitlymo atveju — pasira§ymo laikotarpis, kurj galioja vieSas sitilymas

8. Mokéjimo uz jsigyjama ar i$perkama sitiloma su turtu susieta Zetong budai

9. Informacija apie jsigyto su turtu susieto Zetono perleidimo turétojams biidg ir tvarkarastj

10. Informacija apie techninius reikalavimus, kuriuos pirkéjas turi jvykdyti, kad galéty turéti su turtu susiety Zetony

11. Jei aktualu, kriptoturto paslaugy teikéjo, atsakingo uz su turtu susieto Zetono platinimg, pavadinimas ir platinimo
biidas (su tvirtu jsipareigojimu ar be jo)

12. Jei aktualu, prekybos kriptoturtu platformos, kurioje prasoma jtraukti j prekyba, pavadinimas ir informacija apie tai,
kokiu biidu investuotojai gali naudotis tokiomis platformomis ir kokios yra to islaidos

13. Su vieSu su turtu susieto Zetono sitlymu susijusios islaidos

14. Asmeny, dalyvaujanciy vieSame sitlyme ar prasanciy jtraukti j prekyba, galimi interesy konfliktai, susije su sitlymu
ar jtraukimu | prekyba

15. Viesam su turtu susieto Zetono sitlymui taikytina teis¢, taip pat kompetentingas teismas.
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D dalis. Informacija apie teises ir pareigas, siejamas su su turtu susietu Zetonu

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Su turtu susieto Zetono, kuris sitilomas arba jtraukiamas j prekyba, savybiy ir funkcijy aprasymas, be kita ko,
nurodant, nuo kada planuojamos tos funkcijos

Pirkéjui priklausanciy teisiy ir taikomy pareigy (jei yra), taip pat naudojimosi Siomis teisémis procediros ir salygy
apraSymas

Salygy, kuriomis galima teises ir pareigas keisti, aprasymas

Jei aktualu, informacija apie biisimus emitento teikiamus vieSus su turtu susieto Zetono sitilymus ir paties emitento
pasilickamy su turtu susieto Zetono vienety skaiciy

Jei jtraukti j prekyba neprasoma, informacija apie tai, kaip ir kur galima isigyti su turtu susieta Zetona ar jj parduoti
pasibaigus vieSam sitlymui

Galimi turtu susieto Zetono, kuris sitilomas arba jtraukiamas j prekyba, perleidimo apribojimai

Jei su turtu susietas Zetonas turi protokolus, pagal kuriuos reaguojant i paklausos poky¢ius didinama ar mazinama
jo pasitla — tokiy protokoly veikimo aprasymas

Jei aktualu, apsaugos schemuy, skirty su turtu susieto Zetono vertei apsaugoti, ir kompensavimo schemy prasymas

Informacija apie teisiy pobadj ir jgyvendinamuma, jskaitant nuolatines ipirkimo teises ir visus reikalavimus, kuriuos
turétojai ir bet kuris juridinis ar fizinis asmuo, kaip nurodyta 39 straipsnio 2 dalyje, gali turéti emitentui, jskaitant
informacija apie tai, kaip tokios teisés bus traktuojamos nemokumo procediiry atveju, ir informacija apie tai, ar
skirtingiems turétojams suteikiamos skirtingos teisés, ir nediskriminacines tokio skirtingo traktavimo priezastys

I$samus reikalavimo teisés, kuri suteikiama su turtu susieto Zetono turétojams, apraSymas, jskaitant:
a) kiekvieno $io su turtu susieto vieneto aprasymga ir kiekvieno Sio turto vieneto tiksliai nurodyta proporcija;
b) rysj tarp susieto turto vertés ir reikalavimo sumos ir turto rezervo;

¢) apraSymg, kaip atlickamas teisingas ir skaidrus reikalavimo sudedamuyjy daliy vertinimas, kai aktualu, nurodant
nepriklausomas Salis.

Jei aktualu, informacija apie emitento nustatytas priemones su turtu susieto Zetono likvidumui uZtikrinti, nurodant
uz tokj likvidumo uztikrinima atsakingy subjekty pavadinimus

Kontaktiniai duomenys skundams pateikti ir skundy nagrinéjimo procediros ir visy gincy sprendimo mechanizmy
ar teisiy gynimo procediiry, kurias yra nustates su turtu susieto Zetono emitentas, aprasymas

Turétojy teisiy tuo atveju, jei emitentas negali ivykdyti jam nustatyty pareigy, be kita ko, nemokumo atveju,
apraSymas

Teisiy, turimy atkiirimo plano jgyvendinimo kontekste, aprasymas
Teisiy, turimy i$pirkimo plano jgyvendinimo kontekste, aprasymas

I§sami informacija apie tai, kaip su turtu susietas Zetonas yra iSperkamas, jskaitant tai, ar turétojas galés pasirinkti
i$pirkimo formg, perleidimo formg ar i§pirkimo oficialig valiuta

Su turtu susietam Zetonui taikytina teisé, taip pat kompetentingas teismas
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E dalis. Informacija apie pagrinding technologija

1. Informacija apie naudojama technologija, jskaitant naudojama paskirstytojo registro technologija, protokolus ir
techninius standartus, sudaranéius salygas su turtu susietus Zetonus laikyti, saugoti ir perleisti

2. Jei aktualu, susitarimo mechanizmas
3. Skatinamieji mechanizmai, kuriais uZtikrinamas sandoriy jvykdymas ir taikytiny mokes¢iy sumokéjimas

4. Jei su turtu susieti Zetonai yra ileidziami, perduodami ir saugomi naudojant paskirstytojo registro technologija, kurig
valdo emitentas arba emitento vardu veikianti trecioji Salis — i§samus $ios paskirstytojo registro technologijos veikimo
apraSymas

5. Informacija apie naudojamos technologijos audito rezultatus, jei auditas buvo atliktas.

F dalis. Informacija apie rizika

1. Rizika, susijusi su turto rezervu, jei emitentas negali vykdyti savo pareigy

2. Su su turtu susieto Zetono emitentu susijusios rizikos apraymas

3. Rizikos, kylancios dél vieSo su turtu susieto Zetono sitilymo arba jtraukimo j prekyba, aprasymas
4. Rizikos, kylancios dél su turtu susieto Zetono, ypac rizikos susieto turto atZvilgiu, apra§ymas

5. Rizikos, kylan¢ios dél su turtu susieto Zetono projekto jgyvendinimo, aprasymas

6. Su naudojama technologija susijusios rizikos ir rizikos maZzinimo priemoniy (jei yra) apragymas.

G dalis. Informacija apie turto rezerva

1. Mechanizmo, kuriuo siekiama suderinti turto rezervo verte su reikalavimu, susijusiu su su turtu susietu Zetonu,
isamus apragymas, nurodant teisinius ir techninius aspektus

2. I$samus turto rezervo ir jo sudéties aprasymas
3. Mechanizmy, kuriuos taikant su turtu susieti Zetonai yra isleidziami ir iSperkami, apraSymas

4. Informacija apie tai, ar dalis rezervinio turto yra investuota, ir, jei aktualu, rezervinio turto investavimo strategijos
apraSymas

5. Rezervinio turto saugojimo tvarkos aprasymas, iskaitant jo atskyrimg, ir kriptoturto paslaugy teikéjy, klienty vardu
sauganciy ir valdanciy kriptoturtg, kredito jstaigy arba investiciniy jmoniy, paskirty to rezervinio turto saugotojais,
pavadinimai.
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III PRIEDAS

E. PINIGU ZETONUI SKIRTOS KRIPTOTURTO BALTOSIOS KNYGOS ATSKLEISTINA INFORMACIJA

A dalis. Informacija apie e. pinigy Zetono emitenta

1. Pavadinimas

2. Teisiné forma

3. Registracijos adresas ir pagrindiné buveiné, jei skiriasi
4. Registracijos data

5. Juridinio asmens identifikatorius, jei yra, arba kitas identifikatorius, kurio reikalaujama pagal taikyting nacionaling
teise

6. Emitento kontaktinis telefono numeris ir e. pasto adresas, taip pat laikotarpis dienomis, per kurj investuotojas,
susisiekes su emitentu Siuo telefono numeriu arba e. pasto adresu, gaus atsakyma

7. Jei aktualu, patronuojanciosios jmonés identifikavimo duomenys

8. Emitento valdymo organo nariy tapatybé, verslo adresas ir pareigos

9. Emitento ir, jei aktualu, jo patronuojanciosios jmonés verslo arba profesiné veikla
10. Galimi interesy konfliktai

11. Jei e. pinigy Zetono emitentas yra isleides ir kita kriptoturta arba taip pat vykdo kita su kriptoturtu susijusia veikla,
tai turéty biti aikiai nurodyta. Emitentas taip pat turéty nurodyti, ar yra koks nors ry$ys tarp emitento ir subjekto,
valdancio paskirstytojo registro technologija, naudojama kriptoturtui isleisti, jskaitant atvejus, kai protokolus valdo
arba kontroliuoja su projekto dalyviais glaudziai susijgs asmuo

12. Pastaryjy trejy mety emitento finansiné padétis arba, jei emitentas isisteigé véliau nei prie§ trejus metus, emitento
finansinés padéties duomenys nuo jo registracijos datos.

Finansiné padétis vertinama remiantis teisinga emitento kiekvieny mety ir tarpinio laikotarpio, uz kuriuos reikia
pateikti istoring finansing informacija, verslo pokyc¢iy ir rezultaty, taip pat biklés apZvalga, jskaitant esminiy
pokyciy priezastis.

Apzvalga — subalansuota ir i§sami emitento veiklos poky¢iy ir rezultaty, taip pat biklés analizé, atlikta atsizvelgiant
j veiklos mastg ir sudétinguma

13. Informacija apie e. pinigy Zetono emitento veiklos leidimg ir veiklos leidima suteikusios kompetentingos institucijos
pavadinimas (Sis reikalavimas netaikomas e. pinigy Zetony emitentams, kuriems netaikomas reikalavimas turéti
veiklos leidima pagal 48 straipsnio 4 ir 5 dalis).

B dalis. Informacija apie e. pinigy Zetong

1. Pavadinimas ir santrumpa

2. E. pinigy Zetono savybiy, jskaitant duomenis, reikalingus kriptoturto baltosios knygos klasifikavimui 109 straipsnyje
nurodytame registre, kaip nurodyta pagal to straipsnio 8 dalj, apraSymas

3. Visy kiirimo ir plétojimo etape dalyvaujanciy fiziniy ar juridiniy asmeny, kaip antai konsultanty, karéjy grupés ir
kriptoturto paslaugy teikéjy, i§samitis duomenys (be kita ko, verslo adresai ir (arba) jmonés buveiné).
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C dalis. Informacija apie vie$a e. pinigy Zetono sitilyma arba jtraukimg i prekyba

1

2.

3.

4.

. Nurodoma, ar kriptoturto baltoji knyga yra susijusi su vieSu e. pinigy Zetono sitlymu arba jtraukimu j prekyba
Jei aktualu, bendras e. pinigy Zetono vienety, kurie bus siilomi viesai arba bus jtraukti | prekyba, skaicius
Jei aktualu, prekybos kriptoturtu platformy pavadinimai, kuriose praSoma ta e. pinigy Zetong jtraukti  prekyba

Vie§am e. pinigy Zetono sitlymui taikoma teisé ir kompetentingas teismas

D dalis. Informacija apie su e. pinigy Zetonais susijusias teises ir pareigas

1.

7.

8.

E

1.

6.

F

[§samus e. pinigy Zetony turétojams priklausanéiy teisiy ir taikomy pareigy (jei yra), jskaitant iSpirkimo nominaligja
verte teisg, taip pat naudojimosi Siomis teisémis procediiros ir salygy apraSymas

. Salygy, kuriomis galima teises ir pareigas keisti, apraSymas

. Turétojy teisiy tuo atveju, jei emitentas negali jvykdyti jam nustatyty pareigy, be kita ko, nemokumo atveju,
apraSymas

. Teisiy, turimy atkdirimo plano igyvendinimo kontekste, aprasymas

. Teisiy, turimy i$pirkimo plano igyvendinimo kontekste, aprasymas

. Kontaktiniai duomenys skundams pateikti ir skundy nagrinéjimo procediros bei visy gincy sprendimo mechanizmy

ar teisiy gynimo procediiry, kurias yra nustates e. pinigy Zetono emitentas, apraSymas
Kai aktualu, apsaugos schemuy, skirty kriptoturto vertei apsaugoti, ir kompensavimo schemy prasymas
Viesam e. pinigy Zetono sitilymui taikoma teisé ir kompetentingas teismas.

dalis. Informacija apie pagrinding technologija

Informacija apie naudojama technologija, iskaitant naudojamg paskirstytojo registro technologija, protokolus ir
techninius standartus, sudarancius salygas e. pinigy Zetonus laikyti, saugoti ir perleisti

. Informacija apie techninius reikalavimus, kuriuos pirkéjas turi jvykdyti, kad igyty e. pinigy Zetono kontrole
. Jei aktualu, susitarimo mechanizmas
. Paskaty priemonés, kuriomis uztikrinamas operacijy jvykdymas ir taikytiny mokes¢iy sumokéjimas

. Jei e. pinigy Zetonas yra isleidziamas, perleidZiamas ir saugomas naudojant paskirstytojo registro technologija, kurig

valdo emitentas arba jo vardu veikianti trecioji 3alis, iSsamus Sios paskirstytojo registro technologijos veikimo
apraSymas

Informacija apie naudojamos technologijos audito rezultatus, jei toks auditas buvo atliktas.

dalis. Informacija apie rizika

1. Su e. pinigy Zetono emitentu susijusios rizikos apra§ymas

2. Su e. pinigy Zetonu susijusios rizikos apragymas

3. Su naudojama technologija susijusios rizikos ir rizikos mazinimo priemoniy (jei yra) apraymas.
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IV PRIEDAS

KRIPTOTURTO PASLAUGU TEIKEJAMS TAIKOMI MINIMALAUS KAPITALO REIKALAVIMAI

Kriptoturto paslaugy
teikéjai

Kriptoturto paslaugy rasis

Minimalaus kapitalo
reikalavimai pagal
67 straipsnio 1 dalies a
punkta

1 klasé

Kriptoturto paslaugy teikéjas, turintis veiklos leidima teikti Sias
kriptoturto paslaugas:

— pavedimy vykdymas klienty vardu;
— kriptoturto platinimas;
— kriptoturto pervedimo kliento vardu paslaugy teikimas;

— su kriptoturtu susijusiy pavedimy priémimas ir perdavimas
treciyjy Saliy vardu;

— rekomendacijy dél kriptoturto teikimas ir (arba)

— kriptoturto portfelio valdymas.

50 000 EUR

2 klase

Kriptoturto paslaugy teikéjas, turintis veiklos leidimg teikti 1
klasés kriptoturto paslaugas ir $ias paslaugas:

— kriptoturto  saugojimas ir administravimas treciyjy Saliy
vardu;

— kriptoturto keitimas | lé3as;

— kriptoturto keitimas i kita kriptoturta.

125 000 EUR

3 klasé

Kriptoturto paslaugy teikéjas, turintis veiklos leidimag teikti 2
klasés kriptoturto paslaugas ir 3ig paslauga:

— prekybos kriptoturtu platformos valdymas.

150 000 EUR
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V PRIEDAS

I IR VI ANTRASTINESE DALYSE NURODYTU PAZEIDIMU SARASAS, TAIKOMAS REIKSMINGU SU
TURTU SUSIETY ZETONU EMITENTAMS

1. Emitentas pazeidZia 22 straipsnio 1 dalj, kas ketvirtj EBI nepateikdamas kiekvieno reik§mingo su turtu susieto
zZetono, kurio emisijos verté virija 100 000 000 EUR, atveju tos dalies pirmos pastraipos a—d punktuose nurodytos
informacijos.

2. Emitentas pazeidzia 23 straipsnio 1 dali, nenutraukdamas reik§mingo su turtu susieto Zetono emisijos, kai pasiekia
toje dalyje nustatytas ribas, arba nepateikdamas EBI plano per 40 darbo dieny nuo ty riby pasiekimo, kad
uztikrinty, jog apskai¢iuotas vidutinis ketvir¢io sandoriy skaicius ir vidutiné bendra verté per dieng nevir$yty ty
riby.

3. Emitentas paZeidzia 23 straipsnio 4 dalj, nesilaikydamas to straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty plano pakeitimy,
kaip reikalauja EBL

4. Emitentas paZeidzia 25 straipsnj, neprane§damas EBI apie numatomus savo verslo modelio pakeitimus, galincius
daryti reik§mingg jtaka reikSmingy su turtu susiety Zetony turétojy ar potencialiy turétojy sprendimui juos pirkti,
arba tokio pakeitimo neapraydamas kriptoturto baltojoje knygoje.

5. Emitentas pazeidzia 25 straipsnj, nesilaikydamas priemonés, kurios laikytis pagal 25 straipsnio 4 dalj jj paprasé EBL

6. Emitentas pazeidzia 27 straipsnio 1 dalj, neveikdamas saziningai, teisingai ir profesionaliai.

7. Emitentas pazeidzia 27 straipsnio 1 dalj dél to, kad su reikSmingo su turtu susieto Zetono turétojais arba poten-
cialiais turétojais nebendrauja teisingai, aiskiai ir neklaidinandiai.

8. Emitentas pazeidzia 27 straipsnio 2 dalj, neveikdamas kuo labiau atsizvelgdamas i su reikmingo su turtu susieto
Zetono turétojy interesus arba konkretiems turétojams taikydamas lengvating tvarka, neatskleista emitento kripto-
turto baltojoje knygoje arba, kai taikytina, rinkodaros pranesimuose.

9. Emitentas paZeidzia 28 straipsnj, savo interneto svetainéje nepaskelbdamas patvirtintos kriptoturto baltosios
knygos, kaip nurodyta 21 straipsnio 1 dalyje, ir atitinkamais atvejais savo pakeistos kriptoturto baltosios knygos,
kaip nurodyta 25 straipsnyje.

10. Emitentas paZeidzia 28 straipsni, nepaskelbdamas kriptoturto baltosios knygos viesai ne véliau kaip reik§mingo su
turtu susieto Zetono vieSo sitilymo pradzios dieng arba to Zetono jtraukimo i prekyba diena.

11. Emitentas pazeidZia 28 straipsnj, neuZztikrindamas, kad kriptoturto baltoji knyga ir, kai taikytina, pakeista kripto-
turto baltoji knyga bity prieinamos jo interneto svetainéje tol, kol visuomenés atstovai turi reik§mingg su turtu
susietg Zetong.

12. Emitentas pazeidzia 29 straipsnio 1 ir 2 dalis, paskelbdamas to straipsnio 1 dalies a-d punkty ir 2 dalies reikala-
vimy neatitinkancius rinkodaros pranesimus, susijusius su reik§mingo su turtu susieto Zetono vie$u sitilymu arba
Sio reik§mingo su turtu susieto Zetono jtraukimu j prekyba.

13. Emitentas paZeidzia 29 straipsnio 3 dalj, savo interneto svetainéje neskelbdamas rinkodaros pranesimy ir jy pakei-
timy.

14. Emitentas paZeidzia 29 straipsnio 5 dalj, nepraneSdamas EBI praSymu apie rinkodaros pranesimus.
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15. Emitentas pazeidzia 29 straipsnio 6 dalj, platindamas rinkodaros pranesimus prie§ paskelbiant kriptoturto baltajg
knyga.

16. Emitentas pazeidzia 30 straipsnio 1 dalj, savo interneto svetainés viesai ir lengvai prieinamoje vietoje aiskiai, tiksliai
ir skaidriai neatskleisdamas apyvartoje esancio reik§mingo su turtu susieto Zetono sumos ir 36 straipsnyje nurodyto
rezervinio turto vertés bei sudéties arba bent karta per ménesj neatnaujindamas reikalaujamos informacijos.

17. Emitentas pazeidzia 30 straipsnio 2 dalj, kuo skubiau savo interneto svetainéje viesai ir lengvai prieinamoje vietoje
neskelbdamas trumpos, aiskios, tikslios ir skaidrios audito ataskaitos santraukos, taip pat su 36 straipsnyje nurodytu
rezerviniu turtu susijusios nesutrumpintos ir neredaguotos audito ataskaitos.

18. Emitentas pazeidzia 30 straipsnio 3 dalj, kuo skubiau vieSai ir lengvai prieinamoje vietoje savo interneto svetainéje
aiskiai, tiksliai ir skaidriai neatskleisdamas visy jvykiy, kurie daro arba gali daryti reik§minga poveikj reik§mingo su
turtu susieto Zetono arba 36 straipsnyje nurodyto rezervinio turto vertei.

19. Emitentas paZzeidZia 31 straipsnio 1 dalj, nenustatydamas ir nesilaikydamas veiksmingy ir skaidriy procedary, kad
skundus, gautus i§ reikSmingo su turtu susieto Zetono turétojy ir kity suinteresuotyjy 3aliy, jskaitant vartotojy
asociacijas, atstovaujancias reik§mingo su turtu susieto Zetono turétojams, i$nagrinéty greitai, saziningai ir nuosek-
liai, ir neskelbdamas ty procedfiry aprasy, arba, tais atvejais, kai su turtu susieta Zetona pilnai ar i§ dalies platina
treciosios Salies subjektai, nenustatydamas procediiry, kuriomis bty palengvintas skundy, kuriuos turétojai teikia
34 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos h punkte nurodyty treciyjy Saliy subjekty atzvilgiu, nagrinéjimas.

20. Emitentas pazeidzia 31 straipsnio 2 dali, nesuteikdamas galimybés reikSmingo su turtu susieto Zetono turétojams
teikti skundus nemokamai.

21. Emitentas paZeidzia 31 straipsnio 3 dalj, neparengdamas ir nepateikdamas reik§mingo su turtu susieto Zetono
turétojams skundo Sablono ir nesaugodamas jrasy apie visus gautus skundus ir priemones, kuriy imtasi i juos
reaguojant.

22. Emitentas pazeidzia 31 straipsnio 4 dalj, laiku ir sgZiningai netirdamas visy skundy arba per pagrista laikotarpj
neprane$damas jo reik§mingo su turtu susieto Zetono turétojams tokiy tyrimy rezultaty.

23. Emitentas pazeidzia 32 straipsnio 1 dalj, nejgyvendindamas ir nepalaikydamas veiksmingos interesy konflikty nusta-
tymo, prevencijos, valdymo ir atskleidimo politikos ir procediiry, taikomy interesy konfliktams, kylantiems tarp
paties emitento ir jo akcininky ar nariy, nesvarbu, tiesioginiy ar netiesioginiy, kurie turi emitento kvalifikuotojo
akcijy paketo dalis, jo paties ir jo valdymo organo nariy, jo paties ir jo darbuotojy, jo paties ir reikSmingo su turtu
susieto Zetono turétojy, jo paties ir visy treciyjy Saliy, vykdanciy viena i§ 34 straipsnio 5 dalies pirmos pastraipos h
punkte nurodyty funkcijy.

24. Emitentas pazeidzia 32 straipsnio 2 dalj, nesiimdamas visy tinkamy veiksmy konfliktams, kylantiems dél rezervinio
turto valdymo ir investavimo, kaip nurodyta 36 straipsnyje, nustatyti, uzkirsti jiems kelia, juos valdyti ir atskleisti.

25. Emitentas pazeidZia 32 straipsnio 3 ir 4 dalis, savo interneto svetainéje matomoje vietoje reik§mingo su turtu
susieto Zetono turétojams neatskleisdamas informacijos apie bendra interesy konflikty poblidj ir priezastis, taip
pat veiksmus, kuriy imtasi tai rizikai sumazinti, arba informacija atskleisdamas nepakankamai tiksliai, kad poten-
cials reik§mingo su turtu susieto Zetono turétojai galéty priimti informacija pagrista sprendima dél Siy Zetony
pirkimo.
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26. Emitentas pazeidzia 33 straipsnj, iSkart nepraneSdamas EBI apie visus savo valdymo organo pakeitimus arba
nesuteikdamas EBI visos informacijos, batinos jvertinti, ar laikomasi 34 straipsnio 2 dalies.

27. Emitentas paZeidZia 34 straipsnio 1 dalj, netaikydamas patikimy valdymo priemoniy, jskaitant aiskia organizacing
struktiirg su tiksliai apibréztais, skaidriais ir nuosekliais atskaitomybés rysiais, veiksmingus jam kylancios ar galin-
Cios kilti rizikos nustatymo, valdymo, stebéjimo ir pranesimo apie ja procesus ir tinkamus vidaus kontrolés
mechanizmus, jskaitant patikimas administracines ir apskaitos procediras.

28. Emitentas pazeidZia 34 straipsnio 2 dalj, savo valdymo organo nariais skirdamas asmenis, kurie, tiek individualiai,
tiek kartu, néra pakankamai geros reputacijos arba neturi tinkamy Ziniy, jgiidZiy ir patirties, kad galéty vykdyti savo
pareigas, arba nejrodydamas, kad jie gali skirti pakankamai laiko savo pareigoms veiksmingai atlikti.

29. Emitentas pazeidzia 34 straipsnio 3 dali, jei jo valdymo organas nejvertina ir periodiskai neperzitri politikos
priemoniy ir procediiry, nustatyty siekiant laikytis III antrastinés dalies 2, 3, 5 ir 6 skyriy, veiksmingumo arba
nesiima tinkamy priemoniy bet kokiems trikumams pasalinti.

30. Emitentas pazeidzia 34 straipsnio 4 dalj, neturédamas pakankamai nepriekaiStingos reputacijos akcininky ar nariy,
nesvarbu, tiesioginiy ar netiesioginiy, turin¢iy kvalifikuotajj akcijy paketa.

31. Emitentas pazeidzia 34 straipsnio 5 dalj, nepatvirtindamas politikos ir procediry, kurios bity pakankamai veiks-
mingos uztikrinti $io reglamento laikymasi, visy pirma nenustatydamas, nesilaikydamas ir nejgyvendindamas poli-
tikos ir procediiry, nurodyty tos dalies pirmos pastraipos a-k punktuose.

32. Emitentas paZeidzia 34 straipsnio 5 dalj, nenustatydamas sutartimi iforminty susitarimy su tos dalies pirmos
pastraipos h punkte nurodytais treciyjy Saliy subjektais, kuriuose biity tiksliai nustatytos tiek emitento, tiek kiek-
vieno treciosios Salies subjekto funkcijos, atsakomybe, teisés ir pareigos, arba nedviprasmiskai nepasirinkdamas
taikomos  teisés.

33. Emitentas paZeidzia 34 straipsnio 6 dalj — i8skyrus, kai jis yra inicijaves 47 straipsnyje nurodyta plana, — jei jis
nenaudoja tinkamy ir proporcingy sistemy, istekliy ar procediiry, kad baty uztikrintas nuolatinis ir reguliarus jo

paslaugy teikimas ir veiklos vykdymas, ir neprizitrédamas visy savo sistemy ir saugumo prieigos protokoly, kad jie
atitikty atitinkamus Sajungos standartus.

34. Emitentas paZeidzia 34 straipsnio 7 dalj, nepateikdamas EBI tvirtinti plano dél paslaugy teikimo ir veiklos nutrau-
kimo.

35. Emitentas pazeidzia 34 straipsnio 8 dalj, nenustatydamas operacinés rizikos Saltiniy ir tos rizikos kuo labiau
nesumazindamas sukurtomis tinkamomis sistemomis, kontrolés priemonémis ir procediromis.

36. Emitentas pazeidzia 34 straipsnio 9 dalj, nenustatydamas veiklos testinumo politikos ir plany, kuriais baty uztik-
rinama, kad sutrikus jo sistemoms ir procediiroms biity i$saugoti esminiai duomenys bei funkcijos ir palaikoma jo
veikla, o kai tai nejmanoma — laiku atkurti tokie duomenys bei funkcijos ir laiku atnaujinta jo veikla.

37. Emitentas pazeidzia 34 straipsnio 10 dalj, neturédamas vidaus kontrolés mechanizmy ir veiksmingy rizikos
valdymo procediry, jskaitant veiksmingas IRT sistemy valdymo kontrolés ir apsaugos priemones, kaip reikalaujama
pagal Reglamentg (ES) 2022/2554.

38. Emitentas pazeidzia 34 straipsnio 11 dalj, neturédamas tinkamy duomeny prieinamumo, autentiskumo, vientisumo
ir konfidencialumo apsaugos sistemy ir procediiry, kaip reikalaujama pagal Reglamentg (ES) 2022/2554 ir Regla-
menta (ES) 2016/679.
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39. Emitentas pazeidzia 34 straipsnio 12 dalj, neuZtikrindamas, kad emitento audita reguliariai atlikty nepriklausomi
auditoriai.

40. Emitentas pazeidzia 35 straipsnio 1 dalj, bet kuriuo metu neturédamas nuosavy lésy, kurios atitikty bent didziausia
i§ tos dalies a arba ¢ punktuose arba 45 straipsnio 5 dalyje nustatyty sumy.

41. Emitentas pazeidzia $io reglamento 35 straipsnio 2 dalj, kai jo nuosavy léSy nesudaro Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 26-30 straipsniuose nurodyti bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsniai ir priemonés, atlikus
visus atskaitymus pagal to reglamento 36 straipsni, netaikant ribiniy i§im¢iy, nurodyty to reglamento 46 straipsnio
4 dalyje ir 48 straipsnyje.

42. Emitentas pazeidZia 35 straipsnio 3 dalj, nesilaikydamas EBI reikalavimo turéti didesne nuosavy 1ésy suma, atlikus
vertinima pagal tos dalies a-g punktus.

43. Emitentas pazeidZia 35 straipsnio 5 dalj, reguliariai neatlikdamas testavimo nepalankiausiomis salygomis, kuriuo
atsizvelgiama j sunkius, bet tikétinus finansinius testavimo nepalankiausiomis salygomis scenarijus, pavyzdziui,
paltikany normos sukrétimus, ir nefinansinius nepalankiausiy salygy scenarijus, pavyzdziui, operacing rizika.

44. Emitentas paZzeidzia 35 straipsnio 5 dalj, nesilaikydamas EBI reikalavimo, paremto testavimo nepalankiausiomis
salygomis rezultatais, turéti didesn¢ nuosavy lésy suma.

45. Emitentas pazeidzia 36 straipsnio 1 dalj, nesudarydamas turto rezervo ir jo visg laika neprizitrédamas.

46. Emitentas paZzeidZia 36 straipsnio 1 dalj, neuZztikrindamas, kad turto rezervas biity sudarytas ir valdomas taip, kad
bity padengta rizika, susijusi su turtu, su kuriuo susiejami reik§mingi su turtu susieti Zetonai.

47. Emitentas paZeidZia 36 straipsnio 1 dalj, neuZztikrindamas, kad turto rezervas baty sudarytas ir valdomas taip, kad
bity atsizvelgiama j likvidumo rizikg, susijusia su nuolatinémis turétojy iSpirkimo teisémis.

48. Emitentas pazeidzia 36 straipsnio 3 dalj, neuZztikrindamas, kad turto rezervas operacijy poZitriu biity atskirtas nuo
emitento turto, taip pat nuo kity su turtu susiety Zetony turto rezervo.

49. Emitentas paZzeidZia 36 straipsnio 6 dalj, kai jo valdymo organas neuztikrina veiksmingo ir apdairaus turto rezervo
valdymo.

50. Emitentas pazeidzia 36 straipsnio 6 dalj, neuZztikrindamas, kad reik§mingo su turtu susieto Zetono emisija ir iSpir-
kimas visada atitikty atitinkama turto rezervo padidinimg arba sumazinimg.

51. Emitentas paZeidzia 36 straipsnio 7 dalj, nenustatydamas bendros turto rezervo vertés pagal rinkos kainas ir
neuztikrindamas, kad jo bendra verté visada bty bent lygi apyvartoje esancio reik§mingo su turtu susieto Zetono
turétojy reikalavimy emitento atzvilgiu bendrai vertei.

52. Emitentas pazeidzia 36 straipsnio 8 dali, neturédamas aiskios ir iSsamios reik§mingo su turtu susieto Zetono,
atitinkancio tos dalies a—g punktuose nustatytas salygas, stabilizavimo mechanizmo politikos.

53. Emitentas paZeidZia 36 straipsnio 9 dalj, kas SeSis ménesius nuo veiklos leidimo suteikimo dienos arba nuo krip-
toturto baltosios knygos patvirtinimo pagal 17 straipsnj dienos neuzsakydamas turto rezervo nepriklausomo audito.

54. Emitentas paZzeidzia 36 straipsnio 10 dalj, nepranesdamas EBI apie audito rezultatus pagal ta dalj arba nepaskelb-
damas audito rezultaty per dvi savaites nuo pranesimo EBI datos.
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55. Emitentas pazeidzia 37 straipsnio 1 dalj, nenustatydamas, neatnaujindamas ar nejgyvendindamas saugojimo politi-
kos, procediiry ir sutartimi iforminty susitarimy, kuriais visada uZtikrinama atitiktis tos dalies pirmos pastraipos a—e¢
punktuose nustatytoms sglygoms.

56. Emitentas paZeidzia 37 straipsnio 2 dalj dél to, kad, iSleisdamas du ar daugiau reikSmingy su turtu susiety Zetony,
neturi kiekvienai turto rezervo grupei numatytos saugojimo politikos.

57. Emitentas paZeidzia 37 straipsnio 3 dalj, neuZztikrindamas, kad ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo
reik§mingo su turtu susieto Zetono iSleidimo datos rezervinj turtg saugoty kriptoturto paslaugy teikéjas, teikiantis
kriptoturto saugojimg ir administravima klienty, kredito jstaigos ar investicinés jimonés vardu.

58. Emitentas pazeidzia 37 straipsnio 4 dalj, deramai profesionaliai, apdairiai ir stropiai neatrinkdamas, neskirdamas ir
neperzitirédamas kriptoturto paslaugy teikéjy, kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy, paskirty rezervinio turto
saugotojais, arba neuztikrindamas, kad saugotojas bity juridinis asmuo, kuris néra emitentas.

59. Emitentas pazeidZia 37 straipsnio 4 dalj, neuZtikrindamas, kad rezervinio turto saugotojais paskirti kriptoturto
paslaugy teikéjai, kredito jstaigos ir investicinés jmonés turéty batiny ekspertiniy Ziniy ir reputacijg rinkoje, kad
galéty tokj rezervinj turtg saugoti.

60. Emitentas pazeidZzia 37 straipsnio 4 dalj, neuztikrindamas, kad su saugotojais sutartimi jformintais susitarimais biity
uztikrinta, kad saugomas rezervinis turtas bus apsaugotas nuo saugotojy kreditoriy reikalavimy.

61. Emitentas pazeidzia 37 straipsnio 5 dali, nenustatydamas saugojimo politikos ir procediry, kuriomis nustatomi
atrankos kriterijai, pagal kuriuos kriptoturto paslaugy teikéjai, kredito jstaigos arba investicinés jmonés skiriami
rezervinio turto saugotojais, arba nenustatydamas tokio skyrimo perzitiros tvarkos.

62. Emitentas pazeidzia 37 straipsnio 5 dalj, reguliariai neperzirédamas kriptoturto paslaugy teikéjy, kredito istaigy
arba investiciniy jmoniy paskyrimo rezervinio turto saugotojais, nejvertindamas savo pozicijy tokiy saugotojy
atzvilgiu arba nuolat nestebédamas tokiy saugotojy finansiniy salygy.

63. Emitentas paZeidZia 37 straipsnio 6 dali, neuZztikrindamas, kad rezervinis turtas biity saugomas pagal tos dalies
pirmos pastraipos a—-d punktus.

64. Emitentas paZeidzia 37 straipsnio 7 dalj, jei kriptoturto paslaugy teikéjo, kredito istaigos ar investicinés jmonés
paskyrimas rezervinio turto saugotoju nepatvirtintas sutartimi jformintu susitarimu, arba kai tokia sutartimi nere-
guliuojamas informacijos, kuri laikoma bitina, kad reikSmingo su turtu susieto Zetono emitentas, kriptoturto
paslaugy teikéjas, kredito jstaiga ir investiciné jmoné galéty vykdyti savo, kaip saugotojo, funkcijas, srautas.

65. Emitentas pazeidzia 38 straipsnio 1 dali, turto rezerva investuodamas i produktus, kurie néra labai likvidzios
finansinés priemones, kuriy rinkos, kredito ir koncentracijos rizika yra labai maza, arba kai ty investicijy nejma-
noma greitai likviduoti, patiriant kuo mazesnj neigiama poveikj kainai.

66. Emitentas pazeidZzia 38 straipsnio 3 dalj, nesaugodamas pagal 37 straipsnj finansiniy priemoniy, j kurias investuotas
turto rezervas.

67. Emitentas paZzeidzia 38 straipsnio 4 dalj, neprisiimdamas viso pelno ir nuostoliy, visg sandorio Salies ar operacing
rizikg, atsirandanciy dél turto rezervo investavimo.
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68. Emitentas pazeidzia 39 straipsnio 1 dali, nenustatydamas, neatnaujindamas ir neigyvendindamas aiskios ir i§samios
politikos ir procediiry, taikomy reik§mingo su turtu susieto Zetono turétojy nuolatinéms iSpirkimo teiséms.

69. Emitentas pazeidZia 39 straipsnio 1 ir 2 dalis, reikSmingo su turtu susieto Zetono turétojams neuZtikrindamas
nuolatiniy i§pirkimo teisiy pagal tas dalis ir neparengdamas tokiy nuolatiniy i$pirkimo teisiy politikos, kuri atitikty
39 straipsnio 2 dalies pirmos pastraipos a—e punktuose iSvardytas salygas.

70. Emitentas paZeidZia 39 straipsnio 3 dalj, taikydamas mokescius reik§mingo su turtu susieto Zetono ipirkimo atveju.

71. Emitentas pazeidzia 40 straipsnj, skirdamas paliikanas, susijusias su reik§mingu su turtu susietu Zetonu.

72. Emitentas pazeidzia 45 straipsnio 1 dali, nepatvirtindamas, nejgyvendindamas ir netaikydamas atlygio nustatymo
politikos, kuria bity skatinamas patikimas ir veiksmingas reik§mingy su turtu susiety Zetony emitenty rizikos
valdymas ir kuria nebaty sukuriamos paskatos laikytis ne tokiy griezty rizikos valdymo standarty.

73. Emitentas pazeidzia 45 straipsnio 2 dalj, neuztikrindamas, kad jo reik§mingg su turtu susietg Zetona sgziningomis,
pagristomis ir nediskriminacinémis salygomis galéty saugoti jvairas kriptoturto paslaugy teikéjai, turintys kripto-
turto saugojimo ir administravimo klienty vardu veiklos leidima.

74. Emitentas pazeidzia 45 straipsnio 3 dalj, nevertindamas ar nestebédamas likvidumo poreikiy, kad galéty patenkinti
reik§mingo su turtu susieto Zetono turétojy iSpirkimo prasymus.

75. Emitentas pazeidZia 45 straipsnio 3 dalj, nenustatydamas, netaikydamas ir nejgyvendindamas likvidumo valdymo
politikos ir procediiry arba ta politika ir procediiromis neuztikrindamas, kad rezervinis turtas likvidumo pozitriu
bty atsparus ir leisty reik§mingo su turtu susieto Zetono emitentui testi jprasta veikla, be kita ko, esant likvidumo
pozitriu itin nepalankiy salygy scenarijams.

76. Emitentas pazeidZzia 45 straipsnio 4 dalj, reguliariai neatlikdamas likvidumo testavimo nepalankiausiomis sglygomis
arba negrieztindamas likvidumo reikalavimy, kai to reikalauja EBI, remdamasi tokio testavimo rezultatais.

77. Emitentas paZeidzia 46 straipsnio 1 dalj, neparengdamas ir neatnaujindamas atkairimo plano, kuriame biity numa-
tytos priemonés, kuriy turi imtis reik§mingo su turtu susieto Zetono emitentas, kad vél pradéty laikytis turto
rezervui taikytiny reikalavimy, jei emitentas ty reikalavimy nesilaiko, jskaitant jo paslaugy, susijusiy su ileistu
reik§mingu su turtu susietu Zetonu, iSsaugojima, operacijy atkarimg laiku ir emitento pareigy jvykdyma jvykiy,
kurie kelia didele operacijy sutrikdymo rizika, atveju.

78. Emitentas paZeidzia 46 straipsnio 1 dalj, neparengdamas ir neatnaujindamas atkairimo plano, kuriame biity numa-
tytos tinkamos sglygos ir procediiros, kuriomis baty uztikrinta, kad atkirimo veiksmai baty igyvendinti laiku, taip
pat numatytos jvairios gaivinimo galimybés, i§vardytos tos dalies trecioje pastraipoje.

79. Emitentas paZeidZia 46 straipsnio 2 dalj, per $e$is ménesius nuo veiklos leidimo suteikimo dienos pagal 21 straipsnj
arba nuo kriptoturto baltosios knygos patvirtinimo dienos pagal 17 straipsnj nepranesdamas EBI ir, kai taikytina,
savo pertvarkymo ir prudencinés priezitiros institucijoms apie atk@irimo plang.

80. Emitentas paZeidZia 46 straipsnio 2 dalj, atkGirimo plano reguliariai neperzitirédamas ar neatnaujindamas.

81. Emitentas pazeidzia 47 straipsnio 1 dalj, neparengdamas ir nepriZiirédamas veiklos plano, kuriuo remiamas
sklandus kiekvieno reik§mingo su turtu susieto Zetono i$pirkimas.
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82. Emitentas pazeidzia 47 straipsnio 2 dalj, neturédamas iSpirkimo plano, kuriuo biity parodoma, kad reik$mingo su
turtu susieto Zetono emitentas gali iSpirkti iSleista neapmokeéta reik$minga su turtu susieta Zetong nesukeldamas
nereikalingos ekonominés Zalos jo turétojams arba rezervinio turto rinky stabilumui.

83. Emitentas pazeidzia 47 straipsnio 2, neturédamas plano, | kurj bty jtraukti sutartimi jforminti susitarimai, proce-
dairos ar sistemos, jskaitant laikinojo administratoriaus paskyrima, uZtikrinant teisingg visy reik§mingo su turtu
susieto Zetono turétojy traktavima ir tai, kad pajamos, gautos pardavus likusj rezervinj turtg, biity laiku iSmokétos
reik§mingo su turtu susieto Zetono turétojams.

84. Emitentas pazeidzia 47 straipsnio 2 dalj, neturédamas i$pirkimo plano, kuriuo biity uztikrintas emitento arba
treciosios Salies subjekto vykdomos ypatingos svarbos veiklos, biitinos sklandziam iSpirkimui, testinumas.

85. Emitentas pazeidzia 47 straipsnio 3 dalj, per Sesis ménesius nuo veiklos leidimo suteikimo dienos pagal 21 straipsnj
arba nuo kriptoturto baltosios knygos patvirtinimo dienos pagal 17 straipsni nepranesdamas EBI apie ispirkimo

plana.
86. Emitentas pazeidZia 47 straipsnio 3 dalj, iSpirkimo plano reguliariai neperziirédamas ar neatnaujindamas.
87. Jei néra tenkinamos 88 straipsnio 2 dalies salygos, emitentas pazeidzia 88 straipsnio 1 dalj, kuo grei¢iau neinfor-

muodamas visuomeneés apie 87 straipsnyje nurodyta viesai neatskleistg tiesiogiai su juo susijusig informacija taip,
kad visuomené jg galéty greitai gauti ir visiskai, teisingai bei laiku ivertinti.
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VI PRIEDAS

IV IR I ANTRASTINESE DALYSE NURODYTU NUOSTATU PAZEIDIMU SARASAS, TAIKOMAS
REIKSMINGU E. PINIGY ZETONU EMITENTAMS

1. Emitentas paZeidzia 22 straipsnio 1 dalj, kas ketvirtj EBI nepateikdamas kiekvieno reik§mingo e. pinigy Zetono,
isreik$to valiuta, kuri néra oficiali valstybés narés valiuta, kurio emisijos verté vir§ija 100 000 000 EUR, atveju tos
dalies pirmos pastraipos a—d punktuose nurodytos informacijos.

2. Emitentas paZeidzia 23 straipsnio 1 dalj, nenutraukdamas reik§mingo e. pinigy Zetono, ireiksto valiuta, kuri néra
oficiali valstybés narés valiuta, emisijos, kai pasickia toje dalyje nustatytas ribas, arba nepateikdamas EBI plano per
40 darbo dieny nuo ty riby pasiekimo, kad uztikrinty, jog apskaiciuotas vidutinis ketvir¢io sandoriy skaicius ir
vidutiné bendra verté per diena nevirSyty ty riby.

3. Emitentas pazeidzia 23 straipsnio 4 dalj, nesilaikydamas to straipsnio 1 dalies b punkte nurodyty plano pakeitimy,
kaip reikalauja EBIL

4. Emitentas pazeidzia Sio reglamento 35 straipsnio 2 dalj, kai jo nuosavy 1éSy nesudaro Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 26-30 straipsniuose nurodyti bendro 1 lygio nuosavo kapitalo straipsniai ir priemonés, atlikus
visus atskaitymus pagal to reglamento 36 straipsnj, netaikant ribiniy i$im¢iy, nurodyty to reglamento 46 straipsnio
4 dalyje ir 48 straipsnyje.

5. Emitentas paZeidzia 35 straipsnio 3 dalj, nesilaikydamas EBI reikalavimo turéti didesn¢ nuosavy lésy suma, atlikus
vertinimg pagal tos dalies a-g punktus.

6. Emitentas pazeidzia 35 straipsnio 5 dalj, reguliariai neatlikdamas testavimo nepalankiausiomis salygomis, kuriuo
atsizvelgiama j sunkius, bet tikétinus finansinius testavimo nepalankiausiomis salygomis scenarijus, pavyzdziui,
paliikany normy sukrétimus, ir nefinansinius nepalankiausiy salygy scenarijus, pavyzdziui, operacing rizika.

7. Emitentas paZeidzia 35 straipsnio 5 dali, nesilaikydamas EBI reikalavimo, paremto testavimo nepalankiausiomis
salygomis rezultatais, turéti didesn¢ nuosavy 1ésy suma.

8. Emitentas pazeidzia 36 straipsnio 1 dalj, nesudarydamas ir visg laika neturédamas turto rezervo.

9. Emitentas pazeidzia 36 straipsnio 1 dalj, neuztikrindamas, kad turto rezervas biity sudarytas ir valdomas taip, kad
biity padengta rizika, susijusi su oficialia valiuta, su kuria susiejami reik§mingi e. pinigy Zetonai.

10. Emitentas pazeidzia 36 straipsnio 1 dalj, neuZtikrindamas, kad turto rezervas buty sudarytas ir valdomas taip, kad
bty atsizvelgiama j likvidumo rizika, susijusia su nuolatinémis turétojy iSpirkimo teisémis.

11. Emitentas paZeidZzia 36 straipsnio 3 dalj, neuztikrindamas, kad turto rezervas operacijy pozitriu bity atskirtas nuo
emitento turto, taip pat nuo kity e. pinigy Zetony turto rezervo.

12. Emitentas pazeidZzia 36 straipsnio 6 dalj, kai jo valdymo organas neuztikrina veiksmingo ir apdairaus turto rezervo
valdymo.

13. Emitentas pazeidzia 36 straipsnio 6 dalj, neuztikrindamas, kad reik§mingo e. pinigy Zetono isleidimg ir i$pirkimg
visada atitikty atitinkamas turto rezervo padidinimas arba sumazinimas.
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14. Emitentas paZeidZia 36 straipsnio 7 dali, nenustatydamas bendros rezervinio turto vertés pagal rinkos kainas ir
neuztikrindamas, kad jo bendra verté visada bity bent lygi apyvartoje esanciy reik§mingo e. pinigy Zetono turétojy
reikalavimy emitento atzvilgiu bendrai nominaliajai vertei.

15. Emitentas pazeidzia 36 straipsnio 8 dalj, neturédamas aiskios ir i§samios reik§mingo e. pinigy Zetono, atitinkancio
tos dalies a—g punktuose nustatytas salygas, stabilizavimo mechanizmo politikos.

16. Emitentas pazeidzia 36 straipsnio 9 dalj, kas SeSis ménesius po vieSo sililymo arba jtraukimo i prekyba dienos
neuzsakydamas turto rezervo nepriklausomo audito.

17. Emitentas pazeidzia 36 straipsnio 10 dalj, neprane$damas EBI apie audito rezultatus pagal ta dalj arba nepaskelb-
damas audito rezultaty per dvi savaites nuo pranesimo EBI datos.

18. Emitentas pazeidzia 37 straipsnio 1 dali, nenustatydamas, neatnaujindamas ar neigyvendindamas saugojimo politi-
kos, procediiry ir sutartimi iforminty susitarimy, kuriais visada uztikrinama atitiktis tos dalies a—e punkte nustaty-
toms salygoms.

19. Emitentas pazeidzia 37 straipsnio 2 dalj dél to, kad isleisdamas du ar daugiau reikSmingy e. pinigy Zetony, neturi
kiekvienai turto rezervo grupei numatytos saugojimo politikos.

20. Emitentas pazeidzia 37 straipsnio 3 dalj, neuZztikrindamas, kad ne véliau kaip per penkias darbo dienas nuo reiks-
mingo e. pinigy Zetono isleidimo rezervinj turtg saugoty kriptoturto paslaugy teikéjas, teikiantis kriptoturto saugo-
jima ir administravima klienty, kredito jstaigos ar investicinés jmonés vardu.

21. Emitentas pazeidZia 37 straipsnio 4 dalj, deramai profesionaliai, apdairiai ir stropiai neatrinkdamas, neskirdamas ir
neperzitirédamas kriptoturto paslaugy teikéjy, kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy, paskirty rezervinio turto
saugotojais, arba neuztikrindamas, kad saugotojas biity juridinis asmuo, kuris néra emitentas.

22. Emitentas pazeidzia 37 straipsnio 4 dalj, neuZtikrindamas, kad rezervinio turto saugotojais paskirti kriptoturto
paslaugy teikéjai, kredito jstaigos ir investicinés jmonés turéty batiny ekspertiniy Ziniy ir reputacija rinkoje, kad
galéty tokj rezervinj turta saugoti.

23. Emitentas paZeidzia 37 straipsnio 4 dalj, neuztikrindamas, kad su saugotojais sutartimi jformintais susitarimais bty
uztikrinta, kad saugomas rezervinis turtas bus apsaugotas nuo saugotojy kreditoriy reikalavimy.

24. Emitentas pazeidZzia 37 straipsnio 5 dalj, nenustatydamas saugojimo politikos ir procedary, kuriomis nustatomi
atrankos kriterijai, pagal kuriuos kriptoturto paslaugy teikéjai, kredito istaigos arba investicinés jmonés skiriami
rezervinio turto saugotojais, arba nenustatydamas tokio skyrimo perzitros tvarkos.

25. Emitentas pazeidzia 37 straipsnio 5 dali, reguliariai neperzitirédamas kriptoturto paslaugy teikéjy, kredito istaigy
arba investiciniy jmoniy paskyrimo rezervinio turto saugotojais, nejvertindamas savo pozicijy tokiy saugotojy
atzvilgiu arba nuolat nestebédamas tokiy saugotojy finansiniy salygy.

26. Emitentas pazeidzia 37 straipsnio 6 dalj, neuZztikrindamas, kad rezervinis turtas bity saugomas pagal tos dalies
pirmos pastraipos a—-d punktus.

27. Emitentas pazeidzia 37 straipsnio 7 dalj, jei kriptoturto paslaugy teikéjo, kredito jstaigos ar investicinés jmonés
paskyrimas rezervinio turto saugotoju nepatvirtintas sutartimi jformintu susitarimu, arba kai tokia sutartimi nere-
guliuojamas informacijos, kuri laikoma batina, kad reik§mingy e. pinigy Zetony emitentas, kriptoturto paslaugy
teikéjas, kredito jstaiga ir investiciné jmoné galéty vykdyti savo funkcijas, srautas.
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28. Emitentas pazeidzia 38 straipsnio 1 dalj, turto rezervg investuodamas | produktus, kurie néra labai likvidzios
finansinés priemonés, kuriy rinkos, kredito ir koncentracijos rizika yra labai maza, arba kai ty investicijy nejma-
noma greitai likviduoti, patiriant kuo mazesnj neigiama poveikj kainai.

29. Emitentas pazeidzia 38 straipsnio 3 dali, nesaugodamas pagal 37 straipsnij finansiniy priemoniy, i kurias investuotas
turto rezervas.

30. Emitentas pazeidzia 38 straipsnio 4 dalj, neprisiimdamas viso pelno ir nuostoliy, visa sandorio 3alies ar operacing
rizikg, atsirandanciy dél turto rezervo investavimo.

31. Emitentas pazeidZia 45 straipsnio 1 dalj, nepatvirtindamas, nejgyvendindamas ir netaikydamas atlygio nustatymo
politikos, kuria biity skatinamas patikimas ir veiksmingas reik§mingy e. pinigy Zetony emitenty rizikos valdymas ir
kuria nebaty sukuriamos paskatos laikytis ne tokiy griezty rizikos valdymo standarty.

32. Emitentas pazeidzia 45 straipsnio 2 dalj, neuztikrindamas, kad jo reik§minga e. pinigy Zetong saZiningomis, pagris-
tomis ir nediskriminacinémis salygomis galéty saugoti jvairiis kriptoturto paslaugy teikéjai, turintys kriptoturto
saugojimo ir administravimo klienty vardu veiklos leidima.

33. Emitentas paZeidzia 45 straipsnio 3 dalj, nevertindamas ar nestebédamas likvidumo poreikiy, kad galéty patenkinti
reik§mingy e. pinigy Zetony turétojy iSpirkimo prasymus.

34. Emitentas pazeidZia 45 straipsnio 3 dalj, nenustatydamas, netaikydamas ir nejgyvendindamas likvidumo valdymo
politikos ir procediiry arba ta politika ir procediiromis neuztikrindamas, kad rezervinis turtas likvidumo poZidriu
baty atsparus ir leisty reik§mingo e. pinigy Zetono emitentui testi jprasta veikla, be kita ko, esant likvidumo
pozidiriu itin nepalankiy salygy scenarijams.

35. Emitentas pazeidzia 45 straipsnio 4 dalj, reguliariai neatlikdamas likvidumo testavimo nepalankiausiomis sglygomis
arba negrieztindamas likvidumo reikalavimy, kai to reikalauja EBI, remdamasi tokio testavimo rezultatais.

36. Emitentas paZeidzia 45 straipsnio 5 dalj, ne visa laika laikydamasis nuosavy lésy reikalavimo.

37. Emitentas paZzeidzia 46 straipsnio 1 dalj, neparengdamas ir neatnaujindamas atkiirimo plano, kuriame biity numa-
tytos priemonés, kuriy turi imtis reik$mingy e. pinigy Zetony emitentas, kad vél pradéty laikytis turto rezervui
taikytiny reikalavimy, jei emitentas ty reikalavimy nesilaiko, jskaitant jo paslaugy, susijusiy su isleistu reiksmingu e.
pinigy Zetonu, i$saugojima, operacijy atkiirima laiku ir emitento pareigy jvykdyma jvykiy, kurie kelia didel¢
operacijy sutrikdymo rizikg, atveju.

38. Emitentas pazeidzia 46 straipsnio 1 dalj, neparengdamas ir nepalaikydamas atkiirimo plano, kuriame baty numa-
tytos tinkamos salygos ir procediiros, kuriomis baty uZtikrinta, kad atk@irimo veiksmai bty jgyvendinti laiku, taip
pat numatytos jvairios gaivinimo galimybés, i§vardytos tos dalies trecios pastraipos a, b ir ¢ punktuose.

39. Emitentas pazeidZia 46 straipsnio 2 dalj, per Sesis ménesius nuo vieSo sifilymo arba jtraukimo i prekyba nepranes-
damas EBI ir, kai taikytina, savo pertvarkymo ir prudencinés priezitros institucijoms apie atkirimo plana.

40. Emitentas paZeidZia 46 straipsnio 2 dalj, atk@irimo plano reguliariai neperzitirédamas ar neatnaujindamas.

41. Emitentas pazeidzia 47 straipsnio 1 dalj, neparengdamas ir neprizitrédamas veiklos plano, kuriuo remiamas
sklandus kiekvieno reik§mingo e. pinigy Zetono ispirkimas.
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42. Emitentas paZeidZia 47 straipsnio 2 dali, neturédamas iSpirkimo plano, kuriuo baty parodoma, kad reik§mingo
e. pinigy Zetono emitentas gali i$pirkti iSleista neapmokéta reik$mingg e. pinigy Zetong nesukeldamas nereikalingos
ekonominés Zalos jo turétojams arba rezervinio turto rinky stabilumui.

43, Emitentas pazeidzia 47 straipsnio 2 dalj, neturédamas plano, | kurj baty jtraukti sutartimi iforminti susitarimai,
procediiros ar sistemos, jskaitant laikinojo administratoriaus paskyrima, uztikrinant teisinga visy reik§mingo e.
pinigy Zetono turétojy traktavimg ir tai, kad pajamos, gautos pardavus likusj rezervinj turta, bty laiku imokétos
reik§mingo
e. pinigy Zetono turétojams.

44. Emitentas pazeidzia 47 straipsnio 2 dalj, neturédamas iSpirkimo plano, kuriuo bity uztikrintas emitento arba
treciyjy Saliy subjekty vykdomos ypatingos svarbos veiklos, biitinos sklandziam i$pirkimui, testinumas.

45. Emitentas paZeidzia 47 straipsnio 3 dalj, per SeSis ménesius nuo vieSo sitlymo arba itraukimo j prekyba dienos
neprane$damas EBI apie i$pirkimo plana.

46. Emitentas paZeidZia 47 straipsnio 3 dalj, i$pirkimo plano reguliariai neperzifirédamas ar neatnaujindamas.
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